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Gurko.
• A czár nem akarja, hogy önök a lengye­

leket oroszokká tegyék.» E szavakat intézte 
állítólag Orosz-Lengyelország uj kormány­
zója, Gurko tábornok a varsói egyetemi ta­
nárok ama küldöttségéhez, mely nála a föl- 
képeltetése által világhírűvé vált Apuchtin 
vezetése alatt tisztelkedett.

Elnyomott nemzeteknek még az ilyen kije­
lentés is jól esik, ha befolyásos helyről érke­
zik. Szegények, soha sem szűnnek meg bízni 
a jobb jövőben s ahhoz is hajlandók hozzá 
akasztani reményük horgonyát, a miről tud­
ják, hogy csak szalmaszál.

Különben e szavakban csakugyan volna vi­
gasztaló, ha bízni lehetne bennük. De a té­
nyek minden lépten-nyomon megczáfolják a 
szép szavak vigasztaló jelentését. Sehol oly 
ridegen, sehol oly embertelen módon nem 
űzik az elnemzetietlenités műveletét, mint 
Orosz-Lengyelországban. Egyszerre foly ott a 
lengyel nemzetiség és a lengyel nemzeti val­
lás ellen az irtó háború, minden hivatalos, 
társadalmi és egyházi eszközzel. A Szentpé­
tervár és Róma közti legújabb egyezmény 
nyújt csak vallási tekintetben némi konczesz- 
sziót a katholikus lengyel püspökök kineve­
zésében, kiket a lengyel nép megváltók gya­
nánt üdvözölt.

De ebből a lengyel nemzetiségre aligha fog 
báramlani haszon. Hiszen a nemzeti lét ellen 
Albedinszky alatt is kérlelhetlenül folyt az 
elnyomás, pedig Albedinszky herczegnél nem 
volt még emberségesebb kormányzója Orosz- 
Lengyelországnak. A közönségesnél szélesebb 
körű meghatalmazásokkal fölruházott herczeg 
nem viseltetett ellenséges indulattal a lengye­
lek iránt s ő sem volt szemükben ellenszen­
ves egyéniség, akármilyen gyűlölt volt is előt­
tük az állás, a melyet betöltött. Sima, finom, 
humánus gondolkozása diplomata volt, közel 
rokona a czári családnak, a ki tehát már e 
viszonynál fogva is több engedékenységet en­
gedhetett meg magának a lengyelek iránt 
másoknál, a nélkül, hogy gyanút keltett volna 
maga ellen s viszont fölfelé is több módja 
volt engesztelőleg hatni, mint más akárkinek. 
Meg is tett mindent, a mit megtehetett ne­
héz állásában, mely a tüzet a vízzel kiengesz­
telni tette kötelességévé.

A szegény orosz-lengyeleknek sok okuk 
van megsiratni halálát. Mert az ő rájok nézve 
aligha jelent egyszerű személyváltozást. S ha 
a lengyeleknek már az ö régiméje alatt is 
volt panaszra méltó okuk, — mi lesz ez­
után, mikor megürült helyét Gurko tábornok 
tölti be.

Gurko, a sipkái győző egy zord katona, 
semmi egyéb. Egy szikra nincs benne a di­
plomatából. Teszi, a mit parancsolnak. Töb­
bet nem, de ezt egészen megteszi. Egy expe- 
diczió közt a Sipka-szorosba, és egy expedi-

czió közt Lengyelország kormányzói állásá­
ban nem keres különbséget. Ha azt fogják 
parancsolni neki, hogy szabadítsa fel a len­
gyeleket, föl fogja szabadítani, épugy, mint a 
mily pontosan végrehajtaná a parancsot, hogy 
fullaszsza vérbe-lángba. Felsőbb rendelet csi­
nálhat belőle szelíd nemtőt és Berget és Mu­
ra vievet.

Csak egyet nem csinálhat belőle semmiféle 
felső rendelet: igazi pacziíikátort, olyat, a ki 
kibékítené a lengyeleket azzal a gondolattal, 
hogy nekik orosz alattvalóknak kell maradni. 
Pedig mint minden kormányzó, ő is azért 
van Varsóban. Arról az orosz kormány már 
meggyőződött, hogy egy nagy nemzetet, minő 
a lengyel, az élők sorából se diplomácziai 
tollvonással, se tábornoki kardcsapással kitö­
rülni nem lehet. Most még arról kell meg­
győződnie, hogy lelkesedésre bírni egy gyű­
lölt, idegen iga iránt, az sem lehet.

De az orosz kormány hisz még ennek a 
lehetőségében. Azért beszélteti Gurkot Apuch- 
tinnal szemben úgy, a miként beszélt. Mert, 
hogy ez esetben a kéz az Ézsau keze, de a 
szó a Jákob szava, az egyszer bizonyos. Gurko 
tábornok nem a maga fejétől, hanem felsőbb 
kommandó-szóra beszél. Ezt már az is bizo­
nyítja, hogy a különböző alkalmakhoz képest 
különbözőképen vannak összeállítva szavai.

Mig a muszka chauvinistákkal szemben 
azt akarja tüntetni, hogy azokkal a czár szo­
lidaritásba nem vonható s ezzel igyekszik 
kedvezőleg hangolni a lengyel közvéleményt, 
— addig a katonai tisztelgő bizottságnak azt 
mondja, hogy «a csapatok semmi körülmé­
nyek között nem fogják megengedni, hogy 
Lengyelországnak őseik vére által áztatott 
földjéből csak egy talpalattnyi is elvétessék 
Oroszországtól» s a lengyel tanítókat intette, 
figyelmeztessék a lengyel ifjúságot, hogy 
Orosz- és Lengyelország örökre elválasztha­
tatlanok.

Egész világ tudja, hogy az az orosz föl­
fogás, — senki nem szorult rá, hogy ezt 
orosz részről ismételni halljuk.

Miért tartják tehát még is Szentpéter- 
várott szükségesnek azt, a mit az egész világ 
úgy is tud, újra kijelentetni egy kormányzója 
szájával, épen installácziója alkalmából?

Az oroszországi lengyelek újabban nem ad­
tak rá okot, hogy őket intimidálják. Elmond­
hatni ma is, a mit Muraviev a nagy vérfürdő 
után húsz év előtt mondott, hogy «ordre regne 
á Varsovie».

De hát az orosz határoszlopokon túl is van­
nak még lengyelek, a kik nem oly rabok, mint 
a varsóiak s békén fejleszthetik nemzetiségü­
ket és nyújthatnak tápot elnyomott testvéreik 
vágyainak. Alig ha nincs igaza annak a föl­
fogásnak, hogy ha Orosz-Lengyelország uj 
kormányzójának beköszöntő szavaiból annyira 
ki érzik a fenyegetés, — akkor ez a fenyegetés

azoknak a lengyeleknek akar szólni, a kik 
nem orosz alattvalók.

Nem tudjuk, hogy a dörgedelmes szavak 
elhatnak-e az orosz kancsuka ostorhegyén túl 
is. De ha elhatnának is, aligha volna az a 
foganatjok, a mit tőlök Szentpétervárott vár­
nak. Mert azt az igazságot is meg kell ám még 
Szentpétervárott tanulni, hogy valamint egy 
nagy nemzetet magát nem, úgy annak kebe­
léből a legszentebb vágyakat kiirtani sem 
lehet.

Hogy a vágyak váljanak-e és mikor ténynyé, 
az persze megint más kérdés, mely sok min­
den körülménytől függ, de mely örökre meg­
oldatlan maradni nem akar. Elkövetkezendő 
megérését azonban fenyegető szavakkal sem 
siettetni, sem késleltetni nem lehet.

VIDÉK.
* Aradon a város törvényhatósági bizottsága jufius 

31-én rendkívüli közgyűlést tartott két fontos tárgyban. 
Az egyik a februárban leégett színháznak újból építési 
ügye. ,A kiirt pályázat határideje lejárván, a beérkezett 
ismeretlen számú pályamunkák megvizsgálása és bírá­
lása czéljából megalakittatott egy bizottság s elnökéül 
Salacz Gyula városi polgármester, alelnökéül Atzet 
Péter Arad sz. kir. város országgyűlési képviselője let­
tek megválasztva. Szakértőkül Gziqler Győző építész, 
Pálfi József állami főmérnök és Virácjh Lajos Arad 
sz. kir. város főmérnöke kérettek fel, úgy szintén e 
czélból megkerestetik a fővárosi mérnök- és épiiész- 
egylet egy szakértő kiküldésére. Végre pedig e bizottság 
tagjaiul a város részéről Irászek Lajos, Kövér Gábor 
és Lukácsy Miklós törvényhatósági bizottsági tagok 
választattak meg. — A másik tárgyat képezte a pálinka­
mérési jog bérbeadása, vagy házilag leendő kezelése 
iránti határozat, mely ügyben megmaradt a közgyűlés az 
előbbi években alkalmazott házi kezelés mellett, mely a 
városnak évenkint 28 ezer frtot jövedelmez. A kezelés 
czéljából megalakított bizottság elnöke Parecz István 
gazdasági tanácsnok lett

* Nagy-Szebenből jelentik a szászok hivatalos köz­
lönyének, a bécsi «Deutsche Ztg.»-nak, hogy dr. Wolff 
Károly és Kästner Henrik országgy. képviselők ott jul. 
23-án este választóik előtt beszámoló beszédjüket meg­
tartották. A beszámolónál a vidékről is sok száz választó 
volt jelen. Wolff elsőnek beszélt s tetszés közt meglehe­
tős mérsékelt beszédet mondott, Kästner azonban az is­
kolatörvény és a magyarosítás fejtegetésével foglalkozott. 
A jelenvoltak megköszönték a két szász képviselőnek az 
iskolatörvény vitájánál tanúsított maguktartását. A kifej­
lett diskusszióban Klein Lajos ügyvéd konstatálta, hogy 
valamennyi szász képviselő egyértelmüleg ellene szegült 
az iskolatörvény meghozatalának. A beszámolót lakoma 
követte szalamender-dörgöléssel, egyéb német mu­
latságokkal és egy sereg szász érzelmű pohárköszön­
tővel.

KÜLFÖLD.
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A londoni politikai körökben e pillanatban élén­
ken foglalkoznak egy nyilatkozattal,melyet Gladstone 
pénteken az alsóházban állítólag tett, mikor az Ons- 
low-féle indítványra válaszolt. Onslow ugyanis azt 
indítványozta, hogy fejezze ki a ház sajnálatát a 
kormány amaz elhatározása fölött, hogy az egyip­
tomi hadjárat költségeinek egy részével India ter­
heltessék. Gladstone ezt a határozati javaslatot rosz- 
szaló szavazatnak nyilvánította, mely ha elfogadtat­
nék, maga után vonná a természetes következmé­
nyeket, vagyis a kormány leköszönését. A ház elve­
tette az indítványt, de a miniszteri pad közelében 
ülő képviselők állítólag hallották, a mint Gladstone 
az említett nyilatkozathoz még hozzátette: «A mi 
engem személyesen illet, nem bánnám, ha a ház az 
indítvány mellett foglalna állást. Ez rám nézve a 
nyugalmat jelentené: fáradtnak érzem magamat.»

— Az alsóháznak ugyanez ülésében Campbell felvi­
lágosítást kér lord Randolph Churchillneic a khedive 
ellen emelt vádjára vonatkozólag, mely szerint Tev- 
fik pasának része lett volna az alexandriai véreng­
zésben. Mire Gladstone azt felelte, hogy a kormány 
rendületlenül bízik a khedivében, de további nyilat­
kozatot tenni vonakodott.

Milán királynál.
Szerbia királya kihallgatáson fogadta a «N. Fr. 

Presse» belgrádi levelezőjét, ki a következőket Írja 
érdekes beszélgetésükről:

Milán király az osztrák-magyar sajtóról tett néhány 
megjegyzésével kezdte a beszélgetést. E sajtó — úgy­
mond — nagyjában véve nem készti Szerbiát panaszra, 
de gyakran nem mutatja azt a jóakaratot, melyre Szer­
bia Ausztria-Magyarországboz való viszonvánál fogva szá­
mot tarthat. Ez a viszony nemcsak korrekt, hanem iga­
zán szives, telve kölcsönös bizalommal az uralkodók kö­
zött. Hogy ez a bensőség mindinkább átszálljon a népre 
is, az a sajtónak elismerést érdemlő feladata s az osztrák­
magyar sajtónak, mint fejlettebbnek kell elüljárnia a 
jó példával. Ezután Belgrácíról beszélgettünk. A király 
örült ama dicséretemen, melylyel Belgrad jelenének 
adóztam s a jóslatnak, melyet jövőjéről nyilvánítottam s 
kijelenté, hogy velem együtt ö is sokat vár a vasút meg­
nyitásától. A város nagyobbodása természetesen az élet 
drágulásában nyilatkozik legelőbb, mely nagyon megne­
hezíti a szerényen fizetett tisztviselők meg az alsóbb 
néposztályok boldogulását. Bármint szeretne is a köz­
óhajtásnak megfelelve, e bajon segíteni, a skupstina 
visszariad a hivatalnokok fizetésének fölemelésével járó 
pénzügyi terhektől. A szerb költségvetés csakugyan ro­
hamosan növekszik s még számtalan sürgős tenni való 
van hátra.

A szerbországi radikalizmusról igy nyilatkozott a ki­
rály : Nem tagadható, hogy a szerb lelkészek és tanítók 
nagyrésze, valamint az alsóbbrendű tisztviselők zöme is 
előmozdítja a radikális törekvéseket, hanem azért ez a 
radikalizmus, noha befolyása ez idő szerint még jelen­
tős, határozottan hanyatlóban van. A vezérek, a kik 
közreadták a jelszavakat, jobbára fiatalemberek, kiknek 
dicsőségre vágyása nagyobb, mint az állam ideális és 
materiális föladatairól alkotott fogalmuk tisztasága. Ter­
mészeténél fogva minden szláv cselszövő, akár a kelet, 
akár a dél, akár a nyűgöt legyen is hazája. Magának a 
szerb népnek mély demokratikus vonása van, melyet 
azonban teljesen félreismernének, ha összetévesztenék a 
kommunizmusra és szoczializmusra való hajlandóság­
gal. Arra , hogy kommunái d legyen, nagyon jó- 
lelkü és nagyon jómódú a szerb. A szerb pa­
rasztnak — higyje meg, szavamra mondom — se ér­
telme, se érzéke az ilyes problémákhoz, sőt még alkot­
mányos szabadságok is túl esnek láthatárán. A mit kí­
ván, az a községek szabadsága, jó igazságszolgáltatás és
— ebben megegyeznek minden zónák és idős parasztjai
— lehetőleg kevés adó. A radikális agitáczió ezzel az 
utolsó dologgal hitegeti a szerb parasztokat. Rosszain! 
való, hogy müveit emberek a szereplés hajhászatában 
ilyen veszedelmes ígéretekre ragadtatják magukat; de 
hogy a falusi nép fülének nagyon kedves az adók eltör­
lésének szirén-hangja, az egészen természetes. Ha nem 
volna a szerb államra és a szerb népre nagyon is ve­
szedelmes kísérlet, a radikálisok lejáratására legbiztosabb 
mód lenne átengedni nekik egy időre az uralmat. Egy 
félesztendő alatt tökéletesen ad absurdummá válnának 
és sokkal intenzivebb ellenállásra találnának az ország­
ban, mini a mostani kormány. A radikálisok, fájdalom, 
nem kormányképes ellenzék. Igazán szólva, kevés adót 
fizet a szerb paraszt s ezt ö maga sem tagadja.

A mostani adók csekély fölemelésétől, a mint az a 
parasztok nyilatkozataiból kitetszik, nem borzadna vissza, 
ha határozott mértékét látná benne az állam igényeinek. 
Félni csak a végtelen adócsavartól fél s a radikálisok 
jobbadán csak ezzel a kísértettel rémitgetik. Egyébiránt 
kónstatálom újra, hogy e befolyás hatalma szünöfélben 
van s a pornép józan belátása, mely atyai gondoskodá­
somat ismeri, mindinkább terjed.

«Az ellenzék más:k szárnyát — folytaid a király a 
szerbországi pártviszonyok fejtegetését — a Risztics köré 
csoportosult liberálisok teszik. Ők a «kormányképes» el­
lenzék. E férfiak többsége, fájdalom, nem akarja meg­
érteni a kort és követeléseit. Az volna az ideáljuk, hogy 
minden a régiben maradjon s némelyikök kínai fallal vé­
tetné körül Szerbiát. A radikálisok átlátják a külfölddel való 
élénk érintkezés szükségét s nem elvi ellenségei bizo­
nyos produktiv intézményeknek, a vasutaknak s a nem­
zeti bank alapításának. Zavaros, modern nézeteik mellett

érzéket szereztek a modern állam jó tulajdonságai iránt, 
s hogy e két dolog ködszerüen foly össze fejeikben, az 
teszi éretlenségüket. A liberálisok azonban a megállapo­
dás emberei s a Szávából barrier-t szeretnének alkotni 
az európai szellem és a modern haladás elé. Most, hogy 
Szerbia minden terén megfelelni iparkodik állami felada­
tainak, végre dolgozni kezd és előbbre törekszik, most 
önmaga rontja le a hatalomra való chance-jait az a párt, 
mely elavult nézetekhez ragaszkodik. Pirocsanacz ur a 
mostani kabinet főnöke, olyan ember, kinek nagy tiszte­
lettel kell adóznom, komoly és munka kedvelő férfin, 
ki igaz hazafi létére végére szokott járni mindennek. A 
többi miniszter is igazán díszére válik a kabinetnek. A 
mostani kormánynak különösen két tulajdonságát kell 
erénynek vallanom: komoly munkálkodását és a cliau- 
vinizrnusról való lemondását. Volt idő, a mikor én ma­
gam is ehauvinista voltam egy kissé, és támogattam ezt 
az irányt, de abban az időben rám fért egy kis chauvi- 
nizmus. Ez akkor volt, midőn a keleti kérdésnek az a 
fázisa keletkezett, mely a berlini kongresszussal ért vé­
get. Nem tagadhatta senki, hogy nemzeti érdekeinek tény­
leges védelme mellett még azokhoz a csekély előnyökhöz 
sem juthatott volna Szerbia, melyeket számára a berlini 
szerződés biztosit Legfőbb érdeméül tekintem kormá­
nyomnak, hogy átlátja, mikép Szerbia helyzete a berlini 
szerződés után egészen megváltozott. A chauvinizmus 
megtette e részben kötelességét s most már kevés nyo­
mára lehet akadni az országban. A chauvinisták szerény 
csoportot alkotnak, a nép többsége anyagi érdekeinek 
erélyes védelmét és gondos ápolását követeli. Annak a 
szerb kormánynak, mely feladatát megérti, legfőbb figyel­
mét a jóllét és kultúra emelésére, a forgalom előmozdí­
tására, a közigazgatás újjászervezésének nagy kér­
désére és a hadsereg organizácziójára kell fordí­
tani. A mostani kormány ezt cselekszi s ezért sorakozik 
zászlója alá mindenki, a ki rendet és nyugalmat kivin 
az Európához és kulturális föladatához való szorosaim 
csatlakozásra.

A közigazgatás reformja — monda a király — leg­
fontosabb és legnehezebb feladata Szerbiának. Két elő­
nyeiért irigyeltem mindig Ausztriát: Lakosságának mr.ii- 
afehisztikus érzelmei, dinasztiájához való rendületlen vs 
ragaszkodása és jó közigazgatása miatt. A közigazgat; si 
reiídszer Milos fejedelem alatt volt aránylag a legjobb, 
mert ő minden kerületben a legtekintélyesebb és legte­
hetségesebb fiák kezébe tette le az adminisztiácziót. Már 
előbb is a nép bizalmi férfia, de utóbb természetest n 
fejévé lett az adminisztrácziónaL Könnyen ment ez akkor, 
mert a fejedelem akarata törvény volt a prefétnek, eni ek 
az akarata pedig törvény volt a népnek, ma napság azon­
ban, midőn a közigazgatásra vonatkozó törvények és rende­
letek vaskos kötetekké gyűltek, ezt a rendszert alkalmazni 
nem lehet A régi jó idők prefétjét a törvényben való 
járatlansága miatt, rövid i üködése után fel kellett füg­
geszteni és a törvény megsértése miatt bíróság elé állí­
tani. Nekünk tanult és tehetséges emberekre an szük­
ségünk s ezeknek nagy, igen nagy hijjában vag nk. X 
mi fiatal embereink jobbára mérnökökké, i vosokká 
lesznek vagy az igazság szolgálatába lépnek, a közigaz­
gatásnak nem örömest szentelik magukat. S ezért a ta­
nuló ifjúságnak nem épen legtehetségesebb és legdcrc- 
kabb tagjai közül kell választanunk. A nép és a közigaz­
gatás közegei idegenekként állaak egymással szemközt s 
nem értik egymást kölcsönösen. így alakult ez a föladat 
fontossá, nehézzé és akadályokban gazdaggá. A radikáli­
sok azt a körülményt is felhasználják izgatásaikra s a 
közigazgatási tisztviselők választásával kecsegtetik a népet, 
s ezt abban a pillanatban teszik, melyben Magyarország, 
kényszerítve a választási rendszer káros voltától, vele 
részben, vagy egészen szakítani készül.»

Mind a mellett, hogy már eddig is meglehetős hosz- 
szura nyúlt a beszélgetés, ráfordítottam a király figyel­
mét a Balkán-államok konföderácziójának gyakran szel­
lőztetett kérdésére.

«Az eszme — feleié a király — nem minden jogosult­
ság nélkül való s ez magyarázza meg azt, bogy a Bal­
kán-államok sajtója oly élénken foglalkozik vele s fejte­
getései időnkint viszhangra találnak az európai sajtóban. 
De mint minden jó dolognak a világon, úgy ennek az 
üdvös eszmének is a nagy akadályok állanak útjában. 
Politikai Íróval szemben nem árulok el titkot, a midőn 
rámutatok azokra az érdek-eltérésekre, melyek a Balkán­
félsziget különböző törzseit, sőt ugyanegy törzs á ait L. 
egymástól elválasztják. A szerb és görög, kétségkívül 
olyan két népelem, melynek csak érintkező pontjai van­
nak, de súrlódási pontjai nincsenek. Bolgárok és görö­
gök, montenegróiak és albánok, albánok és görögök 
sokkal elkeseredettebb versenytársai egymásnak, semhogy 
a Balkán-konföderáczió tervének nagy akadályokkal ne 
kellene megküzdenie. A mi végül Romániát illeti, kér­
dés, vájjon e részben s egyáltalában a Balkán-államok 
közé számitja-e magát s az érdekek, a mennyiben a 
Duna jobb partjára is kiterjednek, itt sem haladnak pár-
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II.
Az előkelők, a gazdagok, szóval a világ úgyneve­

zett szerencséseinek köreiben ritkán találni föl a 
bazas élet ama egyszerű boldogságát, a csaknem 
szünetlen, bizalmas érintkezést, mely inkább a kö­
zönséges polgári elem életmódját jellemzi. Vannak 
azonban kivételek, s ilyen kivételt képez a Momas 
házaspár is, bár ingatlan vagyonuk évi nyolczvan- 
ezer frank jövedelmet hajt.

Pierre Momas bírói ivadék. Szépapja, nagyapja 
és apja birók voltak; maga is az s fia is az lenne, ha 
volna. De neje még nem ajándékozta meg gyer­
mekkel.

De olyan vagyont hozott a házhoz, mely sokkal 
tekintélyesebb volt, mint férjéé. Lucie d’Arlempde 
kisasszonynak egy milliója volt, mikor férjhez ment. 
A turenne-utezai ház, melyben laknak, az ö tulaj­
dona, s vagyona kizárólag az ő nevére van táblázva.

Lucie gyönyörű leány volt. Ma is igen szép még, 
jóllehet harniinezöt éves, s a mi több: igen eszes 
és igen jószivü nő. Ismerősei becsülik is, a nagyed- 
beli szegények pedig áldják.

Murnashoz azért ment nőül, mert megtetszett 
neki, s tizenöt év óta zavartalanul boldog házasság­
ban élnek. Mintaképek gyanánt emlegetik őket a 
makacs agglegények előtt, kik nem hisznek a házas­
élet boldogságában.

Pierre Mornas imádja nejét és bírói hivatását 
Házassága előtt három hónappal lett tagja Fran­
ciaország bírói karának s azóta szépen haladt előre. 
Az utóbbi időben vizsgálóbíró lett, s reményű, hogy 
meg sokra viszi, mert szorgalma ép oly nagy, mint 
becsvágya. Minden idejét az igazságügyi palotában 
és saját otthonában tölti, hol Lucie kellemessé teszi 
életét.

Azelőtt sokat járt a társaságokba; most neje egye­
dül jár oda, ha ugyan elmegy, a mi nem igen gyak­
ran történik meg.

Inkább maga lát vendégeket, de csak jó ismerő­
söket, néhány hozzávaló korú nőt s egy-két^ szelle­
mes férfit. Kedvelője az irodalomnak és a művészet­
nek s szalonjában gyakran vannak zene- és felolvasó 
estélyek. Az unalmasok gondosan ki vannak zárva 
e társaságokból, s az olyan nők is, kiknek a maga­
viseleté nem teljesen kifogástalan.

Minthogy pedig ő maga az, joga van szigorúnak 
lennie mások iránt s nem fogad el olyanokat, a kik 
sokat beszéltetnek magokról.

E mellett Momasné megkíméli féijét azoktól a 
terhektől, melyekkel egy nagy háznak a vezetése és 
oly jelentékeny vagyonnak a kezelése jár. 0 igaz­
gatja birtokait s rendelkezik a cselédséggel.

Pierre Momas uralkodik, de nem kormányoz, s 
pompásan érzi magát ez alkotmányos rendszer mel- 

'' •:! élővé teszi rá .rézve, hogv teliesen hiva­

talának éljen. A szolgálat kitűnő, s vagyona évről- 
évre gyarapszik.

Semmi kívánni valója sincs, semmi csak valami 
olyan bűnügy, mely a közfigyelmet reáirányozná s 
alkalmat adna neki arra, hogy képességeit mint 
vizsgálóbíró kimutassa. Vágya az, hogy olyan bün- 
pörnek az elemeit készíthesse elő, mely izgatottságba 
tartaná az egész országot; de eddig nem volt sze­
rencséje.

Csupa olyan ügyek fordultak meg keze alatt, me­
lyeknek semmi fontosságuk sem volt. Közönséges 
lopások, súlyos testi sértésekkel járt korcsmái vere­
kedések, utczai támadások, a milyenek egy idő óta 
olyan gyakran fordulnak elő, de semmi fontosabb, 
főbenjáró dolog.

Vágya természetesen nem megy annyira, hogy va­
lami érdekes, bonyodalmas bűntény követtessék el, 
mert Mornas becsületes lelkű ember, jóllehet na­
gyon is hajlandó arra, hogy mindenütt bűnösöket 
lásson; De azért, ha ilyesmi mégis előfordulna, 
büszke és boldog volna reá, ha ő lenne hivatva az 
ügyet kideríteni.

Addig is azonban megelégszik azzal, a mit rá­
bíznak és neje szeretetével, mely sohasem volt élén- 
kebb és figyelmesebb.

Ebéd után vannak s beszélgetnek. Ilyenkor a cse­
lédek nem szokták őket jelenlé tökkel zavarni. Ez­
úttal pénzügyekről beszélnek. Lucie rendszerint 
maga szokta ezeket elvégezni, de, ha kell, sohasem 
mulasztja el férje véleményének kikérését. Most is 
ilyesmiről van szó, bár Mornasnak nem igen nagy 
kedve van ily dolgok megbeszéléséhez.

— Kedvesem, szól Lucie az ő lágy hangján, — 
ön jól tudja, hogy én a szegények ügyvédje va­
gyok s közölnöm kell önnel lakóink helyzetét.

— Az öreg Gigondésről akarsz beszélni ... tud­
tam ! mondá Mornas jókedvűen. — De ha meg aka­
rod előttem nyerni a peredet, kérlek, tegezz. Nem 
vagyunk most az elnök estélyén, sem Verdalencné 
szalonjában, a hol tüntetni kell az előkelőséggel.

— Igazad van. A magázás nevetséges olyanok 
közt, a kik szeretik egymást, s ha gyakran járnék 
Verdalencékhez, még megszoknám. De jól is tettem, 
hogy tegpap nem mentem el a pénztárnokuk lako­
dalmára:'

— Annál inkább, mert gyöngélkedtél, s ha otthon 
nem maradtál volna a kandalló mellett, fejszakga- 
tással vagy hüléssel jöttél volna haza. Nos hál, hall­
juk a védbeszédtit.

A bíróság figyel.
— Gigondés ismét nem fizette meg a házbért. 

Már a negyedikkel tartozik.
— Vagyis ezerkétszáz frankkal, ha nem csa­

lódom.
— Úgy van. És zaklatják az adóért, melyért, mint 

tudod, mi is felelősek vagyunk.
— Akkor hát mondj föl neki. így aztán nem ma­

rad még többel adós.
— Gondoltam mái- erre. De ha kiteszszük a ház­

ból isten tudia. mi lesz belőle.-Végkép tönkrejut.

— Eh, nem akarok én tönkrejuttatni senkit...
Da hát miért nem fizeti? Hiszen orvos ... Vannak 

betegei.
— Voltak. Homeopatha és keresett orvos volt. 

De egy évvel ezelőtt lemondott a gyakorlatról, hogy 
tudományos kutatásoknak szentelhesse idejét. Élő 
állatokon tesz kísérleteket. Dolgozó-szobája tele van 
meggyötrött nyulakkal és egyéb állatokkal.

— Most tudom már, hogy a múlt este, mikor ha­
zajöttem, hogyan kerülhetett a lépcsőn lábam alá 
egy tengeri malacz. Ez súlyosbító körülmény, s az 
öreget ki kell tenni a házból. Állatseregletre nincs 
szükségem.

— Hiszen az állatsereglet a negyedik emeleten 
van, mi pedig az elsőn lakunk. Ránk nézve hát nem 
nagyon alkalmatlan.

— Hogyan, Lucie, te, ki olyan jószivü vagy, 
pártját fogod egy vén bolondnak, a ki nyilván ele­
ven nyulakat bonczol!

— Kedvesem, az öreg Gigondés tudós. Emlékira­
ton intézett az orvosi akadémiához, s ötvenezer 
frank jutalmat remél egy fölfedezéséért.

— Minő fölfedezésért ?
— Azt már nem tudom. Én nem vagyok tudós. 

Úgy hiszem, arról van szó, hogy hogyan lehet egy 
milliomodrész csöpp vérrel ölni.

— S te még azt akarod, hogy én, biró létemre 
támogassam az efféle törekvéseket! kiáltott föl Mor­
nas kaczagva. — Ez már sok kedves Luciem.

— Hiszen az a szegény ember nem fog megölni 
senkit, elhiheted és . . .

Mornasné nem fejezhette bej mondatát, mert ép a 
pillanatban lépett be egy inas, ezüst tálezán levelet 
hozva.

A biró elvette a levelet s a mint az inas kiment, 
igy szólt:

— Ni, ez a levél a törvényszéktől jön ... Nyilván 
valami újabb bűnügy ... és pedig fontos, mert egy 
barátomnak az Írására ismerek. Ki tudja, nem azt 
adja-e tudtomra, hogy olyan vizsgálattal vagyok 
megbízva, mely be fog juttatni a legfelső tanácsba ?

— Akkor valami nagy bűnténynek kell lenni, 
mondá Lucie szomorúan. — Nem osztozhatom örö­
medben. Hát olyan nagyon szeretnél valami nagy 
bűnöst a vérpadra juttatni? Nekem úgy tetszik, hogy 
ha valakinek a halálos Ítéletét készítenéd elő, meg 
sem mernélek többé csókolni.

— Nem értesz te ahhoz, viszonzá Mornas, a le­
velet felbontva. — Ha főben járó dolog, úgy is meg 
kell indítani a vizsgálatot, s inkább én végezzem ezt 
mint más. Mikor nőül jöttél hozzám, jól tudtad, 
hogy biró vagyok, s ha kötelességemet teljesítem, 
azután is csak meg fogsz csókolni.

De lássuk csak előbb, nem ringatódzom-e hiú 
ábrándban.

S olvasni kezdte:
«Kedves Mornas!

«Jól tudja, hogy mennyire érdeklődőm ön iránt. 
Nem fog tehát csodálkozni, ha én akarok az első 
lenni, hogy tudtára adjak egy fairt, melyről hivata­

losan is fog értesülni. Önt jelölték ki vizsgálóbíró­
nak oly ügyben, mely nagy feltűnést fog kelteni s 
mely biztosítani fogja önnek az előléptetést Mert 
semmi kétségem sincs abban, hogy ön meg fogja 
találni a bűnöst, a kiről eddigelé semmit sem tudni.»

— Oh igen, meg fogom találni! kiáltott föl Mor­
nas hévvel. — Végre hát, megvan az előléptetés.

— Mi szükséged van rá? Hiszen gazdagok va­
gyunk.

— Hát a kitüntetés ? a tanácsnoki vörös palást, 
semmi ?

— Igaz, hogy én csak asszony vagyok s nincs 
becsvágyam. De boldogabb leszesz-e akkor ? Figyel­
meztetlek, hogy akkor sem foglak jobban szeretni

— De kevésbbé sem, édes Luciem, mondá mo­
solyogva a biró, — s akkor többet is leszünk együtt, 
mert nem leszek többé kénytelen egész napjaimat a 
hivatalban tölteni, gazemberek és hülyék vallatá­
sával.

— Ez már más! De kedvesem, jusson eszedbe 
Lafontaine meséje: Perrette és a tejes köcsög . .. 
Tervezgetsz, reményeket építesz olyan ügyre, a me­
lyet még nem is ismersz, mert barátod elfeledte meg­
írni, hogy miről van szó.

— Várj csak. Még nincs vége. Lássuk a második 
lapot.

«Siessen az igazságügyi palotába. A rendelet már 
ott fogja találni Íróasztalán. Ezért merem is már 
megírni, hogy tegnap este rejtélyes gyilkosság követ- 
tetett el...

— Szent isten ! kiáltott föl Momas, félbenhagyva 
az olvasási

— Mi az ? kérdé Lucie, kit férje izgatottsága szin­
tén izgatottá tett.

— A nászlakoma alatt, melyre te is hivatalos vol­
tál, a vendégek közepeit agyonlőtték ...

— Kit ? . . . Beszélj .. .
— Trémentint, a Verdalenc pénztárnokát.
— A Cécile Aubrac férjét ? Áh! borzasztó!
— Igazad van. Mert reményem semmivé lett. Nem 

vezethetem a vizsgálatot oly ügyben, a melyben is­
merőseim szerepelnek.

— Valóban, Pierre, nem értelek. Hogyan gondol­
hatsz ilyen szerencsétlenséggel szemben a te bírói 
érdekeidre ? Nem téged sajnáltalak az imént, hanem 
azt a szegény leányt. Mi lesz már most belőle ?

— Én is sajnálom, bár csak elvétve láttam Ver­
dalencné estélyein. ..

— De én beszéltem is vele sokszor és jól isme­
rem. Kedves leány és jóravalóbb férjet érde­
melt .. .

— Akkor hát remélni lehet, hogy meg fog vi­
gasztalódni, én pedig sohasem találom meg többé 
azt a kedvező alkalmat, melyet most el kell szalasz- 
tanom. Gondold meg csak, hogy milyen pór lesz 
ez! Az áldozat, a tanuk mindnyájan ismerőseink 
közül valók ... talán maga a gyilkos is ... s a 
dolog e mellett még rejtélyes is, a milyen tiz esz­
tendőben is alig fordul elő egyszer! .. . Ismerd el, 
hogy nincs szerencsém.

— Már megint ! kedvesem, ha nem ismernélek, 
azt hinném, hogy nincs szived. Hogyan lehet a te 
érdekedet szóba hozni, mikor két család van gyász­
ban ? Nem inkább azt kellene-e kérdezned, hogy ki 
tette azt ? Megfoghatatlan, talán bosszú műve! An­
nak a fiatal embernek tehát ellenségei voltak, mert 
az bizonyos, hogy Aubrac kisasszonynak nem volt 
ellensége. El is megyek hozzá s megmondom neki, 
hogy mennyire osztozom fájdalmában.

— Tedd meg, ha úgy tetszik, mert én úgysem 
vállalhatom el az ügyet, mondá Mornas kedvet­
lenül.

— S egyebet nem ir barátod ? kérdé Lucie némi 
szünet után.

— Nem. Hiszen az is elég sok, hogy előre érte­
sített

— Úgy hogy nem is sejtheted, kit ér a gyanú ?
— Honnan sejtsem ? Nem ismerem Trémentin 

múltját. Vérdalenc családjával érintkeztem ugyan 
de bizalmas ismerőseink közé sohasem tartoztak. A 
mi pedig a menyasszonyt illeti, csak annyit tudok 
felőle, hogy egy orvosnak a leánya, hogy nagynén­
iénél lakott, bizonyos Aubrac bárónénál, a ki, mint 
mondják, nevetséges asszony.

— De a mennyire te a bűnügyekben jártas vagy, 
tudhatnád, hogy merre kell a gyilkost keresni.

— Ehhez az kellene, hogy az eddigi periratokat ol­
vassam és a tanukat kihallgassam. Ezzel pedig más 
lesz megbízva ... s azé lesz az érdem.

— Igen, ha, sikerül neki a dolog. De tévedhet... 
Ártatlant néz bűnösnek, holott te. . .

— Én nem indulnék el rossz nyomon, abban bi­
zonyos vagyok-. . De nem tudom, hova ezélzasz 
ezekkel a kérdésekkel.

Mornasné gondolkozott egy pillanatig, mintha at­
tól félne, hogy férje rossz néven veszi azt, a mit 
mondani akar.

— Pierre, kezdé aztán, félénk hangon, el fogod 
ismerni, hogy én sohasem foglalkoztam a te hivata­
los ügyeiddel...

— Nem eléggé, kedves Luciem. Jobban szerettein 
volna, ha nagyobb érdeklődést tanúsítasz . ..

— Nos, megengeded-e, hogy ezúttal tanácsot 
adjak?

— Nem ígérem meg, hogy elfogadom, de szí ve­
sen meghallgatom.

— Én tehát azt tanácslom, hogy fogadd el azt a 
megbízást

— Örömest megtenném, de igazán nem lehet.
— Mert egyszer-másszor találkoztál olyan egve- 

nekkel, a kik ebben a pörben szerepelni fognak? Ez az 
aggály becsületedre válik, de azt hiszed, hogy az 
elnök nem szerzett bővebb értesülést, mielőtt a vizs­
gálatra téged jelölt ki? Én meg vagyok róla győ­
ződve, hogy nagyon jól tudja, hogy ezek az egyének 
nem ismeretlenek előtted, s téged csakis azért jelölt 
ki, mert számit éleslátásodra és pártatlanságodra.

— Meglehet az is, mormolá a biró.
— Azt gondolta magában az elnök, folytatá Lu 

cie fölbátorodva, hogy bizonyos ügyekben csak ug"
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huzamosan a többi Balkán-állam érdekeivel, 
tagadom meg a Balkán-konföderáczió jövőjét, 
még inkább csak a publiczisztikai fejtegetések targya. 
a gondviselés mindkettőnket hosszabb élettel aján le 
meg, akkor meg fogjuk látni, hogy ebben a dologban 
mei'-'ik lesz az erősebbik: a Balkán-népen közös éraekei­
nek sarkaló ereje vagy megakasztó ereje a tényleges vi­
szonyoknak és a reális életföltételeknek.

Figyelmeztetjük éa kérjük tisztelt előfizetőinket 
kiknek előfizetésük m. hó végével lejárt, hogy njabb 
megrendeléseiket mielőbb megtenni méltóztassanak

Laptuik előfizetési ára:
e"v hóra......... - 1 frt 80 kr. hat hóra-- — :~"10frt
két hóra — 3 írt 60 kr. ] egész evre - — 20 frt
három hóra — 5 frt — kr.

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek 
után következő napokon is meg jelen.

hí elöfizetö nevenek, czimének, lakhelyének s az utolsó postának tisztán 
olvashatólagkiirásátkérjük, hogy alap szétküldésében hiba ne történjék.

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk.
F.tgl eiöiizetöink legczélszerübben cselekesznek, ha czimszalagjukat 

a posta-utalvány szelere ragaszba beküldik a kiadó-hivatalnak.
. Iz előfizetési pénzek és posta-utalványok 

Budapestre az „Egyetértés“ kiadó-hivatalába 
(hímző utcza 1. szám alá) küldendők.

Az .^Egyetértés“- kiu<lo-h >eatala.

KU.JDONS
—- aug. 1.

— Személyi hírek. Tisza Kálmán miniszter- 
elnök, ki ma reggel a fővárosba érkezett — a mint 
értesülünk — most huzamosabb ideig marad itt. — 
Gróf Széchenyi Pál kereskedelmi miniszter és br. 
Kemény Gábor közlekedésügyi r. mi zier hasonló­
képen Budapestre érkeztek. — GvM Szopáry Gyula 
pénzügyminiszter — a mint értesülünk — augusz­
tus 2-án tér vissza a fővárosba s augusztus 5-től 
fogva ismét rendesen minden kedden és pénteken 
kihallgatásokat ad. — Bedekovies Kálmán horvát 
miniszter ma reggel Budapestre érkezett. — Orczy 
Béla br. ö felsége személye körüli miniszter teg­
nap délután Becsbe utazott. — A bajor király, mi­
helyt Bismarck herczeg megérkezett Kissingenbe, 
azonnal távirati utón tudakozódott a kanczellár 
hegyiét érői. — Osztrovszky József, Schédius j_jU- 
jos, Oszvald Sándor és Lehoczhj Kálmán kúriai bí­
rák szabadságidejüket kitölt vén, a fővárosba vissza­
térték. — Manojlovics Emil kúriai biró pedig sza­
badságra ment. — Dr. Janmj Gyula főorvos egye­
temi magántanár külföldi tanulmányi útjáról visz- 
szaérkezett. — Krticzka bécsi rendőrfőnök vissza­
tért egv hónapi szabadságijáról. — Odcscalcki 
Anna herczegnő tegnap Becsbe érkezett.

— Bismarck herczeg útja. Kissingenből írják julius
29-iki kelettel: A nagy várakozás valahára véget ért; 
Bismarck herczeg tegnap este 9 óra 10 perczkor külön 
vonaton megérkezett. A pályaudvarban Braun fűrdőbiztos 
és Streit udvari tanácsos fogadták és kísérték felső Sali- 
nébe a kanczelMrt, ki mint látszik, igen szenvedő álla­
potban van. A hajda-n oly erőteljes alak, ha nincs is 
megtörve, de ugyancsak hajlott és az orvosok minden 
szépitgetése daczára nyilván való, hogy a kanczellár he­
tes" igen beteg ember. A bajor király áltat rendelkezé­
sére bocsátott szolsaszemélyzet és fogatok már három 
héttel előbb megérkeztek s már azt kezdték hinni, hogy 
hiába tették meg az előkészületeket: a kanczellár nem 
jön Kissingenbe. Annál váratlanabb volt megérkeztének 
híre. A pályaudvarban alig volt nehány ember, mikor a 
herczeg megérkezett. Azóta tele van Kissingen titkos 
rendőrökkel”, kik szorgosan átkutatják az erdőket, mező­
ket és egész nap szerte csatangolnak. Remélik, hogy a 
fürdő használata Bismarck herczeg állapotára kedvező 
hatással lesz. — A göttingai «Freie Presse» hoszszasab- 
ban ir Bismarck berczegnck Göttingán való keresztül 
utazásáról, hol a herczeg tudvalevőleg «corpsbruder» volt. 
Merkl polgármester üdvözlő beszédében meg is emléke­
zett erről. A herczeg barátságosan köszönte meg az üd­
vözlést s tekintetét végig jártaivá a vonatot körülvevő 
tömegen, melynek első soraiban állottak a «Hannovera» 
testület tagjai, a melyhez tartott a herczeg is, mosolyogva 
monda: «Ismét látom a jól ismert sapkát, a melyet 
esvkor én is viseltem.» A testület egyik tagjához, kinek 
ábrázatát több kardvágás ékité, a herczeg ^nevetve így 
szólott: «Nagyszerű négyes vágás lehetett; ön nem jól 
parírozott.» A polgármester kérdésére azt felelte, hogy 
nésv-hat hétig szándékozik Kissingenben maradni, mert 
nem iól érzi magát. — < Bizony már harmincz év óta
nem voltam Göttingáhan — monda a herczeg — s való­
ban jól esik, hogy újra látom az ismert helyet és vidéket.» 
Többször leemelte fekete utazó kalapját fejéről, mi köz­
ben homloka felső részén még világos nyomai látszottak 
a csak nem régiben elmúlt sárgaságnak. Bismarck nagy 
kér k szemüveget viselt; Tyras a birodalmi kutya, mely 
mindenütt híven kiséri, közel a herczeghez ült, s élénk 
szemeivel figyelmesen követte urának minden mozdula­
tát. Miután a" herczeg vaggonját a Hannovera-Kassel felé

vezető sínekről a vebrai vasút sínjeire vezettek, Bismaick 
folytatta a jelenlevőkkel való társalgásat A polgármeste 
bemutatta neki Schirmert, a «Hannovera» testület sze­
niorját. A herczeg mint a testület «öreg ura» barátságo­
sán kezet szorított a fiatalabb «Corpsbruder»-rel, tu a- 
kozódva otthonáról és a testületről. Kifejezte azon való 
örömét, hogy a «régi hannoveriak'oat újra lathatja. Meg­
pillantva más göttingai testületek jelenlévő tagjait így 
szólt: «íme, itt vannak a szászok, brémaiak és a brau - 
srhweigiak is.» Azon való sajnálkozását fejezte ki, hogy 
nem jelenhetett meg volt testületének 1875-ben megtar­
tó« 50 éves jubileumán. Beszélt régi corpsbrudere rol, 
Oldecopról, Hunneusrol es Wuthmannrtl, kik ko 
utóbbival pár évvel ezelőtt találkozott Bei Iliiben, 
polgármester szerencsés javulást kívánt s a v°nat ezuUu 
hármas «hoch» kiáltás közben kirobogott a paljaud 
varból. ,

— József főherczegaek gyakorló szabályzata, me y 
az alcsnthi önkéntes tűzoltók számára készült, m«s M 
kiadásban is elhagyta a sajtót. A könnyen érthető 
modorban irt szabályzatok e kiadósa a
mellékleteként jelenik meg s az országos h zoltószovetee0 
tagegyleteinek díszpéldányban, egyeb egyleteknek pedig, 
mint a «Tűzoltó Közlöny» egyszerű előfizetőinek, közön 
séges példányban, a lappal együttesen küldik meg._

— Ä berlini osztrák-magyar nagykövetségről. 
Széchenyi Imre gróf, berlini nagykövet ez évi szabad-a­
gát igénybe veszi s e hét végén elhagyja Berlint s Be 
csen keresztül horpácsi birtokára uta^k csnlaíÉiahoz. 
Három havi távolléte alatt az ügyeket Tavera követei 
tanácsos fogja vezetni. Miután a követségből meg Lato r 
gróf titkár, Wydenbruck gróf es Scholl baro attachek is 
hosszabb idei szabadságra mennek, s Tavera kovetsegi 
tanácsoson kívül még csak egy titkár van Jelenleg Bei- 
linben ezért a legközelebbi napokban a. kulugji hl 
ratal Haan követség! titkárt Berlinbe küldi kisegi-

— Olaszországi hadgyakorlatok. Rómából írjak
julius 28-iki kelettel : A nagy őszi hadgyakorlatokat 
Augusztus végével a Piacenza es Alessandria kozol le 
róna-ágon tartják meg. A katonai műveletek központjául 
Voghera fog szolgálni. Umberto király az idén is jelen 
lesz a gyakorlatokon, és ez alkalomból két nagyobb 
szemlét tart először Vogherában, a másikát pedig a vi­
déken. . . ...

— Veszélyes hegyi utazás. Klagenfurtból írjak: 
A múlt szombaton dr. Flascher Károly brünni ügyved 
Binder J. vezetővel megmászta a Wischberge.V i=sza- 
tértökben az u. n. Bärenscharten keresztül vettek utjo 
kát • a fölötte érdekes, de veszélyes leszállásnál a ve­
zető kénytelen volt lépcsőket vágni a jegbe Flascher 
epv helven meg is csúszott es magaval rántottá vezető 
jét is Szélsebességgel estek le a körülbelül 60 méter­
nyi jégfödte meredeken, mig végre szerencsesei, a mely 
hóban fc,lakadtak. Ha még tovább «gurulnak a. mely- 
séshe zuhantak volna. így a kiállóit halaltclelem es c.e 
kély zuzódás árán megmenekültek a nagyobb veszede­
lemtől.

— Könnyelmű csoinakázók. Bregenzben julius 
og án két fiatal ember kibérelt egy vitor ás csolnakot, 
fu v n tavon keresztül menjenek. A két fiatal ein bér, 
jóllehet idegen volt, még sem vitt magával matrózt, a 
ki értett volna a csolnakázáshoz. A mint az ut telet 
megtették, szél támadt s a viz erős hullámokat vert; a 
c-adnak vitorláit meg kellett volna fordítani, de a tapasz­
talatlan fiatalok erre nem gondoltak. Az ellenirányú szél 
„ ,..0]nakot egyszerre felforditotta s a két fiatal ember a

ottani «Tagespost» korán reggel már elkelt s második 
kiadást kellett rendeznie. A hangverseny folyamán a
zenei notabilitások egymást váltották fel a szerencsekiva- 
natokban- Egy asztaltársaság hölgyei, gráczi magyarok, 
pompás csokrot nyújtottak át XVachauer karmesternek 
az egész, roppant számú közönség e lőtt. Az eloadas után 
a gráczi «Männergesangsverein» társasvacsorat rendezett, 
elnöke Wiesel lovag, daltársi kartellyiszonyt aj an ott tel 
a «Pécsi dalárdá»-nak. A gráczi dalegylet egyik tagja, 
Pribeling Lipót sikerült rögtönzött verset olvasott te za­
jos «éljen» és «hoch» kiáltások közt. A másnapi eluta­
zást a gráczi hires Männergesangsverein szinten ova-
cziókkal kisérte, Wieser lovag vezetése alatt küldöttség 
jelent meg s a legszívesebb üdvözlések között robogott 
el a vonat Ausseeba. Ausseeben a dalárdát az ottani 
«Liedertafel» fogadta zászlója alatt, ennek elnöke huta­
lek Nándor különösen hangsúlyozta, hogy ez az első 
eset, melyben a «Liedertafel» magyar daltestvereket üd­
vözölhet. Hegyi Aranka szintén megjelent a palyahaznai 
s üdvözölte a pécsieket azzal, hogy o is fellep a hang­
versenyen. Hegyi Aranka három számot vállalt el. A 
hangversenyről úgy nyilatkoztak az ausseei körök, hogy 
olyan tetszést és tapsot a kursalonban rég nem tapasz­

minőben a pécsi dalárda részesült. Hegyi

vízbe esett; szerencséjükre nem vesztették el lelekjelen- 
létöket s belekapaszkodtak a csolnakba. Nemsokára arra 
ment a «Mömpelgard» nevű gőzös, mely a porul járt 
csolnakázókat kimentette veszedelmes helyzetükből.

— Az; ördög' játéka. A «Székely Nemzet» a követ­
kező furcsa esetet közli : Málnás községben a múlt heten 
eev naponkint ismétlődő furcsa esemeny hozta(izgatott­
ságba a jó falusiakat. Egy család epen delebedjet köl­
tötte el az asztalnál, midőn az ablakon egy ko repül a 
szobába s az egyik étkezőnek kézéből a kanalat kiüti. 
Nyomban rá esv másik kő zúzza be az ablaktablal s a 
falon csendesen' "ketyegő órát töri szét. Harmadik, negye­
dik tizedik darab követi az elsőket, egyik a lámpát, má­
sik a falon függő edényeket vervén le. — A megrémült 
házbeliek az ajtón kirohannak s keresik a helyet, a hon­
nan a kövek repültek s a tettest, a ki azokat röpítette, 
de nem találják sehol. Erre zajt ütnek, mely elhat a 
második harmadik szomszédba s csakhamar több mint 
kétszáz ember gyűlt össze, hogy e különös esemeny ta­
núi iesryenek. A" kövek ekkor is repültek, de honnan es 
kite l annak ugvan nyomába nem juthatott senki. Hiaba 
kutattak a csendőrök is, a talányt megfejtem ok se tud­
ták. Ez eset ismétlődött a következő napokon is, de mar 
nem csak az összerombolt ablakokon, hanem a padláson 
a kéményen át pattogtak a súlyos kövek még pedig 
olyan módon - némelyek állítása szerint — hogy a ke­
ményen tető irányosan lefelé jövő kő a kalyha nyílásán 
át iránvt változtatva rohant a falnak, összetörve mindent 
a mi elébe akadt. Egy 10-11 éves lánykának a feiet 
„o-v találta sújtani, hogy az elájult s uedteben nyavalja- 
törest kapott. ’ Elhivatták a megrémültek, a szomszéd uj- 
falusi oláh papot is, hogy varázstudományával elűzze a 
rósz lelket, mint a melynek müve nyilván az egesz his­
tória de biz az sem tudott semmire menni vele. A kö­
vek azután is csak repültek s a háznepen akkora leletem 
vett erőt, hogy a házba belépni ma sem mer senki. Ki 
is laknék < lyan fedél alatt, hol a rossz szellemek ilyen 
gúnyos játékot űznek az emberrel.

— A pécsi dalárda körútja. Ischlből írják lapunk­
nak e hó 30-iki kelettel : A «Pécsi Dalárda» gráczi hang­
verseny olv nagy hatást tett egész Gráczban, hogy az

taítak, mint a umiuucu a pcvoi , n;
Aranka Magyarországba varázsolta a hallgatóságot, /rn- 
rös város az alföldön Kecskemét», «Ilyen olyan kis le- 
génve» stb. frenetikus tapsokra ragadtak mindenkit. A 
művésznő két pompás csokrot kapott. A társas vacsora 
feledlietlen emlék marad. Az ausseeiek nem győztek kö­
szöntőket mondani a dalárdára, azt mondták, hogy el­
mehet a világ végéig, mindenütt hódítani log művésze­
tével, melynél azt bámulják az egész útban mindenütt, 
hogy 23 tagja mily erőt képes kifejteni. Hegyi Aranka 
mindenkivel külön koczintott a kitűnő «jodlerek» után, 
melyeket az ausseei dalegylet előadott s külön logott 
mindenkivel kezet búcsúzóul. A pécsi dalárda utjaba az 
ablakokból virágokat szórtak, a kursalon fel volt lobo­
gózva, a steierek, az uralkodóház s a magyar nemzet 
színeivel. Mikor a pécsi dalárda elutazni készült, az 
ausseei dalegylet elnöke Kutaleck egy alpesi rózsákból 
s más e vidéki ritka virágokból készült nagyszerű bok­
rétái adott át a pécsieknek ; az elnök Ischlig kísérte el a 
pécsi dalárdát ; Ischlben az ottani dalegylet küldöttségé 
foeadta a tagokat s a legkitűnőbb rendezéssel elhelyezte 
lakásaikban. A mai hangverseny az előjelekből itelve 
szépen fog sikerülni.

— Hajóégés. Wolskból (Saratow) távirják a pétervár1 
lapoknak : E hó 26-án reggel a Wolga egyik gőzösébe 
becsapott a villám és meggyujtotta a hajó rakományát 
képező naftát, körülbelül 680 fontot. A hajó egész na­
pon át égett s a tüzet nem lehetett eloltani. Számos em­
ber odaveszett. A tűz olyannak látszott, mintha az egész 
Volga folyam lángban állott volna.

— Az üdv hadserege ívómáben. A múlt szombaton 
az üdv had»eregének egy apostola érkezett Rómába, hogy 
a pápák székvárosában is ujonezokat szerezzen a hadse­
reg számára. Az örök városban még nem találkozott 
apostol olyan lelkes fogadtatással, mint mi^s Faythng, ki 
mihelyt a vasúti kocsiból kilépett, az imádók egész serege 
körülrajongta. Az igaz, hogy miss Faytling, az üdv had­
seregének lelkes apostola olyan erényekkel dicsekszik, a 
minőkkel Péter és Pál sem bírtak : gyönyörű termetű, 
igéző arczu 25 éves hölgy, a kinek e külső előnyei mel­
lett még 15,000 font sterling évi jövedelme is van.

— Villamos világítás a dunai gőzhajókon. Az 
osztrák dunagőzhajózási társulat is fölakarván használni 
a legújabb vívmánynak, a villamos világításnak előnyeit, 
néhány héttel ezelőtt legnagyobb és legszebb személy­
szállító gőzösét, az «Irise-t, mely Becs és Budapest közt 
közlekedik, a Ganz é- társa ezég rendelkezésére bocsá­
totta hogy e hajón a villamos világítást berendezze. A 
nevezett hajó e hó 11-én vetett horgonyt a Ganz-gyár 
közelében s már 16-án teljesen el volt készülve a villa­
mos világítási berendezés, úgy hogy az nap éjjel meg­
tartották az első próbautat a Dunán villamos izzó-lám­
pákkal kivilágított gőzhajón. Az érdekes utazásra előkelő 
úri és höleytársaság gyűlt össze a pompásan kivilágított 
hajó fedélzetén, a többiek közt Ungermann főfelügyelő, 
Badány, az ó-budai hajógyár fögondnoka, Depvnyi 
parti kapitány stb. Promoutor közelében visszafordult a 
hajó a főváros f lé, hol megérkezve, a díszes társaság 
kedélyes vacsorára gyűlt össze a fényárban úszó szalon­
ban. "Mindenki el volt ragadtatva az apró izzó gömböcs- 
kék szép, kellemes fényétől és az egész társaság osztat­
lan tetszését fejezte ki a pompásan sikerült vilá­
gítás és a hibátlanul működő berendezés fölött. — Az 
«Iris» hajón most már kizárólag villamos izzó lámpák 
vannak alkalmazásban. A lámpákat tápláló villamos gé­
pek s az ezeket hajtó Gwynne-féle gőzgép a kazánház mel­
letti u. n. raktárban vannak elhelyezve s összesen körül­
belül 3 □ méternyi tért vesznek igénybe. A gőzgépbe a 
hajó nagy eőzgépét tápláló kazánból egy csövön keresztül 
vezetik a szükséges gőzt és így külön kazán felállítása és 
külön fütö alkalmazása nem szükséges. A II. számú Zi- 
pernovsky-féle váltóáramú gép csak csekély igénybevétel 
mellett táplálja a 75 izzó-lámpát, melyeknek mindegyike 
20 gyertyafényt terjeszt és melyek a hajó összes helyisé­
geiben vannak elosztva. Pompás hatást tesz a szalonban 
égő 10 izzólámpa és kellemes, nyugodt fényt árasztanak 
a háló kabinokban homályos üveggömbökbe helyezett 
lámpák, melyeknek mindegyike kis csavar segítségével 
egyetlen kézmozdulattal eloltható és újra meggynjthato. 
A légüres üveggömbökben izzó szénfonalak teljesen ve­
szélytelenek s óriási előny az is, hogy a világító test a 
levegővel nem érintkezvén, legkevésbé sincs kitéve ászéi 
és eső hatásainak, és csakugyan az izzó lámpa ép oly 
szépen és nyugodtan ég záporban és szélvészben, mint 
a legnagyobb szélcsend” mellett. E hó 12-én tette meg 
első rendes útját Budapestről Bécsbc a villamosán kivi­

lágított hajó. Az utazó közönség egészen el volt ragad­
tál a számára nyújtott kellemes meglepetfetol és a
legtöbben késő éjjé ,g le sem feküdtek hanT,.|t°e y-r. 
ködtek az elöltök uj, pompás vi ágitasban Bécsbe 
kezve, ottani szakkörök és a gozhajozasi társulat kép 
selői előtt ui próbát tartottak az erdeklettek tetszése mellett. Azóta rendesen megtesz, utjai 
világítás mellett az «Ins» hajó, mely,nfrk. • f^-endc- 
már annyira belegyakorolta magát a ''jdag'Usiberena 
zésnek különben is egyszerű es könnyű keze esebe. 'Ogy 
most már magukra hagyva a Ganz gyár szakszemélyzete 
nélkül végzik e teendőket. Örömmel üdvözölhetjük a na 
zaißvillamos iparnak ez uj vívmányát. G.

— Birtok-eladás. Tisza Kálmán miniszterelnök, k 
tudvalevőleg Biharmegye legtekintélyesebb földbirtokosai 
közé tartozik, a napokban túladott komádii uradalmán. 
A 4—5 ezer holdból álló birtok egy részét Komadi köz­
ség vette meg, a másik pedig ifj. Schwarcz Abraham 
birtokába jutott. A komadii uradalom eredetileg az Es­
terházy herczegek tulajdona volt. A miniszterelnök 10-15 
évvel ezelőtt vette.

— Rémület a színházban. Krakóból írják e no 
29-kéről: Tegnap nagy rémület volt az itteni színházban, 
de szerencsére komoly veszedelem nem történt. A «tu 
rálvné csipkekendöje» czimü operetté került színre, s a 
nézőtér tömve volt. A zenekar ép a nyitányt kezdte jat- 

mikor egy nyitott ablakon keresztül egyszerre 
' be a nézőtérre s egyidejűleg a kar-

az előadás megkez-

szam,
laton valak^eíkiMtotta^magát: «Tűz van!» Erre bor 
zasztó tolongás támadt; a karzatokról rohanva siettek 
az emberek a kijáratok felé. Csak mikor Simjuevics ta­
nácsos stentori hangon biztosította a megrémült közön­
séget arról, hogy semmi veszély nincsen, a vasiu=gony 
fölemelkedett s a rendező a színpadról megnyugtatta a 
a közönséget, újra csönd lett és 
dödött.

— Webb kapitány holtteste. A Niagarába fűlt 
Webb kapitány holttestét Levistonban, mintegy nyclcz 
mértföldnyi távolságra a Niagara zuhatagtól, kifogták. A 
szerencsétlen férfi holttestének fején nagy sebhely volt.

_ Lieue nationale. A <tL’Antiprussien* nevű
párisi heti lap kiadói szombatra a Lévi-féle terembe gyű­
lést hívtak össze abból a czélból, hogy a nemeteknek a 
franczia kereskedelembe és iparba való betolakodasa 
ellen nemzeti ligát szervezzenek. Mintegy 200 ember vett 
részt a gyűlésben. Bencuet mérnök es két hírlapíró ké­
pezték az elnökséget. Először Georges Berry egy ismert 
ro alista agitator emelt szót, s hevesen kikelt ama ve­
szély ellen, melyet a német munkások es segedek alkal­
mazása előidéznek a franczia üzletekben és gyárakban es 
hangsúlyozta annak szükségét, hogy ezektol az degeneÍr­
től való megszabadulás czéljából erélyes mozgalom szer- 
veztessék Több szónok a mozgalmat az olasz munkasokra 
is hajlandó kiterjeszteni, mire egy Heriveaux nevű polgár 
oda nyilatkozott, hogy a franczia tőkepénzesek ep oljanrosz- 
szak mint a németekés sokkal nagyobb szükség lenne egy 
a munkások érdekében a tőkepénzes fosztogatok ellen szer­
vezendő ligára. Ez ellen a fehogás ellen a gyűlés tilta­
kozott — «Menjen Berlinbe» kiálták Heriveaux tele, 
mire Heriveaux elárulta, hogy Berry és társai mind 
royalisiák. Darouléde nevében egy szónok ezután kijelen­
tette hogy az Antiprussien-el való minden szolidaritást 
visszautasít. Végül uj elnököt választottak, a ki a gyűlést 
a jövő szombatra újból összehívta.

— Zavargás a vadászati jog bérbeadása körül. 
Laksáru]faliéban a vadászati jog bérbeadása végett 
kitűzött árverést a lakosság egy része erőszakkal meg­
akadályozta. Csak Jurza Ferencz szolgabirose»ed sze­
mélyes közbenjárásának és erélyes föllépésének köszön­
hető hogy az általános zavargás, meljbeu két pandúrt 
máris tetíleg bántalmazlak, véres verekedéssé nem fajult. 
— A legközelebb megtartandó második árveréshez hír 
szerint katonai karhatalmat rendelnek a községbe.

— Borzasztó halál. Temesvárról távirják mai a ke­
lettel : Johann Sándor vasúti fütő ma reggel a síneken 
ép akkor ment keresztül, midőn a fővárosból jövő vonat 
berobogott a pályaudvarba. Az éjjeli eső miatt síkossá 

utón Johann elcsúszott, a gőzmozdony elkapta a 
a kerekek alá kerülve darabokra Szá­

váit
szerencsétlent, ki 
kittatott. A husdarabokat egyenkint kellett felszedegetni. 
A vizsgálat megindittatván, kiderült, hogy Johann vigyá­
zatlanságának esett áldozatul.

— Küzdelem egy orvvadászszal. Krajnából Írják: 
A múlt szombaton Moser Ferencz az érsek vadásza a 
Buttererbereen körútját járta, s az alsó alpok közt egy 
öreg emberre akadt, ki előadta, hegy eltévedett juhait 
keresi. A vadász észrevett az öregnél egy puskát s el 
akarta venni. Az orvvadász — mert ez volt az öreg — 
nem engedett, sőt dulakodás közben Mosert meglőtte s 
elmenekült. A meglőtt vadász nagy nehezen elvánszor- 
eott egy majorig, hol ápolás alá vették: A csendőrség 
értesülvén az esetről, Moser leírása után nyomozni 
kezdte az orvvadászt, s másnap kora hajnalban Eeins- 
ivalder Gáspár személyében el is fogta. Ez tagadott 
mindent, de megmotoztatván, különböző vadászati esz­
közt találtak nála. Szembesítették Moserrel, a ki rögtön 
ráismert megtámadójára. Moser állapota, az orvosok vé­
leménye szerint, reménytelen, mert a golyó tüdejét sér­
tette meg.

— Bikaviadal. Párisból Írják : A Beziersben legutóbb 
meatartott botrányos bikaviadal úgy látszik nem volt 
elég ok arra, hogy a kormány ezt a mulatságot egyszer 
és mindenkorra megtiltsa. Nimes város közönsége a na­

pokban az ottani római arénában gyűlt ösrae, hogy je- 
en legyen hat bikának lemészárlásánál, rraseuelo és 

Angel Pástor a hírneves spanyol viadorok is eljöttek, 
hogy emeljék a szégyenletes látványosság érdekességét. 
Férfiak nők, gyermekek több órán át gyonvorkodteK a 
látványosságban. Eszeveszetten tombolák, mikor valame- 
lyik lónak a hasát kiszakították, ha valamelyik bikát 
szétmarczangoltak, s a szegény állatokat végül leméfzá. 
rolták. A lelkes néző közönség abban remenykeaett, 
hogy valamelyik viadort eltiporják a nekivadult bikák, 
azonban ez a reménye n m teljesült. Természetesen a 
nimesi präfekt is nagy. lelkesedéssel nezte végig a kö­
zépkorba való játékot. Az «Evenement» guny-sm 
jegyzi, hogy a derék hivatalnok Frascuelo es A goi Pa- 
stor viadorokat ajánlani fogja a belügyminiszternek a 
becsületrenddel való kitüntetésre.

— Nemzetközi sakkongreaszua. A nürnbergi «mes­
terek versenyén», mely julius 31-én este ért véget, a kö­
vetkezők maradtak győztesek: első XX ínavei (nyelt i z.' R 
márkái); második Blakburne (800 márka); harmadik 
Mason (500 márka); negyedik Berger (300 markai; ötö­
dik Bardeleben (200 márka); hatodik és hetedik Bírd és 
Niemann (egyenlően osztva meg 120 es a 100 má; .-.át); 
nvolezadik Schalopp (80 márka); kilenczedik Neunter 
(70 márka). Azok után a kik dijat nyertek, következnek 
Hruby és Weisz.

— Orgyilkosság. Mitroviczból Írják, hogy Oil- 
manac Ignácz ottani városi csősz foglalkozásának áldo­
zata lett. Julius hó 26-án éjjel, midőn a felügyeletére 
bízott kerületen körutat tett, az úgynevezett «csíkos pa­
tak» mellett agyonlőtték. Itt találták meg masnap reggel 
holtan. A gyanú bizonyos Maries Ilia nevű mitrouezi 
lakos ellen irányul, kit Calmanac feljelentésére valami 
kihágás miatt pénzbírságra Ítéltek. Mancs azelőtt való 
napon fenyegetódzött a szerencsétlen csősz ellen. A gya­
núsítottat már letartóztatták.

— Rablótámadás Koritnyiozán. Ilyen czim alatt 
újságoltuk pár nappal előbb egy L,városi kunyomatos 
után hogy dr. Herczegh Mihály budapesti egyetemi ta­
nárt ’Koritnyiczán rablók támadták meg. Mint lapunknak 
julius 31-iki kelettel Koritnyiczáról írják, a rablótáma­
dásra vonatkozó hír téves informáczión alapul. Dr. Her­
czeg két tolakodó koldussal találkozott, s ezeket nézte 
rablóknak, a kiknek önkényt át is adta pénzét, mintegy 
15 irtot. Két fürdövendég közeledtére a megtámadott ta­
nár felfogta a valódi helyzetet és visszavette a koldusok­
tól pénzét. A két koldust azután elfogták ; az egyik 12 
éves, a másik valamivel idősebb. Ezek bizony nem le­
hettek nagyon veszedelmes utonállók.

Rövid hírek. Tiz éves gyilkos. A «Courir 
d i’Ain» jelenti Audert-Coudonból, hogy egy Leo­
nard nevű 10 éves fiú hét éves kis húgát főbelőtte.
A gyermekek veszekedtek s a fiú fenyegette,. hogy 
megöli és fenyegetését beváltotta. — Öngyilkos- 
sóg. AViederverlh János bécsi szabó ma hajnalban 
saját lakásán felakasztotta magát. — Szegeden 
már elkészült az uj városház tornya s tegnap elszed­
ték mellőle az állványokat.

= Bejelentette, hogy öngyilkos lesz. Diamant 
Lipót 16 éves szabólegény egy levelező-lapon értesítette 
egyik rokonát, hogy megunta az életét és a Dunába öli 
magát. A megijedt rokon rögtön Diamantnak a lakásé a 
sietett, de akkor már nem találta otthonn és azóta nem is 
látták sehol. A rendőrségnél jelentés tétetvén az eset­
ről, az életunt fiatal ember nyomozása elrendeltetett.

= A nádor-utezai szerencsétlenséghez. Lang 
József 24 éves nőtlen napszámos, a ki tegnapelőtt dél­
után a nádor-uteza 32. számú ház építésénél egy kő fel­
húzása alkalmával lezuhant és életveszélyes sérüléseket 
szenvedett, sérülései következtében e hó 1-én déli £12 
órakor a Rókus-kórházban, a hova ápolás végett beszál­
lították, meghalt.

= Megszökött fizetőpinezér. Az oktogontér 62.
szám alatti kávéházban alkalmazásban volt fizetőpinezér 
tegnap egy vendégtől egy százast vett át felváltás végett 
és megszökött vele. A vendég csak várt jó ideig, azután 
szólt a másik pinezérnek, hogy küldje már a fizető pin- 
ezért; végre rájöttek, hogy az megszökött. Károsult je­
lentést tett a rendőrségnél, mely a nyomozást megin­
dította.

= Eltűnt lány. Varga Erzsébet 13 éves leány még 
pénteken délután 4 óra tájban eltávozott rokonainak 
Kinizsi-utcza 33. sz. a. lakásáról és azóta nyomtalanul 
eltűnt. A leány rokonai azt hitték, hogy az eltűnt Szol- 
nok-Abonyon lakó szüleihez szökött, miért is ez iránt 
kérdést tettek, de eredmény nélkül. Á rendőrségnél tett 
jelentés folytán a fiatal leány körözése megindittatott

= A Duna titka. Tegnap Ercsiben egy 18 évesnek 
látszó urias külsejii, középtermetű, barna hajú ifjú holt­
testét fogták ki a Dunából.

= Hat őrültet szállítottak e hó 31-én a Rókus-kór­
házba. Jäger György János 85 éves aggastyán a királv- 
utczában a járókelők közül többeket megszólított, hogy 
ö házat akar venni, van hozzá pénze, de nem talál ked­
vbe valót, hanem többet nem ad egyért sem 10 írtnál. 
Később a boltokba is bement, hasonló meg zólitással, 
mjcr nem egy üzletben, a honnan nem tudták kituszkolni, 
rendőr által letartóztatták. A főkapitányságra vitetvén, 
kitűnt, hogy a szegény ember elmezavarban szenved, 
minek folytán a Rókus-kórház megfigyelő osztályára szál­
lították. — Bajos Róza 64 éves özvegy foglalkozás nél­
küli asszony, a ki már régebben szenved csen les elme; 
zavarban, julius hó 31-én Szabolcs-utcza 15. szám alatti 
lakásán dühöngeni kezdett, mindent törni, zúzni akart s

lehet a valót tölderiteni, ha az illető ismeri a világot 
és az emberi szivet. Sok kartársad nincs ebben a 
helyzetben, s nem vezetné a vizsgálatot azzal a ki- 
méíetességgel, melyre szükség van, mikor a gyilkost 
olyan társadalmi osztályban kell keresni, a melyben 
rendszerint nem fordul elő ily bűntény. Más vizs­
gálóbíró, ki csak gazemberek zaklatásához van 
szokva, talán durván járna el ... s isten tudja, kit 
nem vádolna ...

Minden biró, ki erre a névre érdemes, először 
is azt fogja kutatni, hogy haragudott-e valaki Tré- 
mentinre, vagy hasznot huzhat-e halálából. Xrilá- 
go-. hogy e körül kell forogni az egész vizsgálatnak.

— Nos hát, egy ferde észjárású vizsgálóbíró, ki a 
látszattól félrevezettetné magát, azt képzelhetné 
magában, hogy az, a kinek leginkább érdekében le­
hetett Trémentint láb alól eltenni, nem más, mint 
... neje.

— Hogyhogy ?
— Kedvesem, nem szólnék előtted Így, ha bizo- 

nyos nem volnék abban, hogy Aubrac kisasszony 
nemcsak elkövetni, de kigondolni sem képes ilyen 
bűntényt. Az azonban tény, hogy ez a házasság nem 
eeeszen az ő akaratából történt meg.

Vonzalmat táplált egy fiatal ember iránt, ki nem 
volt abban a helyzetben, hogy őt nőül vegye, s végre 
engedett nagynénje unszolásának, ki egész erejével 
támogatta Verdalenc bankár jövőbeli utódjának 
ügyét. Sokan tudják ezt, s akadhatnak köztök olya­
nok. kik ennek következtében Cécilere rosszakaratú 
ezélzásokat tennének.

A rágalom, bármilyen képtelen legyen is, mégis 
ter jedni szokott, s ha valami elfogult vizsgálóbírónak 
a fülébe jutna .. .

Érted-e már most, Pierre, hogy miért szeretném, 
hegy az ügy a te kezedben maradna ?

— Te nagyon is messzire mégy föltevéseidben és 
túlságosan rossz véleményed van kartársaim le­
löl ... De talán igazad van, midőn azt mondod, 
hogy vállaljam el a vizsgálatot.. . Lelkiismeretem 
megengedi, mert bizonyos vagyok magam felől, és 
fnlr-bbvalóim ismernek . . .

Különben is, kikérhetem tanácsukat, kifejthetem 
elüttök, hogy minő sajátságos helyzetben vagyok ...
- h:> azt fogják mondani, hogy ne törődjem semmi­
vel : elvállalom ezt az ügyet, melynek vezetésével 
kitüntethetem magamat.

— örülni fogok rajta szegény Cécile érdekében... 
és a te érdekedben is, tévé hozzá, kezét nyújtva fér­
jenek, ki megcsókolta s fölállt az asztal mellől.

— Köszönöm, kedvesem, monda melegen. — 
Neked fogom köszönhetni, ha sokra viszem. X'éden- 
rzednek nincs mitől tartania, mert hiszen ha te 
annyira érdeklődői iránta, bizonyos, hogy angyal... 
mint te, édesem.

— Ne túlozz, viszonzá Lucie mosolyogva. — Cé- 
ciíe nem angyal ... s én sem. Jó nevelésű leány, 
kinek csakis jó érzelmei vannak, s ki csupán azt az 
egyet tette rosszul, hogy hallgatott nagynénje taná­
csára. Ha elég bátorsága lett volna ellentállani s

szive szerint menni férjhez, ma nem volna özvegy, 
mert én úgy hiszem, hogy ezt a Trémentint valame­
lyik volt kedvese gyilkoltatta meg. Azt hallottam, 
hogy sok kedvese volt.

— Akkor hát ezen a nyomon kellene elindulni, 
mondá élénken a vizsgálóbíró, ki már fölemelte fe­
jét. mint a csataló, mely a kürt szavát hallja.

— ■. igvázz, Pierre. Én nem állítok semmit. Csak 
fölemlítem a róla keringett híreket, s igazán két­
ségbe volnék esve, ha ezeknek fontosságot tulajdo­
nítanál. Nem vagyok angyal, de halálomig szemre­
hányást tennék magamnak, ha esetleg egy ártatlant 
kevertem volna gyanúba. Meg fogod te találni a 
bűnöst úgy is, ha én nem avatkozom a dologba.

— Te jobban értenél hozzá s ha a vizsgálatot el­
vállalom, gyakran fogok kérdésekkel hozzád for­
dulni. S ha igaz, hogy ez a Trémentin olyan nőhó- 
ditó volt, nagyon meglehet, hogy eltaláltad az iga­
zat, kedves Ludern.

— Ismétlem, hogy ez csak kósza hir. Beszéltek 
hódításairól, de senkit sem neveztek meg . .. En 
mindig csodálkoztam azon, hogy egyátalában tehe­
tett hódításokat. Szép, derék férfi volt, de híján 
minden finomságnak s én sohasem tudtam felfogni, 
hogy valakit elcsábíthatott, mert nekem csaknem 
annvira visszatetsző volt, mint a mennyire te 
tetszel.

— Annyi tény, hogy hozzám nem hasonlított, 
mondá vidáman Mornas, ki külsejére épen nem volt 
derék. Éles metszésű aveza is inkább volt alkalmas 
arra, hogy a gonosztevőket megfélemlítse, semmint 
arra, hogy nőket igézzen.

— Szerencsére! suttogá Lucie, olyan szemekkel 
nézve férjére, a melyek egy öreg törvényszéki elnök­
nek is pezsgésbe hozták volna a vérét.

Azok a szemek feketék voltak, mint haja, halvány 
fehér arezbőre még feltűnőbbé tette sajátszerü ra­
gyogásukat.

Szenvedélyt, gyöngédséget fejeztek ki, minden ér­
zelmet, mely egy szerető nőben lehet. Beszélő sze­
mek voltak azok.

S Pierre Mornas, ki még csak negyven éves volt, 
sohasem szegült ellene parancsuknak.

A bíráknak sohasem kellene nősülniük vagy ked­
vest tartaniok.

— Ne nézz Így rám, mert nem mehetek el, mondá 
a vizsgálóbíró.

— Eredj, kedvesem, magadra hagylak, viszonzá 
Lucie nevetve. A kocsi vár s egy óra múlva mindent 
elvégezhetsz. Estig nem látjuk egymást, de távollé­
ted alatt, hogy szerencsét hozzak rád, jótéteményt 
fogok cselekedni.

— Vigasztalni akarod Trémentin özvegyét? Ez 
kissé korai volna. Most még bizonyosan teljesen bele 
van merülve fájdalmába s ugv hiszem, hogy senkit 
sem fogad el. Különben is, ha csakugyan elválla­
lom a vizsgálatot, kérni foglak, hogy fontold meg lé­
péseidet. Nem szabad, hogy egy vizsgálóbírónak a 
nejét gyanú érje.

— Ne félj semmitől, kedvesem. Vigyázni fogok s

különben is nem Ceciléről szóltam. — Meg fogom 
ugyan látogatni, ha nem ellenzed, de csak később. 
Ma csupán ahhoz a szegény Gigondéshez megyek 
föl s megmondom neki, hogy nem zaklatjuk a hát­
ralékos házbér miatt.

— Igazán jólelkü vagy, kiáltott föl Mornas, nejét 
keblére vonva. — Menj, nyugtasd meg azt a derék 
embert, s fogadjuk meg, ha akarod, hogy nem kö­
vetelünk rajta több házbért, mihelyt védenczed fér­
jének a gyilkosát megtaláltam.

— Nagyon szívesen, s ezt már előre is bejelent­
hetem lakónknak, mert bizonyos vagyok benne, 
hogy te meg fogod találni a bűnöst.

Csattanó csók rekesztette be a házastársak pár­
beszédét.

Mornas elment a hivatalba, hogy a vizsgálatot 
átvegye, neje pedig, miután komornájának meg­
hagyta, hogy senkit se fogadjon el, fölment a ne­
gyedik emeletre, s becsöngetett az öreg tudóshoz.

Csoszogó léptek nesze felelt a csöngetésre, s egy 
sajátságos arcz jelent meg.

Gigondés, bár hatvan éves, nyolezvannak látszik: 
arcza olyan ránezos és összezsugorodott, mint az 
aszalt alma. Fején prémes sapka, testén szineha- 
gyott pongyolaköntös volt; mely lehetőleg eltakarta 
a pipaszárlábakon lógó toldott-foldott nadrágot.

Mornasnét megpillantva, meglepetten hökkent 
hátra, s valami mentegetödzést dadogott a fizetés 
elmulasztásáért s Ígéretet a jövőre nézve. De Mor- 
nasné szavába vágott.

— Kedves Gigondés ur, mondá legkellemesebb 
hangján, — nem azért jöttem, hogy zaklassam; tár­
salogni óhajtók önnel.

— Ez felette nagy megtiszteltetés asszonyom, 
mormolá az öreg, még folyvást fogva az ajtó szár­
nyát, — de lakásom kissé rendetlen, s nem merem 
megkérni, hogy besétáljon.

— Miért? Nagyon jól tudom, hogy tudományos 
munkálkodása teljesen elfoglalja önt, s egy tudós­
nak joga van ahhoz, hogy aprólékos házi dolgokkal 
ne bajlódjék. Férjem és én büszkék vagyunk rá, 
hogy ön a házunkban lakik, s ön lesz kegyes, engem 
elfogadni, mert igen élénken érdeklődőm szép föl­
fedezései iránt, s az a vágy vezérelt ide, hogy azo­
kat megismerhessem.

— Lehetséges-e! kiáltott föl Gigondés, félrehu- 
zódva, hogy bebocsássa Mornasnét, ki gyöngéjére 
tapintott.

— Miért ne ? viszonzá emez vidáman, — én csak 
afféle tudatlan asszony vagyok, de szeretek tanulni. 
Aztán meg, hiszen tudja, hogy a kíváncsiság a nők 
kiváló hibája.

— Tessék besétálni, asszonyom, mondá a tudós 
készségesen. — Szerencsésnek érzem magamat, ha 
megmagyarázhatom önnek kutatásaim czélját. . . 
annyival inkább, mert már közel vagyok ehhez a 
czélhoz, s ha, mint csaknem bizonyosan hiszem, el­
érem : megfelelhetek annak a kötelezettségnek is, 
mely rám nézve olyan terhelő ... Ön elég kegyes 
volt, időt engedni, és ...

— Kedves Gigondés ur, mondá Mornasné, — mi­
alatt a tudós az ajtót betette, ne beszéljünk erről... 
vagyis inkább végezzük el egyszer mindenkorra. 
Férjem egyetért velem abban, hogy annyi időt en­
gedjünk önnek, a mennyire csak szüksége van. A 
házfelügyelő utasítást fog kapni, hogy várja be, a 
mig ön a nyugtákat kéri tőle.

Gigondés hálát kifejező szavakba tört ki, melye­
ket Mornasné mosolyogva hallgatott. Nézegette a 
a szobát, melybe az öreg bevezette s mely elég vilá­
gosan mutatta, hogy mily hanyagságra képes a tu­
domány-szeretet.

Vastag porréteg födött minden bútordarabot s 
a padló olyan volt, mintha sohasem lett volna bevi- 
aszkolva. Hahnemannak, a homeopathia feltalálójá­
nak arczképe pókhálóval volt lefátyolozva.

— Mint látja, asszonyom, sóhajtott az öreg ur, 
lakásom nem a legszebb rendben van tartva. Ina­
somat el kellett bocsátanom; nem vehettem hasz­
nát, mert nincsenek már betegeim . . . s egyébiránt 
minden időmet dolgozó szobámban töltöm.

— Hát menjünk oda, mondá Mornasné, hogy lá­
togatása annál hízelgőbb legyen a tudósra nézve.

A dolgozószoba még siralmasabb állapotban volt. 
Egy szuette asztalon halomszámra hevertek iromá­
nyok és seregestül állottak töredezett üvegcsék. Egy 
ócska bőrzsölle és három szalmájaveszett szék egé­
szítette ki a bútorzatot.

A furcsa helyiség legnagyobb részét azonban egy 
óriási, több rekeszre osztott ketrecz foglalta el, a 
melyben két-három fajta állat volt elhelyezve az 
őrlősök osztályából. A ketrecz feneke szalmával volt 
behintve; a padlót salátalevelek borították, s a kan­
dalló párkányán óra helyett rengeteg káposztafej 
ékeskedett.

— Ezek hát azok a szegény állatok, melyek az ön 
tudományos kísérleteihez szolgálnak ? kérdé Mor­
nasné, alig bírva visszafojtani a nevetést. — Fér­
jem csakugyan jól mondá, hogy az ön lakása a Noé 
bárkájához hasonlít . . . Oh, de semmi kifogása 
sincs ez ellen, tévé hozzá, a mint látta, hogy a tu­
dós savanyu képet vág. — Férjem jól tudja, hogy 
ön a tudomány érdekében működik, s maga is fel­
jött volna velem, ha a hivatalba nem kellett volna 
mennie egy igen fontos, és hozzá tehetem .. . igen 
szomorú ügyben, mely egy fiatal nőt, a kit ismerek, 
gyászba borított.

— Ah? szólt a tudós, olyan embernek a közö­
nyösségével, ki a maga tudományos kutatásain kívül 
semmi egyéb iránt nem érdeklődik.

— Úgy van, folytatá Mornasné. — Tegnap este 
meggyilkolták Aubrac kisasszonynak a vőlegényét... 
Hiszen hallhatta hírét elhunyt atyjának, ki or­
vos volt.

— Orvos! ismétlő Gigondés. — Hiszen akkor an­
nak a nyomorult Aubracnak a leánya, a ki engem 
folyvást üldözött!

— Hogyan beszélhet Így, kedves Gigondés ur? 
kiáltott föl Mornasné. — A Cécile atyja igen tehet­
séges orvos és igen becsületes ember volt.

— Sem egyik, sem másik, viszonzá Gigondés dü­
hösen. — Szamár volt, mint valamennyi allopatha... 
s a mellett rosszhiszemű ... irigy ... fondor- 
kodó ...

— Szavai valóban meglepnek, Gigondés ur. — 
Nem igen ismertem Aubrac orvost, de csakis jót 
hallottam felőle. Betegei mindannyian dicsérték.

— Több bolond van a világon, mint okos ember.
— S azonkívül mindig a legjobb apának ismerték. 
— A farkas is szereti a kölykét.
— Megvallom, mondá Mornasné nevetve, —nem 

hittem volna, hogy Aubracot farkashoz is lehessen 
hasonlítani.

— A farkasok nem olyan gonoszak, mint a milyen 
az a kuruzsló volt. A bárányt a farkas azért eszi meg, 
mert éhes, de a rosszat kedvtelésből követte eL 

— Hát önnek panasza volt ellene ?
— Ha volt-e! Oh, asszonyom, ön, ki olyan jó­

lelkű, meg sem foghatja, hogy milyen embertelen 
volt az az Aubrac. Engesztelhetetlen gyűlölettel ül­
dözött engem, a ki sohasem vétettem neki.

— Miért?
— Mert irigyelte sikereimet.
— Valóban ? .. Ez igazán különös. Hiszen önök, 

úgy hiszem, egészen különböző orvosi iskolához tar­
toztak.

Épen ezért üzent nekem háborút. Azon kezdve, 
hogy nyilvánosan megtámadta a homeopathiát. 
Ehhez joga volt... A vakok nem láthatják a vilá­
gosságot. De ő ezzel nem elégedett meg. Megtá­
madta személyemet, munkáimat Röpiratokat adott 
ki, a mikben be akarta bizonyítani, hogy az én kí­
sérleteim ostobaságok, hogy magam sem hiszek ab­
ban a nagy fölfedezésben, melyet az akadémiana" 
bejelentettem. . . Ez annyi, mintha egyenesen azt 
mondta volna, hogy országos csaló vagyok. Szóvá , 
asszonyom, nevetségessé tett, gyalázott, rágalmazó 
s végre tönkrejuttatott, mert áskálódásának halasa 
lett. Az akadémia nem akart meghallgatni, betegeim 
pedig elpártoltak tőlem. _

Az öreg urat a harag egészen tűzbe hozta. >■ 
egyenesítette görnyedt termetét, aszott arcza szín 
nyert s apró szürke szemei villogtak.

Mornasné érdeklődéssel szemlélte s csodálta a 
tudomány eme szenvedélyességét, mely nun en 
emberi érzelmet elfojt s megifjitja az aggot-^ 

Bizonyos, hogy Gigondés a maga fiatal 
ha ugyan szerelmes volt valaha, sohasem 
egy nőn olyan erős szenvedéllyel, 
most üldözője ellen kitört. .

Lucie megsajnálta s csillapítani szerette volna.
- A rosszból is mindig származik valami haszon,

mondá szelíden.—Az által, hogy az orvosi gyakora 
ról lemondott, időt nyert arra, hogy teljesen a 
vnvkodásnak szentelhesse magát. A mit a be egH 
önben vesztettek, azt a tudomány megnyerte, ni 
hiszen közel van ahhoz, hogy megtalálja azt, a 
annyi kitartással keresett. ...

— Már meg is találtam, kiáltott föl a ™er8 
dós. Csupán még egy végső kísérletet kell te

éveiben,
______ csűggött
mint a minővel
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1883
az őt esititani akarókat megharapta. Nagy nehezen tudták 
lecsendesileni és a rendörorvos utasítására a Rókus-kór- 
házba szállítani. — Vincze Imre Í4 éves nőtlen géptüze­
lőn, a ki Monoron egy cséplőgépnél volt alkalmazva, jú­
lius hó 31-én hirtelen elmezavar tört ki. A szerencsétlen 
ember befurta magát egy szalmakazalba, a honnan csak 
nagynehezen bírták elövon-zolni, mert folyton azt ki­
abálta, hogy ót fel akarják akasztani. A szegény embert 
ma beszállították a Rókus megfigyelő osztályába. — 
Nagy, szül. Kovács Erzsébet 58 éves özvegy cseléd, a kit 
július bő 31-én kőfaragó-vteza 8. szám alatt lévő laká­
sáról szállítottak a megfigyelő osztályra, vallási őrjöngés­
ben szenved. Azt állítja magáról, hogy ö evett a tudás 
fájának gyümölcséből, és ő -z ;t énekek zenéjével foly­
ton az angyalok kara kiseri. — D tninger János szegény­
házi ápolt már régóta szenveu csendes butaságban. Ju­
lius hó 31-én dühöngési rohamok jöttek rá, minek kö­
vetkeztében a Rókus megfigyelő osztályára szállították, — 
Sonnenfeld Zsigmond 42 éves nőtlen szabósegéd évek 
éta várja egy 1000 frtos pere eldólését, hogy abból aztán 
saját üzletet alapíthasson. Napról-napra lelkendezve várta, 
hogy mikor jön meg az 1000 irtot meghozó hire s ebbe 
a várakozásba annyira beleélte magát, hogy az végre 
rögeszméjévé vált. Julius hó 31-én akkor fogták el az 
utczán, midőn a járókelőket sorra kérdezgette, hogy mi­
kor jön meg az 1000 írtja. A Rókus megtigyelö osz­
tályára vitték.

= Betöréses lopások. Nagy Rezső az osztr. ma" 
gyár államvasutak irodafönökénvk kertész-uteza 25. sz. 
lakásába, tegnap este, a házbeliek távollétében, is 
meretlen tettesek az ablakon át behatoltak és a szekré­
nyeket feltörve, onnét ékszer és ruhaneműt mintegy 500 
forint értékben elloptak. — Hasonlólag Salaban Katalin 
nagydiófa-utcza 6. sz. alatti lakását is tegnap feltörték 
és sok ruhaneműn kívül 11 drb értékes gyűrűt, 1 arany 
órát s lánczot, 2 arany emlényt elloptak. A kár körülbe­
lül 800 írtra rúg. Mindkét esetről jelentés tétetett a 
rendurségnéh

= Rejtélyes eset. A terézvárosi kapitányságnál egy 
rejtélyes esetről tettek jelentést és most közbeszéd tár­
gyát képezi az illető körökben. Az eset a következő : 
Jul. hó 31-én délelőtt egy fiatal katonatiszt, egy ritka 
szépségű hölgy társaságában, bérkocsin ment végig a 
kerepes! utón, miközben a tiszt gyorsan felny itotta a bér-

a tiszt mellé, ki azután a Rudolf rakpartra hajtatott. É 
titokzatos ügyben a terézvárosi kapitányság a nyomozást 
megindította.

= Hajsza a hamis játékosok ellen. A fővárosban 
veszedelmesen garázdálkodnak a hamis játékosok, noha 
a rendőrség már több bandát szétugraszolt s a vezéreket 
elfogta. A csalók rendszeres bandát képeznek s nagy 
vakmerőséggel csábítják lépre és fosztogatják ki a vidéki 
együgyű embereket. A napokban irtuk, hogy hasonló 
módon fosztott meg két csaló egy idegent 50 írtjától, 
de a károsult feljelentése alapján az egyik tettest: T> ex- 
lert a rendőrség a Teleky-kávéházban elfogta. A meg­
indított nyomozásnak sikerült a másik tettest is csakha­
mar kézrekeriteni, aki nem más. mint Kovács László 
volt rendőrségi dijnok, akit a főkapitány a múlt hóban 
bocsátott el a szolgálatból. Kovácsot a polgári biztosok 
az elfogatási paraiicscs.,1 napokig hiába keresték, míg­
nem ö neszét vevén a dolognak, ma maga jelentkezett 
letartóztatásra a főkapitányságnál. A rendőrség ez alka­
lommal rendszeres hajszát indított meg ezen csalók el­
len, akik biztos tudomása szerint szervezett bandát ké­
peznek a fővárosban, s eddig már négyet sikerült közü­
lök letartóztatni és pedig kettőt itt Budapesten ; kettőt 
pedig, akik megugrottak, a főkapitányság m g keresésére 
a bécsi rendőrség fogott el. A Bécsben elfoyottak közt 
van a banda állítólagos feje is, bizonyos Pick József, 
akit rendszerint «Pick Pub»-nak neveznek, s aki Wexier 
eifogatása alkalmával ugrott meg Budapestről, de Bécs­
ben utolérte a nemezis. Picket már a napokban Buda­
pestre szállítják. A band.i többi tagja ellen folytatja nyo 
mozását a rendőrség.

— Llptó Szent-Mlklóa és Verbioz községek tüz- 
károsultjai számára újabban Bánczyk Pál mérnök 
úrtól Nagy Tapolcsánról 6 frt érkezett szerkesztőségünk­
höz. Ezzel jul. 31-iki számunkban foglalt kimutatásunk­
hoz képest összesen 29 frt 15 kr van kezeink közt.

— A bukovinai magyarok hazatelepitésének költ_ 
ségeire újabban 5 frt 69 kr érkezett szerkesztőségünk, 
höz Nagy-Szöllösröl, mint az ottani kisebbkörü mű­
kedvelők iPapp Jenő, Nagykormány Irma, Cserny Gyula, 
Kiresten Emma, Idrányi Endre, Csépes Béla és ifj. Csé- 
pes Péter.i által rendezett előadás tiszta jövedelme (a be­
vétel 53 frt 60 kr, a kiadás 47 frt 91 kr lévén.) Ez 5 
frt 69 krt a jul. 25-iki számunkban kimutatott összeghez 
csatolva, eddigi gyűjtésünk összesen: 6854 frt 16 kr, 
10 Napoleond'or és 1 ezüst huszas.

Az áruló Carey.
Az emberi és társadalmi viszonyok legszomorubb tu­

lajdonsága, hogy a földi hatalmak közül épen a legszi­
gorúbb : az Ítélő és büntető igazságszolgáltatás kénytelen 
megtűrni, sőt néha felhasználni a legpiszkosabb, a leg­
alacsonyabb eszközt: az árulkodást A magánélet elzár­
hatja ajtóit az árulkodás előtt, a politika mellőzheti 
jó szolgálatait, — csak az igazságszolgáltatás van arra 
tenyszeritve, hogy meghallgassa az árulkodót, hogy 
megtűrje oldala mellett, sőt hogy kövesse azokat
í
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A mély megvetés, 

a dolgon nem _ segít.
a nyomokat, melyeket kimutat, 
melyet az áruló iránt érez, a 

_ Az árulók történetében bizonyára a legsötétebb, leg- 
visszataszitóbb alak — s az marad hosszú időn át — 
James Carey, a fönixparki pör koronatanúja, ki az 
1882. május havi Összeesküvők közül kiválva, barátjait 
elárulta és vérpadra juttatta. Az angol igazságszolgálta­
tás kénytelen volt eszköznek fogadni őt, de a pör végé­
vel felmerült a kérdés: mit tegyenek ezzel a fatális em­
berrel. A törvény oltalmába vette az áruló életét melyet 
az elárultak párthívei vérbosszúval fenyegettek. Carey a 
fenyegetések daczára maradni akart s vonakodott elfo­
gadni a kormány utasítását, mely kivándorlásra biztatta. 
Végre azonban belátta, hogy élete forog koczkán s elha­
tározta, hogy Canadába vándorol ki. Most azonban — mint 
már röviden emlitettük, ahir érkezik, hogy a megtorlás sötét 
árnyszelleme az áruló után odalopódzott a hajóra, mely őt 
biztos földre volt szállítandó, és hogy a Nemezis a ten­
ger közepén érte utói és büntette meg. «Cap városból 
jelentik» — igy szólnak a londoni táviratok — hogy a 
«Kinsauns Cosztle» gőzös fedélzetén egy utast, kit 
James Careynek tartanak, egv másik 0' Donnel nevű 
utas agyonlőtt." Ő’Donnel ir hangzású neve nem hagy 
fenn kételyt arra nézve, hogy ha a tett megtörtént, az 
bosszú müve volt, mely az árulót sújtotta.

Ezzel a legalattomosabb, a leglelkiismeretlenebb poli­
tikai bűnös élete ért tragikus véget, a mint hogy meg­
érdemlő, mert mindazok véleménye szerint, kik őt is­
merték, sokkal inkább méltó volt a bitófára, mint a ki­
ket ö Szolgáltatott a bakó kezébe. Mert az ő élete sza­
kadatlan lánczolata volt az aljas tetteknek és cselszövé- 
nyeknek, az ó élete egy erkölcsileg teljesen meghalt em­
ber élete volt.

James Carey tiszteletnek örvendő, jó módú szüléktől 
származott s kora fiatalságában nőül vett egy szegény 
varrónőt, kitől több gyermeke született. Carey a világ 
szemei előtt látszólag példányszerü családi életet folyta­
tott, — de Dublin külvárosának néhány házában mást 
beszéltek róla. Nejét csak eszköznek használta fel tervei­
hez. Társaságban mindig ájtatosnak mutatta magát és a 
•szegények jóltevöjének» szerepét játszotta. Minden héten 
megebéldeltetett egész csapat kéregétől, tagja lett számos 
egyesületnek s nem volt felhívás vagy gyűjtés, melyet 
alá nem irt volna. De mindazt a jót, mit cselekedett, 
nem a jótevés ösztönéből, hanem az emberek dicséreté­
ért tette, mert jellemének alapvonása a nagyzás hóbort­
jáig emelkedő fösvénység volt.

Eleinte öcscsével, Peter Careyvel együtt, ki később az 
árulásban is támogatta, építészeti vállalkozó volt, majd 
később, midőn Dublin városa tanácsnokává lett, vissza­
vonult az üzlettől s politikai tevékenységre adta magát. 
Először a féniekhez tartozott, kik D’Donnovan Rossát 
ismerték el fejüknek. Carey hódolatteljes bámulatot mu­
tatott az ősz forradalmár irányában és ha minden tette 
nem szinietes lett volna, hinni lehetett volna e ti zielet 
őszinteségében. A féniek közt eltöltött három évi tevé­
kenység után Carey köpönyeget fordított és leghívebb kö­
vetője lett az ujonuan alakult Parnell pártnak. Egész 
erejével az uj nagyságot követte, mert azt Ilivé, most meg 
találta az utat, melyen emelkedhetik. Csakhamar azonban 
belátta, hogy Parnell napja örökre túlragyogja az ő csil­
lagát s ezért titokban áskálódni és saját kezére kezdett 
dolgozni; de még hálóját meg sem fonta, midőn She­
ridan, Parnell hü barátja nyomára jött és leleplezte. 
Carey kompromittálva volt s nem tehetett mást, mint­
hogy visszatérjen a féniek közé. A mennyire izgatott 
előbb ezek ellen, ép annyira megtámadta most a land- 
Ugát. Ez 1880-ban történt. Épen ekkor választották meg 
a híressé vált «nr. l.»-et, ki a maga akaratán kívül más 
nem tűrt, ki a szövetséget korlátlan, mondhatni zsarnok 
hatalommal kormányozta. Előre volt látható, hogy 
ily jellem nem fogja maga mellett Careyt megtűrni 
és csakugyan 1881. május havában Carey vissza­
pártolt a ligához. De a februártól májusig terjedő 
idő alatt, midőn semmilyen pártállása nem volt, 
a landliga tudta nélkül, megalapította az «legyőzbetetle- 
nek» véres szövetkezetét és ezzel még akkor is folytatta 
titkos üzelmeit, mikor a Mgálioz visszatért. Alarczát 
azonban oly ügyesen tudta viselni, hogy Parnell bizal­
mával megajándékozta és a liga titkárává választatta. Ez­
zel az állással a lehető legnagyobb mértékben visszaélt 
s titkos összeköttetéseit magán czéljaira használta fel. A 
«legyőzhetetlenek» a kikhez csatlakozott a «nr. 1.» is, e 
közben nem nyugodtak s vérszomjas mamfesztumaikkal 
elárasztották Dublint. Most azonban kétségtelen jelek bí­
zón vitottak amellett, hogy e titkos proklemácziók Sak- 
ville-Streetbül, a landliga központjából kerülnek elő. 
A liga természetesen nyomozni kezdett s ekkor kiderült, 
hogy Carey a szerzője e proklamáczióknak. A következ­
mény az lett, hogy kitaszították a landliga kebeléből.

Most megindult az ármánykodás Parnell és Sheri­
dan, valamint az egész liga ellen; mind bátrabban, 
merészebben emelte fel fejét az uj «középpárt» s az el­
követett rémes gyilkosságok hire szétterjedt az egész vi­
lágon, megvetést keltve nemcsak a párt, de az ir nem­
zet irányában. Carey elérte, a mit óhajtott : vezetője lett 
bandájának. De nem hosszasan, mert a «nr. 1» feléje 
kerekedett. Boszankodva vonult vissza Carey most már 
saját pártjától és felajánlotta szolgálatait az «asszonyok 
ligájánakezek irodalmi irodájukban adtak neki foglal­
kozást, hol a titkárnők helyettesitette, ha az elutazott 
Mivel nem igen bíztak benne, nem is sikerült neki be­
folyásra szert tenni. Maga is belátta helyzete nyomorult 
voltát s gyakran tekintett zöldes barna szemeivel dühösen 
a beszélőre, a ki minden kérdésére csak röviden azt felelte : 
«Isliant tell you»— «nem mondhatom meg önnek.» Arcza 
oly vad kifejezést öltött magára, mintha megakarta volna 
gyilkolni azt az egyént, ki neki igy felelt; de gyilkossá­
got elkövetni nem volt bátorsága, mert lelkülete gyáva 
volt. Így hát megtartotta állá át, mely anyagi el nynyel

hogv diadalmasan bebizonyítsam a vérmérgezésre 
alapított elméletem igazságát... S ezt a kísérletet 
meg fogom tenni, ha szinte önmagámon is ... S ha 
majd az egész világ elismerte, hogy igazam van, 
tudni fogja mindenki, hogy mennyit ért az a nyo­
morult Aubrac ... Be fogom bizonyítani, hogy sza­
már, hazug és tudatlan s a mi több; gonosz ember 
volt.

— Nem tudom, csakugyan meg voltak-e benne 
ezek a rósz tulajdonságok, viszonzá Mornasné nyu­
godtan ; de a halál elsimít mindent s az elhunytak 
nem védelmezhetik magokat. Kérem, feledje el ezt 
azt ellenségeskedést.

— Soha ! monda Gigondés hevesen. Nem bánha­
tok vele úgy, a mint megérdemelné, de üldözni sze­
retném még az ivadékaiban is.

Erre már Mornasné asszony elkaczagta magát.
— Tudja-e, kedves Gigondés ur, hogy nagy sze­

rencse önre nézve, hogy leányát nem ismeri. Ennek 
a fi rjét agyonlőtték, s ha valaki hallaná, hogy ön 
miket beszél, még azzal gyanúsíthatnák, hogy ön 
követte el azt a rut bűntényt. Hasztalan mondaná, 
hogy pu-kával nem is tud bánni...

— Sokkal biztosabb eszközeim vannak dörmö- 
gölt az öreg ur.

_Ah, igen, a méreg, melyet fölfedezett. De sze­
retem hinni, hogy kísérleteit csakis állatokon teszi, 
moiidá a vizsgálóbíró neje.

— Fájdalom!
— Hogyan ? Sajnálja, hogy embereken nem tehet 

kísérletet?
— A tudomány szempontjából igen. Mert azt 

vethetnék ellenem, hogy a diázinyulnak és a ten­
geri malacznak nincs elegendő életereje ahhoz, hogy 
a beléoltott mérgezett vérnek ellentálljon. E felnőtt 
férfi vagy nő testének egy tűvel való megszurása 
teljessé tenné elméletem bebizonyítását. De tudom, 
hosv ezt a törvény ellenzi.

— Meghiszem azt, hogy ellenzi. Hiszen ha meg­
engedné, az olvan tudósok, mint ön, kipusztitanák
a világot. _ ....

— Dehogy .viszonzá nyugodtan az öreg. Adjak 
ki nekik a halálra Ítélteket. A tudomány az első.

— Attól félek, kedves Gigondés ur, hogy a bíró­
ságok nem fognak az ön eszméjére hajolni, mondá 
Lucie hidegen. De igaza van: a tudomány szép do­
log, s én nem sajnálhatom eléggé tudatlanságomat. 
Nagyon hízelgő lenne rám nézve, ha kegyes volna 
nekem megmagyarázni, hogy miben áll az a nagy 
fölfedezés. Nem" merem állítani, hogy meg is fogom 
érteni, de rajta leszek. , , .

— Gyermek is megértheti, s ha figyelmével meg­
ajándékoz, pár perez múlva ép annyit fog róla tudni, 
mint magam. Kezdem tehát:

Bizonyára hallotta ön, asszonyom, hogy sokan 
mint gúnyolják a homeopathákat és a véghetetlenu 
kicsiny adasokat, melyekben az orvosi szereket ren­
delik.

— Oh, igen gyakran hallottam. A minap is egy rossz 
élezelő azt beszélte előttem, hogy egy szemernyi ar-

zenikumot egy csöbör vízben feloldunk s ezt Bercy 
mellett a Szajnába öntjük: elegendő a Pont Neuf 
alatt telemeriteni ugyanazt a csöbröt ahhoz, hogy az 
arzenikum meglepő hatást idézzen elő.

— Nos, asszonyom, én bizonyíthatom önnek, 
hogy ez az ostoba tréfa csaknem megfelel a való­
ságnak. Egy házinyulnak a nyakába vagy a lábába 
bevezettek egy csöpp lépfenés vért.. . vagyis olyan 
állatnak a vérét, mely a karbunkulusnak nevezett 
rettenetes betegségben veszett el. A nyúl negyed 
vagy ötödnapra elpusztul. Ennek a vérével megój- 
tok egy másik nyulat, a mely három nap alatt pusz­
tul el. A harmadik nyúl, mely emennek a vérével 
mérgeztetik meg, csupán negyvennyolez óráig élhet. 
A hetediknél már olyan a hatás, mint a menykő- 
csapásé s jegyezze meg, asszonyom, hogy az adag 
folyvást kisebbittetik, úgy hogy végre egy vércsöpp 
trilliomodrésze öl. Minél csekélyebb az adag, annál 
hathatósabb a méreg. Nos, szép eredmény-e ez?

— Bámulatos, mondá az udvarias Mornasné a 
legkomolyabb arczczal. Így tehát tetszés szerint le­
hetne valakit azonnal vagy hosszú idő múlva 
megölni?

— ügy van. Sőt igen hosszú idő múlva is, mert 
a hetedik nyultól kezdve a méreg hatása folyvást 
lassúbb. Nézze, asszonyom, azt a nagy fakó nyulat 
ott, mely egy káposzta levelen csámcsog. Ebbe teg­
nap óltottam egy tizenegyedfoku vércsóppet. Még 
három hétig élhet, de a huszadik és huszonkettedik 
nap közt okvetlenül elpusztul.

— Hiszen ön a Borgiák mérgét találta föl 
újra!

— Magam is úgy hiszem, viszonzá Gigondés, ön­
tudatos szerénységgel. Az Írók azt mondják, hogy 
Borgia Czézár olyan gyűrűt viselt, melynek a belső 
felén éles aczélhegyecske volt, ugv hogy a kit el 
akart tenni láb alól, azzal csak erősen kezet kel­
lett szorítania.

— Nem tudtam, hogy VI. Sándor pápának e fia 
már négyszáz évvel ön előtt is fölfedezte azt a mó­
dot, hogy miként lehet egy alkalmatlan embert bi­
zonyos határnapig a másvilágra küldeni. De attól 
tartok, hogy a mi századunkban nem igen fogják 
elősegíteni e fontos fölfedezés terjesztését...

Ha meggondolom, hogy elég lenne belemártani 
egy hajtümet a tizenkettedik nyúl vérébe s komor- 
nám fésülés közben ezzel megszurhatna . . . borza­
dás fog el, s nem is engedem meg neki többé, hogy 
ide belépjen.

— Dolgozó szobámba senkit sem bocsátók be, s 
önön kívül, asszonyom, senki sem ismeri e titkot. 
Az akadémiának szánt emlékiratom még nincs 
készen.

__Ne is közölje e veszedelmes titkot senkivel.
Mert némelyek nagyon is könnyen ráadhatnák ma­
gukat, hogy egy rájuk nézve kellemetlen személyt 
láb alól eltegyenek.

— Még pedig büntetlenül. Mert e méregnek a 
holttestben semmi nyoma sem lenne megtalálható.

(Folytatása következik.)

igen, de tekintéllyel nem járt, mindaddig, mig lehetett, 
mig az irodalmi iroda meg nem szűnt.

Visszatért a «legyőzhetetlenek» közé, hol terveket ké­
szített a gyilkosságokra. Pénzszomja és bosszuérzete 
végre rávették, mikor már jelleme mindenki előtt isme­
retes volt, hogy árulóvá legyen s barátjait a vérpadra 
vigye azokért a bűntettekért, melyeket ő maga készí­
tett elő.

*
London, aug. 1. Fokvárosból érkezett jelentés 

szerint Carey családja jelenlétében gyilkoltatott meg. 
A gyilkos erős őrizet alatt tartatik, mert attól fél­
nek, hogy kiszabaditását meg fogják kísérelni. A 
gyilkos védelmezési költségeire Fokvárosban aláírás 
nyittatott.

London, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Ő’Donnel irlandi, ki James Carey árulót a «Kinfaun 
Castle» fedélzetén agyonlőtte, azt vallotta a bíróság 
előtt, hogy őt a koronatanú meggyilkolása végett 
küldöttek Fokvárosba.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A népszínházban holnap, csütörtökön Cscpreghy 

Ferencz látványos színmüve «Sztrogoff Mihály» 99-edszer 
kerül színre, holnapután pénteken e darab 100-ik elő­
adását éri el. Csepreghy Ferencz színdarabjai közül ez 
az első, mely a népszínházban 100-ik előadását eléri, a 
többiek, és pedig «az élhetetlenek» 5-ször. «Két me­
nyegző» 7-szer, «Utazás a holdba» 11-szer, «A szép asz- 
szony kocsisa» 15-ször, «Szép Meluzina» 31-szer, «Dráma 
a tenger fenekén» 59-szer, «A piros bugyelláris» G9-szer, 
«A sárga csikó» 91-szer adatott elő a népszínházban.

— Kardalosok nők és férfiak, kik a népszínházhoz 
a jövő őszre szerződni óhajtanak, próbaéneklésre jelent­
kezzenek hétfőn, augusztus 6-án d. u. 4 órakor a nép­
színház zongoratermében.

— £«. népszínház uj helyárai. A népszínházi bi­
zottság, mint már említettük, tegnapi ülésében áreme­
léseket engedett meg a bérlőnek.""Ezek a következők : 
A földszinti és első emeleti páholyok ára 7 írtról 8 írtra 
emeltetik föl; a földszinten a középső körszékek ára (ide 
nem értve azt a sort, melyet a nemzeti kaszinó állandóan 
bérel) ilyen lesz: I—IV. sor 1 frt 80 kr, V—Vili. sor 1 
frt 50 kr, IX—XlV.fsor 1 frt 20 kr. Az oldal körszékek ára 
továbbra is 1 frt 20 kr marad. A földszinti zártszékek 
2-ik és 3-ik sorában a helyárak 50 krról 80 krra emel­
tetnek. A többi hely ára marad a régi. Az uj árak aug. 
15-én fognak életbe lépni.

— Kőnek Ida festőmüvésznő, József fölierezeg 
lányának mestere már visszatért Alcsutra. Kőnek Ida 
alcsuthi tartózkodása alatt több képet festett, igy leg­
utóbb egy kedves genre-képet fejezett be és most erősen 
készülődik a műcsarnok őszi kiállítására.

— Rejtélyes színigazgatói engedély. Említettük 
a napokban, hogy Szigeti Szekeres Jenő konczesszió- 
ügyének kipuhatolására a magyar szinészegyesület igaz­
gató tanácsa az elnökséget kérte fel. A legutolsó ülés­
ben Ribáry József elnök, belügyminiszteri tanácsos azt 
jelenté, hogy ő a belügyminisztériumban meggyőződést 
szerzett arról, hogy Szigeti Szekeres Jenőnek csak 
daltársulati engedélyt adtak. Ennélfogva az igaz­
gatótanács elhatározta, hogy Szigeti eredeti engedélyét 
az illető szolgabirói hivatal utján bekéreti, hogy a to­
vábbi lépéseket ez ügyben megtehesse.

— Vidéki színészet. Mosonyi Károly színigazgató 
társulatáról, mely most igen szép sikerrel Nagyváradon 
működik, nem régiben az a liir jelent meg, hogy a tár­
sulat legjobb tagjai: Szathmáry, Somló, Kazaliczky, 
Hunyady Margit és Rónaszékiné elszerződtek. Mosonyi 
igazgató egy hozzánk intézett levelében annak kijelenté­
sét kéri, hogy társulatának tagjai egész évre; t. i. 1884. 
évi virágvasárnapig vannak szerződtetve, kivéve Szatii- 
máryt és Somlót, igy tehát a társulat többi tagjai nem 
is szerződhettek sehova.

kedés történt az iránt is, hogy a betegek átszállításánál 
már a Gráczbúl meghívott ápolónői, is jelen legyenek.

— A magyarországi vörös kereszt egylet hód- 
mező-vásárhelyi választmánya saját pénztára javára ez 
évi augusztus hó 19-én vasárnap Hódmező-Vásárhelyen 
a «Népkertben» tánczvigalommal, tűzijátékkal, czéllöve- 
szettel, mutatványokkal, játékokkal és különféle verse­
nyekkel egybekötött népünnepélyt rendez.

— Értesítés. Miután tömeges aláírások folytán a tiszt­
viselők házépítő szövetkezete már is megalakultnak _ ve­
hető, ennélfogva a posta- és távirda-palota dísztermében 
csütörtökön f. hó 2-án délután £5 után tartandó gyűlésre 
a tisztviselői kar tömeges megjelenése annál inkább kí­
vánatos, mert e gyűlés egyik legfontosabb tárgya a vég­
rehajtó bizottság megválasztása ieend.

— A Bük-Sebe-féle alapítvány. A boldog emlékű 
özvegy Bük Zsigmondné született Sebe Terézia által lett, 
s az egri főkáptalan kezelése alatt levő úgynevezett 
«Bük-Sebe r. kath. árva alapítvány» f. 1883. évi szep­
tember i-sö napján életbe lép tiz árváimnak s tiz árva­
leánynak egyenkint 300 frtos évi segélyezésével. — mely­
nek elnyeréséért az illetők nvolcz éves kortól kezdve 
tizennégy évesig folyamodhatnak. E segélyben leendő ré­
szesüléshez az alapitónő végrendelete 10 ík pontjában a 
következő feltételeket kapcsolta : «a) hogy a folyamodó 
borsodmegy7ei (s ha ilyenek nem lennének elegendő szám­
mal, az egri főegyházmegyének mostani területén) tör­
vényes házasságból született s szüleitől már megfosztott 
vagyontalan árva legyen. Ha azonban az élő szülök el- 
meháborodottak vagy egészen keresetképtclenek, úgy 
veendő, mintha nem élnének, b) ezen nevelési segély 
csak római katholikus vallásu fin- és leány-gyermekeknek 
adható, c) különösen vétessenek figyelembe a vegyes 
házasságból származott katholikus gyermekek.» A folya­
modók illető plébánosaik által aláirt folyamodásaikat — 
a kérelmező árvának 1) keresztlevelével, 2) szüleinek 
elhunytál, vagy fönebb a) szerinti elmebaját, teljes ke­
resetképtelenségét s vagyontalanságát igazoló okmány- 
nyál, 3) tanulási képességéről s erkölcsi viseletéről ta­
núskodó iskolai bizonyitványnyal — fölszerelve, folyó 
1883-ik évi augusztus hó lö-ik napjáig Egerbe küldjék a 
Bük-Sebe r. kath. árva-alapitvány fökáptalani gondnoká­
hoz, Tái-kínyi Béla apát-kanonokhoz.

SPORT.
— Vasparipa egyesület. Már említettük, hogy egy 

nagyobb társaság Budapestről vasparipán Palicsra és on­
nét Szegedre rándult, hol őket a szegedi csolnakázó és 
torna egyesület tagjai fogadták. Az utat Szegedig nem 
tehették meg vasparipán a nagy homok és egyéb akadá­
lyok miatt. Szegeden azután több sportkedvelő úri em­
berrel egyetemben megalapították a «Szegedi vaspa­
ripa egyesületet.« Az egyesület tisztviselőinek megvá­
lasztották: Dr. Nyilassy Pál ügyvédet elnöknek, Fónagy 
Józsefet kapitánynak, Vagner Gusztávot alkapitánynak, Mayer 
Jenőt kürtösnek, Rigó Endrét vezetőnek, Apáthy Gyulát 
másodvezetönek, Temesvár)" Andort tanítónak, Fauv 
Cornell szertárnoknak és Jeszenszky Istvánt titkárnak.

— Merész vállalkozás. Mr. Terry az általa kon­
struált, vízben járó tricyclivel (háromkerekű vasparipa) a 
napokban átkelt a la Manche csatornán. A vasparipát 
úgy használja, a hogy egy csolnakra helyezi és pedá­
lokkal két evező kereket hoz mozgásba. Doverben be­
szállt 9 láb hosszú és 4 láb széles skiff-jébe és miután 
a háromkerekű vasparipát kellőleg megerősítette, jó kedv­
vel bocsátotta törékeny jármüvét a hullámokra. Sósáig 
néztek utána, mig végre eltűnt a láthatáron. Általános 
volt az aggodalom, hogy a merész vállalkozót veszedelem 
éri a tengeren, de ő sikeresen megküzdőit a hullámok­
kal és délután 5 órakor szerencsésen Calais-be érke­
zett.

Doberan, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Az itteni 
lóversenyek első napja az alábbi eredménynyel folyt le: 
Úriavarok versenye: Gróf Bernstorff-Gyldensteen 
Giftmischer]e első, Mr. Edwards Armbruslja 2-dik 
volt. Az Erinnerung-versenyben gr. Henckel H.
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versenyben Oehlschläger 0. Ideája nyert, Oertzen 
A Couqucrorja 2-dik, Beit Delawareja 3-dik volt. Az 
eladó versenyben Photograph első, Este 2-dik. _A 
nagy handicupben gr. Henckel Hugo Croupierja 
(magyar ló) győzött; Johnson idomár Baccaratja 2-dik, 
gr. Raben F. Pierája 3-dik volt.

Goodwood, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
itteni lóversenyek legérdekesebb futamát a «Goodwood 
Stakes»-! Mr. Crawford 5é. Corrie Roy-ja (ap. Galo- 
pin a. Corrie) nyerte meg; Mr. Bragg Lizzie Long-ja 
2-d k, Dethroned (ap. Kingcraft a. Scotch Thistle) 3-dik 
volt; 9 ló futott.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A belügyminiszter jóváhagyta a főváros azon 

intézkedését, hogy a bérkocsikra nézve uj árszabályt álla­
pított meg. így az uj tariffa most már életbe léphet.

— A sugárút kiépítése befejezéséhez közéig. Ebből 
az alkalomból egy kőnyomatu lap megemlékezik néhány 
szembeötlő s a jó" Ízlést sértő hibáról, melyeket az illető 
hatóságok követtek el. Eltekintve ugyanis attól, hogy az 
egyes házak és paloták kiépítésénél oly csekély, de mégis 
a szemet sértő s a szépség rovására történő hiányok, 
mint pl. a kiálló dísztelen tűzfalak dekorálatlansága stb. 
elnézetnek, megengedte a közmunka-tanács, hogy a hol 
a legszebb kétemeletes házak egész sora vonul végig — 
egyetlen egyemeletes ház építtessék, megengedte, 
hoj. 
mel
idézett ------------------------ s
és zárkózottság érzetével váltják fel. E tényeket tekin­
tetbe véve, az a kérdés merül fel: azért adta-e meg az 
ország a sugárúti építkezéseknek a 30 évi adómentessé­
get, hogy egyes vállalkozó bérház tőkéjének busás ka­
matját könnyebben kihúzhassa? Azért lettek-e a körtér 
és Bajza-uteza közötti elökerlek és kétemeletes házak 
tervezve, hogy ott három emeletes laktanyaszerü épüle­
teket emeljenek? Ezzel a helyzettel szemben több sugár­
úti ház- és villatulajdonos íelíolyamodást fog benyújtani 
a közmunkatanács kiadott engedélye ellen s hiszszük, 
hogy az ily intézkedések, melyek a sugárul kiépítése ál­
tal ezélzott nagy müvei ellenkeznek, nem fognak keresz­
tülvitetni.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A Jakabfy éa Vécsei vallásalapitványi bérlők 

által fentartott eeseg-borzi pusztai népiskolában jul. hó 
29-én tartották meg ezidei zárvizsgát nagyszámú díszes 
közönség jelenlétében. Jelenvoltak nevezett bérlőkön és az 
összes gazaatisztségen kívül Molnár Endre kisújszállási igaz­
gató, Küdmön Bálint és Ködmön Sándor néptanítók va­
lamint számosán a vidéki birtokosság közül. A gyerme­
kek mindannyian alapos készültségük és szabados felele­
teik által teljes elismerést vívtak úgy maguknak, mint a 
jól berendezett is!; ólának.

— A «Stefánia szegény-gyermekkórház» meg­
nyitása, az egylet választmányának végleges határozata 
szerint szeptember hóban megy v- gbe. Az ünnepélyes 
megnyitás azonban halasztást szenvedett, a mennyiben 
arra a trónörökös párt is meg akarják hívni, kik 
azonban az ünnepen csak a tél folyamán, vagy ta- 
vaszszal fognak részt vehetni. A kórház főépületének és 
pavilonjainak munkálatait már minden részben teljesen 
befejezték ugv, hogy az áthurezoikodás az ösz-uiczai végi 
kórház-épületből már a napokban kezdetét veheti. Intéz­

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Olmützböl távirják mai kelettel, hogy a Schön- 

bergben elfogott szoczialisták ügyében megtartóit vizsgá­
lat eredményét titkolják. Hir szerint újabb elfogatások 
vannak küszöbön. Munkás körükben nyomasztó a han­
gulat. Úgy hallatszik, hogy Reitensdorfban és Uliers- 
dorfban, mint a szoczialisták lölész«eiben katonaságot 
helyeznek el. Indra briinni lapszerkesztőnek és munkás- 
vezetőnek szabadon bocsátását megtagadták.

— Kivégzés Debreezenhen. Holnap csütörtökön
fogják Debreczenben kivégezni Fésűs Lajos altisztet, ki 
a f. év junius hó 5-en a 39-ik gyalogezred egy kapitá­
nyára Zeiterer Józsefre gyilkossági szándékból rálőtt, do 
nem talált. A hadi törvények értelmében golyó által 
való halálra Ítélték. Az Ítéletet tegnap reggel 9 óra­
kor hirdették ki Fésűs elölt, ki kéztördelve hallgatta azt 
végig. Katonai rangjától legott meg is fosztották, és si­
ralomházba vitték az elitéltet. Az ítéletet Fésűs Laioson 
csütörtökön reggel a Tót-kaszárnya zárt udvarán fogják 
végrehajtatni.

B ebre ezen, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Holnap hajnalban városunkban kivégzés lesz. Az 
egész város izgatott. Junius 5-én Fésűs Lajos közös 
hadseregbeli bakakáplár, midőn a század a generá­
lis elébe szemlére kivonult, a város alatt mámoros 
övei busz lépésről rálőtt Zeiterer kapitányra,de nem 
alált. Golyó által való halálra Ítélték és tegnap kihir­

dették előtte az Ítéletet. Ma siralomházban töltötte a 
napot. Fiatal 24 éves fin, előélete romlott, századnál 
sokszor szenvedett szigorú büntetést, megbánást 
nem érez. Látogatói előtt henczegett, sajnálja — 
úgymond — hogy a kapitányt nem találta. F iatal- 
sága, intelligencziája, és főleg az, hogy a szolgálatból 
már csak 40 napja volt hátra, a közönségben csak 
részvétet gerjesztettek. Kegyelmet kérő sürgönyö­
ket küldtek, válasz mostanig nem érkezett. A ki­
végzés hajnalban lesz a város alatti dombon, hol 
számos akasztás történt. Szülei Hargitáról megér­
keztek.

Akasztás Nagyváradon.
Nagyváradon ma reggel végezték ki a halálraítélt 

Buszt Györgyöt, ki a múlt év ápril hó 1-én két tár­
sával meggyilkolta Székely József és Drilla Péter 
sertéskupeczeket. Az Ítélet kihirdetésről, az elítélt­
nek a siralomházban való tartózkodásról s a kivég­
zésről következőket vesszük át a nagyváradi «Sza­
badság »-hói, mely már mai számában részletes le­
írását közli a halálos Ítélet végrehajtásának.

Rövid pár év alatt ez a harmadik eset, midőn főben­
járó bűnért kivégzés történik Nagyváradon. Ruszt György­
nek két elődje volt már a legközelebbi időben: Orosz 
Miska, a . czigány, ki egy gubáért oltotta ki egy juhász 
életét, s Onucz Torna, az a rossiai zsivány, ki éleden 
fejszével nyiszálta el öreg asszony rokona nyakát, aztán 
darabokra tépte szét testét, végül pedig kirabolta.

Kedden reggel, midőn az elitélés hire szétterjedt a vá­
rosban, már sűrűén álldogáltak a fogház-épület előtt, 
hogy a kellő perczekben bejutván a tárgyaló terembe, 
az elitéit elővezetésénél és az Ítélet kihirdetésénél jelen 
lehessenek. A törvényszék tagjai pont £8 órakor léptek 
be a tárgyaló terembe, hová pár perez múlva fegyveres 
őrök közt" lépett be Ruszt György és két czinkostársa: 
Pozsony József és Rácz András. Felemelt, egyenes lővel 
jelent meg mindannyi, nem igen látszott meg egyszerű 
buta arezukon az a tudat, hogy minő végzetes perezek­
nek állanak küszöbén. Az értelemnek némi jelei csak 
Ruszton látszottak leginkább, de ezt is szörnyen megvi­
selte már a börtön, s az a lelki gyötrelem, mely 
egy 14 hónap óta halálra Ítéltet kell, hogy ^ el­
fogjon. Megállóit az őr előtt, aztán téveteg tekin­
tete rá esett a törvényszék zöld asztalánál ülőkre, 
kiknek ünnepélyes komor magatartásából aligha sejtett 
jót, mert vállát "felhúzva, szemeit becsukta s kissé meg- 
rázkódott. A siri csendet Gyöngyössv elnök szakította 
meg, utasítva a jegyzőt az Ítélet felolvasására. A laikus 
ember előtt érthetetlen, különös hivatalos szerkezettel 
bíró komplikált Ítéletek felolvasása a vádlottakra se tett 
valami nagy hatást. A mélts.'kir. kúria, a lek. kir. Ítélő­
tábla s törvényszék, továbbá a rablógyilkosság és szám­
talan §§-ok emlegetése közben egészen beletörődött 
Ruszt is a helyzetbe s minden meglepetéstől menten 
hallgatta a jegyző felolvasását, mely szerint azt az első birói 
Ítéletet, mely őt kötél által való halálra szánta, helyben 
hagyta a két felső biróság.a felség pedig megengedte az 
Ítélet végrehajtását. Csak mikor az általa alkővetelt bűn­
tények felsorolásánál tartott a jegyző, s kiemelte, hogy 
miért Ítéltetett el, mutatkozott rajia némi e Uenmondás, 
de nem mert szólani, csak bámult mereven a bakancsa 
orrára.

Nem is állta meg szó nélkül most sem, mert a midőn 
az elnök megkérdezte, hogy teljes tudatában van-e és meg­
értette-e, hogy az ítélet tartalma szerint fel fog akasz­
tatni, azt felélte rá, hogy «igen, de nem értem könyör­
göm alássan, miért vádolnák két lopással, holott csak 
egyet követtem el.» Kívüle Pozsony Józsefre mért a 
kúria nagy büntetést. Felemelte a 15 évi időt életfogy­
tiglan tartó fegyházra. Harsány, kihívó hangon, a mvgi-s 
dultságnak jelei nélkül telelt az elnök szavaira, hogy vrti az 
Ítéletet", nincs semmi mondanivalója. Rácz András pedig 
szintén daezosan állott a törvényszék előtt s midőn magya­
rázták neki, hogy a 15 évi büntetés helyben hagyatott ugyan, 
de ebből csak 5 hó vétetik eddig beszámításba, kedvetlen 
mozdulatot tett s megvetőleg csettenlett nyelvével. Buszt 
még a kivezetéskor sem tanúsított érzékenységet, merev 
lépésekkel hagyta el a termet, honnét kikisérték a sira­
lomházba.

A törvényszék ezután saját kebeléből kiküldte Veress 
János tvszéki bírót, az ügyészség pedig Lázár László kir. 
ügyészi a kivégzéshez s felolvastatta dr. Grósz törvény- 
széki orvos véleményét, nielyüszerint az_elité!tet megvizs­
gálta s rajta az ítélet végrehajtható. Kozarek a bakó két 
segédjével kedden a hajnali gyorsvonattal érkezett meg 
s reggeli 7 órakor jelentette magát az ügyészségnél. 
Most egyenesen a Woher szállóban vett lakást és nem 
kereste fel az «Apollót», a honnét a mull alkalommal 
azzal utasították el, hogy hóhérnak nem adnak szállást. 
A székelyhídi elöljáróságot hivatalosan értesítették a ki­
végzésről, a honnét valószínűleg értesítették az elitéit 
nejét is.

Az ügyészség korlátolt számban belépti jegyeket bocsá­
tott ki jul. 31-én.

Mikor Rusztot az Ítélet kihirdetése után levezették a 
siralomházba, örült fájdalommal sikoltott fel a kereszt 
láttára, s fuldokló zokogásban tört ki, mialatt térdre esve 
megragadta és görcsösen szorította ajkaihoz a feszületet. 
De csakhamar magához tért ismét s a lelkész vigasztaló 
szavaira imádkozni kezdett. Nem kért semmit, nem akar 
— úgymond — terhére lenni valakinek utolsó óráiban. 
Délben ebédet vittek neki. Kevés levest és jó adag be- 
csináltot fogyasztott el étvágygyal. Azontúl nem szólt 3 
óráig senkihez; magához szoritotta a feszületet s imád­
kozott csöndesen. Csak néha-néha tolultak szemébe kö-

nyek, mikor, a mint mondá, felesége, gyermekei ju.nl- 
tak eszébe. De nem óhajtotta őket, ne lássák . pjui.at, 
ne lássa felesége a férjet az akasztófa alatt. Mikor be­
léptem hozzá, lassan felemelte fejét s világos kék sze­
meibe könyek tolullak. Meg akartam interviewolní. 
Azt kérdeztem tőle , hogy magába szállt-e , készen 
van-e a halálra? — Mikor azután igenlőleg felelt, 
biztattam, bátorítottam: mindenkinek van végzete 
mondám, mindenkire elkövetkezik a halál. Ma élő em­
ber valaki és csak véletlen szerencsétlenség érje, holnap 
már kiterített halott. «Igaz uram, válaszok, hátha még 
az éjjel rám szakad a boltozat, s akkor is a halál fia 
volnék, ugy-e?» — Véletlenül kiejtettem ln dező-kudés 
közben azt is, hogy miként jöhetett arra a gondolatra, 
hogv raboljon, öljön? Keserű mosoly vonult el sápadt, 
reszkető ajkán és suttogó hangon mondá: «Azt a jó 
isten tudja!»

Az elitéit rendkívül meg volt tűrve már délelőtt i>, de 
délután még jobban csüggeleg lett. Arcza kékes-zöldbe 
játszott, ajkai vonaglottak s egészen úgy nézett ki, mintha 
kicserélték volna. Egyetlen reménysugár csuk akkor csil­
lant meg nála, midőn védője, Hegyesi Márton a déli 
órákban meglátogatván, vigasztalta azzal, hogy Stefánia 
föherczegnöhöz, ki tudvalevőleg reményteljes állapotban 
van, sürgönvözött Laxenhurgba kegyelemért. Kissé lei­
derült az arcza, midőn erősitgették neki, hogy a ke­
gyelmi távirat minden perezben, még az akasztufa alatt 
is felfüggesztheti az Ítélet végrehajtását. Az elitéit szo- 
rongva várta egész éjjel a kegyelmi távirat érkeztet s új- 
tatosságából csakis akkor riadt fel, midőn az ajtó nyí­
lott, kíváncsian szegezvén tekintetét a belépőre: vájjon 
nem kegyelmet hoz-e ?

A Halálra ítélt éjjeli 12 óráig imádkozott a lellialya 
társaságában, azután rendkívül nyughatatlan lelt, több­
ször vonaglott székén, mig végre felállott s kiinerüllnek 
mondván magát, ledőlt az ág; ra pihenni. Sokáig nem 
aludt el, tépelödölt, mikor pedig pár perezre behunyta 
szemeit, víziói voltak, melyektől riadva ugrott fel s a fél­
késznél keresett uenedéket. Este szinte keveset evett, 
«Nem kell már nekem földi táplálék, a lelkemet mentse 
meg tisztelendő atyám.» Az akasztófa felállítása kevés 
zajjal járt, mégis észrevette. Lassan hátraforditotla fe­
jét s kémlóleg tekintett az ablakra, vájjon mit csinálhat­
nak kívül?

Ma reggel hat órakor már szokatlan élénkség uralko­
dott a megyeházi fogház épülete előtt. Kiváncsi tolako­
dók raja lepte el az utczát s ostromolta a kaput. Hat 
óra után megérkezett a katonaság is. Egy század Józ.- d- 
baka volt kirendelve Keiler kapitány vezetése mell-tt. 
Pillanatra csend lett kívül, melyben sajátságosán 1 -.ug­
rott a széles porta alatt elhaladó század egyhangú lépé­
seinek zaja. A hátsó udvart, melyen az akasztóiét lé-ál­
lították, katonaság zárta el a fogházépiilet első udvarétól 
s innét kényelmesen lehetett már látni a bitót.

A megyeház órája egyet, majd kettőt, ütött nyolcára. 
Az első jelzés még kevés hatással volt a zajongó publi­
kumra, de a másodiknál már szorult mindenkinél a lé- 
lekzet s pillanatig siri csend uralgott a kiváncsi néj lö- 
meg közt. Minden szem a közelben eső siralomház 
felé fordult, mely előtt hirtelen mozgás támadt. —

Néhány másod perez múlva megnyillolt a czella ajtaja 
s balján a lelkészszel, kezében a feszületet tarthn, kin-r- 
tetve áz Öröktől, kil pe l :.z elitéit.

Csendesen haladt a bitó felé. Itt a katonaság kordont 
vont, melyen belül csak a törvényszék Isgjai s a b za'nii 
férfiak foglallak állást, Veress törvényszéki biró i> us- 
tatta Sass jegyzővel még egyszer az Ítéletet és a legfel­
sőbb határozatot, Iliire Lázár kir. ügyész átadta az e.ítél­
tet a bakónak. Kozarek két peczénv.e! salon öltözeti--n 
ácsorgóit a bitó előtt. Átvette az elitéltet, ki mindvégig 
megtartotta nyugodtságát, csupán arcza változott el, 
hol kékbe, hol zöldbe, hol sárgába ment át. A vi- 
bodárok megragadták a szerencsétlent, üsszeküióz- 
ték kezét, lábát, azután felemelték a bitóhoz. A halálra 
Ítélt könyörgő szemmel nézeti fel az égre, azután a je- 
lenvoltakhoz fordult e szavakkal: «Szánjanak engem, 
imádkozzanak értem.» Ez volt az utolsó szava, a hóhér 
nyakába akasztóba a zsineget s a következő pillanatban 
Ruszt kinyúlt tetemmel, mereven feszüli meg a bitón, 
mire Kozarek müértőleg néhányszor végig tör üli e ar.-zát, 
mialatt szemeit s szóját befogta, aztán lelépve a létráról, 
meghajtással jelentette, hogy készen van.

Kozarek ügyesen végzett, busz pnrez alatt az egész mű­
tétnek vége volt; a kivégzett mindazáltal á hitűién ma­
radt addig, mig az orvosok a halált konstatált.-k.

A TISZA-ESZLÁRI BÜNPÖR.

Nyíregyháza, aug. 1. (Az «Egyetértés» 
külön tudósítójának távirata.) Mindinkább 
erősen terjednek a hírek, hogy bizonyos ol­
dalon az eszlári ügy uj kompiikáczióján dol­
goznak és ezért a pénteki ítélettel a pór vég­
leges lebonyolítása nem várható. Mar a ma- 
gánvádló kifejezte beszédeiben, hogy Scharf 
Móricz vallomása azért volt hézagos, mert 
saját apjára nem akart rávallani és hogy a 
dadai hulla kivoltát még sikerülni fog kide­
ríteni. Most már biztos, hogy az áramlat, mviy 
a magánvádlón fejeződött ki, törekszik tox h 
fűzni és bonyolítani az ügyet és m-.gyapp 
tussal dolgozik «adatuk» beszerzésén .- -
les körben agitál, hogy az eszlári dran .t uj 
felvonással toldassék meg, esetleg u.j"a le­
játszódjék. A védők nem nézik nyugodtan a 
dolgok e fejleményét, minden követ legm iz­
gatnak a ezélzatos kompiikácziő megakadá­
lyozására.

Scharf Móricz kiadatásának kérdése e dol­
gokkal csak bonyolódik, mint az esetleg meg­
újítandó pör tanúját, a közigazgatás semmi 
esetre sem bocsátja ki pártfogasa alól. Zol­
tán János alispán ma Tát’ .Híredről ideérke­
zett. Holnap a védők a öispánhoz fognak 
fordulni a befolyás ügyéi, en, melyet a köz­
igazgatás a port illetőleg ismét tanúsít.

Nyíregyháza, aug. 1. i-Az »Egyetértés» külön tudu.-fiú­
jának távirata.) A lapokban említve volt, hogy a A.dai 
Hullát egy tavaly júniusban itt meghalt fiatal zsidó le.'my- 
nyal ugyanazonosnak rebesgetik. Az elhunyt bajadmi 
családja értesülvén az előre ránczigálí uj kon.,.JiLicz.uk- 
rui, lépéseket fog tenni arra nézve, hogy legalább 1,idol­
juk siri nyugalma ne hábunUassék.

Nyíregyháza, aug. 1. (Az «Egyetértés» külön luüó 
silójának távirata.) Scharf Móricz akcziái nagyot emel 
kelitek ismét, mióta kilátásba helyezték az uj vallon ást, 
mely az apa ellen fog irányulni. A fiú, mióta nem hitei­
tek meg, busán őgyelgel a megyeház udvarán, érezni 
látszott, hogy közel az idő, mikor véget ér uriisága és 
lesz megint szegény zsidógyerek. Elhanyagolta Múriczol 
rendes környezete is. Most azonban, hogy megszüleni!i.t| 
a gondolat a iiut apja ellen fordítani, ismét fontos sze­
mély lett Moriczból. Tegnap Henter az alispán négylovas 
fogalán vitte a Sóstóra, hol tüzes czigányzene mellett 
vígan bujdosott a pohár késő éj.g. A szoui-zed asztalul-, 
nál ülő újságírók nem győzték eleget bámulni Móric? 
devü'-t jó kedvét.

Nyireg"jlxá.za, aug. 1. (Az «Egyetértés» külön 
tudósítójának távirata.) Tegnap este és ma iti azt a 
tendencziózus hirt terjesztették, hogy Barcza Dániel 
csendbiztos, ki a por folyamán Scharf Móricz áiutó­
lagos kikészittetését illetőleg vallomásokat tett, Deb­
reczenben agyonlőtte magát. Ebből egy szó sem iga? 
és az egész csak rosszul sikerült maneuvre, melylvel 
a bíróságot akarták befolyásolni.

Nyíregyháza, aug. 1. (Az «Egyetértés» 
külön tudósítójának távirata.) Scharf Józsid 
tegnap azt a nyilatkozatot lelte, hogy ha ki­
szabadul, nem megy el Nyíregyházáról Mó­
ricz fia nélkül, vagyis erőszakkal akarja kive­
zetni a megyeházból, a mi «ha bekövetkezik,» 
izgalmas jelenetek várhatók, mert a megye, 
ha valaha, ép most nem akarja kiadni a tini.

Eötvös Rárolynak július 30-dikán tartott védő be­
széde hurminczezer szóból állott. A beszéd tartól1 
hat és egy negyed óráig. Ily roppant he?zéd táviratozása 
a Hughes-cépen, melyen pedig tudvalevőleg aránytalan!! 
gyorsabban lehet táviratozni, mint ;< Mo;se-lé én, hu- 
szoiikét teljes őreit vesz igénybe, ily u-rjedeimü be 
széd leírásához e.y embernek fi.íyt- '»x- írás im-Helt 
alább is 49 órára van szüksége. Eb ol az alkaton bő
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felemlítjük, hogy a végtárgyalás kezdete óta a
Li rí ügyről hozott nyíregyházai táviratemK |nl,ja.
fél milliót meghaladja. Ebből 410,-48 „..„..-irodájának 
pesti lap' k Nyíregyházán felállított kozus r = . t;lVjr(y_
sürgönyeire esik. A tárgyalás alatt a nyireg) Aiamuénz- 
állumá-on 947,999 szavat adtak fel, a mi a 
tárba 20,UOO irtot jövedelmezett.

mulatságok.
— Szabó Béla és István testvérek n>a jstebirtot- 

ták első nyilvános melodion-czitera ^.?"^veixTvojcz óra. 
margitszigeti alsó vendéglő nagy termebe . y • a
kor kezdődött a hangverseny, mel,yTneh? ifárolvtól a 
következő volt: .Hangvarázslat». Ümlau.f™c yto a 
mfivé-z áltat átirt «Fájdalom felej-.es», «Abrand» Huber
Károlytól, «Egy éj Kalkuttában», :®e \ „yálto-
és «Első magyar ábránd» Szabó Belatol ? 6
zatok» Paganinitől. A szép számban ni égj e , ‘ •
mely a nagy termet megtöltötte, a műsor - |pontját élénk tetszéssel fogadta Különösen Huber Karoly 
• Ábránd »-ját és Szabó Béla álla irt «Pele-mele musicale* 
egyveleget, melyeket meg is kellett ismeteln.oL A.nu_ 
vészek holnap körútra mennek s második hang 
tok Püstyénben tartják.

házasság.
- Zay Adolf orsz. képviselő eljegyezte Brassóban 

Günther Eugenia kisasszonyt.
— Aczél Béla, a váczi kerületi börtön tisztviselője e 

hó 7-én vezeti oltárhoz Csekó Róza kisasszonyt, LseKO 
Pál váczi lakos és megyebizottsági tag kedves es müven 
leányát.

GYÁSZROVAT.
Vész Albert, a fővárosi VI. kerületi állami foreal- 

iskola igazgató tanára, ma délben, hosszas es ki 
tegség után, élete 42-ik és tanárkodása 22-ik éveben 
meghalt. Ozvegxet és három kiskorú gyermeket hagyott 
maga után. A boldogult annak ideien a szegedi s később 
a pécsi állami reáliskolákat vezette s ocscse vö t a szin­
tén nem rég elhalt Vész János műegyetemi rektornak.

Sajó Györgyné, szül. Falussy Róza, Julius hó 30-án 
-1-1 eves korában meghalt Dcbrcczenben. A fiatal no kora 
elhunyta széles körben keltett őszinte részvétét.
Á hivatalos lap augusztus 1-sői szá­

mából.
A hadsereg köréből. Ő felsége Faron Károly 

űrnauvnak az 59. sz. gy. ezredben, a folulvizsgálat alap­
ján «rokkant» gyanánt való nyugalmaztatasat, es Mein­
léi- .Mihály örnairynak a fennállott kát. építészeti keze­
iéi tisztikarban, s miskolczi hadmérnök-igazgatónak sa- 
,át kérelmére a jól megérdemelt nyugalomba helyezései 
elrendelte, azután adományozta a ezimzetes őrnagyi je - 
leget díjmentesen a következő 1. oszt századosoknak . 
Fekonia Józsefnek a C számú tábori tüzér ezredben, 
... iát kérelmére a jól mergérdemlett nyugalomba helye­

zést- alkalmából, Seltner Frigyesnek a békeallomany- 
buu, a prágai helyőrségi szállitóliáz parancsnokának, sa­
ng kérelmére a jól megérdemlett nyugalomba helyezese 
alkalmából, és Moh tér Jánosnak, a nyugállományban;

vábbá adományozta: Boxicheiich Mór főhadnagynak a 
bér-i kát. rokkantak házában, a ezimzetes századosi 
jelleget, díjmentesen !egf. kegyelemből es kivételesen; 
Bonsperger Benedek főhadnagynak «szolgalaton kívüli» 
viszonvhan, a ezimzetes századosi jelleget, azutan. 
Lindner Ödön vasúti állomás főnöknek Boszna- 
Bródban, és Cerniz József vámellenőrnek Rorzben, 
az általuk a cs. és kir. hadseregben előbb viselt had­
nagyi rangfokozatot «szolgálaton kívüli» viszonyban legt, 
kegyelemből újra adományozta.

tov

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, AUGUSZTUS 2. 1883
A közönséget persze nem eresztik a kórházakba, e 

azért nagy néptomeg álldogál folyvást előttük.
Nem bocsátanak be senkit, ha nem tudja megnevezni 

a beteget, a kit látni akar. Sok olyan ember furakodik 
be mégis, a kit csak a kíváncsiság kerget, hamis neve 
két mondanak, körülnéznek, aztán odébb állanak. De 
vannak szerencsétlenek is elegen, a kik egyik kórházból 
a másikba rohannak, keresve övéiket, a kikről tudják, 
hogy a veszedelem idején Casamicciolában voltak, s a 
kikről remélik, hogy legalább kórházban vannak.

Az érseki palotában és lovassági kaszárnyában ápolják 
a legtöbb sebesültet. Az elsőben mintegy 200 beteg van 
az imént leirt módon elhelyezve; nem hiányzik ott sem­
mi: jég, orvosság, műszerek, bor, orvos akad bőven. 
Az orvosok nincsenek megelégedve a betegek gyógyulá­
sának proczesszusával, mert a legtöbbjük sokáig volt 
segedelem nélkül. Eleintén jég sem volt s kötőszereket 
sem tudtak keríteni.

Hát még a betegek nagy izgatottsága 1 Sejtik mindany- 
nyian, hogy a hozzájuk tartozók meghaltak vagy legalább 
megsebesültek. A sebláz sűrűén mutatkozik s az orvo­
sok attól tartanak, hogy a sebesültek nagyobb 
részét nem fogják megmenteni. A sebesülések ál­
talában igen súlyosak. Már ki is adták a rendeletet, hogy 
a két nagy temetőben sírokat ássanak.

Casamicciolában 300 holt gyermeket találtak. Ijesztő 
módon szaporodnak az örültek ama nápolyi 
családokban, melyeket közvetlenül sújtott a ret­
tenetes katasztrófa.

Palmieri tanár azt állítja, hogy Ischiát nem földren­
gés pusztította el, hanem a talaj sülyedt alá. Ugyanezt 
mondták Silvestri és Catania tanárok az 1881-diki 
szerencsétlenségről.

Pugliere ügyész katonákat kér Ischiába, mert az ottlé- 
vők nem elegendők a sebesültek szállítására.

Az ischiai sziget pusztulása.
Nápoly, juh 31.

Casamiccióból mind elszállították már a sebesülteket s 
azokat is, a kik megmenekültek. Az idegeneket, kik nem 
a szieetre valók, elvitték Nápolyba, a benszülötteket 
pedig, ha nem akartak Nápolyba menni, Ischiába és 
Furioba szállították. A sebesültek mind Nápolyba kerül­
tek. mert Ischiában nem lehetett volna őket rendesen 
ápolni.

Xagv bajjal jár a szigeten a halottak eltemetése. Foly­
vást találnak uj halottakat, nem ritkán egész családo­
kat. Ma reggel érkeztek idea nápolyi bíróság küldöttei, 
kik hasztalan próbálták meg a holttestek identifikálását, 
mert a halottak nagy része már rothadásnak indult, az­
tán meg nem is volt senki, a ki őket megismerte volna. 
Az első fél óra után öregéből-nagyjából végeztek a dol­
got. Kiürítették a halottak zsebeit s a mit bennük talál­
tak. kis csoportokba rakták : órákat, lánczokat, gyűrű­
ket, erszényeket, névjegyeket.

Az Írnokok rövid jegyzeteket készítettek s ez a procze. 
dura pótolja a jegyzőkönyvek felvételét. Minthogy állító­
lag 1 három-négyezer halottat találtak, máskép nem is 
boldogulhatnak a törvényszék küldöttei.

A kiásások e yre folynak s a katonák mellett polgári 
munkások is dolgoznak. A szállóházakat meglehetősen 
kiürítették, de a helység alsó részében, hol a házak sü­
nien vannak egymás mellett s valóságos utczák vannak, 
bizony még nem sokra mentek. Ott a házak úgyszólván 
egymásra dűltek s nem maguk alatt sülyedtek le. A há­
zak felső részei és tetői az utczák közepén bevernek, 
minélfogva hegyek alakullak, melyeken nagyon bajos ke­
resztül gázolni. A mászás életveszéllyel jár, mert ezek 
a romok könnyen esuszamlanak. E halmok között két­
ségkívül sok halott fekszik még, de nem egyhamar ke­
rülnek napvilágra. Még vigaszul szolgál azt mondhatni, 
hogy eleven emberek már nincsenek a romok között. 
Az egész éjen át szakadó esőben dolgoztak a katonák 
fáklyák világánál, s a hol neszt hallottak, oda életük 
kuczkáztatásával is beíérköztek. Néhány katona súlyosan 
megsebesült, sőt mondják, hogy egy pár meg is halt.

A délelőtt folytán kezdődtek a közös temetések; 
a halottakat az életben maradt világi papok és ferencz- 
rendi szerzetesek szentelték be. A püspök nem volt ott, 
mert szélhüdés érte. A cassamicciolai lelkész meghalt, 
holttestét megtalálták. A halottaknak csak kis részét vit­
ték a temetőbe, a többit, 3—500-at egy rakáson, nagy 
vödrökbe tették koporsó nélkül. Mindenik rétegre oltat­
lan meszel öntenek, erre három lábnyira földet s aztan 
teszik rá a halottakat sorban. A holttestek nagyrésze 
iszonyúan meg van csonkítva. A legtöbbnek hiányzik a 
feje, vagy egészen szét van zúzva. A bűz kiállhatatlan, 
mert a halottak nagyrésze az idő rövidsége mellett is 
föloszlóban volt már. A katonák kendőket kötöttek ar- 
cztikra, hogy ne erezzék az undorító szagot. E derék 
harezosok erötrnuló munkát végeznek. Eleintén kábító 
melegben, később szakadó esőben dolgoztak pihenés 
nélkül s még nem is főzhettek mindnyájuknak.

A mérnök-tisztek azt hiszik, hogy Casamicciola a gon­
dos desinfekezió daczára sem lesz többé lakható. Azt 
mondják, legalább egy esztendő kell hozzá, hogy a ro­
mokat el hordják s ez idő alatt folyton-folyvást találnak 
majd emberi és állati hullákat. Ilyen formán kárba vesz­
nek a sziget csodás forrásai.

Nápoly és a sziget között szüntelenül közlekednek a 
hajók, de Casamicciolában nem köthet ki mindenki, 
mert meg akarják akadályozni a csőc«elék odaözönlését. 
A carabinierik szigorúan őrködnek s a Nápolybúl érkező 
notórius tolvajokat azonnal visszaküldik. Forioban és 
más helyeken mindenki partra szállhat, mert ott műkö­
dik a rendőrség.

Tegnap óta megérdemli Nápoly, hogy «szent Lázár vá­
rosa »-nak nevezzék, mert tele van kórházakkal, be­
tegekkel. Az orvosokat mind elküldték Feldúlja: 
egy részük ma tért vissza. Oda át már nincs tenni­
való, mert a ki ott van, az már lialott, a sebe­
sülteket már mind elhozták Nápolyba. — Minthogy a 
kórházak nem voltak elegendők, arz iskolák épületeit is 
megrakták betegekkel. A San-Carlo színházat is át akar­
ták alakítani kórházzá, de nem találták czélszerünek. Az 
iskolák most kivétel nélkül üresek a szünet miatt. A he» 
venyészett kórházakat a katonaság rendezte be; a sebe­
sültek jobbára vaságyakon feküsznek, de a földön is so­
kan kcirétre hajtott takarókon. A gyógyítást polgári és 
katonaorvosok végzik, de ügyes ápolók nagyon elkelné­
nek. Néhány baráton és apáczán kívül senki sem ért a 
betegek gondozásához, az egészségügyi katonák pedig 
még Ischiában vannak. Ma Rómából és Bariból érkez­
nek. ilyenek.

A berlini «Vossische Ztg» a következő táviratot közli 
római tudósitójától: «Épen most beszéltem egy hazánk­
fiával, ki az Ischiában volt németekkel együtt megmene­
kült. «Ott ültünk — monda — a szólók télé néző kert­
ben ; tiz óra tájban folyvást növekvő zajt hallottunk, 
mintha gőzös robogott volna keresztül valami vashí­
don. Alattunk mozgott a talaj; leestem a székről; 
midőn fölemelkedve kalapom után nyúltam, egész gépiesen, 
azt láttam, hogy ködbe, porba, törmelékbe vagyok bur­
kolva. Casamicciola nem volt többé. A «Piecola Senti- 
nella» szálló hátsó részében petróleumlámpások égtek ; 
kezembe kaptam egvet s elmentem feleségem szobá­
jába. Nőmet életben és sértetlenül találtam; az éjszakul 
a kertben töltöttük, hol egy szerencsétlen amerikai asz- 
szonv kiáltozott segítségért, mert lábain nagy sziklada­
rab feküdt. Meg akartam üt szabadítani terhétől, de 
erőm gyönge volt hozzá. — A szegény asszony 
kínos jajgatása vérfagylaló volt a sötét éjszakában. 
Tizenegyed fél órakor indult el az első hajó Nápolyba s 
csakhamar visszatért a segítséggel. Leírhatatlan jelenetek 
folytak le ezután ; a kétségbeesés kifakadásai s az egy­
mást viszontlátok örömkiáltásai hangzottak mindenünnen. 
Én a halottak számát több ezerre becsülöm. Nemcsak 
hogy agyonütöttek és eltemettek sokakat a romok, de a 
basadékőkból fölszállott kéngözök is tömérdek embert 
fojtottak meg. Én azt hiszem, hogy ez nem földrengés 
volt, hanem földomlás. Egy csendőr-század oda veszett 
az utolsó emberig; egy nevelőintézetnek huszonnégy nö­
vendékét temették el az épület romjai.»

Nápoly, aug. 1. (Az «Egyetértési) távirata.) A 
szerencsétlenség hire ide nagyon későn érkezett. A 
casamicciolai elöljárósága ugyan sietett a rémhírt 
Nápolyival tudatni, de a táviról közlekedés megsza­
kadt. így tehát a Casamicciola előtt horgonyzó «Sti- 
leone» hajót küldték Nápolyba a borzasztó bulle­
tinnel. Tizenegy órakor, tehát másfél órával a ka­
tasztrófa után ‘indult el a hajó. Vasárnap éjjel 
2 órakor érkezett a rémhír Nápolyba. A Dar- 
senában, a tengeri arzenálban alarmot fújtak. A 
St.-Elmo várból rakétákat eresztettek, St.-Luciából 
és a tengerészeti parancsnokság kikötőjéből optikai 
jelekkel utasították a hadihajókat, hogy Ischia se­
gélyére siessenek. Virradatkor az árkász és hidászok 
csapata már kikötött a szerencsétlenség színhelyén. 
Vasárnap délelőtt 11 órakor érkezett ide a «Margue- 
ritai) csavargőzös 108 sebesülttel. Kevés idő múlva 
jött az «Electrico» 157 és a «Conte Verde» 210 
sebesülttel. Huszonhat meghalt útközben. Az Ischiá- 
ban uralkodó rémület leírhatatlan. A lakosság azt 
hitte, hogy elérkezett a végítélet. Nemcsak a föld­
rengés, követelte áldozatait, a tenger is sokakat el­
nyelt. Casamicciola partjain számosán vetették 
magukat a tenger habjaiba, a kétségbeesés első 
behatása alatt; mindanynyian oda vesztek. A 
mig Nápoly az Ischiából érkezett irtózatos hírek ha­
tása alatt* remegett, újabb borzalmas jelenségek 
mutatkoztak, melyek Nápoly lakóit ejtették kétségbe, 
saját életök végett. Egyre jobban kezdett a láthatár 
sötétedni, füstgomoly hömpölygőt! a város felett, a 
Vezúv morogni, dörögni kezdett, tüzszikrák czikáz- 
tak elő a kráterból és széles láva folyam hömpöly­
gőit alá a Vezúv oldalain sustorogva, égetve min­
dent, mi útjában feküdt, Tőrre de Greco felé tartva. 
Mindenkin erőt vett a rémület, az iszonyat. 
Az uj életre ébredt vulkán lábainál fekvő községek 
szegény, halálra ijedt lakói páni félelemtől megka- 
patva hagyták el házaikat s a falvakat, magukkal 
czipelve csekély javaikat; mindnyájan Nápolyba 
menekültek, növelve a zavart, az ijedtséget, a bor- 
zadályt és kétségbeesést A Casamicciolát ért sze­
rencsétlenség oka felől a legellentétesebb, a lcgel- 
lenmondóbb hírek uralkodnak. A tudósok azt állít­
ják, hogy Ischia sziget elpusztulását az idézte elő, 
hogy a sziget összeomlóban van és a tenger áttörte 
a sziget kérgét, melyen 28,000 ember lakott.

Kóma, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Beszélik, 
hogy Ischiában már julius 25-én is éreztek hullámszerű 
rengést s a kutak vize egészen kiapadt. Ez a jelenség 
előhírnöke szokott lenni minden földrengésnek. A sziget 
lakosai jól tudták ezt, de mivel a fürdő-saison tetőpont­
ján volt, elhallgatták, nem is sejtve ily iszonyú szeren­
csétlenséget Ma délelőtt egy szép szőke lányt ástak 
ki, kinek a katonák tegnap óta egy fal hasadékán 
át adogattak táplálékot. Tegnap éjjel két asszonyt 
— a német konzul nejét és leányát — ástak ki a 
romok közül. Mikor megszabadították őket a reájuk 
nehezedett törmeléktől, felnyitották szemeiket s bá­
gyadt tekintettel köszönték meg életük megmentéinek 
fáradozását. Még nem bírnak beszélni, de túl vannak a 
veszedelmen. A szerencsétlenség helyén női segítő bizott­
ság alakult Ravaschieri grófné elnöklete alatt. Eddig 400 
halottat temettek el Casamicciolában. Minthogy a holt­
testek erjedése, mindjobban inticziálja a levegőt s nem 
hiszik, hogy ezentúl élökre is akadnak, még csak két 
napig folytatják az ásatásokat, aztán kiegyengetik és des- 
inficziálják a talajt. Ez az intézkedés sok neheztelésre ad 
okot, mert némelyek azt hiszik, hogy még most is van­
nak élő emberek a romok alatt, sőt vannak olyanok is, 
a kik segéiykiállitást hallanak folyvást. — A halottak 
úgy össze vannak roncsolva, hogy épenséggel nem lehet 
rájuk ismerni.

Nápoly, aug. 1. Mancini külügyminiszter teg­
nap meglátogatta a Pellegrini-kórházat, hová Casa- 
micciolából számos sebesült szállíttatott. A minisz­
ter megdicsérte a kórház személyzetét, különösen 
az irgalmas nővéreket, ama kitűnő ápolásért, mely­
ben a sebesülteket részesítik. A kórház templomá­
ban is vannak sebesüllek elhelyezve. Ravaschieri 
és M nricofre urhölgyek és a vörös kereszt-egy­
let több tagja nagymennyiségű kötelékkel, tépés­
sel és gyógyszerrel Casamieciolába mentek, hogy 
ott mozgó kórházat létesítsenek. A katonák folyto­
nosan a legnagyobb erőmegfeszitéssel dolgoznak. 
Különös figyelmet fordítanak arra, hogy a kutyák 
és sertések a holttestekhez ne juthassanak. A kato­
nák közül számosán napsznrást kaptak. Két nap 
óta a 11. tüzérezred egy hadnagya, egy altisztje és 
10 közlegénye hiányzik; attól tartanak, hogy ezek 
valahol omladék alá jutottak.

Casannicciola, aug. 1. A király más­
fél óráig időzött a szerencsétlenség színhe­
lyén és nagyon meg volt hatva. A könyező 
nép tömeg köszönetét mondott az uralkodó­

nak látogatásáért. A város terén a király az 
ischiai püspököt fogadta, ki a nápolyi érsek 
levelét nyújtotta át neki. A király a püspök­
nek jótékonyságáért elismerésit fejezte ki. A 
nagy hőség következtében a holttestek gyors 
erjedésnek indultak, mi a levegőt megfertóz- 
tette. Déli fél 1 órakor föld alatti moraj kísé­
retében újabb földrengés volt érezhető.

Róma, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A romok közül, hatvanhét 
órával a katasztrófa után, két élő leányt ástak 
ki ma is. A műszaki csapatok csodálatos buz­
galommal dolgoznak. A halottak száma öt 
ezernél többre tehető. A talaj desinfekeziója 
sürgősen szükséges, mert különben okvetet- 
lenül kitör a tifusz-járvány. Az általános des- 
infekeziót még nem hajtották végre, mert még 
mindig azt hiszik, hogy élők is vannak a romok 
alatt. Tegnap a katonák több polgári mun­
kást fogtak el, kiket lopáson értek. A mentő 
csapatok Lacco Ameno-ra vonulnak,hol élelmi­
szereknek és orvosságoknak nagy szüksége 
mutatkozik. — Umberto király ma érkezett 
Casamieciolába, hol a közmunkaügyminiszter 
fogadta. A szerencsétlenség színhelyére ment 
egyenesen s több tábornok kíséretében végig 
ballagott a romokkal telt utczákon, sokáig 
tartózkodott azon a helyen, a hol legnagyobb 
pusztítást vitt véghez a földrengés. A király 
nem birt ura lenni meghatottságának, kezeit 
tördelte s férfias arczán nagy könycseppek 
látszottak. «Iszonyú! Iszonyú!» mondogatta 
folyvást, többet nem szólhatott, mert fölindu­
lása elfojtotta hangját. A nép oda csoportosult 
az uralkodó köré és megköszönte igaz rész­
vétét. Megható jelenet volt az is, mikor a ki­
rály vigasztalni próbálta a szerencsétlen la­
kosokat, kiket mindenüktől megfosztott a ka­
tasztrófa mindenüktől megfosztó! a katasz­
trófa. Umberto király Lucee Amenóba haj­
tatott Casamicciolából. A faszinházba ját­
szott színtársulat igazgatója beszéli, hogy 
az «Egy óra, egy kalap, egy bolond» czi- 
mü bohózat előadása közben rémitette 
meg a színház látogatóit a földrengés. Az 
első jelenetben szerteszét dobálják a bútoro­
kat, hogy olyan morajt, dobogást idézzenek 
elő, a milyen a földindulást szokta kisérni. 
Hogy a borzalom teljesebb legyen, egyik sze­
replőnek segítségért kell kiáltoznia. Ép e je­
lenet alatt rendült meg a föld s hatalmas 
sárga láng csapott föl a színpadon. Néhány 
pillanat múlva por és füst lepte el az egész 
nézőteret. A lámpák világa kialudt. A hallga­
tóságot iszonyú rémület fogta el; kiabált, jaj- 
veszékelt mindenki kétségbeesetten. «Meg­
halunk, eltemet a föld !» — hallatszott min­
iétől. A nézők kifelé rohantak egyenesen a 
tengerpartnak. Egy gyönyörű szép fiatal asz- 
szonyt megöregitett a rémület. («N. Fr. Pr.»)

Casamicciola, aug. 1. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) A mentő katonák emberfeletti 
erővel munkálkodnak. E keményszívű férfiakat is 
kényekre indítja nem egyszer a borzalmas látvány, 
melyet eléjük tárnak a romok. Ma délelőtt pihenőt 
engedtek nekik a szünetlen munka után, de alig 
tértek nyugalomra, főlharsant megint a trom­
biták vészjele s ott termettek újra a vesze­
delem helyén. A szomszédos falvakból egész 
serege érkezett a kósza kutyáknak és sertéseknek, 
melyek három napos éhséggel rohanták meg a hul­
lákat s kezdték szétmarczangolni a katasztrófa áldó 
zalait. Ezért szólalt meg a vészjel. A nehéz munká­
ban kifáradt katonák alig bírták elűzni a neki sza­
badult állatokat, s mert az ásók nyelével nem fog­
tak ki rajtuk, agyon kellett ütniök csaknem vak' 
mennyit.

Nápoly, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Találkoztam ma reggel egy Navirszki 
Alfréd nevű lengyel ismerősömmel, ki két napot 
töltött Ischiában s tanúja volt a katasztrófának. 
Beszéli, hogy néhány barátjával sétált s menet 
közben sistergést hallott, melyet nemsokára a 
menydörgéshez hasonló moraj követett. A köd 
s a por elborította őket; nem láttak semmit; 
de hallottak iszonyú recsegést-ropogást és vér- 
fagyasztó segélykiáltásokat. — Midőn magukhoz 
tértek, elhúzódott a porfelleg, nem láttak maguk kö­
rül egyebet szanaszét heverő romoknál. A sötétség 
nagy volt s nem tudtak menni sehova. A zűrzavar 
iszonyatos volt. Néhány bátor férfiú segíteni akart 
a jajveszékelö embereken, de kísérletük kárba ve­
szett. Navirszky azt állítja, hogy addig nem vett észre 
földrengést, a mig a házak düledezni nem kezdtek; 
érzelmeiről épenséggel nem tud számot adni.

Róma, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
illetékes hatóságok attól tartanak, hogy Casamic­
ciolában a holttestek erjedése következtében tyfu- 
szos járvány vagy kolera törhet ki s ezért elhatároz­
ták, hogy a lakosságot kitelepítik.

TÁVIRATOK.
Kolozsvár, aug. 1. A határrendezö nemzet­

közi bizottság kebelében már eddig is több nézetel­
térés fordult elő, melyek azonban legnagyobb rész­
ben kiegyenlítettek. Nagyobb nézeteltérés a Petnle 
de Rosu nevű havasnál történt, hol a bizottság ro­
mán tagjai a megtalált határjelvény daczára hatá­
rukat mintegy 500 holddal ki akarták terjeszteni. 
A Czibles nevű havasra nézve is fordult elő nézet- 
eltérés, de az már kiegyenlittetett. A bizottság ér­
demleges tanácskozás után két napig Borszéken 
időzött, honnan már el is utazott a további szemle- 
utra Békáson és Csik-Gyimesen keresztül Ojtoz felé.

Temesvár, aug. 1. Vilmos fölierczeg ma jelen volt 
a Szakálházánái tartott nagy tüzérségi lőgyakorlaton és 
annak végeztével teljes megelégedését fejezte ki. A főher- 
czeg a «Rudolf» vendégfogadóban lakik, hol hat szobát 
tart. A vendégfogadón nemzeti szinü lobogó hirdeti a 
magas vendég jelenlétét.

Bécs, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Bismarck találkozása Kál- 
noky gróf külügyminiszterrel az uralkodók 
összejövetele tárgyában, még nincs elhatá­
rozva. Politikai körök azonban még mindig 
valószínűnek tartják.

Bécs, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A moszkvai kolostor szerb priorjának 
ügyéről a N. Fr. Presse a kővetkezőket jelenti:

Horvatovics szerb koronázási küldött itteni tartóz­
kodása óta Teophil prior imáiban megemlékezett 
az orosz egyház által el nem ismert szer) me ropo 
liláról. A moszkvai szerb kolostor a belgrádi egy­
háznak alárendeltje, mely oknál fogva az u 
közbelépett ez ügyben; s minthogy a prior megta­
gadta az engedelmességet, ismét eltávolították, a 
prior azt állítja egy újságban közzé tett nyilatkoza­
tában, hogy ő nem Horvatovics utasításai szerint 
ténykedett. Moszkvai lapok e nyilatkozatban nem 
hisznek s megtámadják Horvatovicsot.

Bécs, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) A pfl. Corr. 
inti az osztrák-magyar alattvalókat, hogy. óvakodjanak 
kellő önfentartási eszközök nélkül Perzsvaba menni, 
ama reményben, hogy az ottani „y,a^teRVVs?é,...|íin 
zást nyernek, mert a franczia vállalkozókkal kötött szer 
ződés daczára a szükséges töke hiányzik s az építés csak 
hosszabb idő múlva kezdődik meg. A mar eddig kiván­
dorolták nagy nélkülözésnek vannak kiteve.

Berlin, aug. 1. (Az «Egyetértés* távirata.) Stoll sze­
nátort, kit 1882-ben választottak birodalom gyűlésen kép- 
viselővé, Köln alatt halva talaltak a Baj naoaTi.

London, aug. 1. Az alsóház az angol bérleti törvény- 
javaslatot harmadszori olvasás után elfogadta.

Nápoly, aug. 1. A Vezúv kitörése hónapok óta 
folyamatban van. A Láva két nyílásból foly le majd 
kisebb, majd nagyobb mennyiségben.

London, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Ceteváyo zulu király letételéről és tragikus végéről 
a «Daily News» pietermarizburgi levelezője érde­
kes levelezéseket közöl, melyeket a harcz egyik 
szemtanúja, a «Pictorial World» ulundi levelezője 
mr. Walton beszélt. Mr. Walton a következőket 
adta elő: A reggeli alatt észrevettem, hogy egy nagy 
csapat elhagyta Ulundit; azt hittem, hogy vadá­
szatra mennek. Észak felé indultak, majd elszéled- 
tek nyugotra s visszatértek a király fővárosába. 
Csakhamar észrevettem, hogy Ceteváyo fővárosa 
égni kezdett. Mindez oly gyorsan történt, hogy alig 
hittünk szemeinknek. A követek jelentették, hogy 
Zibebu csapatai támadásra sietnek s már Ulundi 
előtt állanak. Harmincz percznél nem múlt el több 
az előnyomulás és Ceteváyo csapatainak szétverése 
közt. A közel levő falvakat mind felgyújtották. Pus­
kalövéseket nem igen lehetett hallani; leginkább 
az asagai-fegyvert használták. A környék telve 
volt üldözőkkel és menekülőkkel. Ezzel a tá­
madással vissza akarták fizetni Ceteváyo-nak 
Usipelen ellen intézett romboló hadjáratát. Ké­
sőbb úgy értesültem, hogy Ceteváyot Ulundi körül 
látták nejeivel együtt; egy ellenséges csapat körül 
fogta és könyörtelenül lemészárolta. Alárendelt tű­
nőkéinek nagy része itt veszté életét. Undabakunak 
egyik fia jelenti, hogy látta Ceteváyo holttestét. Ce­
teváyo két helyen kapott sebet. Emberei keresték 
őt, de meg nem találták. A levelező hozzá teszi, 
hogy kétségtelen: a király meghalt, de azok, akik 
megölték, nem merik tettöket bevallani. A zulu tör­
vény halállal büntetné őket.

Bukarest, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A «Presse» jelentése: Brialmont 
belga tábornokot megkínálták az erődítési munká­
latok felügyelőségével osztályt tábornoki ranggal.

Pétervár, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A «N. Fr. Pr.» jelentése: Aksakov 
lapja azt állítja Katkovval szemben, hogy Lengyel- 
országban uj forradalom jeleinek nyoma sincs. 
A lap Gurko tábornok kineveztetését megelége­
déssel fogadja; azt hiszi azonban, hogy a súly­
pont nem Varsóban, hanem Vilnában fekszik. 
Ott szükség van egy organizáló tehetséggel bíró 
férfira, ki valóban orosz hazafi legyen. Len­
gyelországot eloroszositani nem lehet. Szükséges 
azonban, hogy Lengyelország politikai és történelmi 
fogalma tisztán földrajzivá váljék. Ajánlja ezért, 
hogy a lengyel királyságból minden nem lengyel 
részt kizárjanak és Siedletz kormányzóság felét és 
Lublint egy kormányzósággá egyesítsék Keim fővá­
rossal s kormányzóul Kiev tábornokot nevezzék ki. 
Ezáltal a közigazgatási központ Varsóból Kievbe té­
tetnék át. Suvalki kormányzóság lithván lakosságá­
val részint Kovno, részint Vilna kormányzóságokhoz 
csatoltatnék. Vilna kormányzója főfeladatának az 
előbb orosz, de most már lengyel terület oroszosi- 
tása kell hogy legyen.

Pétervár, aug. 1. Hir szerint Sobolev bolgár mi­
niszterelnök családjával julius 26-ún (ó-naptár szerint) 
tér vissza Béusen át Bulgáriába.

Brüsszel, aug. 1. A képviselőház a személyadó föl­
emelésére vonatkozó törvényjavaslat első czikkét elve­
tette, a következő két czikket pedig elfogadta.

Kopenhág-a, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Megerősítik azt a hirt, hogy az orosz czárnö gyer­
mekeivel együtt augusztus hó közepén Dániába 
fog utazni. Ugyanebben az időben fog jönni a walesi és 
Cumberland! herczegnö és a görög király. Az orosz 
czár eljövetele még mindig bizonytalan, jóllehet ö is el­
távozik Pétervárró).

egy lábnyi földdel, de a legtöbb esetben a ~ii gödröt csak 
deszkákkal és gyékényekkel fedik be.

Részben sikerült ugyan a benlakók ez oktalan eljárá­
súnak gátat vetni, de a sok temetésnél a szigora ellen­
őrzés szinte lehetetlen. Hir szerint ^ár nap múlva meg­
érkeznek az angol orvosok.

Paris, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) A Marséi- 
lebe érkezett «Peluze» gőzösön két ember kolerát kapott. 
A legszigorúbb vesztegzárt rendelték el.

Pétervár, aug. 1. Oroszországban egyetlen egy tej 
lera-eset sem fordult elő; a kormány a ragály netalán! 
kiütését azonnal keztudomásra hozza.

London, aug. 1. (Az alsóház ülése.) A hadügyminisz­
ter kijelenti, hogy az Egyiptomban levő angol csapatok 
egészségi állapota átalában véve jó. A kolera nem na­
gyon veszélyes; Kairó helyzete most már kedvezőbb ki­
látásokra nyújt reményt.

London, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Daily News» kairói levelezője készakarva hamist» 
tottaknak mondja a halottakról kiadott hivatalos 
jelentéseket. Az ő számítása szerint 1200 ember halt 
meg julius 24-én, mig a kormány csak 463-at val­
lott meg. Ó-Kairóban, a hivatalos adatok szerint 54 
személy hunyt el julius 28-án, holott egy óra alatt 
88 halottat temettek el egyetlen egy utczából. Az 
angol katonák közül eddig 50 halt meg kolerában.

Kairó, aug. 1. A legutóbb lefolyt 24 óra alatt 
itt 275 kolera-eset fordult elő, ezek közül négy 
az angol csapatok között. A ragály hevessége szünű- 
félben van.

Kairó, aug. 1. Tegnapelőtt reggeltől tegnap reggelig 
az angol csapatok között 9, Alexandriában és a többi 
helyeken, hol a ragály pusztít — Kairó kivételével — 
321 ember halt meg kolerában.

Konstantinápoly, aug. 1. (Az «Egyetértés* távirata.) 
Pol. Corr. A porta távirati utón tudatta külföldi kép­
viselőivel, hogy az Egyiptomban a Szuez-csatornán ke­
resztül vagy Gzyprusból jövő hajók, ha semmi aggasztó 
körülmény nincs, tizenöt napi, ha gyanús eset merül 
fel, huszonöt napi, ha betegek vannak rajta, a szabály­
zatiig meghosszitott vesztegzár alá helyeztetnek. Rhodus 
szigetén uj vesztegzári állomást rendeznek be.

Konstantinápoly, aug. 1. Tegnap a smyrnai kór­
házban, az Egyiptomból érkezett egyének között két 
gvanus betegségi eset fordult elő. Az egyik beteg meg­
halt.

Konstantinápoly, aug. 1. A smyrnai kórházban 
ma két kolera-e set fordult elő. A betegek életben ma­
radtak. Az egészségi állapot a kórházban különben ki­
elégítő, ép úgy Bejrutban is.

A kolera.
Pasteur a koleráról. Párisból Írják: Pasteur leve­

let intézett a «Voltaire» egy munkatársához, ki tőle bő­
vebb részleteket kívánt arról az expediczióról, mely kö­
zelebb a kolera tanulmányozása czéljából Egyiptomba 
megy. A levélben hivatkozik Paul Bert-re, ki azt mondta, 
hogy «Pasteur merészsége ép oly nagy akkor, ha bizo­
nyítékai vannak, mint a mily szerény akkor ha tapaszta­
lataira nem támaszkodható.» Egyébiránt kifejti, hogy a 
kolera és a vele rokon betegségeket mikroskopikai lé­
nyek idézik elő, melyek az emberek és állatok testében 
vannak s rendesen halálos pusztításokat visznek véghez. 
Ennyire az 1866—67-iki kolera idejében még nem jutot­
tak." Abban az időben Pasteur, Dumas és az elhunyt 
Deville a Lariboisiére-kórházban egy kolera-betegek­
kel telt teremből kijövő levegőt analizálták. Más­
részről Dumas az École Normale laboratóriumában 
azt javasolta, hogy egy kolera beteg vérét vegyalkataira 
bontsák fel, hogy így felismerjék a betegség csiráját, 
mig Claude Bemard különösen arra fektetett nagy súlyt, 
hogy a vér ásványrészeit határozzák meg és azt egy egész­
séges ember vérének ásványrészével hasonlítsák össze. 
«Mennyire — Írja Pasteur — változtak azóta a dolgok !» 
Hol van az a physiologus, a ki, hogy a kolera természe­
tét tanulmányozza, ily kutatásokba bocsátkoznék. — Ma 
az a kérdés, hogy kinyomozzuk a járvány csiráját. Tudo­
mányunk jelen állásában egész figyelmünket, esetleg a 
vérben vagy más szervben létező elenyésző apróságu lény 
felé kell forditaniok, melynek rninemüsége és tulajdon­
ságai, alighanem kiderítenék a kolerának úgy sajátossá­
gait, mint kórjeleit és ragályos voltát. Ha ennek a gór­
csői testecskének létezése be volna bizonyítva, igen köny- 
nyen lehetne gátat vetni a ragály kitörésének épen úgy, 
mint tovaterjedésének.

Kalró-ból távirják julius 31-iki kelettel: A tegnap 
igen kedvezőtlenül folyt le. Kairóban a halálesetek száma 
egyre növekedik és attól tartanak, hogy a járvány az 
eddiginél is nagyobb pusztításokat fog véghez vinni.

E Körülménynyel szemben a foganatosított elövigyázati 
rendszabályok elégtelenek; még ötször annyi orvos sem 
felelhetne meg az igényeknek.

A Kairó közvetlen szomszédságában levő Gizeh falu 
a járvány veszélyes fészkévé lett. Tegnap ott 53 ember 
halt meg kolerában. A lakosok odahagyják házaikat és a 
pusztába menekülnek.

Nem kevés aggodalmat okoznak, az angol katonák közt 
folyton pu-ztitóbhan fellépő ragály-esetek. A legénység 
közül naponta sokan áldozatul esnek a járványnak.

Stephenson tábornok a czitadellát őrző katonaságnak 
kiadta a rendeletet, hogy a lakosokkal csak akkor érint­
kezzék, ha az okvetlen szükséges. Sokat szenvednek a 
Heluan mellett állomásozó csapatok is, kik között már 
nyolez nap óta mutatkozik a kolera.

A Kairót környékező Minieh, Galiubieh és Garbieth 
kerületek majdnem egész területükön a járvány által 
meg vannak fertőzve, és teljes lehetetlen oda orvosokat 
küldeni, egyrészt azért, mert a távolság igen nagy, más­
részt pedig azért, mivel az orvosok száma a szükséglet­
hez képest elenyésző csekély.

A legnagyobb bajt az arabok temetkezési módja idézi 
elő. Ugyanis a kolerában elhaltak koporsóit alig fedik

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, aug. 1. A terményüzlet a legszilárdabb, 

folyton emelkedő árakkal. Hivatalos jegyzések: búza 
77—80 klgr. 9—9.60 krig, rozs 6.40—6.50 krig, árpa 
6.85—7 írtig, zab 5.90—6 írtig, tengeri 5.90—6 írtig, 
repeze 14.2;)—14.50 krig, szesz nyers 32.50—33 írtig, 
finomítva 34.50—35 írtig.

Fiume, aug. 1. A «Tisza» nevű Adria-gőzös elin­
dult Bordeauxba. Rakománya következő : 75,375 ki. 
liszt, 125 klgr. maraschino, 150,000 db donga. Ugyan­
ezen gőzös Glasgowba vitt 558,800 kiló lisztet, 217 
ki. bort és 10,400 ki. kendermagot. «Saragossa» nevű 
Adria-gőzös Liverpoolból utasok- és árukkal megér­
kezett.

Fiume, aug. 1. Fakivitelünk julius hóban a követ­
kező volt: 6.282,562 darab donga, 64,184 db talpfa, 
246,010 db parketta, 497,600 db deszka és 7415 köb­
méter tölgyfa.

Bécs, aug. 1. (Az «Egyetértés* tudósítójának távirata.) 
A «N. Fr. Pr.» jelentése : Pina kereskedelmi miniszter 
ma fogadta Fogertyt s megbízottját Thursfieldet. A mi­
niszter kinyilatkoztatta, hogy ó az előterjesztett részletes 
tervrajzokat megvizsgálta s azokból arra a meggyőző­
désre jutott, hogy a városi vasút engedményesei az 
építést komolyan veszik , azért a kormány függti- 
ben tartja a dolgot; úgy hogy az, vájjon az engedmény 
és biztosíték elesettnek 'tekintendő-e, még eldöntetlen 
maradt. Az engedélyt nyerőknek megadatik a lehetőség 
a fmanczirozás ügyében fáradozásukat folytatni. Fogerty 
kijelentette, hogy augusztus havában, mért Londonból 
ez idötájban a nagyobb pénzügyérek távol vannak, abgha 
fog czélboz juthatni, megígérte azonban a miniszternek, 
hogy az ügy állásáról hetenkint jelentést tesz. Fogerty 
legközelebb ismét visszautazik Londonba.

Béca, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A kölcsönösen kisegítő waggonkölcsönző-társulát (Páris- 
ban és Brüsszelben) küldötte ideérkezett, hogy az osztrák 
waggonkölcsönző intézettel a felett értekezzék, hogy egy 
európai waggonkölcsönző intézet alakításának ügyét folya. 
matba hozza.

Bécs, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) A német 
vasutak igazgatósága egyesületének mai közgyűlésén az 
egyesületi szabályzatok vitattak meg. A szabályzati bizott­
ság a tegnapi felszólalások következtében egyes pontokat 
módosított. E szerint 50 kim. hosszú vonal az egyesü­
letbe lépésre jogosít, de csak 100 kim. után van szava­
zati joga. A többi pontozatokat egyhangúlag elfogadták. 
A jövő közgyűlés helyéül Majna melletti Frankfurt jelöl­
tetett ki. Ezután Simon titkos kormánytanácsos a köz­
gyűlést befejezettnek nyilvánítja.

Bécs, aug. 1. Az augusztus 27-én kezdődő bécsi ga­
bonavásár alkalmából az osztrák molnárok szövetkezete 
nevezett napra (aug. 27.) valamennyi cziszlajtháni ma- 
lomtulajdonost általános molnárgyülésre hívja össze. A 
napirendre a villamosság malomipari czélokra való al­
kalmazásának megbeszélése is ki vau tűzve.

Bécs, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 1860-iki 
állami sorsjáték mai húzásán kihúzott sorsszámok: 610 
686 1023 i 331 1484 1622 1903 2125 2159 2691 2961 
3024 3262 3415 3652 3721 3736 3981 3991 4032 4295
4359 4436 4544 4610 4876 5219 5385 5394 5407 5491
5500 5630 5636 5642 5667 5858 6098 6365 6550 6720
75167547 8152 8271 8356 8945 9066 9211 9346 9534
9609 9747 10104 10157 10223 10363 10475 10602 
10997 10998 11502 11679 11792 11814 11879 12009
10017 12182 12299 12311 12471 12571 12590 12630
12824 12988 13009 13124 13643 13710 13739 13764
14143 14269 14688 14940 15111 15163 15298 15588
15614 15973 16010 16135 16287 16413 16606 16867
16981 17002 17011 17050 17225 17266 17886 18117
18161 18289 19287 19397 19632 19912 19929 es 
19976.

Pétervár, aug. 1. A Fetissoff és társa gabonakeres­
kedő ezég fizetéseit beszüntette.

Belgrad, aug. 1. A pénzügyminiszter megérkezése 
óta a minisztertanács naponként tárgyalásokat folytat. 
Legküzelebbre fontos határozatokat várnak. A pénzügy- 
miniszter törvényjavaslatot dolgozott ki, mely szerint va­
lamennyi a forgalomban levő részpénz bevonatik és he­
lyébe alanyból vert pénznemek fognak kibocsáttatni.

" Brüsszel, aug. 1. A kamara a kakaóra, boreczetre 
és eczelsavra vetendő behozatali vámra vonatkozó tör­
vényjavaslatot elvetette.

New-York, aug. 1. A Shaw testvérek tímár ezég, 
mely körülbelül 10,000 munkást foglalkoztatott ésa Lo- 
pelan et Comp. czipögyár Bostonban, megszüntették fize­
téseiket. A teher 41 millió dollárra rúg.

— A fiumei kikötőből. Fiúméból a tffyetkezóket
írják lapunknak: Az uj petroleumkikötö építése sza­
porán halad. A hajdani pbnsali malom nyugati oldalán 
elvonuló csatorna boltozata legnagyobbrészt készen 
van és a rizshántoló gyár előtt fekvő újon feltöltött tér az 
utóbbi területtel már össze van kötve. Tegnap_ megérke­
zett az osztrák-magyar Lloyd «Leda» nevű (805 r. ton­
nás) gőzöse Smyrnából (görög-keleti vonal) és 90 tonna 
faolajat rakott ki; 120 tölgydeszka és csekély mennyi­
ségű belföldi áru berakása után tovább folytatta útját 
Trieszt felé. A kikötőben jelenleg horgonyoznak: «Jom?» 
oszlr.-magyar (422 r. tonnás) Lloydgozös ; «Jókai» Adna- 
gőzös (855 r. tonnás) mely jelenleg dongafát, gyertyán­
fát, ásványvizet, rizslisztet és szeszt rak le Bordeaux 
számára; «Monarch» (1521 r. tonnás) angol gőzös; 
«Tisza» (816 r. tonnás) Adria-gőzös, mely lisztet rak 
zsákokban Glasgow és Dublin számára; «Ravenna» 
(1042 r. tonnás) angol gőzös, dongafát rak,_ és «Mes­
sina» (402 r. tonnás) osztr.-magyar Lloydgőzős, mely teg­
nap érkezett a kikötőbe. ...... . _

— Az 1885-ben megtartandó országos kiállítás 
építészeti szakbizottsága — a mint értesülünk. — 
ma ülést tartott, a melyben a múlt alkalommal kikül­
dött hármas bizottság előterjesztette felhívási tervez*- 
tét a kiállítási épületek pályázat utján vaM 
előállítására. A bizottság elfogadta ugyan az albizott­
ság e tervezetét minden részleteiben, de elhatározta an­
nak kibővítését oly irányban, hogy öt épületre, u. m- 
az iparcsarnokra, munkagépcsarnokra, kazánházra, iga*' 
gatósági épületre és jurypavillonra részleteket is vesz te* 
a pályázati hirdetménybe, mig a többi kilencz épületre a 
pályázat általánosságban fog szólni. Ezen fenemlitett o 
épület részletes leírásának megállapítására az építészéi! 
szakbizottság Hieronynii Károly elnöklete alatt egy 
Bobula, Bukovics, Schnierer, Szvetenay és groi 
Zichy urakból álló albizottságot küldött ki.
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Tanya-bórrendszer és a kiván­
dorlás.

A kivándorlás ijesztő mérveket ölt az ország felső vi* 
dákén s az ez ellen felhozott tömérdek orvosság eddig 
még mit sem eredményezett.

Mint mindenütt, hol nagy beteg van, gomba módjára 
teremnek az orvosok, bl kuruzsolók, ajánlván tücsköt, 
bogarat, vén asszonyos hókuszpókuszokat, úgy nálunk is 
a nemzet e nagy betegségét sokan akarjuk orvosolni, 
mert mindnyájan — ha egyébről nem, a honszeretet 
szent melegétől áthatva — kínosan látjuk, hogy e kór 
miatt is «pusztulunk, veszünk, s mint oldott kéve szét­
hull nemzetünk,»

Hallottunk érdekes dolgokat elbeszélni, melyek szerint 
csak a házi ipar felkarolása s meghonosítása segíthetne 
a kivándorlás veszedelmén ; de mikor mindezek oly lassú 
oly szegényes források s életbeléptetésük oly siralmas 
módon kevés reménynyel kecsegtet, hogy beláthatjuk 
minden jóslati tehetség nélkül, hogy ha a háziipar meg­
honosítására válunk, akkor — midőn ez ipar megterem­
tését bölcs fontoskodások után csakugyan keresztül visz- 
szük — mára boldogítandó nép vagy éhen veszett, vagy 
túl jár az Oczeánon, hol nem csak arról van szó, hogy 
a szegény népet miként lehet tönkretenni, de első sor­
ban arról, hogy adóképessé s munkás szorgalma gyü­
mölcseinek élvezőjévé s a társadalomnak s uj hazájának 
hasznos, megelégedett s boldog polgárává alakíttassák.

Sok jó akaratú czikket olvasunk arról is, hogy a szesz­
ipart tönkresilányitó adózást kell megváltoztatni s a kis 
üstök használhatásával a szegény népet ismét azon meg­
elégedett korszakba terelhetjük a megérdemlett munka s 
a folytonos téli foglalkozás mellett, melyet élveztek ad­
dig, még politikai bajainkon kívül egyébről nem igen pa­
naszkodhattunk a «boldogult» Bach-korszakban, mig most 
alkotmányos politikánk ugyan van, de kenyerünk nincs. 
Tagadhatlan, hogy óriási lendületet adna a felvidék sze­
gényes lakóinak a pálinkafőzés szabadsága azon korlá­
tok között, melylyel a mig az állam érdekei csorbát nem 
szenvednek, addig a nép megélhetési feltétele sem zá­
ratnék ki a lehetőségek korszakából.

De ennél is ott vagyunk, hogy a reczeptet megírtuk 
ugyan, de az orvosságot sem meg nem készítettük, sem 
oly egyénünk nincs, aki a betegnek beadná azt, s ha 
majd egykor lesz mód is, alkalom is, akkor majd beteg 
nem lesz.

És a kivándorlás e helyett szakadatlanul folyik s mi 
itthon enquette-zünk, tartunk meddő diskussziókat, ön­
tetszelgő theoretizálásokat s az eredménytelen bele- 
kontarkodások vége az, hogy minden marad a régi álla­
potban.

Miaént Keleti Károly a statisztikus igen találóan fejezi 
ki Magyarország közgazdasági és mivelődési állapotai 
czimü müvében magát, hogy «még ma mienk az állam 
és hatalom, történelmi jogosultságnál, számbeli aránynál 
fogva mi vagyunk a nemzet. Munkára kell fogni véreink 
legjavát, tétlenül nem szabad veszítenünk egy órát sem, 
mert ma már csak munkával, értelmes, józan és kereső 
munkával tarthatjuk fenn a magyar nemzetet.

Telepeket népesíthetünk be mezei munkásokkal, kiket 
többé nem a külföldről kell beédesgetnünk. A népesség­
gel együtt növekedni fog a kereset, emelkedik az adóké­
pesség, ennek segélyével pedig idővel egyensúlyba hoz­
hatjuk az állami háztartást is, mig a nemzeti háztartás 
javulása, az ország háztartásában fog nyilvánulni.»

És itt elérkeztünk volna oda, hogy tulajdonképpeni 
tárgyunkról, a tanya-bérrendszerről szerény nézeteinket 
elmondhassuk.

A kivándorlás megszüntetésére a sok különféle módok 
között, melyek az összes hazai sajtóban ajánltattak, két­
ségkívül a tanya-bérrendszer s általában a földné­
pének a hazai röghöz kötés kérdésével foglalkozók ér­
demlik a kormány és nemzetgyűlés föfőfigyelmét.

Az alföldi óriás puszták, 'az állam rengeteg bir­
tokai (1.130,000 hold) tágas tért nyújtanak nekünk 
arra, hogy mi a kivándorlás kérdését a napi rend­
ről levehessük az által, hogy e pusztákat, melyek 
az állam kezében nem azért vannak, hogy azon 
nyerészkedési vállalatok s egyéb kortesfogásokra alkal­
mas dolgok eszközöltessenek — hanem, hogy átadjuk 
azon népnek, mely hontalanná lett e hazában s bizonyo­
san úgy anyagi, mint erkölcsi tekintetben, nagyobb há­
lával, nagyobb kamatokkal fizeti meg e gondoskodást, 
mintha azt akár nyerészkedő üzéreknek, akár sokat ígérő 
bérlőknek adnák által.

Hiszen ma már nincs többé véleménykülönbség az 
iiánt, hogy az állam kezébe mezőgazdasági birtok nem 
való.

A mezőgazdasági birtoknak állami kézen való megtar­
tását még az sem támogatja, hogy e birtok nem is ke­
zeltetik államilag, hanem haszonbérben van. Tudjuk, 
hogy mily viszonyok szerepelnek a kincstári birtokok ha­
szonbérbe adásánál; de azt is tudjuk, hogy olykor oly 
konzorczhimokkal áll szemben, melyekben az embereket 
nem válogathatja meg, s mily veszteségeknek van ezek­
nél kitéve^ a hátralékos haszonbérek behajthatlanságát 
illetőleg. S miként Keleti Károly mondja, hogy «ha me­
résznek látszik is, de nem túlzott az állítás, hogy hosz- 
szabb évek cziklusán át, a külön költség nélkül befolyó 
földadó talán nagyobb jövedelmet biztosítana az állam­
nak, mint az állami birtokok jelen tiszta jövedelme.»

De nem kell e tárgy körül sokat időznünk. Hogy a 
tanyabérrendszert mily módon s mily eszközökkel vi- 
hetnők keresztül, a «11. F.» hasábjain kifejezését lát­
tuk annak a 195. számban gróf Csáky Gyula szak­
avatott tollából, s nem lehet a legmelegebben 
nem üdvözölni ez eszmét, mely megtanítja a nemze­
tet arra; hogy a megélhetés feltételeinek megadásá­
val miként lehet hazánk népét megtartani a nem­
zetnek ; miként lehet a kivándorlás eszméjét csirájában 
elfojtani. Hiszen a halhatatlan emlékű Széchenyi szavai 
méltán kifejezést adnak ezen eszmének, midőn azt 
mondja, hogy «oly kevesen vagyunk, mikép az apagyil­
kosnak is meg kellene bocsájtani» — mennyivel inkább 
fontos tehát, hogy a munkás, szorgalmas nép visszatar- 
tassék a hazának az által, hogy életfeltételeit biztosítván, 
tért és alkalmat nyújtunk neki arra, hogy itthon érvé­
nyesítse azon tökét, melyet mint ember képvisel s mely 
mint nemzeti tőkevagyon szerepel.

Tagadba:.;tlan, hogy történtek hibák a múltban, me­
lyek a mig elkeseredést szültek a lakosságban a kor­
mány eljárása iránt; addig másrészt a megélhetés felté­
teleitől elmozdított népnek nem adtak más irányt, mint 
hogy uj hazát, uj földet kellett keresnie.

By káros, sőt végzetes eljárás volt az, hogy az oly 
községeket, melyek évtizedet, sót félszázadot is megha­
ladó időszak óta, az állam tulajdonát képező pusztákból 
éltek s a bérlet apáról fiúra szállt — ezen bérletből egy­
szerűen azért, mert az uj spekuláns egy forinttal többet 
Ígért a holdanként] haszonbérnél — egyszerűen ki vettet­
tek s most miután nem volt meg a tér, az alkalom a 
megélhetésre: a nép minden erejéből oda törekedett, 
hogy e földet, melyen számára csak nyomor terem, el­
hagyja s munkásságát más világrészben érvényesítse. — 
Vagy ha ez nem történt is, bekövetkezett a nép elszegé­
nyedése, beállott a nyomor s ezzel egy iitt az erkölcsi sü- 
lyedés, mely miatt és méltán csak az intéző köröket ér­
hette a vád, hogy az 6 szájokból kivette a falatot.

A tanyabérrendszer életbeléptetése, melyet gróf Csáky 
Gyula oly dicséretes buzgalommal igyekszik megvalósí­
tani, ezen kóros állapotokon okvetlenül segíteni fog. Csak 
a kormánytól függ, hogy az újabb bérbeadásoknál nem 
fogja-e magát mereven azon, nemzetgazdászati szempont­
ból okvetlen káros szabályokhoz csatolni, melynél ugyan 
ha pár krajczárral szaporodik is a bevétele, de a veszte­
ség az által, hogy ezernyi adófizető polgárral lesz keve­
sebb, s ezerek szájától elveszik a kenyeret, okvetlenül 
oly nagy lehet, melyet helyrehozni talán soha sem lesz 
képes.

Ha azon nagybérlő, ki privát czéljaira kizsákmányolja 
az áldott, előbb a kis gazda által oly gyöngéden ápolt 
talajt, s a nyereséget zsebre rakja: az ö boldogulásával 
a nemzeti jólét nem sokat emelkedik; de ha ő helyette 
azon bérbirtokon 4—500 tanyabérlő, mint jóllétnek ör­
vendő állampolgár zöldágra vergődik, az adóképesség 
fokozásával a nemzeti vagyon is gyarapodni fog.

Ily nagyobb mérvű tanyabérrendszert csak az állami 
— most alig jövedelmező — birtokon lehet életbelép­
tetni, a mit egyesek netán magán birtokaikon kicsinyben 
tehetnek, az csakis az állambirtokokon levő állapotok 
utánzása lehet. Azért az államnak megkezdeni s előre 
menni kell az ily tanyabérrendszerrel ott, a hol az leg­
szükségesebb s hol a körülmények legkedvezőbbeknek 
mutatkoznak.

Az államnak nem szabad nyerészkedni akarni, hanem 
a földet főleg eleinte, mig a nép ez eszmével megbarát­
kozott, a lehető legolcsóbban nekik átadni. Különösen 
üdvösnek találnék ez eszmét, mely a nép megélhetésére 
alapítaná első sorban a tanyai rendszer haszonbérét.

. Lendületet tehát, miként a fennebbiekbölgvilágosan ki­
tűnik ez eszmének nagybani megkezdésénél, leginkább 
csak az fog adni, ha az a kincstári és közalapítványi ja­
vaknál lép életbe. És itt a dolog még egy másik, az or­
szág összes mezőgazdászaiéra nézve is rendkívül fontos 
intézményt vonna maga után, mint elkerülhetetlen szük­
ségeset.

Tudjuk ugyanis, hogy az afféle dominiális adminisz- 
tfáczió, mint minővel nagy uradalmak, de különösen a 
közalapítványi s kincstári birtokok gazdászati vagy bérleti 
upei kezeltetnek, mai napság sem czélszerüségi, sem 
olcsósági szempontból a czélnak meg nem felel; és tud­
juk, hogy ha ma egy ilyen dominális schlendrián helyere 
ec7 kereseti társulat áll, az minthogy elvállalt — bérleti 
~ köt. lezettségi és saját érdeke által kétszeresen és be­
hatóbban sarkal tátik: ugyanazon objektumból sokkal 
több hasznot tud produkálni, mint annak az előtti keze­
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lője, olykor még ugyanazon kezelő egyénisigékkel is, 
mert ereje nem annyira az egyénekben, mint inkább az 
életerősebb rendszerben van.

Magának kormányunknak érdekében állana tehát, 
minden kezelés alatt levő földbirtokot egyetemes bérlő 
(General Pächter) kezébe átadni.

Egy ily nagy kiterjedésű uradalomnak bérlője terűié 
szelesen nem lehet egyes ember, de igen is lehet e. 
szolid pénzintézet. Egy pénzintézet azonban, midőn 
nagy szabású jogokkal ruház tátik fel, természetes, hogy 
ehhez mért kötelezettségeket is tartozik elvállalni, ügy­
köre, ha csak tisztán gazdászati foglalkozásokra szorit- 
tatik is, elég nagy, hogy kizárólag e czélra alakul 
Egy ilyen «Mezőgazdasági bank» tehát nem csak béi 
lenne a kincstári és közalapítványi birtokoknak, de 
bankja az összes mezőgazdaságot űző közönségnek is. 
Nyújtott hitelezése, fedezetének mikénti biztosítása iránt 
térvényhozásilag lehet intézkedni. Gondoljuk el most, 
hogy egy ily banknak kötelezettségei közé tartozik 
minden birtokon, a melyet bérben bir, tanya-bér­
rendszert életbeléptetni; az illető tanyás-bérlőket 
gazdászatban részint a haszonbéri szerződés, részint a 
ielügyelő gazdasági vándor-tanár által oly észszerű gaz 
dálkodási rendszerbe — praxisba — szorítani, mint 
minő a tudomány követelményeinek, a helyi viszonyok­
hoz mérten leginkább megfelelne. Ha a pénzintézetnek 
van egy pár lelkiismeretes szakembere, a mely minden 
ilyen bérbeadandó egyes objektumot tanulmányoz és 
gazdasági rendszerét megállapítja, úgy az egész eljárás 
korántsem oly nehézkes, mint a minőnek talán néme­
lyek állítani szeretnék. A jó orgánumoknak a központ­
ban „11 lenniük. Van bála istennek Magyarországon 
elég müveit s derék gazdatiszt és olyan ember, a ki 
gazdászati tudományával nem csupán saját kenyérkere 
seti érdekének, de az ország gazdászati gyarapodásának 
— tehát egy magasabb eszmének — a közérdeknek is 
képes és hajlandó megfelelni. Ezek lennének legfőbb és 
legfontosabb tényezői ez intézménynek, melynek hitel 
nyújtása ezek nélkül a mezögazdászaton nem lendítene 
semmit.

A most említetteken kívül hasonló fontos szerep jutna 
az exponált gazdasági vándortanároknak, a kiknek ösz­
tönzésére ki lehetne kötni, hogy az albérlők a haszon­
bérnek egy minimális részén (pl. minden 1UŐ keresztből 
egyet) természetben fizessék. A vándortanároknak az 
állam által nyújtott fix fizetésen kívül ezen termékek is 
részét képezvén, jövedelmük azon mérvben növekednék, 
a minőben működésűknek eredményei sikeresebbek len­
nének.

További teendői e banknak vízi és szárazföldi utak, 
csatornák, építési vállalatának financzirozása, talajjavítá­
sokhoz, mezőgazdasági iparvállalatokhoz (Teehnische 
Gewerbe) keresett kölcsönöknek nyújtása, gazdászattal 
foglalkozó magán egyének részére való hitelnyújtás, le 
gyének azok földbirtokosok vagy bérlők.

A bank követeléseinek behajtása az allami adók min­
tájára történnék s ily képen elsőbbséggel bírna, minden 
egyéb magánkövetelés felett. Követelésének biztosítékául 
az illető — birtokos vagy haszonbérlő — birtokának lia 
szonélvezeti joga szolgálna úgy, bogy ha az évi törlesz­
tési részleteit nem fizetné, a banknak minden további 
pereskedés nélkül joga nyílik a birtoknak kezel sére, 
bérbevétele vagy bérbeadására mindaddig, mig követelé­
sei kiegyenlítve nem lennének.

A bank, melynek élén országos kapaczitások állanának 
s mely elegendő tökével rendelkeznék, olyan lenne, mint 
egy jó gazda, és egy jó barát, a ki elhanyagolt gazdasá­
gunkat szedné ismét rendbe, nemcsak bölcs tanácsá­
val és üdvös beleavatkozásával, de pénzbeli kölcsön 
nyújtásával is.

A külföldön, hol oly temérdek töke hever elhe 
lyezés nélkül, lesve a kínálkozó alkalmat, hol biztos 
elhelyezésre talál — elegendő hajlandóság van ily bank 
létesítésére; csak az alkalmat és alapot kell megterem­
teni, biztosítani, melyen e tőkék kellő alkalmazást nyer­
hessenek, és kellő forgalomba kerülvén, biztos kamat- 
jövedelmet eredményezhessenek.

Bázisa ezen tökeelhelyezésnek ezen kincstári és köz- 
alapítványi birtokok bérbevétele lenne, a tanyabérrend 
szernek feltétlen megteremtése kötelezettségével.

Ezek volnának azon dolgok, — csak futólag említve
melyek ezen, valljuk be, ugv politikai, mint nemzet­

gazdászati életünkben korszakalkotó intézmény életbe 
hívását, annak sikerülését s nagy jelentőségét megteste­
síteni hivatva volnának. Mert ha valaki meg van győ­
ződve arról, hogy Magyarország anyagi gyarapodását 
csakis a mezei gazdaság emelésével, csakis a paraszt­
ság, a szoros értelemben vett földművelő osztály 
vagyoni és értelmi gyarapításával lehet elérnünk: úgy 
alig hiszem, hogy szoros logikai összefüggésben levőnek 
el nem ismerné mindazon intézményeket, melyeket mint 
postulatumokat fennebh előttünk állítva láthattunk, de 
akkor egyúttal azt is be kell látnia, hogy szigorú terv­
szerűséggel s öntudatos kitartással még sokáig kell dol­
goznunk, hogy minden elénk gördülendő akadály legyő­
zésével biztosan czélt érhessünk.

Mig Magyarország mezőgazdaságot űző publikuma 
nem lesz a politikának legfőbb tényezője; a mig ez ma­
gát nullifikálni fogja — miként mostanig — a helyett, 
hogy irányadó s döntő befolyást gyakorolna a belpoliti­
kára: addig a magyar nemzet csak abstrakt politikát fog 
űzni, melynek nem lesz gyakorlati alapja ; addig a ma­
gyar nemzet csak ügyvédje, coudottiere-je lesz a mon­
archiának, melyet Ausztria-Magyarországnak neveznek és 
a többi európai népek politikai érdekeinek; de maga 
ura, önerejéből életerős, egészségnek örvendő állam nem 
lesz soha. És vájjon nem-e ily szerepben élünk mi ma­
gyarok? 1867. óta mi magunk intézzük politikai ügyein­
ket. Vájjon jutott-e azóta eszébe a nemzetnek, hogy 
nemzetgazdászati politikát űzzön ? Hogy mint nyers ter­
melő ország, törvényhozásilag gondoskodjék a mezőgaz­
daság viszonyainak, mint létfeltételének, mint legvitáli- 
sabb érdekének nagyobb mérvű fejlesztéséről ? A mi 
hébe-hóba történt, csak foltozgatási munka volt 1 És mi 
ennek az oka? csak az, hogy mi magyarok, miként a 
németek mondják: «treiben nur Ackerbau, aber 
keine Agrikultur.»

A mezőgazdaság minket ural, nem pedig mi a mező­
gazdaságot. Egy elkerülhetetlen «szükséges rossznak» te­
kintjük azt, a melytől inkább csak menekülni szeretnénk, 
semmint vele komolyan szembe nézni, megküzdeni és 
győzni. Nincsenek szoros értelemben vett földműve­
lőink*, csak szántó-vető földhöz tapadt embereink, s 
Így nincsen földművelési politikánk sem.

De ha bármily szomorú igazságok is ezek, a múlt és 
pedig a legközelebb műit történetéből, nem nyomhat­
juk el azon érzelmeinket, mely a viszonyoknak e tekin­
tetben! kedvező változtatására, remén)! és pedig ala­
pos reményt ne nyújtana. E reményünk pedig an­
nál nagyobb, annál indokoltabb, minél inkább tud­
juk, hogy a földmivelés ügye nem csak hogy teljesen 
szakavatott, teljesen «gazda» kezében van, hanem egy 
oly férfiúéban, ki előde megkezdett nyomdokain haladva, 
mindent megfigyelve, s mindent, mi a magyar mező- 
gazdaság ügyének emelésére, a kis és nagybirtokosok 
előnyére hatni képesítve van — megragadjon s a szegény 
és az ország mostoha gyermekének tekintett mezőgazda­
ságot azon álláspontra helyezze, melyről a biztos és ju­
talmazó életben maradás, fejlődés és gyarapodás kellé­
keit magának megszerezni, élni és virulni képes legyen.

És e tekintetben mi igen szép reményeket füzünk, 
úgy a már fennebb tárgyalt nagy fontosságú ügy komoly 
figyelembe vételéhez, a mint általában mindazon dol­
gokhoz, melyeknek kedvező megoldását a gazda-világ 
Magyarország uj közgazdasági miniszterétől óhajtja és 
meg is várja.

Öntudatos, kulturgazda népet kell teremtenünk a he- 
lotává sülyedt magyar mezőgazdából s lesz «agrikultur* 
politikánk s meg fogunk tudni élni e földből, melyen 
kívül «nincsen számunkra hely.»

Szobonya Bertalan.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
$ A helyt érdekű vasutak forgalmi szolgálatára 

vonatkozó szabályok alapelvei tárgyában 1884. évi jan. 
hó 1-én kezdődő érvénynyel a közmunka- és közlekedés- 
ügyi miniszter a mai napon rendeletet bocsátott ki, me­
lyet a hivatalos lap közöl.

$ A német vasúti Igazgatóságok egylete közgyű­
lését, mint táviratilag már jelentettük, tegnap délben 
nyitották meg. Most harmadszor történt, hogy az egylet­
hez tartozó vasutak igazgatóságai Bécsben gyülekeztek 
össze. Élső ízben 1849-ik évben küldték oda képviselői­
ket, másodszor pedig 1869-ben. Több mint 34 év múlt 
el az első és majdnem másfél évtized a második gyűlés 
óta s aligha fog több idő elmúlni, hogy ismét Bécset je­
lölik ki az összejövetel helyéül. Az egylet a legtöbb ál­
lami és társadalmi intézménynyel az utolsó tiz év alatt 
igen fontos és nagy horderejű változtatásokat idézett elő. 
Porosz vasutak kis egyletéből német-osztrák vasúti köte­
lékké fejlődött ki, ebből egy közép-európai hatalmas vas­
úti intézménynyé, mely a vasut-ügy minden terén technikai, 
pénzügyi és forgalmi technikai természetű egységes tételek 
által elhárította azokat az akadályokat, melyeket a vas­
utasnak különféle államokhoz való tartozása idézett elő. 
Az egylethez 1882-ben 59,678 kilometer vasút tartozott, 
melyek 7 "8 milliard forint tökét képviseltek. A vasúti 
igazgatóságok, melyek az egylethez tartoztak, 1881-ben 
192.894 hivatalnokot és 256,423 munkást foglalkoztat­
tak. A német vasutigazgatóságok egyesületét a tőke nagy­
ságát illetőleg más egylet aligha múlja fölül. Az idei 
közgyűlésre, melyre 24 tárgy van kitűzve, két, legfölebb 
három napot vettek kilátásba, de miután 20 pontot már 
tegnap letárgyaltak, a közgyűlés két napnál többet alig­
ha fog igénybe venni. A tárgyalásra kitűzött tárgyak,

legnagyobb lösze bármily fontos legyen is szakszerűié^ 
általános érdeklődést nem tud kelteni. A legfontosabb 
és legnagyobb horderejű tárgy az egyleti státuson esz- 
közlendő több változásra vonatkozik, melyek által az egy­
letbe való felvétel rendezietnék újra. Az uj javaslatok 
lényege az, hogy az egyletbe felvehető vasutak minimális 
hossza az eddigi 50 kilometer helyett 75 kilométerben 
állapíttassák meg. Az egyletbe való felvételt még akkor 
sem lehet, mint jogot követelni, ha a státusnak most 
említett és a többi feltétele elfogadtatnék is, hanem a 
felvétel felett az illető bizottság saját belátása szerint fog 
határozni. Egy más fontos változás az volna, hogy vala­
mely igazgatóságnak felvétele, tekintettel az általa igazga­
tott vasútnak a közforgalomra való csekély jelentőségére 
úgy is történhetnék, hogy az ily igazgatóság csak kor­
látolt szavazati jogot nyerne. Ez úgy történnék, hogy az 
illető vasutaknál nem biztosíttatnék úgy, mint a többiek­
nek a kilométerek szerint, legkevesebb két, esetleg négy, 
hat, nyolez vagy több szavazat, hanem csak a fele azok­
nak a szavazatoknak, melyek a kilométerek szerint reá­
juk esnének. Az alapszabályok e változtatását, melyet dr. 
Gross udvari tanácsos adott elő, a tegnapi első tanács­
kozás alkalmával Reinhardt, az osztrák-magyar állam- 
vasút forgalmi igazgatója és Ivánka Imre vezérigazgató 
megtámadták. Az elsőnek az ellen volt kifogása, hogy a 
kizáratási okok nincsenek kellően kifejezve, a másik pe­
dig azt a kérdést vetette fel, hogy id szerű volna-e most, 
midőn az államosítás által nagy vasúti hálózatok terem­
tetnek, a kisebb vasutak jogait csorbítani, s indítványozta, 
hogy a felvé éli és szavazati feltételek maradjanak az ed­
digiek. A bizottság javaslatait, melyeket dr. Gross adott 
elő, a közgyűlés nagy többsége magáévá tette ; de, hogy 
a javaslatok jogerőre emeltessenek, ahhoz nem abszolút 
többség szükséges, hanem az, hggy egyhangúlag el­
fogadtassanak. — A napirend többi tárgyai közül, me- 
l ek nagyobb vitát nem keltettek, az a megállapodás 
említendő, hogy minden vasút tarifáiba az a határozat 
vétessék fel, hogy térti- és körutazási jegyeket, melvekért 
mérsékelt viteldíj fizetendő vissza- és tovább utazásra, 
csak az használhatja, a ki az utazást megkezdte velők, s 
hogy ez a határozat, ha lehet a menetrendeken és me­
netjegyeken is kinyomattassék. Említést érdemel továbbá 
az a határozat is, melyet az állami vasutak igazgatósága 
indokolt, hogy a keletkezőben levő «Eureka»-részvény 
társaság törekvéseiben támogattassék. E részvény-társaság 
czélja az elveszett tárgyak visszaszerzését közvetíteni. A 
támogatás oly módon fog történni, hogy az állomásokon, a 
várótermekben, coupekban stb. visszahagyott s «Eure­
ka» jegygyei ellátott tárgyakat azonnal bejelentenék az 
«Eureka» részvény-társaság hivatalának ; de csak akkor, 
ha e részvény-társaság életrevalósága bebizonyodik. A 
többi határozat az egyleti jegyekre, a waggon-szabályzatra, 
az egyleti forgalmi szabályzatra, a technikai egyezmé­
nyekre, az árukocsik szerkezetére és nagyságára vala­
mint fertőtlenítésére vonatkozik. Arról is volt szó, hogy 
a villanyos vasutak részére az egyletbe való belépés, a 
mennyiben a hosszúságnak és a többi feltételeknek meg­
felelnének, ne tétessék-e lehetővé. A tárgyalásokat Simon 
titkos tanácsos vezeti nagy szakértelemmel és tapin­
tattal.

* A debreczen-hajdunánási helyi érdekű vasút'épí­
tésére és üzletére az 1880. évi XXXI. t. ez. 1. §-a alap­
ján a közmunka- és közlekedésügyi miniszter az enge­
délyt a király elhatározása folytán megadta. Az engedély­
okmányt a íiivatalos lap mai száma kezdi közölni.

* A franczia vasutakkal kötött egyezség1. A 
franezia kormány tudvalevőleg a hat nagy vasúti társu­
lattal egyezséget kötött, melyeknek tartalmát lényegében 
már ismertettük. Miután a szerződések közzétételiek, 
azo«at a kötelezettségeket és áldozatokat, melyek e szer­
ződések értelmében úgy az államra, valamint a társula­
tokra liáramlanak, a következőkben foglalhatjuk össze. 
A hat társulat mintegy 9000 kilométer vasúti vonal épí­
tésére nyer engedélyt; még pedig a párizs-lyon-földközi- 
tengeri vasul 2000 kilométerre, az éjszaki vasút 400 ki­
lométerre, a déli vasút 1200 kilométerre, a keleti vasút 
1450 kilométerre, az Orleans! vasút 2350 kilométerre s 
a nyugati vasút 1600 kilométerre. Hogy ha egy kilomé­
ternyi vonal építésének költségeit 200,000 frankkal elő­
irányozzák, akkor az összes vasutak építése 1800 millió 
frankba kerülne. E költségekhez mindegyik vasút kilo- 
méterenkinl 50,000 frankkal járul hozzá, kivéve az északi 
vasutat, mely az egész vonalat saját költségén fogja épí­
teni. Ezenfelül azok a vasutak, melyek az államnak a 
kamatbiztositás czirnén még nagyobb összegekkel tartoz­
nak, u. m. a déli, keleti, a nyugati és az orleansi vasút 
ezt az adósságokat oly módon lógják visszafizetni, bogy 
vasutakat építenek saját költségükön. Jelenleg a déli vaspá­
lya biztosítéki hátraléka 34.400,000 frankot tesz, a keleti 
vasúté 150.636,000 frankot, a uyugoti vasúté 240.695,000 
frankot és az orleansi vasúté 205.398,000 frankot. A 
nyugoti vasút kivételével, mely csak 160 millió frankot 
fizet vissza oly módon, hogy ez összeg erejéig vasutakat 
épit, a többi vasutak az egész adósságuk erejéig kötele­
sek vasutakat építeni. Összesen e társulatok a szerződés 
értelmében következő összegekkel járulnak hozzá vas­
utak építéséhez : A páris-lyon-földközi tengeri vasút 100 
millió frankkal, az északi vasút 80.000,000 frankkal, a 
déli vasút 94.400,000 tikkal, a keleti vasút 223.136,000 
fokkal, az orleansi vasút 322.898,000 fokkal és a nyu­
goti vasút 260.000,000 fokkal, összesen 1,080,434,000 
frank. Az állam e szerint 700—800 millió frankkal já­
rulna hozzá a vasutak építéséhez. Az összes vasúti vona­
lakat tiz éven belül kell előállítani. Az állami kincstár 
a szerződések értelmében még abban az előnyben is ré­
szesül, hogy az előre megállapított maximalis osztalé­
kot meghaladó jövedelemben a társulatokkal osztozko­
dik. E maximális osztalék következőképen van megál­
lapítva : A lyoni vasútnak egy-egy részvényére 75 frank­
kal, az északi vasútnál 88 frank 50 centimesre, a déli 
vasútnál C0 frankkal, a keleti vasútnál 50 frank 50 cen­
timesre, az orleansi vasútnál 72 frankkal és a nyugoti 
vasútnál 50 frankkal.

I Az Egyesült-Államok vasutal. Az Egyesült-Álla­
mok vasúti hálózata ez évnek első felében 2509 angol 
mértfölddel szaporodott, bele nem értve a 114 vasút ré­
széről épített csatlakozás és oldalvonalakat. Az 1882. év 
ugyanazon időszak alatt épített vonalak ellenében ez 
2481 angol mértföldnyi csökkenést mutat, mert tavaly az 
első félévben 4990 angol mértföldnyi utat építettek". E 
különbség okát nagyobbrészt a vasúti építkezésnek kedve­
zőtlen tavaszi időjárásban találhatjuk. Ezek után ítélve 
az ez évi összes építkezés alig fog 8000 angol mértföldet 
meghaladni, míg tavaly 11,000 angol mértföldet állítot­
tak elő. E szerint az amerikaiak a tökének vasúti építke­
zésekbe való befektetéséért már nem rajongnak úgy mint 
eddig. Ez évben főleg oly államokban fognak vasutakat 
építeni, melyekben eddig a föld- és bányamivelést csak 
csekély mértékben űzték. A vasuttársulatok e vonalak 
építésére az állam részéről nem annyira azért kapták 
meg az engedélyt, mert az uj vasutak jövedelmező áru­
forgalmat Ígérnek, mint inkább azért, mert remélik, hogy 
eddig használatlan nagyobb területeket fognak értéke­
síthetni.

* Uj vizi-ut Közép-Ázaiába. A Baku-vasut meg­
nyílása által a Kaspi tó Európához közelebb jutott s ezért 
az oroszok arra törekednek, hogy e tavat Közép-Ázsiának 
legnagyobb folyójával, az Amu-Darjával összekössék. Az 
oroszok elálltak ama régi tervüktől, hogy az Ámu-Darját 
közvetlenül a Kaspi tóba vezessék. Csernajev tábornok 
azonban Pétervárban nemrég azt javasolta, hogy a Kaspi- 
és az Aral-tó közt levő kisebb tavakat csatorna utján 
egymással össze kellene kötni és ilyképen az Amu-Darja 
— mely az Arai-tóba ömlik — összeköttetést nyerne a 
Kaspi tóval. Az orosz kormány a tervnek helyszínén tör­
ténendő tanulmányozása végett több mérnököt kül­
dött ki.

A vasúti szállító levelek. A szállító közönség 
részéről az érvényben levő vasúti üzletszabályzat által 
megszabott fuvarlevél mintákra és a fuvarlevelekbe az 
előjegyzések kéziratilag vagy nyomtatva és különböző he­
lyekre alkalmaztattak. Az osztrák és magyar vaspálya 
igazgatóságok ennélfogva az egyöntetű eljárás szabályo­
zása czéljából a következőket állapították meg, melyek­
ről az érdekelt közönséget tájékozásul az alábbiakban 
kívánjuk megismertetni: «A fuvarlevélnek az üzletsza­
bályzat mintájával (47. 50 és 56. §§.), melynek alapján 
a szállítási szerződés köttetik, tökéletesen kellegyeznie s a 
vasúti rendeltetési állomás nevét és az illető vasútnak ezég- 
czimét, valamint különféle vasútvonalaknál egyszersmind 
az útiránynak a fuvarlevél e czélra rendelt helyén való meg­
jelölését is világosan kell tartalmaznia. «Az áru felvételét 
eszközlö vasúti intézet bélyegével ellátott fuvarleveleken 
kívül csak oly fuvarlevelek fogadhatók el, melyek a szál­
lításban résztvevő vasutak egyikének bélyegével vagy pe­
dig a feladás helyén árukezelő hivatallal bíró más vasúti 
intézet bélyegével vannak ellátva. «Azon adatok, melyek 
a feladó által Írandók, illetőleg, melyeknek beirhatása 
meg van engedve, mint például a feladó vagy czimzett 
neve és lakhelye, az utánvétel részletezése, a szállítmány 
darabok jele, valamint a tartalom-bevallás a fuvarlevél­
ben nyomtatva is lehetnek. »Az üzletszabályzatban előirt 
minta rovatainak és szövegezésének meg nem felelő 
egyéb toldalékokat magában foglaló fuvarlevelek el nem 
fogadtatnak. E szerint a fuvarlevélben következő észrevéte­
lek, legyenek azok Írva vagy nyomtatva, nem foglaltathat­
nak: «Nedvesedéstől megóvandó», «Az áru csak 
takarva rakandó be*,«Értesítés előtt kirakandó»,
« . .. . nap alatt szállítandó* és több eféle, végre 
valamennyi észrevétel, mely levél természetével bir. Meg 
van azonban engedve, hogy a feladó a szállítólevél 
egyik felének még pedig azon felének hátlapján, mely 
felének megfelelő czimoldalán a díjjegyzék nem foglal­
tatik, következő előjegyzéseket kéziratilag vagy nyom­
tatva alkalmazzon. tJv. ÖV. küldeménye*, *N. X. 
részére iovábbitandó*, vagy «X. X. rendelkezé­

sére bocsátandó*, *JF. X. biztosítása mellett» 
és pedig mindezen esetekben következő toldalék­
kal. «A vasútra nézve kötelezettség nélkül*. 
A szállítók czégbélyegemek a szállító levelekre való reá- 
nyomása (akár azok czím- akár hátlapjára) nincsen meg­
engedve. Ez által nem érintetik azon eset, ha a szállító 
egyúttal tényleges (prima) küldőként szerepel és — mit 
az üzletszabályzat is megenged — bélyeget a feladó alá­
írásának helyén alkalmazza. Robbanó tárgyakról szóló 
fuvarleveleknek ezenfelül még vörös léniával is kell Írva 
lenniük. Mindazon fuvarlevelek, melyek vagy több ön­
álló külön czimzettnek (személynek, ezégnek stb.) szól­
nak, vagy a kereskedelmi törvény illetőleg az üzletsza­
bályzat szerint engedélyezettektől eltérő nyilatkozatokat 
és megállapodásokat foglalnak magukban, visszautasittat- 
nak. Minthogy azonban a t. szállító közönség magát oly 
fuvarlevelekből, melyek az imént részletezett kellékek­
nek teljesen meg nem felelnek, nevezetesen olyanokkal, 
a melyeken a megengedett előjegyzések nem a hátlapon, 
hanem belől a tarlalomrovat alatt és az értékösszeg be­
vallására szánt rovat felett fordulnak elő nyomtatva 
vagy Írva nagyobb készlettel látta el, mely fuvarlevelek 
azonban már valamely vasúti intézet részéről le is bé­
lyegeztettek, azaz érvényeseknek ismertettek el — am. 
kir. államvasutak igazgatósága elhatározta, hogy ezen az 
áru felvételét eszközlö, a szállításban résztvevő, vagy 
pedig a feladás helyén árukezelö hivatallal biró vasúti 
intézet bélyegével már ellátott fuvarlevelek még továbbra 
is elfogadtassanak ugyan, maga részéről azonban oly 
fuvarleveleket, melyek a fenti határozmányoknak teljesen 
meg nem felelnek, többé le nem bélyegeztet.

IPARÜGYEK.
— A kiállítás építkezési tervei. A következő so­

rok közlésére kérettünk fel: Becses lapjának múlt szom­
baton megjelent közleményére néhány megjegyzésem 
van, melyeket az igazság kedvéért kénytelen vagyok nyil­
vánosságra hozni. Bárki, tehát nem szakértő is, ha a ki­
állítási albizottság építési költségvetését kezébe veszi, meg­
győződhetik arról, hogy a szorosan vett kiállítási czélokra 
szánt épületek legköltségesebbike négyszögméterkint 31 
frt 74 krban van felvéve, a legolcsóbb pedig 14 frt 20 
krban ; megjegyzem még, hogy e költségvetésbe a föld- 
egyengetési, csatornázási, alapozási költ égek, valamint a 
padlók, a befestés belülről és részben juta-szövettel való 
bevonás, a díszkapuzatok és egyéb díszítmények s kellé­
kek árai, nemkülönben a puhafának jelenlegi 30«o ár­
felemelkedése belé vannak tudva. Hogy honnan vette a 
közlemény írója a mindezeknél is nagyobb 34 frt 72 
krnyi négyszögméterkénti egyes árat, előttem és tán a 
nem szakértők előtt is, megfejthetlen; ha csak az egy 
emeletes igazgatósági és szintoly magas jury paVillonok 
8 méter széles és 13 méter hosszú dísztermet tartalmazó 
szilárd szerkezettel biró épületek egyes árát a más kiál­
lítási épületek áraiba belé nem keverte; mi az illető 
közlő, legszelídebben mondva, tájékozatlanságára enged 
következtetni. Hogy az említett összehasonlítási laj­
stromba nagyrészt oly épületek egyes árai vonattak az 
összehasonlítás körébe, melyek csak kölcsönkép építtet­
tek az illető vállalkozók által, a megbízható szakértő tud­
hatta volna, sőt azt is, hogy a felsorolt egyes árakba az 
építkezés körül felmerülő összes költségekből a fent el­
sorolt beszámítandó kellékek nagyobbára kihagyattak. 
Ennyit az igazság érdekében. Ez lévén első felszólalásom 
ez ügyben, nem szolgáltathattam alkalmat arra, hogy ne­
vezett czikkiró — «kinek nézeteihez sem hozzátenni, sem 
elvenni valója nincsen» —az engesztellietlennek szerepé­
ben mutassa be magát. A mi pedig az «óriási tévedést 
és terveim hasznavehetlenségét» illeti, elég lesz tán a 
publikum megnyugtatására, kinek igényeit ismerni vélem, 
Ybl nevére hivatkoznom, ki velem együtt azokat átta­
nulmányozta és a költségvetést sajátkezüleg alá is irta s 
ki előtt tán a szakértő kolléga ur is jóakarólag meghaj­
lik. Kuuser József.

Kauser ur e nyilatkozatára két rövid megjegyzésünk 
van. az albizottsági munkálat szószerinti szövege ugyanis 
a következő: «Az iparcsarnok teljes faszerkezete mellett 
az elfoglalt összes terület 32.255 négyszögmeter — 
973.494 frt, tehát egy négyszögmeter 30 frt 18 kr.» 
Mivel azonban ugyanazon munkálat szerint az állatkiálli- 
tás számára az omnibustelepek vannak kombináczióba 
véve, az állatok elhelyezésére számított 6655 négyszög- 
metert és ennek költségeit 94,501 fotót a fönebbi össze­
gekből levonva, marad 25,600 négyszögmeter beépített 
terület 878,993 frt költség mellett, s e szerint az épüle­
tek négyszögmétere csakugyan, mint lapunkban kimutatva 
volt, átlag 34 írtba kerül. — A másik megjegyzésünk 
az, hogy a felsorolt külföldi kiállítások épület i nem 
nagyobbrészt, hanem igen csekély részben, mintegy 
ötödrészben álltak kölcsönvett épületekből. Rovatv.

A gazd. gépgyártás mai előrehaladt stádiumá­
ban a régebb szerkezetű gazdasági eszközökkel dolgozó 
vidéki gazdák legnagyobb része kezdi belátni, hogy az 
eddig alkalmazásban volt régi ekékkel nem igen éri el 
azt az eredményt, melyet számos hasonló, de újabb és 
javitottabb szerkezetű eszközökkel ellátott gazdaság fel­
mutathat. Ennélfogva több oldalról fordultak Tarnóczy 
Gusztávhoz az iránt, hogy az újabb szerkezetű ekékkel 
az illető vidékeken összehasonlító kísérleteket rendezzen 
azon czélból, hogy a környékbeli gazdák a különféle 
újabb rendszerű ekék közül a legjobbakat megismerhes­
sék. Ennek következtében Tarnóczy Gusztáv elhatározta, 
hogy az őszszel az ily meghívásoknak engedve, az ország 
különböző részein, a vidéki gazdaközönség érdekében az 
egyes, kettős és hármas ekék legújabb szerkezeteivel 
összehasonlító kísérleteket fog rendezni.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Magyarország: áruforgalma Ausztriával és más 

országokkal 1883-ik május havában az országos magyar 
királyi statisztikai hivatalnak kimutatása szerint igy ala­
kult: Összes behozatal 134,322 darab, 1.055,998'77 
métermázsa, összesen 23.604,549 frt értékkel; az összes 
kivitel volt 2.040,957 drb és 2.446,408'68 métermázsa 
összesen 31.869,114 frt értékkel. E szerint a kivitel má­
jusban 7.264,565 forinttal haladta meg a behozatalt. Az 
egyes országok szerint május havi forgalom értékekben 
kifejezve következőképen alakult:

Behozatal Kivitel
Ausztria. — -- -.................. 16.683,277 22.172,701
Németország — -......... — 1.848,862 3.085,302
Svájcz... — - B-.................. 23,900 1.011,179
Olaszország ........... -.......... 107,982 1.018,230
Francziaország — — -. 13,404 1.272,186
Belgium és Holland --- — 26,326 502,425
Nagybritannia --- — — — 239,573 1.031,916
Oroszország ......... - ........... 950 170,962
Bosznia és Herczegovina — — 66,406 585,523
Románia — — -- — 2.688,105 471,087
Szerbia— - — — — — 1.347,216 280,953
Balkán félsziget .........  — 87,456 195,410
Más államok—.......................... — 471,092 9.696,407
Összesen ........... — — —

A jelentékenyebb árucsoportok a következő mértékben 
vettek részt a forgalomban (érték szerint):

Behozatal Kivitel
Gyarmatáruk ........... — — 475,759 130,020
Czukor — — — 1.121,537 344,088
Gabona és hüvelyesek, liszt és

őrlemények, rizs ..................  1.851,156 14.777,743
Vágó- és i.Lásmarha -. 2.400,554 4.838,225
Állati termények . —   — 533,319 1.289,879
Italok_____ - — ........... 445,143 2.817,951
Fa, szén és tőzeg ...........   425,950 1.548,038
Ásványolajak, barnaszén és pa- 

lakő-kátrány — ... ... ... 345,523 9,659
Pamut, pamutfonalak és pamut­

áruk........... ... ... ... ... 4.500,023 498,434
Len, kender, juta stb. fonalak

és áruk ... ... ... ........... 1.299,931 194,682
Gyapjú, gyapjufonál és gyapju-

áruk... — _ ... ... — 1.403,937 945,178
Papiros és papiros-áruk — 284,723 160,083
Bőr és bőráruk_ —- — — 943,093 252,795
Fa és csontáruk ........... — 406,610 186,747
Vas és vas-áruk— — _ __ 1.728,621 487,887
Gépek és géprészek.............   . 871,184 233,419

** Az 1870. évi m. kir. nyereményköloeön köt­
vényeinek tervszerű 47. kisorsoksa, miután f. évi aug. 
hó 15-ike ünnepnapra esik, az azt megelőző napon, 
vagyis augusztus hó 14-én délelőtt 10 órakor fog a m. 
kir. lottóigazgatóság hivatali helyiségeiben (Budapest,
IX. kér. fővámpalota) megtartatni.

** A Sznez-oaatorna pénzügyi helyzete. A má­
sodik Szuez-csatorna építése tárgyában folyt tárgyalások 
alkalmából időszerűnek látszik a meglevő Szuez-csatorna 
jelenlegi pénzügyi helyzetét megismertetni. — A Szuez- 
csatorna részvénytársaság alaptőkéje 16.867.000 font

sterlinget.tesz névértékben, tényleg 14.000,000 font ster­
linget. Ebben az alaptőkében 8.000,000 font sterling 
részvények képviselnek, melyek mindegyike 20 font ster­
linget ér; az alaptőke többi részét kölcsönök képezik, 
melyek legnagyobbja 4.000,000 font sterlinget tesz az 
1867-ik és 1868-ik évből. Egy 1.360,000 font sterlinget 
tevő kölcsön akkor keletkezett, midőn a társaság 1871 
és 1874-ben a megállapított 5 százalékot ré zvényesei- 
nek ki nem fizethette, akkor az esedékes kamatot tőké­
sítették s 85 franknyi kötvény alakjában osztatott ki a 
részvényesek közt. Valamennyi kölcsön sorsolás utján 
törlesztetik. A 400,000 részvény közül csak 223,398-at 
bocsátottak ki. A többi 176,602 részvényt a kedive kapta 
fizetésképen több a társaságnak nyújtott előlegért. E rész­
vények 1894-ig nem kamatoznak, mivel a kedive a tulaj­
donában levő részvények kamatát 25 évre eladta a társaság­
nak. A csatornaépité.-i költségek 6 millió font sterlinget 
haladják meg az alaptőkét, s igy 20,000.000 fit ster­
lingre rúgnak. Azt az összeget, mely kibocsátott érték­
papírok által fedezetet nem nyert, az egyiptomi kormány 
nyújtotta a társaságnak és pedig azért, mert beleegyezett 
abba, hogy az eredeti konczesszió néhány lényeges pontja 
módosíttassák. Az 1882-ik év bevételei 2.536,300 font 
sterlinget, a kiadások 264,800 font sterlinget tettek. A 
bevételek közt az áthaladási dijak 2.275,800 font ster­
linggel szerepelnek. Az effektiv bevételek 2.484,600 font 
sterlinget tettek ; a kiadások pedig a bevételek 101 szá­
zalékát tették. Említésre méltó, hogy a bevételek az 
1873-ik év óta 1.494,000 font sterlinggel emelkedtek. A 
nyereség felosztására vonatkozólag az alapszabályok kő­
vetkező határozatai mérvadók : A tiszta bevételből első 
sorban a kölcsönök kamatai és törlesztési hányadai vo- 
nandók le. A maradékból 5 százalék a részvém szelvé­
nyek beváltására és megfelelő összeg a részvénytökének 
a konczesszió érvényességének megszűnéséig történendő 
törlesztésére tartandó vissza. Ha ezután még mindig ma­
rad valami, ebből 5 százalék a tartalékalaphoz csato­
landó. A maradékot pedig igy osztják fel: 71 százaiéitól 
a részvényesek kapnak, 15 százalékot az egyiptomi 
kormány, 10 százalékot az alapítók és 2—2" száza­
lékot az igazgatók és hivatalnokok. — 1882-ben a 
tiszta nyereség 2.271,200 font sterlinget tett. — A 
kölcsönök törlesztési hányadai és kamatai 534.000 font 
sterlinget vettek igénybe, a részvények kamata 403,200 
font sterlinget maradt 1.333,800 font sterling. Ebből 
66,800 font sterlinget a takarékalaphoz csatoltak, a ma­
radékot 1.267,000 font sterlinget pedig a leírt módon 
fölosztották. A részvényesek 899,600 font sterlinget, az 
egyiptomi kormány 190,000 font. sterlinget, az alapítók 
126,600 font sterlinget az igazgatók és hivatalnokok üsz- 
szesen 50,800 font sterlinget. Egészben véve a részvé­
nyesek 16£ százalékot az előző évi 13J százaléka, az 
1880-ki 9*/« százaléka és ez 1879-ik évi 6 százalék elle­
nében. 1871-töl 1874-ig bezárólag a társaság a megálla­
pított 5 százalékot sem volt képes kifizetni a részvénye­
seknek. Az utolsó 9 év alatt a társaság fényes pénzügyi 
eredményeket mutathatott föl.

Magyarországi kereskedelmi ezégek.
— Kivonat a «Központi Értesítő» 59-ik számából. —

I.
CZÉGBEJEGYZÉSEK.

a) Egyéni ezégek: Tóbiás Ign-ácz fűszer- és ve­
gyeskereskedő Kassán, bej. u. o. jul. 12. — Weisz 
Dávid fűszer- és vegyeskereskedő Losonezon, bej. a 
b.-gyarmati kir. törvszéknél jul. 11. — Jungreisz Ig- 
nácz vegyeskereskedő Lörinczen, bej. a b.-gyarmati kir. 
törvszéknél jul. 11. — Berger és társa ezégbirtokos 
Tyrman Jakab bizományos Nagy-Károlvban, bej", a szat­
mári kir. törvszéknél jul. 9. — Mázsa Pálné vegyes- 
kereskedő Mezö-Petriben, bej. a -zatmári kir. törvszék­
nél jul. 12 — Krahmpl Th. rövid- és diszáru keres­
kedő Temesvárit, bej. u. o. jul. 16. — Kohn S. keres­
kedő Temesvárit, bej. u. o. jun. 30. — M. Weseli 
vegyes- és fűszeráru kereskedő Remetén, bej. a temes­
vári kir. törvszéknél jul. 10. — A. Fried főtelep Buda­
pest, fióktelep Temesvár, a budapesti főtelep bej. a te­
mesvári kir. törvényszéknél jun. 30. — Geiger R. fű­
szer- és vegyeskereskedő Debreczenben, bej. u. o. jul. 
6. — Bchwarcz Fűlöp czipész Debreczenben, bej. u. 
o. jul. 6.

b) Társas ezégek: Budapest III-ik kerületi 
takarékpénztár Augenstern Samu titkárnak ezégveze- 
tői jogosultsága bej. a kir. k. és v. trvszéknél jul. 11. — 
Bergt József és társa Budapesten, a német ezégszö- 
veg bej. a kir. k. és v. trvszéknél jul. 11. — Bauer 
Jakab és fiú gőzmalom- és gőzfürdő tulajdonosok H,- 
M.-Vásárhelyen, bej. a szegedi kir. trvszéknél jun. 7. — 
Kyugot-magyarországi jelzáloghitelbank Sop- 
ronban dr. Proszvimmer Sándor a leszámoló bizottsági 
tagok sorába bej. u. o. jul. 7. — Busti fürdő rész­
vénytársaság, az igazgatóság tagjai közé Ricker Éliás 
pénztárnok bej. a soproni kir. trvszéknél jul. 14. — Al­
bina takarék és hitelintézet fióktelepe Brassón, 
Poppazu Constantin, mint ezégvezető bej. u. o. jun. 30. 
— Löfler és Grünwald röfoskereskedők H.-Böször­
ményen, bej. a debreczeni kir. trvszéknél máj. 29.

II.
CZÉGTÖRLÉSEK.

a) Egyéni ezégek: Taub János fia Nagy-Károly- 
ban, törölt, a szatmári kir. trvszéknél jul. 9. — Éld. 
Kram pl Temesvárit, törölt, u. o. jul. 16.

b) Társas ezégek: Bruck et Deutsch Palánkén, 
törölt, az újvidéki kir. trvszéknél jun. 30. — üerger és 
társa Nagy-Károlyban, törölt, a szatmári kir. trvszéknél 
jul. 9. — Bauer Jakab és fia Hód-M.-Vásár 
törölt, a szegedi kir. trvszéknél jun. 7.

-Vásárhelyen,

BUDAPESTI ÁBÜ- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Augusztus 1. —

Gabonatőzsde.
A bwza-üz\e\. ma is szilárd irányt követett. A kínálat 

mérsékelt volt, a vételkedv kedvező és mintegy 14,000 
mm. adatott el változatlanul szilárd árakon. — Egyéb 
gabnanemek csekély forgalom és általán szilárd irány 
mellett változatlanok. Eladatott:

Bnza: Tiszavidéki uj áru, 300 mm. 81 k. 11.25 
frt. 300 mm, 80.6 k. 11.25 frt, 100 mm. 8.07 k. 11 
frt, 100 méterm. 78"5 k. 10.90 forint, mind há­
rom hóra.

Pestvidéki uj áru: 100 mm. 80.5 L 10.85 frt, 
sárga, 500 mm. 78.5 k. 10.90 frt, 100 mm. 77 k. 10.70 
frt, 100 mm. 76.3 k. 10.60 frt, 100 mm. 76.5 10.60 
írt, ó áru 2600 mm. 79.8 k. 10.97£ frt, mind há­
rom hóra.

Fehérmegyei: 800 mm. 79 k. 11.20 frt, uj-áru: 
300 mm. 81 k. 11.10 frt, mindkettő három hóra.

Bácskai uj áru : 100 min. 76 k. lO.üTVi frt. ó-áru 
900 mm. 78 k. 10.95 frt, 800 mm. 78.3 k., 100 mm. 
77 k. és 100 mm. 76.5 k. 10.95 forint; mind három 
hóra.

Eszákmagyarországi-. 300 mm. 80 k. 10.80 frt, 
400 mm. 80 k. 10.871/» forint, ó-áru : 800 mm. 78 k.
10.75 frt, mind három hóra.

Oláhországi: 2600 mm. 73 k. 8.90 frt, három 
hóra.

Rozs uj áru-. 100 mm. 7.70 frt, 200 mm. 7.65 frt, 
mindkettő készpénzfizetés mellett.

Árpa ó-áru: 200 mm.Ej7.S0 forint, készpénzfizetés 
mellett.

Tengeri ó: 1100 mm. 6.30 forint, készpénzfizetés 
mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:
Bon ó, bánsági ____ 77—81 *ío írttól —írtig

»tiszavidéki _ 77—81 10.50 » 11.— i
»pestvidéki— — 77—81% 10.40 » 10.90 •
» fehérmegyei — 77—81 % 10.40 t 10.90 »
> bácskai_____ 77—81 % —.— » __,
»északmagyarországi 77—81 % 10.30 » Mh70 •

Ross uj — — — 70—72 % 7.45 » 7.65 «
Árpa 6 takarmány ____  60—62 % —.— »  ._ ,

» égetni való _ 62—64 % - -.— »  "_ ,
» sörfőzdéi____ 64—66% —— » ____ t

Zab »     87—40 % 6.30 » 6.70 1
Tengeri uj, bánsági____ 75% 6.30 • 6.35 t

uj, másnemű __ 73% 6.26 » 6.25 «
Köles __ __ ______ — % —.— I  '_ ,
Repose uj", káposzta_ __ — % 14.»/» » 16"._ «

— uj, bánsági— __ —% 14.— » 14.*/, <
Határidőüzlet csekély forgalom mellett csendes 

irányban nyílt meg. — Köttetett:
Délelőtt.

Szokványboza őszre mintegy 6000 mm. 10.74.
10.76 és 10.74 írtjával.

Szokványboza 1884. tavaszra 1000 mm. 11.25 rtf. 
B.-tengerl 1884. évi május—júniusra 1000 mm. 6.40 

frt, 1000 mm. 6.42 frt.
Hivatalosan felmondatott ma. 51,000 mm. bánsági 

tengeri átveendő e hó 6-ikán.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén a tömeges tengeri-felmondások vették 
az általános érdeklődést igénybe, olyannyira, hogy a 
forgalom csak nagyon csekély volt. Az irány főleg uj 
tengeriben szilárd, a többi határidőkben csendes. — 
Köttetett:

Szokványboza őszre* 1000 mm. 10.74 frt, 1000
mm. 10.72 frt,

Szokványboza 1884. tavaszra 1000 mm. 11.22 
tonnt.

B.-tengerl 1884. május—júniusra 1000 mm. 6.43 
frt, 1000 mm. 6.44 frt. 1000 mm. 6.46 frt
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Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványhoz» őszre -........... — — — frt '° í| ~ lí'gtZ
Szokványbuza 1884. tavaszra— _— — » _ 6’w_
Bánsági tengeri 1884. májua-Jtnuuara „ » « « _
Szokványzab őszre — — ____ 16.V*—
Kápeszta-repeze ang.—szeptemberre — — » ln-

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom csekély von és az irány csendes

maradt. — Köttetett: ia7c> ac
Szokványbuza őszre mintegy oOOO mm. iv.íá es

10.74 frt közölt. . .Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 1000 mm.
11.28 frt, 1000 mm. 1.1.30 frt. .

B.-tengeri május—juuiusra mintegy aOOO mm. o.4z 
és 6.45 forint között.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde csendes irány mellett üzlettelen volt. 

Esti 6 órakor zárulnak :
frt 10 72 
» 11.27 
> 6.45

Szokványbuza őszre — — — — — 
Szokványbuza 1884. tavaszra — — —
B.-tengeri aug.—szeptemberre —- — — «
B.-tengeri 1884. május—júniusra j— — 1
Szokványbuza őszre — — — — — • 
Kapesztá-repcze augusztus—szept,-re — •

10.75-
11.30—
6.47-
6.45—
6.65—

16.Ve—

Terménytőzsde.
Terményekben változatlan az irány; hivatalosan kötést 

nem jegyeztek.

Értéktőzsde.
A mai tőzsdén kedvezőtlen külföldi jelentések miatt 

lanyha irány uralkodott, mindazáltal csak a hitel reszve- 
rtvek árfo vamai csökkentek nagyobb mérvben, míg a já­
radékok árfolyama szilárd maradt. A tartós üzlettelenseg 
is oka annak," hogy az árfolyamuk csökkennek s a kon- 
tremine az árfolyamok hanyatlására mindent megsaseit. 
Az utótőzsde csöndes volt, zárlat iele barátságosabb lett 
a hangulat.

Elötözade.
Az előtözsdén csekély forgalom mellett lanyha irány 

uralkodott. Osztrák hitelrészvény 292.00 és 292 közt 
váltakozván, maradt 292.30 pénz; osztrák-magyar alla.tn- 
vaspálya 315-tól 315.50-ig, magyar 4'to-os aranyjáraaiez 
88.o5-töl 8S.57$-ig, magyar papirjaradék > 7-től 87.02-ig 
köttetett. ... , .

11 óra 30 perczkor zárulnak : Osztrák huelresz- 
vény 292.30—292.40.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde alacsony berlini jegyzésekre lanyha irányt 

követett. A forgalom igen csekély volt. Osztrák hitel- 
részvény 292.50 és 292 közt váltakozván, maradt i.9—.20 
pénz, magyar hitelbank 292 töl 290.75-ig köttetett, be­
fektetési érték k közül köttettek: magyar 4»,-o-kos aranv- 
járadék 88.55-tol 88.60-ig, magyar papirjáradék 87-tol 
87.f 5-1-, tiszavidéki sorsjegyek 109.90-en. Egyéb értések 
közül forgalomba jöttek : Os/trak-magyar állam vaspálya 
315.25-tól 315.50-ig, budapesti közúti vaspálya 425-ön, 
serié,nizlaló 379-en. Váltók és valuták változatlanok 
maradtak. ,,

1 óz a 30 pereskor zárulnak: Osztrák hitelresz- 
vény 2b2.20- 292.30. magyar hitelbank 290.50—291, 
magyar 4“,u-os ara i járadék 88.55—60.57$, magyar pa- 
pirjá ndék 87—87.05.

Praemlamüzlet: O-zträk bitelrészvény holnapra 3.0U 
3 frt, nyolez napra 7—7.50 frt.

Utotozsde.
Az utótűzsd n csenj; s ■ :l a ii ngulat, zárlat felé az 

irány valamivel meg-zil idolt. Őszi rak hitei részvények 
prolongált darabja 292.50 es 292.90 közt váltakozván, 
maradtak 292.90 pénz; m,gyár 4».o-os aranyjáradék név- 
leg 88 57 $ pénz. _

5 órakor zárulnak : O-ztrák hite'níjzvény 292.90— 
293, magyar 4°/»-os arany járadék 88.5 lé—88.bO.

Felszámolási árfolyamok.
Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank

Magy. 4°,o a ran yj árad---- 85.50
» 5°/o papirjáradék 87.—
» általános hitelb. 291.— 
» pénzv.éslesz.Lank 89.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank — — •—

292.-

«Union» bank 
Állami vasat 
Déli vasút

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, augusztus 1. Mindamellett, hogy kevés 
a vevő, az eladók tartózkodók. — Magyar urasági
öreg, nehéz 56.-----57.— torint, fiatal nehéz 58
—58.50 frt, közép öreg 58—58.50:'rt, könnyű — frt. Sze­
dett nehéz 56—5/jfrt, közép 57—57.50 frt, könnyű 56— 
57.— frt — Romániai, bakonyi nehéz 57—574 frt, átme­
neti, közép 57—57$ frt átmeneti, könnyű 57—5/4 frt, 
átmeneti,eredeti nehéz 571 — 58, átmeneti, közép 57-58,
átmeneti. Szerbiai nehéz 58-----, átmeneti, közép 57 —
58 átmen., könnyű 56—frt Hízó egyé. élősúlyban 4%
--------, liizó két éves élősúlyban 4c,o ———. Két éves
hízó a vasútról mázsáivá--------. Határidőüzlet: jú­
lius második és augusztus első felére magyar, fiatal, ne­
héz 58 krajczárrul kilója. — Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Haj óforgalom.
Budapest, július 31. E napon a Duna bal partján a 

következő vizi jármüvek kötöttek ki: Csik József m. h. 
2278 mm. czement Biacsinból, XVallenfeld Károly 2. sz. 
m. h. 70 kbm. falku Bogdánból, Haacz Lipót 12 üres 
talp Komáromból, Stágii Ferencz m. h. 100 mm. falkő 
Bogdánból, Adler testv. 42 talp deszka Komáromból, 
Szűcs József m. b. 100 mm. fáiké Visegrádról, Brukk 
Simon «Béla» m. h. 2300 mm. Sziváczról.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Beos, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A mai üzlet r.em tüntetett fel jelentékenyebb változást 
és a forgalom nag- on csekély volt, annál is inkább, 
mert 38,500 mm. tengeri mondatott fel, a mi az te*ész 
érdeklődést igénybe vette: Búza őszre 10.93 10.9b
frton tavaszra 11.45-11.48 írton ; rozs őszre 8.15 frton, 
tavaszra 8.38-8.40 frton köttetett. Tengeri _ augusztus- 
szeplemberre a jelentékeny felmondásokkal szemben 
aránylag szilárd (jegyez 6.60 frt), mert az áltál, hogy
-----iber—októberre 6.80 frt az árfolyam, az elna-

mint a

25_7.28.
Szesz ára ma ismét valamivel megszilárdult. Gabona 

áru vevő s tetszése szerint szeptember hó folyamában 
szállítva 34.50 és 34.75 írtjával adatott el; azonnali 
szá’Utasra marad 34.50 frt pénz. , , ,

Délután is nagyon korlátolt az üzlet A hangulat 
megszilárdult és az árfolyamok mérsékelten javultak 
Búza őszre 10.96—10.98, tavaszra 11.47—11.50; rozs 
őszre 8 20-8.25, tavaszra 8.45 inkább pénz; zab őszre 
6.98-7, tavaszra 7.30-7.32, tengeri augusztus- 
szeptemberre 6.65, szeptember—októberre 6.85, május 
júniusra 6.80—6.82. .

Kész áru forgalma és kínálat csekély és a vevők a ma­
gas követelésekkel szemben tartózkodók; csak néhány ki­
sebb tétel uj búza köttetett.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­

irata.) Csendes. Váltó Londonra 119>, olasz piaczokra 
47.45, húsz frankos arany 9.40, májust járadék 78.90, 
maduar M- százalékos arany] aradek oo.bu, osztrák 
hitelrészvény 292.50, Lloyd részv. 650, olasz járadék 
89.75, olasz bankjegy 47.45. . .

Berlin, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Nemzetközi piacz üzlettelen; osztrák lntelrészvény 
alacsonyabb árfolyamú, osztrák-magyar államvaspálya 
és déli vasút hanyatló. Később általános szilardulas, 
«milliard keresett, dux-bodenbachi szilárd ; haussze ke- 
fet-porosz vasúiban 127, általában szilárd. Magán dis- 
konto 2l*/o. román járadék 103.90 dortmund. 99.50, 
Laura-huta 136.87, kommand.t 194.50, orosz 73.10, 
első keleti kölcsön 57.50, felső-szileziai vasút 181.2o, 
olasz járadék 00$. . ,

Berlin, aus. i. (Utótőzsde.) 4.2% papirjáradék—.—, 
4.20/5 ezüst-járadék —, 6"* magy araryjáradek —- 
5°,f. magyar papirjáradék —.—, 5"/o keleti vasút elsöbbs, 
kötv. —, Magyar bitelrészvény —.—, deli vasút rész­
vény 265.—, kassa-oderbergi v.-részv. —, orosz bank­
jegyek —. II. kibocs. kel. kölcsön —, M. jelzál. 
nitélb.-részv. —, magyar országos bankrészv. — —, 
5°/o osztrák papirjáradék—.—, ultimo aranyjáradék , 
4»:o magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kotv. 
—.— bitelrészvény 502 —, osztrák államv. részvény 
543.-, Káro y-Lajos vasút részv. 125.80, román vas- 
részvény —, bécsi váltóár —4% osztr. aranyjara- 
dek —magyar leszámítoló és váltóbank részv. . .
Szilárd
Vreákfort, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A lanyha bécsi jegyzésekkel szemben itt nagy 
ellentállási eró nyilvánult. Osztrák hitelrészvény 2o0 
osztrák-magyar államvaspálya 271.25, Károly-Lajos vasút 
215.25, osztrák déli vasút 132.12, váltó Bécsre 1/0.80, 
Londonra 204.92, Párisra 81.02. Diskonte:3 százalék.

Frankfurt, aug. 1. (Esti tőzsde.). Papirjár. .
—, ezüst jár. —. 4% magy. aranvjár. —Usztr. 
hitelrészv. 250.37. osztr. államvasut 2/1.25. Déli vasút 
rész. 132.12, Magyar galicz. vasút—.—. Valtoar Bécsra 
—.—. Magvar leszám. és váltóbank —.—, osztr. arany­
járadék —. M. orsz. bankrészv. —.— 5% osztrák 
papirjár. —. 4+ magy. aranyjár. —.—. 5% 
papirjárad. —.—. Osztr.-magy. bannrészv. .
Lajos vasul 251.62. Erzsébet nyugati vasút —.—, 4» 
százalékos földhitel záloglevél—.—. Szilárd.

Pária, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irat:!.) A járadékok likvidácziója minden nehézség nélkül 
ment, de mindennek daczára az üzlet igen jelentéktelen 
és az árfolyamok alig változtak ; Szuez részvény szintúgy 
egyiptomi megtartotta tegnapi árfolyamat; Ottómén bank 
<* frkkal osztr. déli vasút, tartományi bank, alpesi bánya­
társulat 1-1 frkkal javult; csupán osztrák-magyar állam- 
vaspálya hanyatlott 3 frkkal. 0.

3 óra 40 perczkor zároltak: 4$% járadék lü9.3o, 
3cc -os járadék 79.30, törleszthetó járadék 81.05, Szuez 
részvények 2446, egyiptomi 361, osztrák-magyar állam- 
vaspályá 668, osztrák déli vasút 331, osztr. tartományi 
bank 492, magyar országos bank 470, alpesi bá­
nyatársaság 127," ottomán bank 725, magyar 4 szá­
zalékos arunyjáradék 75, osztrák aranyjáradék 
85.50.

London, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 71.37, spanyol 62.06, tőrök 10.2o, 
ottomán bank 18.62, osztrák déli vasút 18.06, .olasz 
járadék 89, magyar 4 százalékos aranyjara- 
dék 74.25.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
árfolyamok hí illeti) helyi szokványok szerint készpénzben, m.dióra vagy 

nllimóra értendők, e szeriíl a mellékelt pariik, l. készpénzre vagy m.d.ór tüetőleg nltiinóra értendő. A kószpénz-irrolyaraok K-val, a medinra "-met, az 
altimára o-val vannak megjelölve. Magatói értetődik, hogy afentl aUzam.ta-eoklioz még a transakczió-költségek.tnvabbáa medio- és ultnoft-árfolyan,ok­
hoz KZuimvni meg a mindenkori budapeeti prolongaczió-téteie. :s szarni- 
Ll,a vee- dók. A «-galjelölt értékek a budapesti tőzsdén nem j egyrntetnek. u - -sm Ifin márka vista = 58 frt 60 kr. 100 frk na La = 47

Külföldi árutőzsdék zárlata.
BabonaszalIitásidijwaggou-rakományokbanlOOkilokint értendő. Beviteli vám
Németországba 100 kilo buziért, rozsért és zabért 1 mirka, árpáért, ingé ­
ért s bükkönyért j márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.® márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gaboniért 0.30 frank, malitaért O.bO frank, lisztért 

c. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista oS forint

magyar
Károly-

MtszamiUd arfolyam 100 márka^ista ^

Augusztus hó 1.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsde.

Becs, aug. 1. (A: «Egyetértés» távirata.) A lanyha 
berlini utótőzsde és frankfurti esti tőzsde hatása alatt a 
mai előtözsdén az árfolyamok ismét hanyatlók voltak, 
habár az irány nem mondható bágyadtnak, mert mindkét 
hitelrészvény később javult. A forgalom felette gyér volt; 
vasúti értékek és járadékok tartva. Valuták valamivel 
megdrágultak.

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 292.10, 
magyar hitelbank 290 25, osztrák tartományi bank 
111.90, unión bank 113.25, osztr. magyar államvaspá- 
lya 316, tramway részv. 221.40, májusi járadék 78.80, 
magyar 4 százalékos aranyjáradek 88.52|, húsz 
frankos arany 9.50L

Déli tőzsde.
A mérsékelt forgalom jelentéktelen árfolyamváltozás 

és határozatlan irány mellett történik, ugyan ily hatá­
rozatlanság jelentkezik a sorompónál is, a hol a vasúti 
értékek rélzint a tegnapi árfolyamon gyengén helytállot- 
tak, részint pedig szilárdabbak. Befektetési értékek meg­
lehetősen szilárdak. Valuták és váltók hanyatlók.

2 órakor zároltak: Osztrák bitelrészvény 292.40, 
magyar hitelbank 290.75, angol-osztrák bank 108. 
unióbank 113.25, bankegyesület 105.10, osztrák-magyar 
ál lám vaspálya 316.70, Károly-Lajos vasút 293.50 gözha- 
józási részvény 581, Llovd-részvények 646, északnyu- 
eoti vasút 200, elbavölgyi vasút 215.75, tramway részv. 
221.CO, déli vasút 153.90, májusi járadék 78.80, osz­
trák aranyjáradék 99.40, magyar _£,/»-r>s aranyiá- 
radék 88.62, busz frankos arany 9.50, birodalmi 
márka 58.47$. Szilárdabb.

Béoa, aug. 1 (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 100. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 99,—. 54°/o Magy. 
földh. záloglevél 101.25. Erdélyi vasút 164.— Ma­
gyar keleti vasút 99.70. Magvar sorsjegy 115.60. Szö- 
lődézsnia váltsági kötvények 97.75. 6<-y„-os aranyjáradék 
119.75 Tiszavöleyi sorsjegyek 109.80 Magyar 4°o -os 
iránytáradék 88.62. Magyar vasúti kölcsön 138.25. Ma­
gyar hitelbankok 290.25. Alföldi vasút 169 25 Magyar 
északkeleti vasul 158 25 Keleti vasúti elsőbbség 91.50. 
Fiszav. vasut-részvénv 249.—. M. lesz. és váltób. részv. 
88.75. Kassa-oderbergi vasút 144.75, Magyar papírjára- 
dék 87.05.

Becs, aug. 1. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák bitelrészvény 292.30. Déli vasút 153 80. 
io/e-os arany|áradék 99.30. Váltó Londonra 119.90, 
Kár.-Laj. vasút 293.10. IhPl-es sorsjegy 170.—. 1860-as 
jorsjesy —.—. 4'2<ío -os ezüst-járadék 79.55. Törők sors- 
•egy 23.80. Angol-osztrák bank 108.—. Államvasut 317.—. 
Napoleonüoj 9.50, 4'2»/o-os papirjáradék 78.80. Hitel-
sorsjegy 172. , Váltó német bank bel vekre 58.45, 
Cs. kir. arany 5.66. Osztrák-magyar bank 839.—. 
tárlatkor javult.

Délutáni magánforgalom.
Bóos, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósitójának távirata.) 

4 tőzsde zárlata után jegyez: Osztrák hitelrészvény 
291.90 és 298.20 _ után 293.—; magyar 4°'c -os 
aranyjáradek 88.5/$ után 88.65. — Végül marad 
jsztrák hitelrészvény 292.80.

Praemlamüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Beos, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Dsztrák hitelrészvény holnapra 2$-3 frt, nyolez napra 
7$—8 frt, egy bóra 17#—18 frt, bárom hóra 31—32 frt, 
magyar 4 százalékos aranyjáradék egy hóra 
l$—2 százalék, három hóra 31/» százalék.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 4 százalék, tá­
volabbi látra 4$—4$ százalék.

PARIS.
•Franczia 3°/o-os járadék __ —
• e 54%-os <1 __ __
Osztrák-magyar államvasut _  ü
Osztrák déli vasút — — XJ
•Osztrák földhitel-részv.-társaság, 
•Franczia törleszthetó járadék 
líagyai* 6%-os arany) áradék- ü 
Osztrák 4°/o-os arany járadék, — Ü
Magyar vasúti kölcsön   V
Magyar j elzáloghitelbank K
Bécsi unióbank _ — _— — í
Magyar 4°/o-os arany) árad ák V
Magyar 5%-os papiig áradék __ Ü 
Magy. leszám.es pénzv.-bank, K 
Magyar országos bank,,, K

BERLIN.
Osztrák 4.3°/o-os papirjáradék K

e 5 °/o-OS «   K
« 4bfl/o-os ezüstjáradék __Jí
u 4 °/o-os arany járadék _ K

Magyar 6%-os aranyjáradék. XJ 
» 4°/o-os « __ XJ
* 5%-os papiijáradék,, XJ
« keleti vasúti kötvények K 

Keleti 7. 5°/o-os elsöbbs. kötv. K
Osztrák hitelrészvény __ ___ _U
Magyar hitelbank ... ___ XJ
Osztrák-magyar államvasut _ _Ü
Osztrák deli vasút... ___ _ XJ
Károly-Lajos vasút — ___ — XJ 
Kassa-oderbergi vasút — K
•Román vasúti részv.__ —
Orosz bankjegy ___ __ __
Váltó bécsi piaczra — __ __
•Keleti kölcsön II. kib. ... __

hitelbank K
Magy. leszám. és pénzv.-bank, K 
Magyar országos hank ti

FRANKFURT.
Osztrák 4.2°/o-os papirjáradék ___ K

« 5 °/o-os « __ K
« 4.2%-os ezüstjáradék ___ K
c 4 °/o-os aranyjáradék __K

Magyar 6%-os aranyjáradék, XJ 
a 4%-OS « __ XJ
« 5°/o-os papiij áradék,, Ü

Osztrák bitelrészvény „_ ... U 
Osztrák-magyar Lank _ _ ___ K
Osztrák-magyar államvasut__ XJ
Károly-Lajos vasút  U
Osztrák déli vasút — U
Erzsébet osztrák njrugoti vasút „_ K 
Magyar-gácsországi vasút ... K 
Tiszavidéki v. elsöbbs. kötv. _ K 
Váltó bécsi piaczra__
4i°/o-os földhitelint.záloglevél K 
Magy. leszám. és pénzv.-bank, K 
Magyar hitelbank U
Magyar jelzáloghitelbank ... K 
Magyar országos bank __ K

1 frank. 50 ár. Páriára 100 frk vi»U*7 frt *0 le.

jíUQU8ZtU8 hó 1 
PARIS.

Búza folyó hóra__ ______
— szeptemberre  __
— utolsó 4 hóra __ _
— novembertől 4 hóra

Liszt folyo hóra__ __ __
— szeptemberre______
— utolsó 4 hóra __ __
— novembertől 4 hóra__

Olaj folyó hóra __________
■— szeptemberre  ___
— utolsó 4 hóra ___ __
— első 4 hóra __ __

Szesz folyó hóra —______
— szeptemberre______
— utolsó 4 hóra______
— első 4 hóra __ __

Szállítási dij: Budapestről
— « Becsből. ...

BERLIN.
Búza szept.—októberre__

■— oktob.—novemberre__
Rozs augusztusra __

— szept.—októberre 
Zab szeptember—októberre

— oktob. —novemberre__
Olaj szept.—októberre __

— oktob.—novemberre__
Szesz aug.—szeptemberre___

— szept.—októberre 
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsből. _ 
STETTIN.

Baza augusztusra _ __
— szept.—októberre.. __
— április—májusra __

Rozs augusztusra__ ______
— szept.—októberre 
— április—májusra__

Olaj augusztusra ___ ___
— szeptember — októberre 

Szesz kész szállításra
— augusztus-szeptemberre
— szeptember—októberre
— nov.—deczemberre __

Repose szept.—októberre 
Szállítási dij : Budapestről .

— « Becsből
KÖLN:

Búza novemberre
— xnárcziusra __

Rozs novemberre __
—■ márcziusra __ __

Olaj kísz szállításra__ __
— októberre __

Szállítási dij: Budapestről,
BOROSZLÓ.

Búza __ __ __ __
Zab ..............................
Olaj __ __ __ __ ...

Repcze...       ...
Tengeri __ __ _______
Szállítási dij: Budapestről—

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

25 10 11.90
85.75 12.21
26.75 12.68
27.25 12.92
56.50 16.84
57.10 17.02
58 40 17.42
59.50 17.74
78.75 87.33
78.76 37.33
79.— 37.45
79.- 37.45
50.25 25.94
51.— 26.34
51.— 26.34
51.— 26.34

8.27 3.93
7.87 3.74

Rozs

195.—
198.75
151 25
152 50 
137.50 
138.—

155.50 
65 60 
57.40
55.50 

3.93 
3.24

197.-
197.50
204.—
1 8.50 
149.— 
153.— 
66.— 
65.—
57.50 
57.—
54.70 
52.20

314 — 
4.81 
3.62

20.50 
21.- 
15.10
15.70 
36.- 
33.80

5.95

20.20
13.70
56.30
15.80
30.—
14.50
2.95

Ifolönbőzet 
utolsó zárlati 

bűz képest 
osztrák ért.

+
0.07
0.24

11.58
11.63 
8.85 
8.92 
8.01 
8.07

38.32 
38 38 
33 58 
32.47 

2.30 
1.90

11.52
11.55
11.93
8.69
8.73
8.95

38.61
38.02
33.64 
33.35 
32.-
30.54 
18.37
2.80
2.10

12.—
12.19
8.83
9.18

42.12
39.55 

3.4Í

11.82 
8.01 

32.94 
9.21 

17.55 
8.48 
1.71

+ 0.14 
+ 0.21 
4- 0.04 
+ 0.06 
+ 0.12 
+ 0.24 
+ 0.12 
+ 0.12

+ 0.40

— 0.13

+ 0.06 
+ 0.08 
-r 0.06 
+ 0.04 
+ 0.08 
+ 0.03 
— 1.12 
+ 0.41

+ 0.24

0.06
0.05

0.16
0.12

0.39
0.12
0.07

0.60
0.36

+ 0.58 
+ 0.29 
+ 0.35 
+ 0.40

+ 0.12

0.13
0.03

Ár­
folyam

Budapesti
•gyeni.g

Különbözet 
u utvldo zár­
lathoz ké­

jest vtiztr. ó
79.40 — —

108.60 —

670 — 816.74 —

331.— 154.39 + 0,48

I 
1 

1 
1 

1 
1 II

1 
1 

1 IS II 
1

88.54
—

67.50 7S.64 — 0.24
79.50 93.39 - 0.21
68.— 79 61 + 0.14
85 — 99.67 + 0.49

1C5.70 120.32 + U.S1
75.80
74.20

88.79
86.95

+ 0.05

98.- 114.75 + 0.04
78.60 91.93 + 0.23

601.- 292.69 — 1.21

542.— 316.95 — 0 65
564.— 154 29 — 1.23
125.75 294.05 + 0.25
62.4J 146.14 + 0.02

201.10 117.65 + 0.18
170.70 

! 67.70
58.55 -t- 0.03

67.18 78.62 — 0.44

68 — 79.64 + 0.10
85.— 99.67 + 0.17

102.87 120.52 -y 0.08
75.81 88.80 — 0.09
74.r>8 87.15 + 0.43

249 75 £92.98 — 0.81
716 — 838.14 — 0 60
271.87 318.35 + 0.72
251.25 894 14 - 0 50
132.15 155.— + 0 42
194.— 227.09 4- 0.17
137.87 161.47 — 0.12

87.18 102.28 4- 0.23
170.85 58.49 — 0.04

80.13 91.01 + C.05

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
I. Búza, zab és szesz szilárd.

Liszt és olaj

Berlin, aug. 
és olaj javult

Párté, aug. 1. Búza és szesz tartós, 
szil írd. időjárás : borult.

Kewyork, jul. 31. (Kabelsürgöny.) Gyapot Newyork- 
ban 10, Neworleansban Petroleum Newyorkban
aug.-ra 7*/», Philadelphiában augusztusra 7V». — Nyers 
petróleum 6%. — United pipe line certificates 106. — Liszt 
4.15. — Piros őszi búza helyben 1158/«. (= 10.52 fo­
rint) aupmsztusra 113-J (= 10.35 forint), szeptberre 116V» 
(= 10.56 frt), októberre 1183/.. (= 10.76 frt), 100 
kilokint. — Tengeri 60*/«. — Czukor (Fair rafining Mus­
covados) 66/». — Rio kávé 9.— Zsir (Wilcox jegyű) 93/« 
(Fairbank jegyű) 9V*. — Gabonafuvardíj imperial-quar- 
terenkint Észak-Amerikából az angol kikötőkben és az 
ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
4$ (= 1.21 frt 100 kilóként). — Napi felhozatal gya­
potból 2000 bál.

Az aratásról.
A kereskedelmi minisztériumhoz, a vetések állása 

és mezőgazdasági állapotaink felől 1883. évi jul 
18-ától 3u-ig beérkezett hivatalos jelentések szerint a 
b iza közepén alóli termést szolgáltatott a felvidék leg­
több megyéjében, továbbá Komárom, Veszprém, Hajdú, 
Heves, Bács, 'Femes, Torontál és Alsófehérmegye egyes 
vidékein. A minőség általában ki nem elégítő, a szem 
sok helyen szorult és üszögös. A rozs középen alóli 
eredményt adott Somogy, Arad és Szabolcs egyes vidé­
kein. A tavasziak átalában kielégítő termést szolgál­
tatnak, középen alóli termésről Arad, Heves, Krassó- 
Szörény, Torontál és az erdélyi részek több vidékéről 
tesznek jelentést. A kapások általában jól ál'anak s a 
tengeri jobbadára nagy termést igér. Takarmány-ter­
més általában kielégítőnek mondható. Szőlő és gyü­
mölcs állása mindeddig panaszra okot nem szolgáltat.

Vidéki levelezőinktől ma a következő jelentéseket 
vettük:

Balmaz-Ujváros, jíj. 29. (Az «Egyetértés» tudósí­
tása.) Az aratás e héten bevégzödött. Daczára az apró 
magvetést ért rovar (tysoly) pusztításnak és helyenkénti 
hő szorításnak, gyenge közép termés i-érkezik. Árpa igen 
szép, reményen felüli mennyiséget ad. Az eddigi, külö­
nösen az e héten előfordult gyakori esőzések a gazda­
közönséget aggasztja a cs- plést illetőleg. A széna igen 
szép s behordása kitünően sikerűit. Sarjura szép kilá­
tás van.

Dombóvár, jul. 30. (Az «Egyefértés»^tudósitása.) Az 
aratás vidékünkön befejezettnek mondható, és a gazdák 
nagyobb része már a csépléshez fogott. Az aratás ered­
ménye és a gabonának minősége egyenlő, még pedig 
középszerű, csak az árpa mindkét tekintetben rósz, ke­
vés és gyenge minőségű. Tengeri és egyéb kapás növé­
nyeink, valamint a szőlők kitünően állanak.

NAPIREND: augusztus 2-án.
Naptár: Csütörtök. — Római kath.: Portiuncula. — Prot. : 

Gusztáv, István e. — Görög-orosz: (julius 21.) Simeon ós Já­
nos. — Zsidó: (thamuz 28.) -- Nap kél 4 ó. 40 p., nyug. 7 ó. 
31 p. — Hold kél 4 ó. 9 p. reg., nyug. 6 ó. 48 p. este. — Ve­
nus a hold mellett van.

Horvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2-ig.
Jótékonyőzéin szinielőadással egybekapcsolt nyári mulat­

ság a rákospalotai parkvendéglőben.
Az országos nőiparegylet nyeremény sorsjáték-ba­

zárja nyitva d. e. 9-töl 12-ig és d. u. 5- 11-ig (sugár-ut 43. sz.) 
Műszaki ipármúzeum a kerepesi-uton d. e. 9-től d. u. 1-ig 

és d. u. 3—6.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12-töl 

d. u. 2—4-ig.
Iparmnzenm a műcsarnok épületében d. u. 2—6.
Egyetemi füvészkert az üllői-utón d. e. 7—12 és d. u. 2—7. 
Múzeumban: term, rajz és nópismetár d. e. 9 — d. u. 1. 
Allatkert nyitva egész nap.
Császárfiirdöbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul félórán kint.

Kivonat a hiv. lap aug. 1-i számából.
Árverések a fővárosban. Reich Adolf 1051 forintra 

becs. ingóságai aug. 11 (nádor-uteza 34).
Árverések a vidéken. Filkovich Anna 7647 frtra 

becs. ingatl. szept. 22 Módos. Fuchs Dávid 2673 forintra 
becs. ingatl. aug. 13 Pápa. Nagy Károly 3427 forintra 
becs. ingatl. szept. 4 Debreczen. Farkas Erzsébet 2880 
frtra becs. ingatl. szept. 6 Szombathely. Jónás Imre 2028 
frtra becs. ingatl. okt. 26 Kis-Báka (Kis-VArda). Egvedfy 
Gábor 1655 frtra becs. ingatl. okt. 30 Kis-Várda. Raka- 
zov Pája ingatlanai aug. 25 Nagy-Kikinda. Latkóczy Imre 
4042 írtra becs. ingatl. nov. 5 Nyílra. Rogyenkov Áron 
943 forintra becs. ingatl. aug. 25 Nagy-Kikinda. Dokity 
Gávra 1954 forintra becs. ingatl aug. 24 Nagy-Kikinda. 
Golity Krisztina ingatlanai aug. 24 Nagy-Kikinda. Englän­
der Regina 8525 frtra becs. ingatl. aug. 13 Eperjes. 
Petrin Anna 456 frtra becs. ingatl. aug. 24 Nagy-Atád. 
Horinka József 442 frtra becs. ingatl. aug. 24 Tápió-Sáp 
(pestvidéki tvszék).

Csödmegszüntetések. Gerger F. A. Csíkszeredái, 
Szerencs János budapesti, Markbreiter Gyula kassai la­
kosok ellen.

Pályázatok. A szegedi pénzügyigazgatóságnál gyakor­
noki, — a miskolezi kir. járásbíróságnál joggyakornoki, 
a budapesti e. f. kir. tvszéknél szolgai, — a pápai kir. 
járásbíróságnál Il-od oszt. hivatalszolgai, — a zólyomi 
kir. járásbíróságnál irnoki, — Csonoplán (Bácsm.) posta- 
mesteri, — a czeglédi kir. adóhivatalnál hivatal zolgai, 
— Körmöcz szab. kir. és föbányaváros tanácsánál al­
jegyzői állomásokra.

A kis lottó húzásai augusztus 1-én.
Brünn 47 67 36 87 45

Elhaltak Budapesten 1883. julius 31.
Neger F. 29 é. kocaifényezö IX. k. liliom-u. 31. tüdővórzée. 
Andrássy K. 3 é. hivt. leánya VI. k. bajnok-u. 12. tüdögümő. 
Friedler J. 24 é. hajadon VI. k. király-u. 106. tüdögümő.
Vörös M. 42 é. czipész neje VI. k. Révay-u 6. tüdögümő.
Tottis M. 97 é. szabó VI. k. Révay-u. 16. aggkór.
Bonn R. 28 é. ács neje III. k. Miklós-u. 38. tüdögümő.
Doktor J. 77 é. orvos III. k. Lajos-u. 170. tüdőlob.
Limbacher L. I é. munkás fia IX. k. tüzoltó-u. 62. bélhurut.
H ran kai K. 6 é. napsz. leánya IX. k. soroksári-ut 58. kimerülés. 
Schimelka R. 28 é. rajzoló VI. k. sugár-ut 69. tüdölob.
Fett J. 3 é. házmester fia VI. k. sugár-ut 91. agylob.
Einreimhof A. 2 é. munkás fia I. k. közóphegy-u. 6. sorvadás. 
Lévay Zs. 85 é. özv. I. k. Döbröntei-u. 36. aggaszály.
Heilovatz A. 63 é. napsz.-nö II. k. 3 kapos-u. 12. elvérzés. 
Kreskovits K. 25 é. rendőr neje útról orbáncz.
Tänzer N. 33 é. napsz.-nö útról csontszu.
Deutsch B. 18 é. hajadon VI. k. sugár-ut 17. összezuzatás.

Marchal-szálloda 
az« Angol királynő»hez.
Gr. Mikes fairt. Kolozsvár 
Gr. Woracziczky fairt. Monostor 
Gr. Szécsen k. kam. Bácsi 
Gr. Erdödy fairt. Sopron 
Gr. Keglevieh fairt. K.-Tapolesán 
Gr. Bethlen fairt. Hunyad 
Fehéry K. fairt. Debreezen 
Dora S. fairt. N.-Surímy 
Szilassy I. fairt. Losoncz 
Wahrmann I. bírt. Miskotcz 
Jakabffy T bírt. Dombegyháza 
Lonovics G. bírt. Dombegyháza 
Wojnich I. bírt. Szabadka 
Dr. Brankovice A. Belgrád 
Sachs A., kdő Becsi 
Schröder E. kdö Liege 
Terliay P. kdö Mitrovicza 
Skriván I. kdő Mitrovicza

Magyar király szálloda.
Markhoz I. kir. tan. Ivánka 
Simenszky K. Szombathely 
Angyal A. mgzó M.-Komárom 
Dr. Arany K. Szeged 
Kutasy F. leik. M.-Komárom 
Weineter L. mgzó Bukarest 
Lobi Zs. kdö Torzsa 
Schab F. kdö Becs 
Austerweil L. kdö N.-Kanizsa 
Valentin D. kdö Baja 
Blum K. kdö Győr 
Sunyák A. kdő Haida 
Eichkorn S. kdö Broód 
Lang A. kdő Nemesbég 
Kandilka F. kdö Eszék

Nemzeti szálloda.
Szluha B. birt. Czecze 
Bal&zsovich I. ügyv. Nyílra 
Lang I. ügyv. München 
Grabovicz I. tanár Eperjes 
Gajdos I. tanfelügyelő Arad 
Rieger 0. gyáros Jägerdorf 
Clausz V. kdő Bielefeld 
Schwarcz I. kdö M.-Vásárhely

Páris szálloda,
Geiger M. birt. Szabadka 
Markovics M. mgzó Belgrád 
Schmipf A gyáros Bécs 
Waller I mérnök Fehérvár 
Steiler G. tanító Sz.-Régen 
Fischer E. kdö Szeged 
Brunner K. kdö Perjámos 
Koben I. utazó Bécs

Pannónia szálloda.
Liptay I. birt. Tornallya 
Schöufeld A. birt. Apostag 
V&ry Szabó I. polgárm. Halas 
Graff E. Poprád 
Miinich S. vár. képv. Poprád 
Melczer Gy. jzö Poprád 
Kulman F. ügyv. Poprád 
Csathó Ö. ügyvéd Gyöngyös 
Hegedűs B. pénzt. Sopron 
Várnay L. hiv. N.-Kikinda 
Pál A. gazda Farmos 
Pesty A. mgzó Sopron 
Szepessy K. ügyv. Rozsnyó 
Kubinyi A. birt. Várgede 
Ambrus E. postát, Veszprém

Schmidt-Orient szálloda.
Bruckner J. birt. Prága 
Neszményi G. pléh. N.-Bárkány 
Zay R. pléh Szent-Kut 
Kosztolányi L. Jászberény 
Radinovits G. irodáig. Eger 
Marsó J. türv. jzö Eger 
Bán L. gazdáik. Arad 
Bérezi G. leik. Szolnok 
Makrai Kiss G. tan. Zsombolya 
Missies M. törv. biró Kaprsvár 
Pinhack K. mgzó Zombor 
Németh J kdö Jászberény 
Szax E. fodrász Körmend 
Bauer S. kdö Orsóvá 
Fried M. kdő Bécs

Tigris szálloda.
Bauer R. mgzó Halas 
Marion L. mgzó Jerke 
Singer M. kdő Győr 
Krausz T. kdö Bécs 
Schwarcz I. kdő Nágocs 
Robitschek F. kdö Brünn 
SvenkovitsZ. kdö Erzsébetváros 
Deutsch I. kdő Szeged

Vadászkürt szálloda.
B. Bornemissza P. birt. Torna 
Mittelmann F. birt. Arad 
Döry A. birt. Zomba 
Döry L. birt. Dombóvár 
Balzani E. birt. Bécs 
Stoffa J. birt. Remete 
Mednyánszky M. birt. Bonybád 
Georgovics P. birt. Bécs 
Petrovics Gy. birt. Bécs 
Zbirál I. mgzó Bécs 
Tretter F. tanácsos München 
Stoffa J. igazg. Remete 
Glurek Gy. igazg. M.-Hegyes 
Alszeghi J. tanár N.-Szombat

Eder J. mérnök München 
Teufel N. mérnök Chemmcz 
Büttner J. ügyv. L.-Sz.-Miklós 
Borczia J. ügyv. N -Szombat 
Csekus Gy. erdész Apatin 
F&ehr A. éksz. Stuttgart 
Göber Zs. kdö Bécs 
WTeidinger J. kdö München 
Flesig A. kdő N.-Kikind»
Börzék M. kdö Erfurt 
Boschan A. kdö Bécs 
Rosenthal K. kdő Bécs 
Latinovics Gy. Bécs

Arany sas szálloda.
Szopka G. fömérn. Szécsény 
Schröder K. igazg. Körmöczb. 
Kacsek G. szállodát. N.-Kikinda 
Niedermann I. pléb Szécsö 
Apáthy I.-né Kolozsvár 
Molnár F. kdö Kecskemét 
Vándor I postám. Kaposvár 
Kormos K. föjzö K.-Sz.-Miklós 
Eisert G. föjzö Körmöczbán^'a 
Walter L. jzö Cs.-Töités 
Czurda I. hiv. P.-Monostor 
Stromszky Gy. hiv. Túra 
Tóth I. hiv. Túra 
Huber L hiv. Túra 
Praznovszky I. hiv. KI .-Máj or 
Grafics P. hiv. Szécsö

Európa szálloda.
Marschütz V. Sz.-Pétervár 
Mayer K. mgzó Becs 
Sturm I. mgzó Frankfurt 
Szekulecz I. v. ;g. Bukarest 
Bondes M. orv. Páris 
Bonnaire E. orv. Páris 
Betrof V. ezr. Sz.-Pétervár 
Giieoi-glin ezr. Bukarest 
Lamprecht W. H. kdö Bécs 
Auer C. kdő Zürich 
Pick S. kdö Szeged 
Löwinger Gy. kdö Szeged 
Melchner J. kdö Szeged 
Pollák E. mgzó Páris

Erzsébet szálloda.
Kende Péterné üngvár 
Novák I. birt. Temesvár 
Dr. Vavrik A. ezr.-o. Jászberény 
Nagyfejed M. N.-Sz.-Miklós 
Dr Sonnensckein I. Eperjes 
Reinhardt i. ezukr. B.-Gyula 
Wellnrr Gy. kdö Pozsony 
Blau S kdö Dabas 
Landgraf I. mérn. Sárvár 
Georgevics Gy. kdö Belgrád

Fehér ló szálloda.
Prunyi A. esp. Ráczkeve 
Zolnay F. pléb. Dorosma 
Kolm L. tanár Torzsa 
Plenk L. hiv. Jászberény 
Buff A hiv. Bécs 
Weisz B. kdő Bécs 
Schönberg A. kdö Gyöngyös 
Böhm S. kdö Metzenseif 
Beck A. kdö Sz.-M.-Káta 
Weisz A. kdö Szeged 
Schön B. kdö Debreezen

Fehér hattyú szálloda.
Bauer 1. kdö Füzes-Abony 
Altmann M kdö F.-Gyarmat 
Ei ös V. kdö M -Berény 
Lanyai M kdö Kassa 
Mészáros I birt. Orosháza 
Szeidl M. mgzó Komárom

Hu Qgária szálloda.
Hazay E. birt. Bátorkesz 
Árva M. birt. Debreezen 
K. Sombory Sarolta Csüküllö 
Cattier A fairt. Brüsszel 
Cattier 0 fairt. Brüsszel 
Ozv. Boichy I. mgzó Hatvan 
Eppie M. mérnök München 
Chrzanovszky S. Szeged 
Mihályi T. E. gyáros Pozsony 
Waage W. .1. kdö Budapest 
Nachits L. kdö Temesvár 
Metzl I. molnár Milvanks

Holzwarth-Frohner száll.
Kohn L. birt. Kisújszállás 
Takáts D. és neje Sopron 
Boszkovics M. tanácsos Bécs 
Bergt H. kdö Bécs 
Nef S. kdö Bécs 
Obweger K. kdő Bécs 
Fischt A. kdö Bécs 
Abeles I. kdö Bécs 
Parlaghi K. kdö Bécs 
Löwy M. kdö Ó-Bccskerek 
Weinberger A. bérlő Fegyvern. 
Elszász 1. kdö Beszterczebánya 
Reiszner M. kdö B.-Gyula 
Treger A. kdö Kralován

London szálloda.
Kril R. technikus Temesvár 
Weinreb K. techn. Temesvár 
Tiger F. techn. Temesvár 
Wagner 0. techn. Temesvár 
Hundt I. mérnök Zittern 
Hofmann S. gyáros Bécs 
Hoimatbctieh A. Ruscsuk

NYILT-TÉR.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

Az általános közkedveltségben részesült
r

mohaiAGNES forrás
hazzá-nlr egyik legszénsavdúsabb

SAVANYU VIZ E
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
a a gyomornak az idegrendszer bántalmain alapuló 
bajaiban. Általában a viz mindazon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyeken a szervi élet támogatása 
s az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos

Borral használja már is kiterjedt 
kedveltséginek örvend.

Forrásleírások kívánatra ingyen szolgáltatnak.
Friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L.
m. k. udv. szállítónál, Budapest, Erssébet-tér 7.

Úgyszintén minden gyógyszertárban, faszerkereskedés­
ben és vendéglőben. 6494

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, augusztus 2 án.

AZ ARANY LÉGY (Mouche d’or) 
GRIUOLATIS PRECIOSA k. a. 

mint vendég.
Fényes kiáüitással:

Sztrogoff Mihály útja, 
Moszkvától Irkuczlg.

Látványos színmű zenével, da­
lokkal és tánczczal 10 képben. 
Jules Verne után irta Csep- 

reghy Ferencz.
A díszleteket festette Lehmann 
Mór, a népszínház föfestője. A 
gépezeteket Galó György, nép­
színházi fögépész készítette. A 
fényes jelmezek Hamari György 
föruhatáros felügyelete alatt a 
népszínház szabó-műhelyeiben 

készültek.
A képek sorrendje :

I. kép: Indulás az orosz czár 
baljából. II. kép: A nisni-nov- 
gorodi országos vásár. III. kép: 
Találkozás fejér medvével az 
Ural vadonában. IV. kép: Az 
utolsó ló s az utolsó kappan 
Oniszkban V. kép: Csata a táv­
iró kvirtil. Sztrogoff Mihály ta­
tár fogságba esik. Koliván os­
troma. VI. kép: Sztrogoff Mi­
hály anyja. VII. kép : A tatár 
kán ünnepe. Az arany légy. 
Vili. kép : Az áruló. IX. kép : 
Utaz as égő folyón. Vandorké- 
pek az Angara folyón Irkuczig. 
X. kép : A vak ember párbaja.

Személyek:
Orosz czár Mezei
Orosz nagyhg. Andorfi
Kiss off Ferenczi
Rendürmin. Füredi

MU1ÄTSK10L
Sztrogoff M. Tihanyi
Ogareff Iván Szabó
Jolivet Eöry
Blunt Horváth
Feofár Hatvani
Dr. Feodor Kovács
Nádia Tóth I.
Voronczoff Izsó
Rendörf. I.-ban Marton
1-sö orosz tiszt Munkácsy
2-ik » 1* Bónis
Telegráfos Újvári
Vaszili Hatvani
Márfa Párlenyiné
Rendőrkáplár Sánta
Szangäria Vidorné
Zirzó Gyöngyösi I.
Zsolna Bulyovszky E,
Libusza Szirmai M.
Jelfa Galantai M.
Postamester Baranyay
Ibrahim Révi
Musztafa Be hu mi
Ulema Magy ári
Kongó V. Kovács
Egy paraszt Izsó
1-sö kocsis Enyvári
2-ik • Fényes
1-p6 köztatár Füredi
2-ik Barna
Hadsegéd Pinter

Kezdete 7i órakor. 
Holnap, augusztus 3-án. 

UGYANEZ.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR
Budán a Krisztinavárosban. 

Budapest, augusztus 2-án.

A londoni koldusok 
és az árva fia.

Népies dráma 5 felvonásban.
Kezdete 7 órakor

A nemzeti színház zárva van.

Tartós rósz id<T esetében az előadások a teli Orpheum i 
ban (hajós-ntepa) tartatnak.

NYÁRI

nagy mező-uteza 17. |
Az előad Ások naponként, még esős időben is megtartatnak,

I minthogy a helTisézek vízmentes ponyvákkal befödhetők. Ny 
! F. évi augusztus hó 1-én. Schnabel úr komikus-énekes é- '•« 
I Miskolczv Josi k. a. kedvelt magyar népdalénekesnő 
I utolsó fellépte.
I Thaler Gyula ur, hires Eliquibrista első fellépte, 

rol Az Onzalo, jeles testgyakorló társulat (2 hölgy és egy ur) I 
[$] föllépte. Steidler József jeles béc-i énekes komikus. | 
VJ Manulescu Páni jeles franczia énekesnő. 7270

Mr. Blenow első fellépte, komikusán idomított kutyáival j

J1 és maimaival. (Ne tessék ezt öszszetéveszteni a már itt, 
működött Walton úrral, kinek idomitása egészen más rend- ^ 
szerű)Bpesten először. Ma LEO M. ura hiress utolérhetlen | 
ventrologuista fellépte, az ö mulattató gubójátékával, —

ÍVJ Dústartslmn műsor folytán, kezdete 1 í 8 órakor.__

IDŐJÁRÁS ang. 1. regg. 7 órakor.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

A gróf Zichy Jenő védnöksége alatti «első magyar 
harezos kar» egylet választmánya f. évi julius hó 27-én 
tartott ülésében egyhangúlag Kimondotta, hogy azon, a 
lapok utján terjesztett téves nir, mintha a «harezos kar» 
egylet óhajtana a «Baldácsy hadastyán» egylethez csatla­
kozni vagy vele egyesülni — merőben alaptalan. — Igaz 
ugyan a f. évi julius hó 22-én tartott rendkívüli közgyii- 
1( sen Heinrich Jenő díszeinek urnák az egyesülés iránt 
tett előterjesztése szőnyegre kerüli, és csak azon egye­
düli feltétel mellett fogadtatott el, hogy a «Baldácsy- 
egylet» fog csatlakozni a «harezos karhoz», és aláveti ma­
gát az utóbbi kebeléből megválasztott hetes tagú bizott­
ság által a közgyűlés felhatalmazása értelmében kidolgo­
zott és előterjesztett pontozatoknak, melyek főoldatát 
az «első magyar harezos kar» elsőbbségének megtartása 
és elismerése képezé.

Ellenkező esetben az egyesülés semmi szin alatt el 
nem fogadtatik.

Egyébiránt diszelnök urnák az alapszabályok és a na­
pirendtől eltérő eljárása miatt semmisnek nyilváníttatott 
ezen tervezet is, és a jelzett bizottság működése a leg­
közelebb megtartandó rendkívüli közgyűlés ujabbi hatá­
rozatáig beszüntettetett.

Mely határozatról Heinrich Jenő ur, mint a «Baldácsy- 
egylet'» elnöke egyidejűleg értesittetett. 7286

Az „első magyar harezos kar“ 
választmánya.

köszönetnyilvánítás.
A folyó évi julius hó 13-án kiütött tűzvész alkalmával 

egész községünk a pusztító elem áldozatául esvén, a 
község legnagyobb része — ide értve a saját tulajdonát 
képező épületeket is — a «Trieszti általános biztositó tár­
sulatnál» (Assicurazioni Generáli) lévén biztosítva, mely 
társulat a kár felvétele végett azonnal intézkedvén, s da­
czára a százakra menő leégett épületeknek, a károk le­
hető gyors lebonyolítását és kifizetését alig néhány nap 
alatt keresztül vezette.

Ezek folytán el nem mulaszthatjuk a fent említett 
trieszti általános társulatnak községünk iránt tanúsított 
méltányos eljárásért, valamint a helyszínén történt gyors 
és pontos kár fizetésekéit községünk nevében hálás kö- 
szönetiinket nyilvánítani.

Egy oly intézetet, mely a legnagyobb szerencsétlenség 
alkalmával működésének ily fényes tanujelét adja, nem 
mulaszthatjuk el polgártársainknak legmelegebben aján­
lani.

Kelt Verbicz, 1883. julius hó 27-én.
(P. H.) BEikó Károly s. k.,

város bírája.
Eördögh Alajos s. L,

jegyzője.

Fromm Ph. ur, bécsi óra-gyáros hirdetését kérjük 
megtekinteni. 707o

Bérbe adandó néhány

BOLT-HELYISÉG
a Fonciére, Pesti biztositó-intézet sugár és váczi utak 
sarkán lévő házában. Bővebb felvilágosítást nyerhetni az 
intézet irodájában; V., sas-uteza 10 sz., I. emelet 7228

Helyiségváltoztatás
BOSSÁNYI GUSZTÁV

7273 bank- és váltóüzlete
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A hő­
mérséklet 
Celsius-

1
dét^L

1
Arad-_ __ __ 59.1 NY 2 + 20.8 —
Besztercze ...
Beszterczebánya — 57.2 ENY 3 + 17.2 I^n
Budapest__ __ 59.5 ENY 4 4 15.7 —
Csáktornya__— 60.3 Q +- 15.1 n
Debreezen .. __ 57.1 D 1 + 19 4 5
Eger.. — — — 58.2 E 3 + lb.l —
Eszék _ __ __ —
Fiume ... __ — 60 2 K 1 + 18.0 6
Késmárk______ 57.8 D 1 + 15.5 —
Keszlnely __ __ 60.6 ENY 1 + 18.2 — ,
Kolozsvár* __ 57.5 NY 2 4 19.4 —
Maiívar-Ovár.. — 60.7 ENY 4 -4- 17.0
Mármaros-Sziget 57.8 NY 1 + 19.6 5
Nagy-Enved__ __ 58.0 K 1 + 23.5 —
Nagy-Szeben 55.7 DK 2 + 24.5 —
Nagyvárad ______ — — — —
Orsóvá.. __ __ 58.1 4 22.0 —
Pancsova. 58.5 ENY 1 + 22.8 —
Selmeczbánya__ 59.4 ENY 7 + 13.6 —
Sopron ... —_____ — ENY 5 4 17.5 —
Szatmár-Németi.. 56.5 D 3 4 19.6 1
Szeged ... ... __ — — — —
Sepsi-Szt-György 60.9 © + 29.1 —
Szolnok... __ __ 58.6 DNY 4 + 17.8 —
Temesvár______ 5S.6 E 2 + 20.0 15
Trencsón. ______ 59.5 D 1 -- -- —
Üngvár.______ 55.2 EK 4 4 17.8
Zágráb______ __ 60.9 EK 2 + 17.2 4
Bécs ... __ __ 61.4 NY 3 + 16.2
Bregenz.... ........ ........ 65.0 DNY 2 4 12.5 16
Lesina _____ _____ _ _ —
Pofa _____ ____ __ _ — —
Prága _____ ____ 59.5 1 DNY 5 4 14.6 13

Jelek magyarázata @ — szélcsend; O ■ tiszta,

Felfal-
zet

0— i felhős; 3i felhős; 9 felhős; #—borult; # —esős-, 
•X- —hóesö; jég; ss— köd ; OO — gőz; Pí — zivatar, villám •

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában : A depresszió (752—753) a kontinens északi, a nagy 

légnyomás (725) annak délnyugati részében van. Az idő északon, 
helyenkiut erős szelekkel, többnyire borús, esőkkel ; délkeleten
száraz, meleg.

Hazánkban: Többnyire északnyugatias, részben déli mérséke.t 
szelek mellett a hőmérséklet délkeleten nagyobb, északnyugaton 
kisebb lett; a légnyomás északkeleten jóval kisebbedet!, delny11* 
gáton keveset változott. Az idő nappal többnyire derűs, éjjelre 
borulással. Esők helyenkint voltak, Ungváron és Temesvárott je­
lentékeny mennyiségben. Zivatar volt Beszterczebányán és Lng- 
váron.

Kilátás a jövő időre • . .
Hazánkban: Többnyire változó felhőzetű, délnyugaton inkát) 

napos időt várhatni, helyenkint szeles esőkkel, itt-ott zivatarral.

VÍZÁLLÁS 1883. ang. 1.
M é e r Méter

VáltozikNévszerint Változik Névszerint Ö
fűlött 1 alatt fölött alatt

Duna Tisza áradóPozsony — 2.89 — apadó M.-Sziget__ 0.92 —
Komárom— 3.11 — apadó Beregszász. *—
Budapest — 3.46 — apadó Sárospatak. — —
Mohács — 4.95 áradó Szatmár ... apadó

áradó
áradó

Yukovár — — — — Tokaj. — 2.10 —
Újvidék — 
Pancsova —

4.44
1.79

áradó
váltott.

Szolnok 
Szeged —

200
2.13 —

Orsóvá. —

Dráva

2.56 apadó Körös 
B.-Gyula__ 0.1C — váltstL

Barcs — — 1.63 — apadó Maros apadóEszék — — 2.88 — áradó Arad.. __ 22
Száva Béga apadóMitrovicza 1.36 — áradó Temesvár 0-32 —

L évi augusztus hó 1-től fogva sugár-ut 9. sz, a. léteiig, I FBAKKT iTN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA
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Dili 1 órakor hivatalosan zárulnak:
f-* in 72 — 10.75—Szokványbuza őszre — — — — — Irtií _ ,, ». 

Szokványbuza 1884. tavaszra— _ » «•” _
Bánsági tengeri 1884. május-juniusra. — » ”•« _
Szekványzab őszre _ — -- — — 1 ____ 16.V»—
Kápeezta-repeze aag.-ezeptemberre ... — *

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom csekély voit és az irány csendes

maradt. — Köttetett: _ m 751 és
Szokványbuza őszre mintegy oOUU mm. íu./z es

10.74 frt közölt. . a rtnnSzokványbuza 1884. tavaszra mintegy 1000 mm. 
11.28 frt, 1000 mm. 11.30 frt.

3.-tengeri május—juuiusra mintegy oüüU mm. o.4a
és 6.45 forint között.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde csendes irány mehett üzletteien volt. 

Esti 6 órakor zárulnak :
Szokványbuza őszre — — — — — ^
Szokványbuza 1884. tavaszra — —
B.-tengeri aug.—szeptemberre ... _
B.-tengeri 1881. május—júniusra >—
Szokványbuza őszre — — —
Kapesztá-rspcze augusztus—szept,-re

11.27
6.45
642
6.62

10.75-
11.30—
6.47-
6.45—
6.65—

16.------ 16.V#—

Termény tőzsde.
Terményekben változatlan az irány; hivatalosan kötést 

nem jegyeztek.

Értéktőzsde.
A mai tőzsdén kedvezőtlen külföldi jelentések miatt 

lanyha irány uralkodott, mindazáltal csak a hitelreszve- 
nvek árfo'vamai csökkentek nagyobb mérvben, míg a já­
radékok árfolyama szilárd maradt. A tartós uzlettelenseg 
is oka annak," hogy az árfolyamuk csökkennek s a >on- 
tremine az árfolyamok hanyatlására mindent megkísért. 
Az utótözsde csöndes volt, zárlat télé barátságosaim lett 
a hangulat.

Elötözede.
Az előtózsdén csekély forgalom melleit lanyha irány 

uralkodott. Osztrák hitelrészvény 292.00 és 292 közt 
váltakozván, maradt 292.30 pénz; osztrák-magyar^ allam- 
vaspálya 315-161 315.50-ig, magyar 4™-os aranyjarauek 
S8.o5-től 88.57j-ig, magyar papirjaradéK zV-tol b/.UJ-lg 
köttetett. ... , .

11 óra 30 perczkor zárulnak : Oszirak hnelress- 
vény 292.3U—292.4U.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde alacsony berlini jegyzésekre lanyha irányt 

követett. A forgalom igen csekély volt. Osztrák hitel- 
részvény 292.öó és 292 sözl váltakozván, maradt -.9—.-.0 
pénz, magyar hitelbank 292-től 290.75-ig köttetett, be­
fektetési érték k közül köttettek : magyar 4,;o - kos arany- 
járadék 88.55-töl 88.60-ig, magyar papirjáradék 8/-tol 
87.15-i-. tiszavidéki sorsjegyek 109.90-en. Egyéb értékek 
közül forgalomba jöttek : Os/trnk-magyar államvaspálya 
315.25-töí 315.50-ig, budapesti közüli vaspálya 425-ön, 
serté.-nizlaló 379-en. Váltók és valuták változatlanok 
maradtak. „

1 ói a 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelresz- 
vény 292.20- 292.30, magyar hitelbank 290.50—291, 
magyar 4“,»-os ara : járadék S8.55-88.57i, magyar pa- 
pirjá adék 87—87.05. , , a __

Praemiumüzlet: CLzt -ák bitelrészveny holnapra 2.oO 
3 frt, nvolcz napra 7—7.50 frt.

Utotózsde.
Az utótüzsd in csend s v -it a n ngulat, zárlat felé az 

irány valamivel meg^zd rdult. Osztrák bitéi részvények 
prolongált darabja 292.50 es 292.90 közt váltakozván, 
maradtak 292.90 pé..z; m gyár -os aranyjáradék név- 
leg 88 57 * pénz.

5 órakor zárulnak: 0-zirál lijtelrészvényr 292.90— 
293, magyar 4“/o-Oa aranyjaradé 2 88.5/ *—88.bO.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bóos, aug. 1. (Az tEgyetértés» tudósítójának távirata.) 

A mai üzlet r.em tüntetett fel jelentékenyebb változást 
és a forgalom nag on csekély volt, annál is inkább, 
mert 38,500 mm. tengeri mondatott fel, a mi az egész 
érdeklődést igénybe vette: Búza őszre 10.93 10.9o
frton tavaszra 11.45-11.48 frton; rozs őszre 8.15 frton, 
tavaszra 8.38-8.40 frton köttetett Tengőn augusztus- 
szeptemberre a jelentékeny felmondásokkal szemben 
aránylag szilárd (jegyez 6.60 frt), mert az áltál, hogy 
szeptember—októberre 6.80 frt az árfolyam, az elha­
lasztás erre a határidőre czélszerübbnek látszik, mint a 
mai eladás. Tengeri május—júniusra elég szilárd volt 
és 6.80 frton köttetett; zab őszre 6.92-Í.97, tavaszra 
7 25_7 28.

Szesz ára ma ismét valamivel megszilárdult. Gabona 
áru vevő s tetszése szerint szeptember hó folyamában 
szállítva 34.50 és 34.75 írtjával adatott el; azonnali 
szá'iitásra marad 34.50 frt pénz. , , .

Délután is nagyon korlátolt az üzlet A hangulat 
megszilárdult és az árfolyamok mérsékelten javultak 
Búza őszre 10.96—10.98, tavaszra 11.47—11.50; rozs 
őszi é 8 20-8.25, tavaszra 8.45 inkább pénz; zab őszre 
6.98-7, tavaszra 7.30-7.32, tengeri augusztus­
szeptemberre 6.65, szeptember—októberre 6.85, május 
júniusra 6.80—6.82. ... ,,

Élész áru forgalma és kínálat csekély és a vevők a ma­
gas követelésekkel szemben tartózkodók; csak néhány ki­
sebb tétel uj buta köttetett.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
tudósítójának

.50
Felszámolási árfolyamok.

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
• Union» bank 
Állami vasút — 
Déli vasút —

Magy. 4°,o aranyjárad---- &
» 5°/o papirjáradék 87.—
» általános hitelb. 291.—
» pénzv.éslesz.Lank 89.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.—
Magy. jelzálogbank — —

292,-

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, augusztus 1. Mindamellett, hogy kevés 
a vevő, az eladók tartózkodók. — Magyar urasági
öreg, nehéz 56.------57.— torint, fiatal nehéz 58
—58.50 frt, közép öreg 58—58.50'rt, könnyű — frt. Sze­
dett nehéz 56—5/jfrt, közép 57—57.50 frt, könnyű 56— 
57.— frt. — Romániai, bakonyi nebéz_57—57* frt,^átme­
neti, közép 57—57£ frt átmeneti, könnyű 57 5 / * frt, 
átmeneti, eredeti nehéz 57*-58, átmeneti, közép 57-58,
átmeneti. Szerbiai nehéz 58-----, átmeneti, közép 57 —
58 átmen., könnyű 56—frt Hízó egyé. élősúlyban 4°/o
--------, bízó két éves élősúlyban 4°'o ——-_—. Két éves
hizó a vasútról mázsáivá--------. Batáridőüzlet: jú­
lius második és augusztus első felére magyar, fiatal, ne­
héz 58 krajezámd kilója. — Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammon kint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmenetetek adattak el vevőnek pá- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Haj óforgalom.
Budapest, július 31. E napon a Duna balpartján a 

következő vizi jármüvek kötöttek_ ki: Csik József m. h. 
2278 mm. czement Biacsinból, Wallenfeld Károly 2. sz. 
m. h. 70 kbm. falkö Bogdánból, Haacz Lipót 12 üres 
talp Komáromból, Stágii Eerencz m. h. 100 mm. falkő 
Bogdánból. Adler testv. 42 talp deszka Komáromból, 
Szűcs József m. h. 100 mm. falkö Visegrádról, Brukk 
Simon «Béla» m. h. 2300 mm. Sziváciról.

magyar 
■ líárone

Augusztus hó 1.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözade.

Becs, aug. 1. (Az «Egyetértés» távirata.) A lanyha 
berlini utótőzsde és frankfurti esti tőzsde hatása alatt a 
mai előtózsdén az árfolyamok ismét hanyatlók voltak, 
habár az irúnv nem mondható bágyadtnak, mert mindkét 
hitelrészvénv később javult. A forgalom felette gyér volt; 
vasúti értékek és járadékok tartva. Valuták valamivel 
megdrágullak.

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 292.10, 
magyar hitelbank 290 25, osztrák tartományi bank 
111.90, union bank 113.25, osztr. magyar államvaspá- 
lya 316, tramway részi. 221.40, májusi járadék 78.80, 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 88.52*, húsz 
frankos arany 9.50*.

Déli tőzsde.
A mérsékelt forgalom jelentéktelen árfolyamváltozás 

és határozatlan irány mellett történik, ugyan ily hatá­
rozatlanság jelentkezik a sorompónál is, a hol a vasúti 
értékek részint a tegnapi árfolyamon gyengén helytállót­
ok, részint pedig szilárdabbak. Befektetési értékek meg­
lehetősen szilárdak. Valuták és váltók hanyatlók.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvénv 292.40, 
magyar hitelbank 290.75, angol-osztrák bank 108. 
uniobmk 113.25, bankegyesület 105.10, osztrák-magyar 
államvaspálya 316.70, Károly-Lajos vasút 293.50 gözha- 
józási részvény 581, Llovd-részvények 646, északnyu- 
zoti vasút 200, elbavölgyi vasút 215.75, tramway részv. 
221.CO. déli vasút 153.90, májusi járadék 78.80, osz­
trák aranyjáradék 99.40, magyar 4%-os aranyiá- 
radék 88.62, húsz frankos arany 9.50, birodalmi 
márka 58.47*. Szilárdabb.

Béoa, aug. 1 (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 100. 
Erdélyi föídtehermentesilési kötvények 99.—. ő*% Magy. 
földh. záloglevél 101.25. Erdélyi vasút 164.— Ma­
gyar keleti vasút 99.70. Magvar sorsjegy 115.60. Szö- 
lödézsma váltsági kötvények 97.75. t>/<, -os aranyjáradék 
119.75 Tiszavöltryi sorsjegyek 109.80 Magyar 4"o -os 
arany járadék 88.62. Magyar vasúti kölcsön 138.25. Ma­
gyar hitelbankok 290.25. Alföldi vasút 169 25 Magyar 
északkeleti vasul 158 25 Keleti vasúti elsőbbség 91.50. 
fiszav. vasut-részvénv 249.—. M. lesz. és váltói). részv. 
88.75. Kassa-odc-rbergi vasút 144.75, Magyar papirjára- 
dék 87.05.

Bóos, aug. 1. (Osztrák értékek hivatalos zár- 
tata.) Osztrák bitelrészveny 292.30. Déli vasút 153 80. 
i»la -os aranyjáradék 99.30. Váltó Londonra 119.90, 
Kár.-Laj. vasút 293.10. 186*-es sorsjegy 170.—. 1860-as 
sorsjegy —.—. 4'2go-os ezüst-járadék 79.55. Török sors- 
'egy 23.80. Angol-osztrák bank 108.—. Államvasul 317.—. 
Napoleonuor 9.50, 4'2»;o-os papirjáradék 78.80. Hitel­
sorsjegy 172. , Váltó német bankhelyekre 58.45, 
Cs. kir. arany 5.66. Osztrák-magyar bank 839.—. 
Zárlatkor javult._

Délutáni magánforgalom.
Bóos, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

4 tőzsde zárlata után jegyez : Osztrák liitelrészvény 
291.90 és 293.20 után 293—; magyar 4»'->-os 
iranyjaradek 88.5/* után 88.65. — Végül marad 
osztrák hitelrészvény 292.80.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Béos, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 2*-3 frt, nyolez napra 
7*—8 frt, egy hóra 17*—18 írt, három hóra 31—32 frt, 
magyar 4 százalékos aranyjáradék egy hóra 
IJ—2 százalék, három hóra 31/» százalék.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 4 százalék, tá- 
relabbi látra 4*—4£ százalék.

PARIS.
•Franczia 3°/o-os járadék — —
• « 54%-os « — —
Osztrák-magyar állam vasat. __
Osztrák déli vasút — — 
•Osztrák földhitel-részv.-társaság- 
•Franczia törleszthető járadék ... 
Magyar 6°/o-os aranyjáradék- 
Osztrák 4°/o-os aranyjáradék- —
Magyar vasúti kölcsön __
Magyar jelzáloghitelbank —
Bécsi unióbank- __ — —
Magyar 4°/o-os aranyjáradék— 
Magyar 5”/o-os papirjáradék 
Magy. leszám.es pénzv.-bank- 
Magyar országos bank— —

BERLIN.
Osztrák 4.2°/o-os papiijáradék__

■ 5 °/o-os « __
« ir/o-os ezüstjáradék ___
• 4 i/o-os aranyjáradék _

Magyar 6°A>-os aranyjáradék.
0 4°/o-os «
« 5<>/o-os papirjáradék—
« keleti vasúti kötvények K 

Keleti v. 5°/o-os elsőbbs. kötv. K

Ssztrák hitelrészvény „ __ __
[agyar hitelbank ... __

Osztrák-magyar állam vasút _ _
Osztrák deli vasút— ... __
Károly-Lajos vasút __ ... —
Kassa-oderb ergi vasút __
•Román vasúti részv... __ ...
Orosz bankjegy __ __ ...
Váltó bécsi piaczra ... ... ... 
•Keleti kölcsön II. kib. ... ... 
Magyar jelzáloghitelbank 
Magy.leszám. és pénzv.-bank. 
Magyar országos bank ... __

FRANKFURT.
Osztrák á.-iyo-os papirjáradék __

« 5 °/o-os a __
• 4.^/o-os ezüst járadék ___
« 4 °/o-os aranyjáradék

Magyar 6%-os aranyjáradék.
« 4»/o-os «
a SVo-os papirjáradék.. 

Osztrák bitelrészveny ... ...
Osztrák-magyar bank — _ __
Osztrák-magyar állam vasat ... 
Károly-Lajos vasút ... ... ... 
Osztrák déli vasút... ... ...
Erzsébet osztrák nyugoti vasút... 
llagyar-gácsorszáei vasút.— ... 
Tiszavidéki v. elsőbbs. kötv. _
Váltó bécsi jpiaczra.. __ __
4HtrOS földhitelint.záloglevél K 
Magy. leszám. és pénzv.-bank. K 
Magyar hitelbank ... ... ü 
Magyar jelzáloghitelbank ... K 
Magyar országos bank ___ K

Ár­
folyam egyenleg

... K

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Sabooaszallitásidij waggou-rakományokban 100kilokintértendó. Beviteli vám
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, 
ért e bükkönyért j márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piacinkra 100 márka vista a* forrni

50 tr. Páriára 100 frk vista *7 frt «0 «£• -----------
különbözet

Trieszt aug. 1. (Az -Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Csendes. Váltó Londonra 1197/», olasz piaczokra 
47.45, húsz frankos arany 9.40, májusi járadék 78.90, 
maQifar 4 százalékos arany]aradék 88.60, 
hitehészvény 292.50, Lloyd részv. 650, olasz járadék 
89.75, olasz bankjegy 47.45. .

Berlin, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
irata.) Nemzetközi piacz üzletteien ; oszt rák Intel részvény 
alacsonyabb árfolyamú, osztrák-magyar államvaspalya 
és déli vasút hanyatló. Később általános szilarduias, 
gottbard keresett, dux-bodenbachi szilárd ; haussze ke­
ret-porosz vasúiban 127, általában szilárd. Magan dis- 
konto 2*°-o, román járadék 103.90 dortmundi 99.50, 
Laura-huta 136.87, kommand.t 194.50, orosz 73.10, 
első keleti kölcsön 57.50, felső-szileziai vasút 181.2o,
olasz járadék 9n*. , , „ . ...

Berlin aug. 1. (Utótözsde.) 4>/o papirjáradék—.—, 
4>;0 ezüst-járadék —, 6«Á magy aranyjáradék —- 
5°.r. magyar papirjáradék —.—, 5"/o keleti vasút elsőbbs, 
kötv. —, Magyar nitelrészvény —, déli vasul rész- 
vén« 265.—, kassa-oderbergi v.-részv. —, orosz bank- 
jeevek —. II. kibocs. kel. kölcsön —, M. jelzál. 
hitélb.-részv. , magyar országos bankrészv —, 
5°,o osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjaradék . ,
4ö/o magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kotv. 
—.— nitelrészvény 502 —, osztrák államv. részvény 
543.-, Káro y-Lajos vasút részv. 125.80, román vas- 
részvéry—.—, bécsi váltóár —.— 4% osztr. aranyjara- 
dek —.— magyar leszámítoló és váltóbank részv. . .
Szilárd. „ , . ,Frankfurt, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A lanyha bécsi jegyzésekkel szemben itt nagy 
ellenállási erő nyilvánult. Osztrák hitelrészvény 2oö 
osztrák-magyar államvaspálya 271.25. Károly-Lajos vasút 
215.25, osztrák deli vasul 132.12, váltó Bécsre 1/0.80, 
Londonra 204.92, Parisra 81.02. Diskonto 3 százalék.

Fr&nkfart, aug. 1. (Esti tőzsde.) Papírjai*. •
—, ezüst jár. —. 4«/« magy. aranvjár —.—, Usztr 
bitelrészv. 250.37. osztr. allamvasut 2/1.25. Deli vasút 
rész. 132.12, Magyar galicz. vasút—.—, v.iltoar Becsra 
------. Magyar ieszam. és váltóbank —. , osztr. arany­
járadék —. M. orsz. bankrészv. —.— 5»/. osztrák 
papirjár. —.—. 43A> magy. aranyjár. . . o%
papirjárad. —.—. Osztr.-magy. banxrészv.
Laios vasút 251.62. Erzsébet nyugati vasút 
százalékos földhitel záloglevél —. . Szilárd.

Pária, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata I A járadékok likvidácziója minden nehézség néUul 
rnenL de mindennek daczára az üzlet igen jelentéktelen 
és az árfolyamok alig változtak ; Szuez részvény szintúgy 
egyiptomi megtartotta tegnapi árfolyamát; ottnmán barik 
<* frk kai osztr. déli vasút, tartó mán ji bank, alpesi bánya- 
társulat 1-1 frk kai javult; csupán osztrák-magyar állam- 
vaspálva hanyatlót! 3 tikkal.

3 óra 40 perczkor zárultak: 4*°/o járadék 109.oo, 
3c c -os járadék 79.30, törleszthető járadék 81.0o, Szuez 
részrenvek 24-4-6, 6ffyiptomí 3b 1, osztrák-magyar «ilLim* 
várnáivá 668, osztrák déli vasút 331, osztr. tartományi 
bank 492, magyar országos bank 470, alpesi ba­
nyatársaság 127," Ottoman bank 725, magyar 4 szá­
zalékos aramjjáradék 75, osztráz aranyjáradék 
85.50.

Loudon, aug. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 71.37, spanyol 62.06, tőrök 10.2o, 
Ottoman bank 18.62, osztrák déli vasút 18.06, olasz 
járadék 89, magyar 4 százalékos aranyjara­
dék 74.25.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
ki. artolyamok sz illető helyi e.okvínyok szerint készpénzben m.dióré vagy 
nllimőra értendők, e szerint a mellékeli paritás !, készpénzre vagy m.d.ér 
illetőleg ultiinóra értendő. A készpénz-irfo yamok K-val,amediors U-mel az 
nltimóra (7-val vannak megjelölve.Magától értetődik,hogy afentl atazam.ta- 
aokhvz még a transakczió-kmtségek.tnvabhaa medio- és ultiinó-arfulyamok- 
hoz «zmiKivul meg a mindenkori budapesti prolongaczio-téteie. I« szarni­
uk.a vee- dök. A Vgal jelölt értékek» bndapeétitfatóén nem jsgyeztetneil. 
»Uzámitaei arfoiyam 100 mar ka ista = 56 frt 60 kr. 100 frk vista — 47

lathuí ké- 
pwt t>ö2tr. ó

79.4-0 — —
tOti.60 —
670 — SÍ 6.74 —
331.— 154.39 + 0,48

M
IM

II
1 

1 
1112 II 88.54 —

67.EO 78.64 — 0.24
79.50 93.39 — 0.21
68.— 79 61 + 0.14
85 — 99.67 + 0.49

IC?.70 120.32 + 0.31
75.80 88.79 + 0.05
74.20 86.95
08.- 114.75 + 0.04
78.50 91.93 + 0.23

601.- 292.69 — 1.21

542.— 316.95 — 0 65
$64.— 154 59 — 1.53
125.75 294.05 + 0.25
62.4.1 146.14 -1- 0.02

201.10 117.65 + 0.18
170.70 58.55 + 0.03
67.70 1 

1 
1

1 
1 

1 1 1 1 I 1 1

67.18 78.62 — 0.44

68 — 79.64 + 0.10
85.— 99.67 + 0.17

102.87 120.52 -f 0.08
75.81 88.80 — 0.09
74.Ö8 87.15 + 0.43

75 29-2.98 — 0.81
71(1 — 836.14 — 0 60
-271.87 318.35 + 0.72
251.05 294 14 - 0 50
132.12 155.— + 0 42
194.— 227.09 4- 0.17
137.87 161.47 — 0.12

87.18 102.23 + 0.23
170.85 58.49 — 0.04

80.13 91.01 + C.05

—
— —

Augusztus hó 1

I Különbözet 
i Budapesti :az utuldo zár-

PARIS.
Búza folyó hóra__ __

— szeptemberre______
— utolsó 4 hóra __ __
— novembertől 4 hóra ...

Liszt folyo bora__ ______
— szeptemberre______
— utolsó 4 hóra ___ __
— novembertől 4 hóra__

Olaj folyó hóra __ __ __
— szeptemberre __
— utolsó 4 hóra______
— első 4 hóra ______

Szesz folyó hóra —______
— szeptemberre______
— utolsó 4 hóra __ __
— első 4 hóra __ __

Szállítási dij: Budapestről
— e BécsbőL

BERLIN.
Bnza szept.—októberre

— oktob.—novemberre__
Rozs augusztusra __ __

— szept.—októberre 
Zab szeptember—októberre

— oktob. —novemberre__
Olaj szept.—októberre __

— oktob.—novemberre__
Szesz aug.—szeptemberre,,.

— szept.—októberre 
Szállítási dij: Budapestről

— « BécsbőL__
STETTIN.

Bnza augusztusra _
— szept.—októberre,«. __
— április—májusra 

Rozs augusztusra__ ______
— szept.—októberre__
— április—májusra__

Olaj augusztusra
— szeptember — októberre 

Szesz kész szállításra ._
— augusztus-szeptemberre
— szeptember—októberre
— nov.—deczemberre 

Ropoze szept.—októberre 
Szállítási dij : Budapestről „

— « Bécsböl ___
KÖLN:

Bnza novemberre __
— márcziusra ___  

Rozs novemberre __
— márcziusra ______

Olaj kész szállításra__ __
— októberre ___ ___

Szállítási dij: Budapestről..
BOROSZLÓ.

Bnza   ...  
Zab ................................................
Olaj __ __ __ __ __

Repcze.,, __ __ __ __
Tengeri __ __ __ __
Szállítási dij: Budapestről—

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

25 10 11.90
25.75 12.21
26.75 12.68
27.25 12.92
56.50 16.84
57.10 17.02
58 40 17.42
59.50 17.74
78.75 87.33
78.76 37.33
79.— 37.45
79.- 37.45
50.25 25.94
51.— 26.34
51.— 26.34
51.— 26.34
8.27 3.93
7.87 3.74

198.— 11.58
198.75 11.63
151 25 8.85
152 50 8.92
137.50 8.01
138.— 8.07
G5.50 38.32
65 60 38 38
57.40 33 58
55.50 32.47

3.93 2.30
3.24 1.90

197.- 11.62
197.50 11.55
204.— 11.93
1 8.50 8.69
149.— 8.72
153.— 8.95
66.— 38.61
65.— 38.02
57.50 33.64
57.— 33.35
54.70 3-2.-
52.20 30.54

314 — 18.37
4.81 2.80
3.6-2 2.10

20.50 12.—
21.- 12.19
15.10 8.83
15.70 9.18
36.- 42.12
33.80 39.55

5,9» 3.46

20.20 11.82
13.70 8.01
56.30 3-2.94
15.80 9.21
30.— 17.55
14.50 8.48
2.95 1.71

utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

+
0.07
U.24

0.14
0.-21
0.04
0.06
0.12
0.24
0.12
0.12

4- 0.40 

- 0.13

0.06
0.08
0.06
0.04
0.08
0.03
1.12
0.41

+ 0.24

+

0.05
0.05

0.15
0.12

0.39
0.12
0.07

0.60
0.86

0.53
0.29
0.35
0.40

+ 0.1$

0.13
0.03

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, aug. 1. Búza, zab és szesz szilárd. Rozs 

és olaj javult
Pária, aug. 1. Busza és szesz tartós. Liszt és olaj 

szil írd. Időjárás : borult.
Newyork, jul. 31. (Kabclsürgöny.) Gyapot Newyork 

ban 10, Neworleansban 99/u, Petroleum Newyork ban 
aug.-ra 7a'«,_ Philadelphiában augusztusra 7Vs. — Nyers 
petróleum 66/s. — United pipe line certificates 106. — Liszt 
4.15. — Piros őszi búza helyben 1153/«. (= 10.52 fo­
rint) augusztusra 113$ (= 10.35 forint), szeptberre 116Vi 
(= 10.56 frt), októberre 1183/». (= 10.76 frt), 100 
kilokint. — Tengeri 603/*. — Czukor (Fair rafining Mus­
covados) 6"/«. — Rio kávé 9.— Zsir (Wilcox jegyű) 93/< 
(Fairbank jegyű) 90«. — Gabonafuvardíj imperial-quar- 
terenkint Észak-Amerikából az angol kikötőkben és az 
ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
4* (=1.2! frt 100 kilóként). — Napi felhozatal gya­
potból 2000 bál.

Az aratásról.
A kereskedelmi minisztériumhoz, a vetések állása 

és mezőgazdasági állapotaink felől 1883. évi jul. 
18-átol 30-ig beérkezett hivatalos jelentések szerint a 
b tza közepén alóli termést szolgáltatott a felvidék leg­
több megyéjében, továbbá Komárom, Veszprém, Hajdú, 
Heves, Bács, Temes, Torontói és Alsófehérmegye egyes 
vidékein. A minőség általában ki nem elégítő, a szem 
sok helyen szorult és üszögös. A rozs középen alóli 
eredményt adott Somogy, Arad és Szabolcs egyes vidé­
kein. A tavasziak átálában kielégítő termést szolgál­
tatnak, középen alóli termésről Arad, Heves, Krassó- 
Szörény, Torontói és az erdélyi részek több vidékéről 
tesznek jelentést. A kapások általában jól ál’anak s a 
tengeri jobbadára nagy termést igér. Takarmány-tél 
més általában kielégítőnek mondható. Szőlő és gyü­
mölcs állása mindeddig panaszra okot nem szolgáltat.

Vidéki levelezőinktől ma a következő jelentéseket 
vettük:

Balmaz-Ujváros, jcj. 29. (Az «Egyetértés» tudósí­
tása. ) Az aratás e héten bevégzödött. Daczára az apró 
magvetést ért rovar (tysoly) pusztításnak és helyenkénti 
hő szorításnak, gyenge közép termés kiérkezik. Árpa igen 
szép, reményen felüli mennyiséget ad. Az eddigi, külö­
nösen az e héten előfordult gyakori esőzések a gazda­
közönséget aggasztja a cs. plést illetőleg. A széna igen 

:p s behordása kitünően sikerült. Sarjura szép kilá­
tás van.

Dombóvár, jul. 30. (Az «Egyetértéstudósitósa.) Az 
aratás vidékünkön befejezettnek mondható, és a gazdák 
nagyobb része már a csépléshez fogott. Az aratás ered­
ménye és a gabonának minősége egyenlő, még pedig 
középszerű, csak az árpa mindkét tekintetben rósz, ke­
vés és gyenge minőségű. Tengeri és egyéb kapás növé­
nyeink, valamint a szőlők kitünően állanak.

IDEGENEK

Marchal-szálloda
az «Angol királynő »hez.
Gr. Mikes birt. Kolozsvár 
Gr. Woracziczky birt. Monostor 
Gr. Szécsen k. kam. Bocsi 
Gr. Erdödy birt. Sopron 
Gr. Keglevieh birt. K.-Tapolcsán 
Gr. Bethlen birt. Hunyad 
Feháry K. birt. Debreezen 
Dora S. birt. N.-Surány 
Szilassy I. birt. Losoncz 
Wahrmann I. birt. Miskolcz 
Jakabffy T birt. Dombegyháza 
Lonovics G. birt. Dombegyháza 
Wojnich I. birt. Szabadka 
Dr. Brankovics A. Belgrád 
Sachs A. kdö Becsi 
Schröder E. kdö Liege 
Terliay P. kdö Mitrovicza 
Skriván I. kdö Mitrovicza

Magyar király szálloda.
Markhoz I. kir. tan. Ivánka 
Simenszky K. Szombathely 
Angyal A. mgzó M.-Komárom 
Dr. Arany K. Szeged 
Kutasy F. leik. M.-Komárom 
Weineter L. mgzó Bukarest 
Lobi Zs. kdö Torzsa 
Schab F. kdö Bécs 
Austerweil L. kdö N.-Kanizsa 
Valentin D. kdö Baja 
Blum K. kdö Győr 
Sunyák A. kdö Haida 
Eichkorn S. kdö Broód 
Lang A. kdö Nemesbég 
Kandelka F. kdö Eszék

Nemzeti szálloda.
Szluha B. birt. Czecze 
Balázsovich I. ügyv. Xyitra 
Lang I. ügyv. München 
Grabovicz I. tanár Eperjes 
Gajdos I. tanfelügyelő Arad 
Rieger 0. gyáros Jägerdorf 
Clausz V. kdő Bielefeld 
Schwarcz I. kdö M.-Vásárhely

Páris szálloda.
Geiger M. birt. Szabadka 
Marliovics M. mgzó Belgrád 
Schmipf A gyáros Bécs 
Waller 1 mérnök Fehérvár 
Steiler C. tanító Sz.-Régen 
Fischer E. kdö Szeged 
Brunner K. kdő Perjámos 
Kohen I. utazó Bécs

Pannónia szálloda.
Liptay I. birt. Tornallya 
Schöufeld A. birt. Apostag 
Váry Szabó I. polgárm. Halas 
Graff E. Poprád 
Münich S. vár. képv. Poprád 
Melczer Gy. jzö Poprád 
Kulman F. ügyv. Poprád 
Csathó Ö. ügyvéd Gyöngyös 
Hegedűs B. pénzt. Sopron 
Várnay L. hiv. N.-Kikinda 
PrI A. gazda Farmos 
Pesty A. mgzó Sopron 
Szepessy K. ügyv. Rozsnyó 
Kubinyi A. birt. Yárgede 
Ambrus E. postát. Veszprém

Schmidt-Orient szálloda.
Bruckner J. birt. Prága 
Neszmúnyi G. pléb. N.-Bárkány 
Zay R. pléb Szent-Kut 
Kosztolányi L. Jászberény 
Radinovits G. irodáig. Eger 
Marsó J. törv. jzö Eger 
Bán L. gazdáik. Arad 
Bérezi G. leik. Szolnok 
Makrai Kiss G. tan. Zsombolya 
Missies M. törv. biró Kaprsvár 
Pinhack K. mgzó Zombor 
Németh J kdö Jászberény 
Szax E. fodrász Körmend 
Bauer S. kdö Orsóvá 
Fried M. kdö Bécs

Tigris szálloda.
Bauer R. mgzó Halas 
Marton L. mgzó Jerke 
Singer M. kdö Győr 
Krau>z T. kdő Bécs 
Schwarcz I. kdő Nágocs 
Robitschek F. kdö Brünn 
SvenkovitsZ. kdö Erzsébetváros 
Deutsch I. kdö Szeged

Vadászkürt szálloda.
B. Bornemissza P. birt. Torna 
Mittelmann F. birt. Arad 
Dóry A. birt. Zomba 
Döry L. birt. Dombóvár 
Balzani E. birt. Bécs 
Stoffa J. birt. Remete 
Mednyánszky M. birt. Bonybád 
Georgovics P. birt. Bécs 
Petrovics Gy. birt. Bécs 
Zbirál I. mgzó Bécs 
Tretter F. tanácsos München 
Stoffa J. igazg. Remete 
Glurek Gy. igazg. M.-Hegyes 
Alszeghi J. tanár N.-Szombat

NAPIREND: augusztus 2-án.
NaptÁr: Csütörtök. — Római kath.: Portiuncula. — Prot. : 

Gusztáv, István e. — Görög-orosz: (julius 21.) Simeon és Já­
nos. — Zsidó: (thamuz 28.) — Nap kél 4 ó. 40 p., nyug. 7 ó. 
31 p. — Hold kél 4 ó. 9 p. reg., nyug. 6 ó. 48 p. este. — Ve­
nus a hold mellett van.

Horvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2-ig.
Jótékonyczéln szinielőadással egybekapcsolt nyári mulat­

ság a rákospalotai parkvendéglőben.
Az országos nőiparegyiet nyeremény sorsjáték-ba­

zárja nyitva d. e. 9-töl 12-ig és d. u. 5- 11-ig (sugár-ut 43. sz.) 
Műszaki iparmuzenm a kerepesi-uton d. e. 9-töl d. u. 1-ig 

és d. u. 3—5.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12-től 

d. u. 2—4-ig.
Iparmnzeum a műcsarnok épületében d. u. 2—6.
Egyetemi füvészkert az üflöi-uton d. e. 7—12 és d. u. 2—7. 
Múzeumban: term, rajz és nópismetár d. e. 9- d. u. 1.
Ál lat kert nyitva egész nap.
Császárfürdőbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul félórán kint.

Kivonat a hiv. lap aug. 1 -i számából.
Árverések a fővárosban. Reich Adolf 1051 forintra 

becs. ingóságai aug. 11 (nádor-uteza 34).
Árverések a vidéken. Filkovich Anna 7647 frtra 

becs. ingatl. szept. 22 Módos. Fuchs Dávid 2673 forintra 
becs. ingatl. aug. 13 Pápa. Nagy Károly 3427 forintra 
becs. ingatl. szept. 4 Debreezen. Farkas Erzsébet 2880 
frtra becs. ingatl. szept. 6 Szombathely. Jónás Imre 2028 
frtra becs. ingatl. okt. 26 Kis-Báka (tvis-Várda). Egyedfy 
Gábor 1655 frtra becs. ingatl. okt. 30 Kis-Várda. Raka- 
zov Pája ingatlanai aug. 25 Nagy-Kikinda. Latkóczy Imre 
4042 frtra becs. ingatl. dot. 5 Nyílra. Rogyenkov Áron 
943 forintra becs. ingatl. aug. 25 Nagy-Kikinda. Dokity 
Gávra 1954 forintra becs. ingatl aug. 24 Nagy-Kikinda. 
Golity Krisztina ingatlanai aug. 24 Nagy-Kikinda. Englän­
der Regina 8525 frtra becs. ingatl. aug. 13 Eperjes. 
Petrin Anna 456 frtra becs. ingatl. aug. 24 Nagy-Atád. 
Horinka József 442 frtra bee*, ingatl. aug. 24 Tápió-Sáp 
(pestvidéki tvszék).

CsődmegsBitntetések. Gerger F. A. Csíkszeredái, 
Szerencs János budapesti, Markbreiter Gyula kassai la­
kosok ellen.

Pályázatok. A szegedi pénzügyigazgatóságnál gyakor­
noki, — a miskolezi kir. járásbíróságnál joggyakornoki, 
a budapesti e. f. kir. tvszéknél szolgai, — a pápai kir. 
járásbíróságnál Il-od oszt. hivatalszolgai, — a zólyomi 
kir. járásbíróságnál irnoki, — Csonoplán (Bácsm.) posta- 
mesteri, — a czeglédi kir. adóhivatalnál hivatal zolgai, 
— Körmöcz szab. kir. és főbányaváros tanácsánál al­
jegyzői állomásokra.

A kis lottó húzásai augusztus 1-én.
Brünn 47 67 36 87 45

Elhaltak Budapesten 1883. julius 31.
Neger F. 29 é. kocsifényező IX. k. liliom-u. 31. tüdövórzée. 
Andrássy K. 3 é. hivt. leánya VI. k. bajnok-u. 12. tüdőgümö. 
Friedler J. 24 é. hajadon VI. k. király-u. 106. tüdőgümö.
Vörös M. 42 é. czipész neje VI. k. Róvay-u 6. tüdőgümö.
Tottis M. 97 é. szabó VI. k. Révay-u. 16. aggkór.
Bonn R. 28 é. ács neje III. k. Miklós-u. 38. tüdőgümö.
Doktor J. 77 é. orvos III. k. Lajos-u. 170. tüdőlob.
Limbacher L. I é. munkás fia IX. k. tüzoltó-u. 62. bélhurut.
H ran kai K. 6 é. napsz. leánya IX. k. soroksári-ut 58. kimerülés. 
Schimelka R. 28 é. rajzoló VI. k. sugár-ut 69. tüdölob.
Fett J. 3 é. házmester fia VI. k. sugár-ut 91. agylob.
Einreimhof A. 2 é. munkás fia I. k. középhegy-u. 6. sorvadás. 
Lévay Zs. bő é. özv. I. k. Dobröntei-u. 36. aggaszály.
Heilovatz A. 63 é. napsz.-nö II. k. 3 kapos-u. 12. elvérzés. 
Kreskovits K. 25 é. rendőr neje útról Orbán ez.
Tänzer N. 33 é. napsz.-nö útról csontszu.
Deutsch B. 18 é. hajadon VI. k. sugár-ut 17. összezuzatás.

NÉVSORA.
Ed er J. mérnök München 
Teufel N. mérnök Chemnicz 
Büttner J. ügyv. L.-Sz.-Miklós 
Borczia J. ügyv. N.-Szombat 
Csekus Gy. erdész Apatin 
Faehr A. éksz. Stuttgart 
Gőber Zs. kdő Bécs 
Weidinger J. kdő München 
Flesig A. kdő N.-Kikindji 
Börzék M. kdő Erfurt 
Boschan A. kdö Bécs 
Rosenthal K. kdő Bécs 
Latinovics Gy. Bécs

Arany sas szálloda.
Szopka G. fömérn. Szécsény 
Schröder K. igazg. Körmöczb. 
KacFek G. szállodát. N.-Kikinda 
Niedermann I. pléb Szécsö 
Apátliy I.-né Kolozsvár 
Molnár F. kdö Kecskemét 
Vándor I postám. Kaposvár 
Kormos K. föjzö K.-Sz.-Miklós 
Eisert G. föjzö Körmüczbánya 
Walter L. jzö Cs.-Töités 
Czurda I. hiv. P.-Monostor 
Stromszky Gy. hiv. Túra 
Tóth I. hiv. Túra 
Huber L hiv. Túra 
Praznovszky I. hiv. KI .-Major 
Grafics P. hiv. Szécsö

Európa szálloda.
Marschütz V. Sz.-Pétervár 
Mayer K. mgzó Hécs 
Sturm I. mgzó Frankfurt 
Szekulecz I. v. ig. Bukarest 
Bondes M. orv. Páris 
Bonnuire E. orv. Páris 
Betrof V. ezr. Sz.-Pétervér 
Gheorglin ezr. Bukarest 
Lamprecht W. H. kdö Bécs 
Auer C. kdö Züricii 
Pick S. kdö Szeged 
Löivinger Gy. kdö Szeged 
Melchner J. kdö Szeged 
PoUäk E. mgzó Páris

Erzsébet szálloda.
Kende Péterné Ungvár 
Novák I. birt. Temesvár 
Dr. Vavrik A. ezr.-o. Jászberény 
Nagyfejed M. N.-Sz.-Miklós 
Dr Sonnensckein I. Eperjes 
Reinhardt 1. cznkr. B.-G)’ula 
Wellnrr Gy. kdö Pozsony 
Blau S kdö Dabas 
Landgraf I. mérn. Sárvár 
Georgevics Gy. kdö Belgrád

Fehér ló szálloda.
Prunyi A. esp. Ráczkeve 
Zolnay F. pléb. Dorosma 
Kolm L. tanár Torzsa 
Plenk L. hiv. Jászberény 
Ruff A hiv. Bécs 
W7eisz B. kdö Bécs 
Schönberg A. kdö Gyöngyös 
Böhm S kdö Metzenseif 
Beck A. kdö Sz.-M.-Káta 
WTeisz A. kdö Szeged 
Schön B. kdö Debreezen

Fehér hattyú szálloda.
Bauer I. kdö Füzes-A bony 
Altmann M. kdö F.-Gyarmat 
Eiös V. kdö M -Berény 
Lányai M. kdö Kassa 
Mészáros I birt. Orosháza 
Szsidl M. mgzó Komárom

Az általános közkedveltségben részesült
t

mohaiAGNES forrás
hazánk egyik legszénsavdúsabb

SAVANYÚ VIZ E
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomornak az idegrendszer bántalmain alapuló 
bajaiban. Általában a viz mindazon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyeken a szervi élet támogatása 
s az idegrendszer működésének fölfokoeása kívánatos

Borral használtra már is kiterjedt 
kedveltséginek örvend.

Forrásleírások kívánatra ingyen szolgáltatnak.
Friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTY L.
a. k. ndv. szállítónál, Budapest, Erzsébet-tér 7.

Úgyszintén minden gyógyszertárban, faszerkereskedés­
ben és vendéglőben. 6494

Hungária szálloda.
Hazay E. birt. Bátorkesz 
Árva M. birt. Debreezen 
K. Sombory Sarolta Csüáüllö 
Cattier A. birt. Brüsszel 
Cattisr Ö birt. Brüsszel 
Özv. Borchy I. mgzó Hatvan 
Epple M. mérnök München 
Chrzanovszky S. Szeged 
Mihályi T. E. gyáros Pozsony 
Waage W. .1. kdö Budapest 
Nachits L. kdő Temesvár 
Netzt I. molnár Milvanks

Holzwarth-Frohner száll.
Kohn L. birt. Kisújszállás 
Takáts D. és neje Sopron 
Boszkovics M. tanácsos Bécs 
Bergt H. kdö Bécs 
Nef S. kdő Bécs 
Obweger K. kdő Bécs 
Fischt A. kdő Bécs 
Abetes I. kdö Bécs 
Parlaghi K. kdö Bécs 
Löwv II. kdö Ú-Bccskerek 
Weinberger A. bérlő Fegyvem. 
Elszász I. kdö Beszterczebánya 
Reiszner M. kdö B.-Gyula 
Treger A. kdö Kralován

London szálloda.
Kril R. technikus Temesvár 
W7einieb K. techn. Temesvár 
Tiger F. techn. Temesvár 
Wagner 0. techn. Temesvár 
Huncit I. mérnök Zittern 
Hofm.'i’in S. gyáros Bécs 
Hoimatbetieh Á. Rusesuk

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, augusztus 2 án.

AZ ARANY LÉGY (Mouche d’or) 
GRIGOLATIS PRECIOSA k. a. 

mint vendég.
Fényes kiállítással:

Sztrogoff Mihály útja, 
Moszkvától Irkuczlg.

Látványos színmű zenével, da­
lokkal és tánczczal 10 képben. 
Jules Verne után irta Csep- 

reghy Ferencz.
A díszleteket festette Lehmann 
Mór, a népszínház föfestöje. A 
gépezeteket Gálé György, nép­
színházi fögépész készítette. A 
fényes jelmezek Hamari György 
föruliatáros felügyelete alatt a 
népszínház szabó-műhelyeiben 

készültek.
A képek sorrendje :

I. kép: Indulás az orosz czár 
baljából. II. kép: A nisni-nov- 
gorodi országos vásár. III. kép: 
Találkozás fejér medvével az 
Ural vadonéban. IV. kép: Az 
utolsó ló « az utolsó kappan 
Omszkban. V. kép: Csata a táv­
író körül. Sztrogoff Mihály ta­
tár fogságba esik. Koliván os­
troma. VI. kép: Sztrogoff Mi­
hály anyja. VII. kép : A tatár 
kán ünnepe. Az arany légy. 
Vili. kép : Az áruló. IX. kép : 
Utazás égő folyón. Vandorké- 
pek az Angara folyón Irkuczig. 

kép : A vak ember párbaja.
Személyek:

Orosz czár Mezei
Orosz nagyhg. Andort!
Kissel! Ferenczi
Rendörmin. Füredi

MULATSÁGOK.
Sztrogoff M. Tihanyi
Ogareff Iván Szabó
Jolivet EÖry
Blunt Horváth
Feofár Hatvani
Dr. Feodor Kovács
Nádia Tóth I.
Voronczoff Izsó
Rendőri. I.-ban Marton
1-ső orosz tiszt Munkácsy
2-ik » * Bónis
Telegráfos Újvári
Vaszili Hatvani
M.'irfa P.ártenyiné
Rendőrkáplár Sánta
Szangária Vidorné
Zirzó Gyöngyösi I.
Zsolna Bulyovszky E.
Libusza Szirmai M.
Jelfa Galantai M.
Postamester Bamnyay
Ibrahim Révi
Musztafa Behumi
Ulema Ma gyári
Kongó V. Kovács
Egy paraszt Izsó
1-ső kocsis Enyvári
2-ik > Fényes
1-ső köztatár Füredi
2-ik » Barna
Hadsegéd Pintér

Kezdete 71 órakor. 
Holnap, augusztus 3-án. 

UGYANEZ.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR.
Budán a Krisztinaváros ban. 

Budapest, augusztus 2-án.

A londoni koldusok 
és az árva fiú.

Népies dráma 5 felvonásban. 
Kezdete 7 órakor

A nemzeti színház zárva van.

fis
"Tartós rósz idő esetében az előadások a téli Orpheum t 

ban (hajós-utepa) tartatnak.
NYÁRI• 10 B f if E

fis nagy mező-uteza 17.
Az előadások naponként, még esős időben is megtartatnak, ti 
minthogy a helvíségek vízmentes ponyvákkal befödhetik. U 

fel F. évi augusztus hó 1-én. Schnabel úr komikus-énekes é- 
Tiiiskolczy Josi k. a. kedvelt magyar népdalénekesnő

utolsó fellépte. ...
föl Thaler Gyula ur, hires Eliquibrista első fellépte. BS
re! Az Onzalo, jeles testgvakortó társulat (2 hölgy és egy ur)
M föllépte. Steidler József jeles bécsi énekes komikus, j 
fej Manulescu Fáni jeles franczia énekesnő. TiTO űj
fel Mr. Blenow első fellepte, komikusán idomított kutyáival f-é 

és majmaival. (Ne tessék ezt öszszetéveszteni a már itt ., 
fej működött Watton úrral, kinek idomitása egészen más rend- lg 
tfö! szerű) Bpesten először. Ma LEO 2$. úr a híres s utolérhetlen j 
fel ventrologuista fellépte, az ö mulattató gubójátékával, — 
kVi ■Dúst.artalmn műsor folytán, kezdete Vt 8 órakor.__yj
------ —-----WÄS

NYILT-TÉIl.

IDŐJÁRÁS aug. 1. regg. 7 órakor.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

A gróf Zichy Jenő védnöksége alatti «első magyar 
harezos kar» egylet választmánya f. évi julius hó 2/-én 
tartott ülésében egyhangúlag kimondotta, hogy azon, a 
lapok utján terjesztett téves nir, mintha a «harezos kar» 
egylet óhajtana a «Baldácsy hadastyán» egylethez csatla­
kozni vagy vele egyesülni — merőben alaptalan. — Igaz 
ugyan a f. évi julius hó 22-én tartott rendkívüli közgyű­
lésen Heinrich Jenő díszeinek urnák az egyesülés iránt 
tett előterjesztése szőnyegre kerüli, és csak azon egye­
düli feltétel mellett fogadtatott el, hogy a «Baldácsy- 
egylet» fog csatlakozni a «harezos karhoz», és aláveti ma­
gát az utóbbi kebeléből megválasztott hetes_ tagú bizott­
ság által a közgyűlés felhatalmazása értelmében kidolgo­
zott és előterjesztett pontozatoknak, melyek főoldalát 
az «első magyar harezos kar» elsőbbségének megtartása 
és elismerése képezé.

Ellenkező esetben az egyesülés semmi szín alatt el 
nem fogadtatik.

Egyébiránt diszelnök urnák az alapszabályok és a na­
pirendtől eltérő eljárása miatt semmisnek nyilváníttatott 
ezen tervezet is, és a jelzett bizottság működése a leg­
közelebb megtartandó rendkívüli közgyűlés ujabbi hatá­
rozatáig beszün tettetett.

Mely határozatról Heinrich Jenő ur, mint a «Baklícsy- 
egyleú elnöke egyidejűleg értesittetett. 7286

Az ,,első magyar harezos kar“ 
választmánya.

köszönetnyilvánítás.
A folyó évi julius hó 13-án kiütött tűzvész alkalmával 

egész községünk a pusztító elem áldozatául esvén, a 
község legnagyobb része — ide értve a saját tulajdonát 
képező épületeket is — a «Trieszti általános biztosító tár­
sulatnál» (Assicurazioni Generáli) lévén biztosítva, mely 
társulat a kár felvétele végett azonnal intézkedvén, s da­
czára a százakra menő leégett épületeknek, a károk le­
hető gyors lebonyolítását és kifizetését alig néhány nap 
alatt keresztül vezette.

Ezek folytán el nem mulaszthatjuk a fent említett 
trieszti általános társulatnak községünk iránt tanúsított 
méltányos eljárásért, valamint a helyszínén történt gyors 
és pontos kár fizetésekért községünk nevében hálás kö- 
szönetünket nyilvánítani.

Egy oly intézetet, mely a legnagyobb szerencsétlenség 
alkalmával működésének ily fényes tanujelét adja, nem 
mulaszthatjuk el polgártársainknak legmelegebben aján­
lani.

Kelt Verbicz, 1883. julius hó 27-én.
(P. H.) Mikó Károly s. L,

város bírája.
Eördögh Alajos s. k.

jegyzője.

Fromm Ph.
megtekinteni.

ur, bécsi óra-gyáros hirdetését kérjük

Bérbe adandó néhány

BOLT-HELYISÉG
a Fonciére, Pesti biztosító-intézet sugár és váczi utak 
sarkán lévő házában. Bővebb felvilágosítást nyerhetni az 
intézet irodájában: V., sas-uteza 10 sz., I. emelet 7228

Helyiségváltoztatás
BOSSÄNTI GUSZTÁV

783 bank- és váltónzlete

Állomások
Lég- 

nyomás 
•Vw/00 •

Szél
iránya és
U—ÍL

A hő­
mérséklet 
Celsius-

1

dék>,.
1

Arad.. ___ __ — 59.1 NY 2 + 20.8 —
Besztercze —
Beszterczebánya__ 57.2 ENY 3 + 17.2 r^n
liuuapest — 59.5 ENY 4 4 15.7 —
Csáktornya__ — 60.3 S> 4- 15.1 n
Debreezen__ __ 57.1 D 1 + 19 4 5
Eger.. — — — 58.2 E 3 + ls.l —
Eszék — __ __
Fiume — __ — 60.2 K 1 + 18.0 6
Késmárk______ 57.8 D 1 4- 15.5 —
Keszmely__— 60.6 ENY 1 + 18.2 — ,
Kolozsvár . _____ 57.5 NY 2 19.4 —
Magyar-Ovár — __ 6U.7 ENY 4 4- 17.0 — 1
Mármaros-Szieet 57.8 NY 1 + 19.6 5 I
Nagy-Enyed__ __ 58.0 K 1 + 23.5 —
Nagy-Szeben 55.7 DK 2 24.5 — !
Nagyvárad __ __ — — — —
Orsóvá.. __ __ 58.1 © + 22.0
Pancsova. __ __ 58.5 ENY 1 + 22.8
Selmeczbánya__ 59.4 ENY 7 -+- 13.6 —
Sopron _ ...__ ENY 5 + 17.5 —
Szatmár-Németi.. 56.5 D 3 + 19.6 1
Szeged ... ...__ — — -- -- —
Sepsi-Szt-György 60.9 © + 29.1 —
Szolnok ._ ...__ 58.6 DNY 4 + 17.8 —
Temesvár ... __ 5S.6 E 2 + 20.0 15
Trencsón _ __ __ 59.5 D 1
ting vár _________ 55.2 EK 4 + 17.8 1521
Zágráb __________ 60.9 EK 2 + 17.2 4
Bécs __ __ __ 61.4 NY 3 + 16.2
Bregenz...______ 65.0 DNY 2 + 12.5 16
Lesina _ __ __ _ — --  —
Pola _________ ____ — — —
Prága _____ ____ 59.5 ; DNY 5 + 14.6 13
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Jelek magyarázata @ — szélcsend;
•

o—tiszta, deríti ; 
9—i felhős; (J j felhős; » —} felhős; »—borult; 9 —es5?: 
-)é—lióesö; A.— jég; as— kőd ; OO — gőz; — zivatar, villám •

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (752—753) a kontinens északi, a nagy 

légnyomás (725) annak délnyugati részében van. Az idő északon, 
helyenkiut erős szelekkel, többnyire borús, esőkkel; délkeleten
száraz, meleg.

Hazánkban: Többnyire északnyugatias, részben déli mérsékelt 
szelek mellett a hőmérséklet délkeleten nagyobb, é-zaknyugatoo 
kisebb lett; a légnyomás északkeleten jóval kisebbedéit, délnyu­
gaton keveset változott. Az idő nappal többnyire derűs, éjjelre 
borulással. Esők helyenkint voltak, L1 ngváron és Temesvárott je­
lentékeny mennyiségben. Zivatar voit Beszterczebányán és Lég­
váron.

Kilátás a jövő időre • . .
Hazánkban: Többnyire változó felhőzetű, délnyugaton mkáD 

napos időt várhatni, helyenkint szeles esőkkel, itt-ott zivatarral.

VÍZÁLLÁS 188 3. aug. 1.
Méter Méter

merikNévszerint Változik Névszerint 0
fűlött 'alatt fűlött alat t

Dana Tisza áradéPozsony — 2.89 — apadó M.-Sziget__ 0.92 —
Komárom— 3.11 — apadó Beregszász- *— —
Budapest — 3.46 — apadó Sárospatak. — —
Mohács 4.95 áradó Szatmár__ apadó

áradé
áradé

Vukovár — — — — Tokaj. — 2.10 —
Újvidék — 
Pancsova —

4.44
1.79

áradó
váltott.

Szolnok — 
Szeged —

200
2.13 —

Orsóvá- —

Dráva

2.56 apadó Körös
B.-Gyula__ 0.16 — váltttL

Barcs — — 1.63 — apadó Maros apadóEsték— — 2.88 — áradó Arad— __ 22

Száva Béga apadóMitrovicza 1.36 — áradó Temesvár 0-32 —

L évi augusztus hó 1-től fogva sugár-ut 9, sí, a. létei ig. I FRANKI iTN- TÁRSULAT KÖNXVN KOIIDÍW
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1883 EGYETÉRTÉS. CSÜTÖRTÖK, AUGUSZTUS 2.
A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései augusztus 1.

Faj

bánsági búza—6 
tiszavidéki —- « 
pestvidéki — «
fehérmegyei — « 
bácskai — — «
m. északk.  — «

Irányzat
Minőségi sály hektolite r o n ki n t

szilárd

ÉRTÉKPAPÍROK

Államadósság.
Magyen királyi manyjaradék adómentes __ __ __
Magvar királyi arauyjáradek adómentes kisorsolt
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__________
Magyar papirjaradék adómentes__ __ _____ _ __
yagyar vasúti kölcsön ä 120 Irt o. ért. (300 frank).__
Magyar vasúti kölcsön 120 fi t egyes darabokban
Gömöri államvasuti záloglevelek— — — __ —
Magyar 1869. keleti vasút Mlam-kötv. (elsöbbs.) adóin. 
Magyar 1873. keletivasutarany v.ezüstb.(elsöbbs.)adóm.
Magyar 1876. keleti vasul állam-kötvény aranyban __
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 100 fi t.______
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 50 írt ... ______
Tiszái és szegedi kölcsön— __ — — — —
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben
Magyar földtebermentesitési kötvények___ __ —
Magvar földtebermentesitési kötvények 1867. záradékkal
Magyar földteliermenfesilési kötvényét lemesi__ ...
Magvar földlehermenfesite>jköfrényeH8K7.záradékkal 
Magyar földlehermeníes.'tésikötvényekhorvátorászgi.

Gabona
ó

vagy
uj

Faj Irányzat
Minőségű

súly hekto­
literenként

100 kilőj
frt 1 kr. frt kr.

-tói -ig
rozs- — — — uj — szilárd 70—72 7 45 7 65
árpa—. — —- ó takarmány lanyha 60—62 — — — —

« egetni való • 62—64 — — — —■
e sörfőzdéi • 64—66 — — — —

gab— — —— — ó — lanyha 37—40 6 30 6 70
l»j bánsági lanyha 75 6 30 6 35tengeri — — 1« másnemű lanyha 73 6 2u 6 9.5

köles — — — « — szilárd nélkül — — — —
káposzta-repcse. I « — « — 14«/« — ío —
bánsági repeze... « * 14 14'/=

1
UTOLSÓ ÁRKELET

pénz I áru

77 *lg I 78áfe 79% 1 80% 81% i 4 J % %ÍOO ki 1 o S r a m m n a k á r bfrttól 1 frt'g frttój f'rii: frttól 1 frtig ! írttól 1 frtiir Írttól frtig frttól frtig írttól "frllsr- frttól frtig

loiőO
10.40
10.40
io!so

10Í55
10.45
10.45

10*35

10*60
10.50
10.50

10.35

10^65
10.55
ir.55

10Í40

10.75
10.65
10.65

1045

10*80
10.70
10.70

10*50

1085
10.75
10.65

10Í55

10.90
10.80
10.S0

10.60

10Í95
10.85
10.85

10 65

1 ll-
lO 90 
10.90

10*70

—

1 1 1
 1 I

I
lll

lll

llllll
llllll

—

llllll
llllll lll

lll
lll

lll

Gabona

ropcze káposzta. 
« bánsági__

119.75f 120.25

Irányzat Határidő

szilárd

szilárd
szilárd
szilárd

tavaszra 
őszre

1884. máj.—jul,
őszre
aug—szeptemb. 1883 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.
íi S3 a 14
10 79 10 ?5

6 41 6 44
6 62 6 65

16 - 16'/. -
— — —
— — — -

ÉRTÉKPAPÍROK iOTOLSÓ ÁRKELF.T
énz I áru

88.55 
87.-- 

138.—
140.50

91.75
114-
99 75 

115.75
115.50 
109.80

88.80
87.23

138.50
141.

92 25

m—
116.50 
116 25
110.20

100— 101.—
98.50 99.25
99.25; 99.75
97.25 
98.- -

98.25
101.—

Magyar földtebermentesitési kötvények erdélyi -______, 5°/o
Magyar országos jelzálog úrbéri vállság kötvény (100 frt)__5°/o
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) — __ __ B’Vo
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 bóra (100 frt)
Egyesített államadósság papírban május—nov.    t’/io °/o
Egyesitett államadósság papirban febr.—aug.     4*/i. °/o
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius,  4a/i. °/o
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október- — 4s/i. f-'o
Osztrák aranyjáradék ái/o kamat. __ ________ __ 4%
Osztrák papirjáradék, adómentes . __ __ __ __ __ 5",n
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. „ 4%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5:,/o
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é... 5“/o
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é.
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki 1 50 frt o. é.„

Pest város kölcsöne 1870-böl __ „
Pest város kölcsöne 1871-böl._ __ ..
Hudapest főváros 1880-iki kölcsöne ..

&[q
6%
B°/o

Szerbiai nyeremény-kölcsön 400 frank—__... ____ __8%

99.—
93.50

97.75

78.75 
78.75
79.50 
79.50
99.25
93.25 

120.— 
136 50 
141.-.
169.50 
169.—

104.50 
105.— 
97.—

99.75
94.50

98.50

79.—
79.—
79.75
79.75
99.75
93.75 

121.—
137.50 
142 —
170.50 
170.—

105.5C
105.50 
97.25

33. -

S82-re

14-
2-

19.50
6.1 frk

13.* frk 
5.-

20 frk
n.50 
45.- 

5 50

12.50
13.50 

192.—

46.-

50.- 
120 — 
20- 
60- 
35.- 
3b.- 

150- 
50.-

12.-

2-
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RÉSZVÉNYEK. 
aj Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__________
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Horvátleszámitoló bank__ __
Iparbank, budapesti __ __
Központi ipartársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzvátióbank 
Magyar országos bank részr.-társ. 
Osztrák hitelintézet _
Osztrák-magyar bank _ __
I. magyar iparbank  —.
I. magyar iparbank fi. kib. — 
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank__, _______
■Uniói bank__ __ __ _

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság ______
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ
Első magyar ált. biztosító táré._
Fonciére pesti biztosító Intézet.., 
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ... 

e) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom*    _
Első budapesti, __ _ __
Erzsébet malom. __________
Hengermalom.______ __
Lujza., __ __ __ _ __
Molnárok és sülök_________
f ’it n non: a    *_  
Viktória*     .

BEFIZ.FBT
200
120
100
200
100

80
200
200
ICO
100
100
160
300
150
150
500
100
100

200
200

1000
100

50
300

500
500
200
500
100
200

1000
300

d) Közlekedési vállalatok.
• Adria» magy.tengeri hajózásit észv.-t.
Alföld-fiumei __       200
Arad-Körösrölgyi vasút ___ _. 10Ű
Báttaszék-dombovári_____  200
Déli vasul.. ____     200
aszak-keleti vasút__ ____  200
Erdélyi vasút________  200
Györ-sopron-ebenfurti vasút»_ 200
Kassa-oderbergi vasút ____ 200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák-magyar államvasut __ 200
Pécs-barcsi vasút__ ____   200
Tiszavidéki vasút __     200

pénz ár ti

205.— 210.—

105.50 106.-

36 — 38.—

290 50 291—

103.- 104 —
89.25 89.75

2S2£0 2S2Í4J
837.- - 84u.—
166.50 168.—
152.— 164.—
559 — 560.-

-.—

228.— ISO.-
250.— 255.—

3325.- 3375.—
70. 72.-

975.— 1000.—

565.— 670.—
1250.— 1260—
-24S 50 249.50
645.— 655.—
280.— 282.—
380 — 3*5.—

1260.— 1270.—
465.— 470.—

190.—
169.— 170.—

153.50 154Í50
158.— 159.—
164.— 165.-

145.— 146—
161.— 162 •
166.- 167. -
315.75 SI6.—

H8.— •50. -

18Sy-re

5.50
33. - 
300.
34. -
4.50

120

10.50
50,—
28—
14—
28—
40—
60—

20.-

ÉRTEKPAPIROK UTOLSÓ 4BEELET

Osztrák dunagSzhajézási társaság 500
Pesti közúti vaspálya __ ... 200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy—

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi, — — 50
Országos központi ... — — 300
Pesti első hazai __ ___ — lOOO
Egyesült Budapest fővárosi. __ 200
Magyar ált, takarékp. réssv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok. 
Alagút.______________— 105
Általános waggon-kölcsönzötárs, 80 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
Gsohwindt-fáleszeszgyár__... 200
Gyapjumosó és bist, első magyar 200 
Kereskedelmi testület épülete __ 210 
Könyvnyomda «Athenaeum» . 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. L 100
Pesti épitö-társaság______ —- 85
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 100 
Salgó-tarján! kőszén bánya _ — 100
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-fele vasönLsgépgy.Il.kib. 
Serfőzde első magyar - — — 400
Sertéshizlaló______     200
Sóskúti kőbánya. __   — 200
Spodiiim és csontlisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. — 200 
Tégla- és mészégető, újlaki _ 200
Téglagyár, kőbányai _______— 160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézetpapirérték 5J»/o 
Magy.földliitelinlézetpapirérlék 5 °/o 
Magy.földhitelintézetpapirérték 41% 
Magy.földhitelint.arany v.ezüst 6 %
Magyar jelzálogbank.__— 51%
Magyar jelzálogbank__ — 5 %
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 51% 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 % 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 41% 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/o 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 % 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5}% 
Pesti magyar kereskcdelini bank 5 % 
• Albina» takarék-és hitelintézet 6 o/0

591.—
424.— 
$53,

63.—
476.—

4540—
478—
99.59

117.80 
J .92.-

158Í— 
750.— 
43o.— 
200.— 
590.— 
530.— 
85C.— 
152*50 
105.50

12475
115-
$44.50

65ol— 
378.— 
45.— 

263 — 
81 50 

11C.50 
225.—

101.60
100.75 
94—

120.—
101.20
98.45

100—
100.50 
97.75 
91.25

101.75
101.50 
99—

100.—

593—
425—

65.— 
478 — 

4660— 
483— 
100—

118.60
93—

160—
786.-
440—
220.—
595—
536—
86U—
153.—
106.50

125.25
117—
245.60

660— 
380. 

48. 
265.— 

82
111.50 
227—

ÉRTÉKPAPÍROK
Bífliflttl

■ FRT
200 5» 
200 5» 
200 5»

UTOLSÓI RKSLZT
áru

ELSŐBBSÉGEK 
A If.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 
Báttaszék-dombovár-zákányi v.
Dunagözhajózásí társulat__ 300
Dunagözhajózási társulat.__100/200 6°/o
Éezak-keletivaspálya ... — 30u 5%
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 5% 
Éezak-kelativaspálya(aranyban) 1000 6% 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.103 6%
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5°o 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5% 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsőbbe. beruh.aranyban200 1000 5°;o
I. erdélyi vaspálya ._ — — 200 
Györ-sopron-ebenfurti vasút. 2(10 6% 
Kaesa-oderberg ivasut, ezüstben 200 5% 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tam.v.) 300 5°/o 
Kassa-oderb. v. (osztrákvonal) 200 5% 
Kassa-oderb. v. (magyar vonal). 100 5% 
Osztrák-magyar államvasut — 5%
Tiszavidéki vasút________  6%
Budapesti lánczliid________ 100 6%
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6%
Lloyd- és tőzsde-épület__ ___ 100 5%

MAGÁNSORSJEGY EK.
Osztrák hilelinlézet.. _____   _ _
Buda városi sorsjegy   — — —
Keglevich sorsjegy — — — — —
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet — — 
Pálffy sorsjegy — — — — —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany fvert) — —. — 
Császári királyi arany (kör.) . — — 
Osztrák-magyar 8 frtos arany — _ _
20 frankos arany.* __ __ — —.
20 márka __________ — — —
Török aranylira  — — —
Osztrák- ée magyar ezüst __   —
Német birodalmi bankjegy ÍOO márkányi .

Váltók árfolyama (látra).
Német bankpiaczok UX) inárk*__4 %
Amsterdam 100 hollandi frtért ___ 4 °.o
Brüssel UX) frankért. __ ______4%
Pária 100 frankért. ._ _______ 3%
Marseille 100 frankért ____   31%
Svájcai pénzpiaezok 100 frankért.. 3 %
Zürich 100 frankért.. __   _S%
London 10 font sterlingért__ *. 3%
Szentpétervár 100 rubelért ______ 6 %

100 50 Olasz bankpiaczok HX) lire nuove ital. 6 %

102.60
101.50
94.50 

120.60 
101.45 
98-75

101,
100.75
98—
91.50 

102.25 
102.
99.50

95.75
97.75
94.75

9150
117—
124.50

94 50 
93 — 
96 5'
95 50

113.50 
92.75

96.25
93—

119-

99.25
98.25
95.25

92.—
117.50
125.50

96 75 
93.50

120 —

102— 102.50
103.25 103.75

97.25

172.—
17*50
6.30

12—
56.75

5 67 
5.66 
9.50 
9.50 

11.70

58.50

58.50 
98 70
47.40
47.40

47.40 
47.40

119.95

98.-

173—
is!=o
660

12.30
37.50

5.69
5.69
9.53
9.53

11.72

58.60

58.65 
98 85 
47.50 
47.50

47.50
47.50

120.15

Bécsi tőzsde julius 31.

A Általános államadósság.
Egy'égés jár., papír,május—novemb. 5°/o 
Egységei járadék, papír, febr.—aug. o°/o 
Egysége® járadék, ezüst január—jul. 5°/o 
Egysegesjáradék, ezüstb. apr.—oki. 5°.c 
Sorsolással,l«S5t-bölí50 frtsorsj. pp. 4% 
Sorsolással. 1860-ból»500 frtsorsj.o.é. 5°;o 
Sorsolással.!860-ból 100 frtsorsj.o.é. 5°/o 
Sorsolással. 1864-ből 100 frtsorsj.o.é. 
Sorsolással, 1864-ből 50frtsorsj.o.é. 
Como-járadek 45 lii*a — — —
Allamjoszági jelzáloglevél 120 frt— 5% 
Bécs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5%

Bj A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4°/o 
Osztr.papirjár. visszaiiz.lbSl 100 frt 5%

C < A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar aranyjár. adómentes lOOfrt 6°/o 
Magyar arany jár. adómentes 100 frt 4»/o
Magyar papírjaiadék.__  100frt 5°'o
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ezüst 5°/o 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5°/o 
Gömöri államvas. záloglevél 150frt 6% 
Keletivasutiál. kötv. 1869-ből 300 frt 5% 
Keletiva®utiál. kötv.lS7:>-ból 80<) frt 5°,'o 
Keletivasutiál kötv. 1876-ból 100 frt 5°.o 
Magy.&llamkölcs. 1871. sors. 100 frt 5°/o 
Magy.államkölcs. 1873. sors. 100 frt 5°/o 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 frt 5% 
M. szőlödézsma-válts. kötv. 100 frt 5% 
Magyar nyeremény-kölcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsöná 50 frt 
M.tiszav. s szegedi ny.sorsj. 100 frt 4^/0

D) Földteherm. kötv.lOO frt pp.
Csehországi____      5°,'o
Bukovinai__ __     5°/o
Gaiicziai.. ____     5°.o

a .nthiai___ __ __ __ __ 5°.'o

78^0
78.85
79.55

120Í25

170.—
169.50
.37.-

148.60
98.-

99 35 
93.50

119.80
88. .55 
87.05 

140.— 
138.—

9! .*50 
114.— 
99.70

97.75 
115 70

78.95
79.—
79.70
79.70

121

170.5( 
170 — 
39. 

149.

99.55
93.65

120.— 
88.70 
87.20 

140.25 
138.50

91.80
115.
99 90

93.25 
116

115.25 115.75 
109.80 110.10

106.50
98.50
98.80

107.-
99.50
99.40

105.501 —

PÉNZ ABC PKNZ ABC PÉNZ írd j ÍRD PtK'L
K raj na és tengerparti __ __ __ 5°/o 102.50 103 50 Osztrák-magyar bank__ __ __6 % 100.55 100.70 Osztr.-m.áll.-vp. 1874.k. 500 frank 3«/e 178.25 Pestimajyar kerested, bank 500 frt 5% —
Morvaország* __ „ __ _ 5°/o 104.-25 105.25 Osztrák-magyar bank __ „ 44% 97 75 97.95 Osztr.-in. áll.-vp. kiég. h. 500 frank 3% 174.— 174.75 Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 293.20 293.50
Alsó-ausztriai________ _________5°/o 104.75 105.75 Osztrák-magvar bank __ __4% 91.25 91.60 Osztr.-m. áll.-vp. I. kib. $00 fit ar. 5% — .-- -- .-- Magyar általános hitelbank. 200 frt 5% 191.20 291.76
Felső-ausztriai 5°/o 104.50 105 5U Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54% 101.75 102.25 O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt ez. 5% 121.— --.-- Alsó-ausztnai leszámít, tar-. 5UU frt 5°,' 860.— 866. —-
Salzburgi,______________ __5°/o 102.— — Első osztrik takarékp. sorsol. 32 év 54% 01.75 102 25 Déli pálya jan.—julius 500 frank... 3% 138.25 138.75 Magy.leciz. és pénzváltó bunk 100 frt 5Ve 89.— 89.50
Sziléziai . __ 5°/i 110.— — Mag var földhitelintézet _ ___ __54% 101.25 102.75 Déli palya április—-okt. 500 frank... 3% 118.60 139.- Bécsi giró- és pénztáregyle! 200 frt 5%
Stíriai______________ ___ __5°/o 103.— 105— Magyarfcldhitelint. sorsolása 39év 5 °;o 100.25 10,.75 Déli pálya ... ___ 200 frt ar. 5% 120.50 Osztrák jelzálogbnnk — 2o0 frt 5%
Tivoli __ __ _____ _ __ 5% 99.— Magvar földhitelint. sorsolása __44% 93.75 94.- Dél-északném. összek.-p. 100frto.é. 5% 98.50 Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Horvát- és szlavonországi   5% 99.— 102.— Magyar földh.-int. sors. 39 év arany 5 % 119.75 120.25 Dél-é.-n,összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5% 96 60 97.— Osztrák tartományi bank . — 200 frt 5% 111— Ili 50
Erdélyi- ___ __ __ ______5°/o 99.— 99.50 Magyar jelzálogbank ___ 25 évi sors. 54% 101.— -- Tiszavidéki pálya.__lOOOfrto.é. 5% 102.50 -- Magyar országos bank — 200 fi t 5% —
Temesi bánság- __ __ __ __5% 99.-25 99.75 Magyar jelzálogbank — 40 évi sors. 5iJ/o 101.— --.-- Tiszavidéki pálya__ __ 200fi to.é. 5% 101.75 --.-- Magyarált. municip. hit.-int 2**0 frt 5%
Temesi lS67-iki sorsolási záradék ö”/o 97.25 97.75 Magyarjelzálogbank—*40 évi sors. 5 % 98.25 98.75 Magyar -gácsorsz. pálya ÍOO frt ez. 5% 94 50 94.80 Osztrák-magyar bank- __ 600 fit 5% 838.— 839.—
Magyar. _ __ __ — ___ — 5°/o 99 50 100.25 Magy. gácsorsz. p. I. kib. 200 frt ez. 5% 93 — 93,50 (Jnio-bank______ — 101 frt 5% 113 50 113.80
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5% 98.60 99.— O) Elsőbbségi kötvények. Magvar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 91 50 91.80 Általános forgalmi bank — 140 frt 5Jo 146.75 147.—

Albrecht pálya __ __ 300 frt ezüst 5% 94.50 94.90 Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% — 117.50
E) Más köakölosönök. Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 98.25 98.50 Magy. északkeleti pálya ar.-kőtv. 6% 124 75 125.25 K) Köaleked. vállalatok reiiv.

Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5°/o 114.75 115.25 Alf.-fiumei k. 1874. k. 200 frt ezüst BVo 98.- 98.40 M.nyug.tSzékesf.-győr-grácz) 200 frt 5% 96 50
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5% 103.50 104.50 Arad-lemesvári vasút 200 frt ezüst 5% 97 80 98.20 Magy. I yug. vp. 1874. k. b. 200 frt 5% 95 75 96.- Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é. 75.— 80.—
Pestvárosi kölcsön 1871 _ __ __6°/o 103.75 Cseh északi vasút __ 300 frt____5% 103.25 103.75 Alföld-fiumei pálya — 2oo frt o.é. 5% 169.25 169.75
Pest városi kölcsön 1880 ... __ 5°/o 96.75 97.25 Cseh nyugati vasút__ 300 frt . __ 5% 100.— 100.50 H) Különféle sorsjegyek. Arad-temesvári vasút__200 frt o.é. 5% —.—
Trieszt városi köles. 1865 _ __6% ____ Buschtiehradi vasut___150 frt ezüst 5% 102.— 102.75 Hitelintézet-_____ _____100 frt o.é. 172.— 172.50 Cseh északi vasút__ —150 frt o.é. 189.50 19ü 50
Triesztvárosi köles. 1879 6% Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 113 - -- Clary.__ __ __ ,__ 40 Irt p.p. --.-- — .— Cseh nyugoti vasút__£00 frt o.é. 300.— 303.—
Bécsvárosi kölcsön 1867. __ __5% 101.75 102.25 Dunagőzhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 107.75 108.25 Dunagözhajózási- — —_ 100 frt p.p. 107.- --.-- Buschtiehradi vasút__ 500 frt p.p. 5% >90.— 893.—
Bécsvárosi kölcsön 1874 far. v. ez.) 5°/o --.-- Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5% -- .-- — Innsbruck városi __ 20 1 rt o.é. 20.75 21.2?, Buschtiehradi v. (lit. B.) 2(X) frt o.é. 194 75 195.—
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás), 123.15 123.40 Dtina-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5% 95.25 95.50 Keglevich__ — __ __ 10 Irt p.p. 17.50 18.50 Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p. 5*4.— 536.—
Olasz járadék ... __ __100 lira 5°/o Erzsébet pálya.— — 100 frt ezüst 5% 103.- 103.40 Krakkói sor^jegy-kölcsön. 20frt o.é. 18.50 19.25 Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5% 169.— 169*50
Szerb nyer. köles__ 100 frk 30/o 3-2.50 32.75 Erzsébet p. 1862-iki kib. 300 frt o.é. 5% 107.80 108.— Laibachi dijsorsjegy ______ 20t'rt o.é. 23.— 24. Erzsébet pálya _____ 200 frt p.p. 5% 225 45 i'25.50
Török vasúti kölcsön . __ 400 frk 23.80 94, — Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 105.5C 106.55 Buda város kölcsöne — 4ófrt o.é. 38.— 40.- Erzséb.p.Lincz-BuöweisüOO frt o.é. 5% 198.75 199.25

Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 6% 100.50 101.50 Fálffy.. ... — — _. 40 frt p.p. 38 50 39 - Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 5% 189.— 189.50
F) Záloglevelek, jelzálog-köt ve» Ferdinánd ászaki pálya 300 frt ez. 6°/o 107.50 Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 12.15 11.30 Ferdinánd északi pályalUOO Irt p.p. 5"o 2650. — 2655.—

nyék és kötvények (100 frtért). Ferencz-József pálya 200 frt ez. 5% 103.— 103 30 Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frt o. é. 6.30 6.50 Ferencz-József pálya 2<X) Irt o.é. 5% 199.— 199.26
Osztr. alt. töldh.-int. sors. ar. v. ez. 4é°/o 118.— 118.25 Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5% 101.25 Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é. 20.50 Pécs-barcsi páiya ___ 200 frt o.é. 5%
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4i,J;o 98.25 93.50 Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é. 5% 98.75 99.— Sálm__ — — — — 40frt p.p. 51.75 52.25 Káróly-Lajosgaücziai p. 200 Irt o.ó, 5% 293 50 293 76
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 °/o 91.80 92 30 Ka^sa-oderbergi pálya _ 200 frt ez. 5% 96.40 96.60 Salzburgi dijsorsjegy — 20frt o.ó. 22.50 23.- Kassa-oderbergi pálya —200 frt o.e. 5% l*f4.75 145.25
Osztr. ált. földh.-int. nyer.-kőlcsön 3 % 97.50 98 — Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 93.20 93.60 St.-lienois— ... ______40frtp.p. 45.50 46.— Lembcrg-czern.-jassi p. 200 frt o.ó. 3% 1(48.75 169.—
Csehorsz.földh.-tars.Sö eves visszf. 5i°/o 103.25 104 95 Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% --.--- -- Stanislau városi ______ 20 fi t o.é. 22.75 — .-- Osztrák-magyar Lloyd _ SOOfrt p.p. 5°,o 646.— 648.—
Csehorsz.földh.-társ.SH éves visszf. 6 o/0 104.60 Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 frt 5% 119.50 120.— Trieszt városi__________ lOOfrt p.p. 126.— 127.50 Osztrák északnyugoti p. 200 frt o.é. 3% 200.25 2v0 75
Csehorsz. földh.-társ. 33 éves visszf. 5 o/o 10-2.— 103 Lemh.-czern.-jassii p, 1. kib. 300frto.é. 94.70 95.-- Trieszt városi_ ______ 50 frt o.é. 64.50 65.50 Osztr. é.-nyug. v. (Lit. tí.) £00 frt o.é. 3% 215.75 216.25
Központi földhitelint. bank 38 e. 5 °/o 100.- 100 9' Lemb.-czem.-jassii p. II. kib. SOOfrt ez. 99.50 100.- - Waldstein__ —. — — 20 frt p.p. 27.— 23.— Rudolf-pálya. __ 200 frt o.é. 5°,o 166.75 167 25
Gacsorszagi földhitelintézet 18 é__6 % 101*" Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 96.50 97.- Windischgrätz _ — 20 frt p.p. 39.50 40.50 Első erdélyi pálya — 200 frt o.é. 5% 164.25 164.75
Gacsorszári földhitelintézet 50é__ 7 % 102.50 * Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5°/o 122.50 --.--- Nyereményjegyek 30/o-nyi kölcsön.. __ 23.- 25.— Oszti-ák államrasuttárs. 200 frt o.é. 5°,í 316.75 317.—
Gácsországi földhitelintézet *6é__ 6 % 101.75 Osztr.-magy. Lloyd 1881. 500 frt ar. 5% 122.50 --.--- Déli pálya__ __ __ 200 frt o.é. S'/i 153.75 Iiv4.—
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é. __ 54% 102.50 103 Ö Osztr.-magy. Llovd 1882, 500 frt ar. 5% 122.50 -- .--- I) Bankok részvényéi. Délészak-ném.összek. p. 200 frt p.p. 5°á 149.50 150.—
Morvaorsz.jelzai. hifelbank36é__ 5 % 101.10 mi -n Osztrák észak-nyugatip. 200frt ez. 5% 102.80 103.30 Tiszavidéki pálya. — 200 frt p.p. 5% 241.75 248.50
Osztrákjelzálogbank 10 éves visszf. 5io/o 100.75 im ír* Osztr. ész.-nyug. p. Lit. B 200 frt ez. 5“/o 103.— 103.50 Angol-osztrák bank — __200 frt 5% 108.52 108-75 Bécsi Tramway * __ 200 frt o.é. 5% *221.3° 221.60
Osztrák jelzálogbank sorsolással 5% 99.25 Rndolf-pálya _____ ____ 300 frt ez. 5% 101.- 101.50 Bécsi banktársulat __ 200 frt 5% Magy. gácsországi pálya 2<K)frt o.ó. 5°/i l6i.5C 162.—
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. 5 % 100 50 101* Erdélyi páiya  — 200frt ez. 5% 92.40 92.70 Bécsi bankegyesúlet __100 frt 5% 105.25 105.50 Magyar északkeleti pálya SOOfrt o.e. 5°/c 158.2E 158.75
Osztrák jelzálogbank sorsolással 44% 98.— 98.50 Osztr.-magyar államvasp. 500frank 3% 185.25 185.50 Osztrák által.földhitelintézel 200 frt 5% 202.— I 203— M. nyug. pzékesf.-gráczi 200 frt o.e. e 166.2-. 166,7;»

L) Iparvállatok részvényei.

OsztrAltalán.épitö-társaság 200 frt 
Liesingi serfőzöde __ lcOfrt
Prágai 7asipar-társulat __ 200 frt
Rima-murányivas.-társ.__KX) frt 5®/o
Salgó-tarj&ni kőszénbánya,. 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság KO frt 5% 
Nemik, wagg.-köles.-t. Bpest 100 frt 
Által. waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság_______ 100 frt

Assicurazioní gen. com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é. 
«Dunai osztr. bizt.-r.-L- 200 frt 0 é. 5°.'o 
Viszontbiztositó-t. bécsi 200 frt o.é. 5°/b 
«Securitas»viszontbizt-t. 250 frt o.é. 
Bécsi élet- s jár.-bizt.-int. 200 frto.é. 5% 
Bécsi biztositó társaság 200 frt o.é. 5°/o

100.50 
64.- 

194 — 
125.— 
115.— 
30.— 

104— 
91.50 
84.—

M) Váltók
Amsterdamra______
Brüsseli_____ _____
Német bankpiaczok ___ 
London— — — 
Milano — — — 
Frauczia bankpiaczok
Pária — — — __
Pétervár _ __ —
Svájczi piaciok __
Zürich__________

(látra).
100 hol.frt 
100 frank. 
100 márka 
10 fontst. 

100 ol. líra 
100 frank. 
100 frank _ , 
100 rubel. ' 
100 frank. 
100 frank.

N) Valuták.
Császári és királyi arany .. darabja — 
Császári és k»r. rec/es arany, darabja __ 
Osztrak-magyav 8 frtos arany darabja — 
30 frankos arany _ ... ... darabja ..
20 márkás arany ______darah a
Orosz imperiaie__ ______daj-ah;a
Sovereigns __ ______darabja __
Töiök arany lira__ __ . d-ralija..
Mária-Terézia iLevant) tallér darabja ..
Ezüst _. .......................... . KX) frt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... ÍOO frt o é.
Német birodalmi bankjegy__luO márka
Olasz bankjegy . __ ... 100ol.lira
Orosz papír rubel _ __ ... darabja_

PÉRZ

93.60

58.45
.19.90

47.37*

5.66' 
5.h74 
9.6C 
9.50 

11 70 
9.76 

11.94 
10.84

53.45 
47.40 

1 171

ÁRU

101.50
64.50 

195.— 
1-5.50 
117.- 
132.—
104.50 
92.— 
84.75

80-

98.70

58.55 
120 —

Í7.42Í

5.68
5.69 
9.504 
9.504

11.72
9.78

11.99
ia86

5S..55
47.50

1.17!
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Q Hús* évi tapasztalat. Q
♦ EAUde “

♦
0 t Wk A HAJ EREDETI SZIKESEK O

..................... .. ♦

Kos* ovi

.ZNOBIE *
ZÉIsT OBIE-YIZ Q

AZ EGYETLEN TÖKÉLETES SZER ♦ 
A HAJ EREDETI SZIKÉNEK

visszaállítására.

Nem festöszer hanem jótékony mosdó- 
viz, melynek hasznalataval a haj megerő- pj 
sódlk és természetes színét visszanyeri.
AUipittatott 1S07 ben.

SEGUI3V, 3, RUE HUGO ERIE. BORDEAUX ^

©NAGYBAN ES KICSINYBEN! ELADÁS : ^
Főraktár Budapest es Magyarország számára Török József

♦ gvógx-zerésznel. király -utcza. 12. sz. al-tt. Kaphitő továbbá: 
Donkovszky István fo-irá«zi'á!i, mi 1 :en elöbl»ke ö illa!sz«*rüzletben

Oésgvogv-zer árbuD.Áeí'íésc Tod or r, al Duro 11 ‘ a - u teza .Patz Gusztáv ija 
ná- váci -n. 27. sz. Faubel Gusztáv kiraiy-n. 91. sz. alatti rövniáru- 

a uzkieben, Lusztig Eae ferli-és un div;,tárn-üzl8tében kerepesi ut 
2. sz. a., Krerupeis es Marcis bécsiutczai röviiiárn-üzleteben,

O Sárkány testvéreknél sagár-utoo és Klein Libur urnái.
ÁRA PALACZKONKINT : 3 FRT.

♦o«o*o*e«*i9*o#o*o*

l ldeabcleKséKek-65rc8öl
Autinevralg(ikus labdacsok

Gelsemum Sempervirenssel doctor Foomortől
Egy doboz ára 1 frt 20 kr.

I Magdalenen-Apoth. 5, rue Chanveau-Legarde, Paris. I 
I Kapható: Budapesten Barna Zsigmond a «magyar királyhoz» ' 

oö&ő czimzett gyógyszertárban, Erzsébet-tér.

4 Kiraiy-iiicza és Károiv-Körút sarkán.|
Még csak rövid ideig!

Végel^tlá
ROTHAUSER testvéreknél]

a gyári áron alul

Chinaeziist- és alpacca-árík,
nindennemü diszmn-tárgyak, fénykép-albn-1 
mok. levél- és szivartarselyok, pénzestár-l 
cz.ák, legyezők, gnmmi-esököpenyek, ja-1 
tékszerek, kézi- és úti bőröndök, nyak­
kendők, nap- és esernyők legnagyobb válasz- 
tékban. 72421

ROTHAUSER JÓZSEF L.-nél,
előbb Rothauser Testvérek, |

a király-ntcza sarkán.

Hirdetmény.
Özv. Pollátsek A.-né s fiai csődtömegéhez tar­

tozó, N.-Károlyban levő bolti áruk versenyajánlat 
ntjáni eladása nem sikerülvén, miután ama áruk 
minőség s faj szerint öt osztályba lettek beosztva s 
azoknak csoportonkénti eladása is elrendeltetett, a 
venni szándékozók azzal értesittetnek, miszerint a 
37283 frt 83 krra értékelt, öt csoportra beosztott 
bolti áruk, s 500 írtra becsült bolti s irodai helyi­
ségbeli felszerelésekre, azok becsértéke 10 S-janak 
bánatpénzül leendő melléklésével zárt ajánlataikat 
Tek. Korányi János szatmári lakos ügyvéd úrhoz, 
mint a választmány elnökéhez f. év augusztus hó
11- ig nyújtsák be; megjegyeztetvén, hogy az aján­
lat egyes csoportra is tehető.

Á választmány a beérkezendő ajánlatok elfoga­
dása vagy visszautasítása felett f. évi augusztus o
12- ik napján délelőtt 9 órakor Szatmáron választ­
mányi elnök ur lakásán tartandó ülésen fog a a 
rozni.

Az ajánlati verseny tárgyát képező áruk csopor­
tonkénti leltára és az árverési feltételek alólirottnal 
bármikor megtekinthetők.

Gönyei Gábor
tömeggondnok.

Si

Hí

r Ezren, kik már teljesen, |
^ voltak feladva, köszönik j 
. a Hoff János-féle gyógy-1 
\ hatású malátakivonat!-1 
' egészségi-sörnek életű-1 
i két és örvendenek neki.f 
|(A felgyógyultak sokszori ön 

kénytes nyilatkozatai).
|!A valódi maláta-gyógy-l 
6 táp-készitmények egye-l 
: dűli feltalálója, és ké-|
I szitőjének, Európa leg-| 
hőbb fejedelmei cs. kir.S 
a udv. szállítója §
[HOFF JÁNOSI
les. kir. udvari szállítói 
»urnák. kir. kereskedel-| 
gmi tanácsosnak, — azj 
I aranykoronás érdem-, 
jkereszt tulejdonosá-| 
ínak, magas rendek lo-J 
Ivagjának, a Hoff János-] 
[féle maláta-kivonat fel-"
Itálalójának és egyedüli . 
gyártójának, Európa ] 
legtöbb fejedelme ud- 

! vari szállítójának Bécs*. 
|lbetí. Gyár: Grabenhof,;

Bräunerstrasse 2. 
|lroJa és gyári raktár:! 
JGraben, Bräunerstr. 8,; 

ILegiyaby

J^yógyjelentésl
1883. julius 3-ikáról.j

|Fájdalmaim a Hoff Já-| 
los-féle malátagyógy- 
tápszer-készítmények 

(használata óta jelenté-] 
kényén csillapultak. 

Sem légzési hiányt,] 
sem meUfájdalmat 
sem érzek, mióta a 

ÍHoff János-féle malá 
itakészitményeket hasz l 
Snálom. Kérem lehető-] 
lieg gyorsan 13 üveg 
Segészségi sört posta ! 
■utánvét mellett kühle 
Ini. Tisztelettel 

Hölzl Anna. 
|Nyulas, 1883. jul. 3.

Árak: Maláta - kivonat

f1 észsépí sör 1 palaczk 60 kr.
palaczk 6 frt, 28 palaczk] 

Ii5 frt, 58 palacz# .30 frt. Ma 
láta-csokoládé I. ‘/a kilo 2 fr1 

_40 kr», V« kilo 1 frt 30 kr., V 
ikilo 70 kr. II. */s kilo 1 frl® 

) kr., V« kilo 90 kr., Vs kill 
j kr. III. */2 kilo 1 frt, l, 

ikilo 60 kr., l/s kilo 36 kr 
Maláta - ezukorkák 1 zacskr 
60 30 és 15 kr. Maláta-kivo 
Inat 1 üvegcse 1 frt, kisebb!

0 kr. Gyermektápliszt 1 frt. 
;-y egész maláta-fürdő 80l 
s 50 kr. Maláta - növény- 

Czappan 80, 60, 40 és 20 kr. 
Wa«^yobb megrendeléseknél 
árkedvezmény. A csomagolád 

legolcsóbban számittatik.L
IOFF JÁNOSI

gyári főraktára 7287I 
Magyarország részére _ |

■Bpest, zsibárus-u. 7J
|A főposta átellenében.l 
I Kapható : Török J. gyógy 1 
kérésznél király-uteza 12. sz.|

két csinos utczai lakás, mindegyik 
3 bejárattal, 8 pieceszel, egészen 
újonnan felszerelve, tisztán, azon­
nal átvehető. — Bővebbet a ház­
mesternél vagy a tulajdonosnál 
üllöi-ut 32. 7262

IF Telegramm, ü
Utánvét mellett küldök féláron, a 

vagyonbukott lett, genfi óra­
gyárból való

6800 valódi ezüst hengerórát láncz- 
czal és medáillonnal, — ára 
előbb 12 frivolt, most csak 6 frt. 

4500 valódi ezüst patent — Durno 
— rerrontoirt iánczczal, előbb 
12 frt. most 11 frt.

3600 valódi ezüst horgony, patent 
Savonet remontoirt 3 ezüst 
köpenynyel, most csak 15 frt. — 
valódi arany remontoirt 20 és 
40 frt. — 70 frtig.

Valódi ezüst-nickel monog­
ramm órákat, villamos éjjeli 
világitó számlappal! 10 évi ke­
zesség ! monogramra, horgony, 
lánczczal most csak 7 frt 50 kr. 

Patent monogramra remontoirt 
lánczczal, most csak 8 frt 50 kr.

12 havi részletre is ^
kaphat minden ur és hölgy bár- 
milynemü órát, lánczot, arany- 
és ékszer-árut, ébresztő- és inga­
órát stb. — Árjegyzék ingyen és 
bérmentve. Czim : I. amerik. Uhren 
und Goldwaaren filiale, Wien, II. 
Bez. Eiiashof 1. Stock. 7179 

a Schöllerhof mellett. "TM

az 1883. évi 
fürdöidény 

tartama

JÓDFURDO
IFJiPiiF-J!

május 1-töl 
szeptember 

végéig. I

SZLAVÓNIÁBAN.
Posta- és távirdal állomás.

Czélszerüen javított fürdőkkel jelesen berendezett szállodával.
I Aí 510 B. forró, a maga nemében egyedüli jódforrás,
! mint fürdő- és ivó gyógymód kitünően használtatik 
a szerveset mindennemű betegségeiben.

I Gazdászok, hivatalnokok és oly hivatasu egyének, kik a nyári hó­
napokon át elfuglalvák használhatják a lipiki gyógyhelyet a lanyha 
szeptemberben le. Augusztus 30-tól szeptember végéig úgy a lakások 

I mint a fürdők jutányosakban kaphatók. 728o
üti irány a déli vaspályával Sziszek vagy Barcsig 

innen 6—8 órányira kocsin v. Sziszekből O-Gradískáig 
hajóval és T/a óráig kocsin. Prospectust és értesítést 
készséggel szolgál a fürdőigazgatóság: Lipikben.

Ezen intézet, érdemteljes müküdé- 
eért, az európai tudományos tár­

saság részéről Páriában, első osztá­
lyú aranyéremmel tűn tettetett ki 
— Ugyanitt kanható „az elgyen- 
gült férfiero“ (önsegély) czimü 

' a 2 fr1hires mű. Ára 2 frt 60 kr.

Mindennemű 7008
titkos betegséget
úgyszintén gyengeség* állapotokat, 
bőrkiütéseket,vizelési nehézségeket, 
úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orvos 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr. 
SPITZER J. orvostudor, v. csász 
török katonai orvos, több kóroda 
osztályban. — Rendelő intézet: Bu­
dapest, (koronaherczeg) uri- 
utcza 8. sz. Naponkint: délelőtt 
8—10-ig, d. u. 2—5-ig, este 7—8-ig. 
Díjjal ellátott lev elekre válaszolta 
tik és gyógyszerek megküldetnek 

Száj-, gége- B torokbajok| 
ellen naponkint külön rendi 

flési órak d. e. 11-12-1

OLCSO

ÓRÁK
0 küldök utánvét 

mellett és nem tét- 
/á^7\ szés eseté ien a 
t«.) pénzt visszaadom,
VgSS&y ennélfogva min- 
Vl^y den megrendelés 

rizikó nélkül jár.
1 hengeróra ezüst-horganyból láncé 

czal, előbb 12 frt, most S frt 25 kr. 
1 horgonyóra ez.-horganyból lánez- 

czalj előbb 15 frt, most 7 frt 95 kr. 
1 ezüst-remontoir Washington 

lánczczal, előbb 30 frt, most 17 frt 
1 valódi ez.-horgonyóra szabad 

müvei és lánczczal, előbb 25 frt, 
most lfi^frt 25 kr.

Arany női-órák, előbb 40 frt, most 
80 frt.

Arany remontoir, előbb 100 frt, 
most 40 frt. 7052 I

Kezesség 5 évre.
FROMM PH.,

óragyáros,
II„Obere Donan-strssse 107, 

el ő b Rothenthnrmstr. 9. 
WF" Levélbeli megrendelések ké­
retnek és a leglelkiismeretesebben 
teljesittetnek."^S __________

A «Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható:

ZÖLD KÖNYVTÁR
Boross Mihály válogatott kisebb munkái. Visz. kötve 2 frt. 
Kane a sarkutazó. A második (irinnell-eipeditió sarkutazisa. Dr. Kafifi 

E. K. müve után. Bevezetéssel ellátva. Vászonba kötve 1 frt 60 kr.
Kisfaludy Károly válogatott munkál két kötetben. A költő arcz- 

képével. Második kiadás. Vászonba kötve 1 frt 60 kr.
Versek és elbeszélések. — Színmüvek.

Kisfaludy Sándor összes regéi. A kőltS aczélmetszetü arczképével 
Vászonba kötve , .1 frt 60 kr.
Tartalom : I. Előszó. — Csobáncz. — Tátika. — Somló. — Dobozi Mihály és 

hitvese. — A szent mihályhegyi remete. — A megboszúlt hitszegő. — Gyula 
szerelme.

II. Kemend. — Döbrönte. — Szigliget. — A somlai vérszúret. — Eseghvar. — 
Miez bán. — Frangyepán Erzsébet. — Balassa Bálint. — Viola és Pipacs 
vagy hamis barát.

Knigge Adolf br. Érintkezés az emberekkel. Fordította Hagy 
IfitV ifi. Vászonba kötve 1 frt 80 kr.

Kuliffay Ede. Magyarország története. A legrégibb időktől 
korunkig. — Vászonba kötve 1 frt 60 kr.

_ A szabadság hősei és -vértanéi. Lapok a magyar történetből.
Vászonba kötve _ 1 frt 60 kr.

Legouvé Ernest. Atya és üti a tizenkilenczedik században. Fordította 
Feleki József. Gyermek- és serdülő kor. Ifjú-kor. Vászonba kötve 1 frt 60 kr. 

Mathews Vilmos dr. Hogyan boldogulunk? Fordította és jegy­
zetekkel ellátta FOÜgén. Vászonba kötve 1 frt 60 kr.

Pestalozzi Henrik. Lénárd és Gertrud. Magyarította Zsengfiti 
Samu. A szerző életrajzával. Vászonba kötve - frt.

Franczia folyékony

Haj festő-szeri
(Chromatlque Parteien), s

inelylyel minden hajat tetszés szerint sötét, barna vagy J 
szókére legfeljebb 10 perez alatt állandóan megfesthet- í 
ni; mely szernek hatása csaknem annyira ismert már, 
hogy egyéb ajánló feldicsérést nem is igényel.

Ara 2 forint.
Főraktár: Budapesten, TÖRÖK JÓZSEF i

gyógyszerésznél, király-uteza 12. ----- *

Könyvkedvfdöknek!
Az érdeklődök szives tudomására szolgáljon, 

hogy az osztrák területre nézve

SZELINSKI GYÖRGY
(azelőtt GORISCHEK KÁROLY)

csász. kir. egyetemi könyvkereskedő
BÉCSBEN, 1. Stefansplatz 6.

összes kiadványainkból gazdagon berendezett 
raktárt tart, s nála úgy régebben megjelent, 
mint jövőben megjelenendő kiadványaink 
megjelenésök után azonnal minden árka lönb- 
ség nélkül megszerezhetők.

Budapest, 1883.
FRANKLIN-TÁRSULAT

magy. írod. intézet ét könyvnyomda.

GUMMI ES MALHOL YAG
a legjobb s legbiztosabb óvszer készülékek egyedül valódi párisi 

tuczatja 1, 2, 3, 4 és 5 frt, megküldi titoktartás mellett utánvéttel

Hősé Sándor giinuni-ánik ügynöksége
Bécs, Kölnerholgasse -A. 6119

Úgyszintén párisi szivacskák tuczatja & és 3 frt

Első magyar nemzetközi szabadalmi iroda
SOMOGYI B. Budapest, IXT. kér. kigyó-uteza 1. sz. alatt.

a.TaUIHiányok szabadalmazt*tása Magvarorezagon, Au-ztriéban valamint 
1 !íülfötd'ín. — 8. Szabadalmak képviselete. — 3. Szabadalmak értékest- 
tétie. — 4. Szabadalmak ra-ígvá»nrlása. — 5. Szabadalmi joguk feletti őr­
ködés. — 6. Gyári és üzleti védjegyek bejegyeztetése. — 7. Szakszerű le­
írások és rajzok készítése a találmányokról. — 8. Értekezés szabadalmi 
ügyekben. — 9. Szabadalmak ismertetése bel- es külföldi szaklapokban.

Az iroda által kieszközölt szabadalmak illetőleg találmányok, —a meny* 
nyiben L i. a feltaláló nem kívánja azokat titokban tartani, közöltéinek 
alkalmas szaklapokban.________________________ 7208______ _

Legújabb
__________________ ________________________________ I és legobb
valódi párisi kén ts okuk- és halb oly agrba.ii, finomság szerint tu­
czatja 1, 2, 3, * ée 6 frt. — Óvatossági szivacsok tuczatonkmt 2, 3, 4 frt, 
valamint különös gummi-czikkek utánvét vagvazö«eZeg elóleges beküldése 
mellett kőrretien kapható PIBRBB MOUkiEB párisi gummi külön- 
legoeség raktárában Becsben, I., Kürnthnerstrasse 14. a bazárban jobbra 
és a fiókban ! I., Freiung 2. a bazárban jobbra. SOM

Elárusítók nagyobb városokban kerestetnek.

ELSŐ CSÁSZ. KIR. SZABADALMAZOTT.
DUNA - GŐZHAJÓZÁSI TÁRSASÁG.

HIRDETMÉNY.
Van szerencsénk ezennel köztudomásra hozni, miszerint 

Sseged-Ssolnok és T. -Füred közt vegyes szolgálatban (személy-, 
teherszállítás és vontatás), folyó évi augusztus hó Di-iká ól 
két bajó fog Mindszcnt, Szentes, Csongrád, Inoka, ITj-Kéeske, 
Szolnok, T -Beő, T.-Roff, T.-Abád és Örvény-T.-Füred állo­
mások érintésével a következő rendben közlekedni:

Fölfelé:
Szegedről Szolnok-őrvény-T.-Füredre hétfőn, csütörtökön 

és szombaton reggel 5. órakor.
Szentesről Szolnok-Örvény-T.-Füredre: hétfőn, csütörtök és 

szombaton délben.
Szolnokról Örvény-T.-Füredre kedden, pénteken, vasárnap 

reggel 5 órakor.
Lefelé:

Őrvény-T.-Füredről Szolnok-Szegedre: szerdán, szombaton 
és hétfőn reggel 4 órakor.

Szolnokról Szegedre: szerdán, szombaton és hétfőn délután 
3 órakor.

Szentesről Szegedre: csütörtökön, vasárnap, kedden reggel 
5 órakor.

Mindszent, Inoka, Uj-Kécske, T.-Beő, T.-Roff, T.-Abád és 
Örvény-T.-Füredre csakis bérmentesített teherszállítmányuk 
fogadtatnak el.

Szeged, 1888. évi julius hő 30-án.
Az ügynökség.

ÍGÉRVÉNYEK.
A magyar sorsj egyek

busása augusztus 14.
Főnyeremény . , ,

15«,««0 frt'”“'
fél bélyeggel

Az osztr. földhitel-sorsjegyek I
húzása augusztus 16.

Főnyeremény o. é- 50,000 forint.
bélyeggel

frt I kr.

,50
A budapesti ló-sorsjegyek

busása október 15
Főnyeremény 1 pompás 

______u9ts~ négye» fogat ______________
Mind a 4 darab átvétele." || 7 j75

A MERCUR
bank- váltó-üzlete

BUDAPESTEN

Dorottya-utcza 12. Politzer Zs. Dorottya-utcza 12i

Hirdetések felvétetnek 
a kiadóhivatalban Budapest, 
hímző- és kalap-nteza sarkán, 

1. szám. i

Hirdetés.
Kellner Fülöp szatmári kereskedő I 

csődtömegéhez tartozó bolti raktáron levő 
20372 frt 29 krra szakértőiig becsült 
kézmü. divatezikkek, vásznak és az 
összes bolti álványoknak zárt ajánlatok mellett 
és árverés utján egy tómegbeni eladása | 
a csőd választmány által elrendeltetvén az ár­
verés napjául 1883 évi augusztus hó 16-ik I 
napjának délelőtti 10 órája azon kijelentéssel 
! űzetik ki, hogy a venni szándékozók az árve­
rési feltételeket Fejér Márton csőd választmá­
nyi elnöknél és alólirt tőmeggondnoknál min- [ 
den nap d. u. 3—6-ig megtekinthetik.
7278 Keresztes Sándor

tömeggondnok.
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EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, AUGUSZTUS 2*

& -

1883

E rovatba* minden sző egyszeri beiktatása 2 liba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakcziméveí el vannak 
látva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

[. 50.»
lexele van a kiadóhivatalban.

5601
Vétel.

Eladás.
JÓ for almú kisebb
füszerüzlet más vállalat miatt 
sladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3680

Czukrászda,
felszerelten, rendkívül olcsón el­
adandó. Hol? megmondja a ki- 
adóhivatal. 3641

3 darab hónapos
finom angol faj — igen szép 
vizsla-kutya eladó. — Hol ? meg­
mondja a kiadóhivatal. 3668

Czukrászda!
Jő! berendezve és nagy forgalom- 
mai egy nagyobb városban az al­
földön' betegség miatt eladó. Bő­
vebb utasítást ad e lap kiadóhi­
vatala. 3659

Nagyobb vid. város-
ban jó forgalmú füszer-kiskeres- 
kedés, egy nagyobb üzlet átvétele 
végett eladó, szüksége? 1500 fo­
rint. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3663

A Józsefvárosban
egy földszintes ház mely 800 
irtot jövedelmez nagy udvar és 
kerttel, még adómentes eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3886

Tasnádon egy a vá-
ros közelében fekvő első osztályú, 
árvízmentes, egyenes területű, 
tiszta huzat és dohányt termő egy 
tagban lévő 120 holdnyi kitűnő 
kis birtok eladó. 30 hold szöllö és

Kerestetik
egy kis birtok Losoncz vidékén 
30—35.000 írtra. Ajánlatok csakis 
directe eladóktól vététnek tekin­
tetbe. B. G. czim alatt a kiadó- 
hivatalhoz. 4063

Keresek azonnali
készpénz fizetés mellett egy házat, 
mely Budán a vízivárosi fó-utca 
közelében van, 7—8000 frt értékig, 
vagy pedig a Józsefvárosban 
20—50000 írtig. Szives ajánlatok 
«A. K.» czim alatt e lap kiadóhi­
vatalába intézendök. 4055

Megvásárlás végett
kerestetik egy, egy nagyobb vi­
déki városban forgalomban lévő 
férfi ruha üzlet. Ajánló levelek 
az üzlet vétel ára megnevezése 
mellett E. W. 505. czim alatt e 
lap kiadóhivatalába intézendök.

3569

Egy 41 óerej ü cséplő-
gőzgép megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3996

Jó karban lévő
zongora megvétel végett kereste­
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3638

Egy két pár kövü
malomszerkezet megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4005

Átjátszott, esetleg
uj zongorát vennék részlettörlesz­
tésre. Ajánlatok "Bátori* czim 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

3650

Kerestetik
s azonnal alkalmazást nyerhet egy 
nőtlen kertész nem nagy igények­
kel. Megkíván tátik, hogy fedhet- 
ien viseletét s különösen a gyü­
mölcsfa gondozásban! jártasságát 
hitelesen igazolhatja, magyarul 
és tótul beszéljen vagy lega­
lább értsen, s kertészeti teendői­
vel összeegyeztethetöleg magá­
nyos ura körüli kiszolgálatra is 
vállalkozók Bővebb értesítés a 
kiadóhivatalnál. 3664

Egy Thopam-féle
gözffirészhcz gyakorolt gépész ke­
restetik, ki mint ilyen már mű­
ködött. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4059

Jó házból való
2 tanoncz helybeli szabóüzletben 
felvétetik. Vidékiek előnyben ré­
szesülnek. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 3618

Egy tanoncz
keresztény, 14 éves, megfelelő is­
kolai képzettséggel egy helybeli, 
belvárosi fehérnemű, szövött- és 
rövidáru üzletben alkalmazást 
nver. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3492

Egy tapasztalt ge-
pész cséplési idényre azonnal al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4035

Egy 36 éves,
tekintélyes családból származó, 
magányos, ép, egészséges özvegy- 
nő, ki a belső s külső gazdászat- 
ban, Írás és olvasásban teljesen 
jártas, mint gazdasszony alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3670

Egy jó családból
való nős férfi 5000 frt biztosíték­
kal házfelügyelői állást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3669

Kerestetik megve-
_________ felre egy 4—500 holdas jól beren-

gynmőlcsös, 20 hold kaszáló és dezeft birtok Hajdú megyében, le- 
ret és 70 hold szántóföldből áll. j hetöleg Debreczen környékén. Bö-
A lakház 4 szoba, konyha és bor­
ház igen csinos zsindelyes épület. 
Ez évi szóló és gyümölcs függő 
terményekkel együtt ára 12000írt, 
melyből 1's rész 6°/o mellett ma­
radhat. Bővebbet a kiadóhivatal.

401-2

Eladó.
Egv borbély üzlet a külvárosban 
igen élénk 'tájékon, családi viszo­
nyok végett eladó. Bővebbet a 
k «adóhivatal ban. 4042

Debreczentől
1} órányira t gy 500 holdas birtok, 
lakbáz, számos gazdasági épüle­
tek, cselédlakasnk és 20 catr. hold 
dohány engedélyivel együtt 30000 
frtert eladó, alkuszok kizárva. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4033

veblet a kiadóhivatalban. 3977

Alkalmazást nyer
Egy főmolnár,

ki mint almolnar pesti gőzmal­
mokban működött, kő- és henger- 
őrlésben egyformán jártas, egy 
hengermalom részére kerestetik, 
ha nős állású is, de gyermekte­
len legyen. Ajánlatok e lap ki- 
adóhivatalába A. B. 30 jegygyei 
czimzendök. 3672

Két pár kőre 36"
átmérőjű gőz, viz, vagy szélerő 
re is alkalmas maloir.szerkezet, 
cylinder rostával 450 írtért eladó, j 
B vebbet a kiadóhivatal.

Egy műkertész,
ki a szőnyeg kertészetet valamint 
a meleg és hidegbázi növények­
kel! bánást tökéletesen érti, évi 
100 frt fizetés és teljes ellátás 
mellett azonnal felvétetik. 3573

A mágnás
ban. egy szép két 
befektetésre 
jövedelmező

felette alkalmas jól 
adómentes uj ház 

75000 frt értékben eladó. Értesít 
kiadóhivatal. 3915

Egy 26 évnél nem
öregebb no, kellemes külsővel, ki 

3947 i alkalmas egy háztartást minden
____j tekintetben vezetni, takarékos,

nocrvAd ! rendszereid, beszél németül vagy negyei- : t^tuj a magyar nyelven kívül, 
meletes, töke- ; állandó és kellemes alkalmazást 

nyer szerény igények mellett, a 
höl egyszersmind családtagnak 
fog tekintetni. Ajánlatok arczkép- 
pel a kiadóhivatalba intézendök.

Kitűnő jó vidéki
pékség eladó, egy 20—22000 la­
kossal bíró városban, nagy vidék­
kel. Értesítés a kiadóhivatalban.

3943

4016

Eladó fekvő

Egy fiatal ember,
mint gyógyszerészi gyakornok al­
kalmazási nyer vidéki gyógyszer- 
tárban. Hol ? megmondja a kiadó- 
hivatal. 4044

Egy fiatal nőtlen
conyhakertész alkalmazást nyer, 
fizetés, teljes ellátás ?s 10 frt ha­
vonta. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4058

Iskolákat végzett
jó erkölcsű róm. kath. ifjú mint 
gyakornok vétetik fel egy könyv- 
kereskedésben. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3597

Egy oki. gyermek-
kertészno alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4041

Vidékre kerestetik
egy lehetőleg német ajkú r. k. 
bonne, ki az elemi tantárgyakban 
oktatni képes és a háziteendökben 
segédkezet nyújthat. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4051

Egy nagyobb vidéki
palaczkos bor-kereskedő részére 
kerestetik elárusitónö teljes ellá­
tás és 25 frt havi fizetés mellett, 
400—500 frt óvadék teendő. Aján­
latok személyesen vagy «Bőreié ni- 
sitónö» czim alatt, e hó 20-án túl 
nem fogadtatnak el. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 3538

Vidéki vendéglőbe
egy szobaleány alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4019

Egy előkelő úri
házhoz egy iranczia leány mint 
társ alkodé ne azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4010

Vidékre jó bizonyít-
ványokkal biro szobaleany alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3980

Kerestetik
egy gyei mekkertésznö vidékre, ki 
németül igen jól és szépen beszél, 
kik francziául is tudnak előnyben 
részesülnek. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 39-29

Vidékre kerestetik
egy franczia bonne, ki egyúttal a 
háziteendökben is segédkezzen. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3986

Egy kertész
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 4026

Kerestetik
egy jó házból való magányos nő, 
vidéki gyermektelen családhoz, ki 
eütni, főzni jól tud, szerény igé­
nyek mellett; az illetőnek takarí­
tani is kell. Csakis személyes je­
lentkezőknek adatik meg a czim.

4025

Egy gépészkovacs
cséplési idényre azonnal alkal­
mazást nyer. Fizetés ellátás és 
70 frt havonta. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 4011

Vidékre egy nagy­
úri házhoz kitűnő bizonyítványok­
kal ellátott szakácsnő kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4031

Kerestetik egy ta-
noncz vidékre fiiszerkereskedésbe. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3992

Kerestetik
egy kertész, nős, ki jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik és a kerté­
szet minden ágában alaposan jár­
tas. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4014

Alkalmazást keres

Egy gépész es
kovács, ki már tíz évig hasonló 
állásban működött, évi állásra al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3661

Egy fiatal nő,
ki magvarul és németül jól be­
szél, mint elárusitónö valamely 
alkalmas üzletben belépni óbajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3658

Egy minden tekin-| Egy 30 éves,
teflon kellemes külsejű, szép róm. kath. nőtlen ga^aüszk ki 
műveltségű 18 éves leány, ki jév óta nagyobb gazdaságokon 
magyarul s németül beszél és ir.ikalmazva van, mit bizonyít a 
elemi tantárgyakban oktathat, j nyokkal igazolhat mint gazdahszt 
kézimunka és háztartásban jártas, vagy házfelügyelő alkalmazást 
mint «bonne» alkalmazást keres.ikeres. — Bővebbet a kiadohi a 
Bővebbet akiadóhivatal. 3534Italban.------------------------------------

bizonyítva- Egy fiatal kereske-
" idő-segéd, ki a vas- fuszerkeres

‘ kedésben tökéletesen jártas, ma­
gyar, német és szerb nyelven be­
szél, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 8586

Egy jó
nyokkal ellátott kertész, ki ura­
dalmaknál alkalmazásban volt, 
állást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. _______ 3448

Egy oki. tanító, ki
a fuvola, hegedű és a zongora 
helyes játszásában alapos oktatást 
adhat, különösen kezdőknek ma- 
gánleczkék adására ajánlkozik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3619

Egy nőtlen 30 éves
gépész, kitűnő szakképzettséggel, 
ki a gépész! iskolát a hadi tenge­
részedet végezte, gőz- és fűrész 
malomban, valamint mint gazda­
sági gépész, hosszabb ideig önál- 
lóíag’müködött, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.4045

g Egy hivatalnok
családból származó árva német 
leány Bpesten vagy a vidéken 
kis gyermekekhez mint bonne 
állást keres. Czim e lap kiadóhi­
vatalában. 3682

Egy 18 éves leány,
ki a magyar és német nyelvet 
jól beszéli, elemi tantárgyakban 
oktathat, kézimunkákban igen 
ügves és a háztartásban is segéd­
kezet nyújthat, mint bonne alkal­
mazást' keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 3972

Egy 19 éves tanító­
nő, mint házvezetőnő óhajt alkal­
maztatni. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3974

Jó házból való, fia-
tál leány, kellemes külsővel, ki 
németül, magyarul tud és zongo­
rázik, gyermekek mellé, de apróbb 
házi teendőkre is alkalmazást 
keres helyben oly családnál, mely 
öt családtagnak tekintené. Bőveb­
bet a kiadóhivatalnál. 3621

Egy jó családból
való kisasszony, árva, ki magya­
rul és németül tökéletesen be zél, 
zongorázni tud és a háztartáshoz 
is ért, gyermekek mellé alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3995

egy
gőzgép 35 lóerejii, jó karban lévő 
és működésben látható. Szijj vagy 
fogas lendkerékkel. Bővebbet a

Okleveles gépész
a cséplési időre 70 frt havi fize­
téssel kerestetik julius 30-ikára.
Többet a kiadóhivatal. 4047 1 talban.

Egy nem okleveles
gvógyszerészsegédi állomás betöl­
tendő szeptember 1-ére egy szab. 
kir. városban, magyar, német es 
tót nyelvben! jártasság okvetlen 
szükséges. Bővebbet a kiadóhiva- 

4039

Egy fiatal ember,
nős, jó bizonyítványokkal, irodai 
vagy bolti szolga alkalmazást 
keres, szerény feltételek mellett. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3983

Ügyvéd, ki 10 éven
át az országnak egy nagyobb 
városában önálló irodát tartott, 

fővárosban vagy a vidéken 
ügyvédi irodába mint társ, eset­
leg irodavezető kíván belépni. A 
német nyelvet teljesen bírja. 
Ajánlatok á kiadóhivatalhoz «ügy­
véd» czim alatt. 3652

Egy magyarul, né­
metül és angolul beszélő fiatal nő 
mint bonne vagy nevelönö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3963

Egy fiatal keres­
kedő segéd jó bizonyitványnyal 
ellátva nagyobb fűszer- vagy 
vegyesüzletben a fővárosba óhajt 
állomást nyerni. Bővebb tudósi- 
ást ád a kiadóhivatal. 3496

Egy csinos fiatal
gazdasszony, mint ilyen úri házhoz 
alkalmaztatni óhajt, a háztartás 
minden ágát tökéletesen érti. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3425

Une demoiselle
franchise, institutrice brevetée 
désire encore quelques 
demi-journée, dans une famine di- 
stinguée. S’adresser au bureau.

Vidéki leánynevel-
débe kerestetik egy oki. tanitóné, 
ki a magyar, nemet és franczia 
nyelvet úgy szóban, mint Írásban 
tökéletesen bírja, fizetés: teljes 
ellátás és 20 frt havonként. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4068

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levófceti 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges poéta, 
bélyeg bektildetik, és a hirdetés alatt álló kis szám kóeöltetik

Egy oki. tanítónő
ki magyar, német nyelvben egy 
aránt taníthat, franczia nyelvben 
kezdőket, kézimunka-, rajz- s zon­
gora játékban pedig alapos kép. 
zettséggel bir, mint nevelönö al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 4024

Kerestetik
egy nevelönö vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet jól be­
széli, a zongorát és kézimunkát 
alaposan tanítja és érti, in*, előny- 
ben részesülnek. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban.

Egy 14 eves csinos
r. k. leány, ki zárdában 6 elemi._______
osztályt elvégzett, a magyar ^ .Mint 
német nyelvet jól beszeli, elemi 
tantárgyakban oktathat, kézimun­
kákban igen ügyes, kitünően ját­
szik zongorán, mint bonne a fő­
városban vagy vidéki nagyobb 
városban csupán ellátásért oly 
helyre óhajt alkalmaztatni, a hol 
a zongorában maga! továbbra is 
kiképezhetné, a melyért szülői;

Egy középkorú mü­
veit nő, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli a háztartás minden ágát 
alaposan érti, mint házvezetőnő, 

i— akár ha gyermekek vannak 
tanítás végett — alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal.

4052

házvezetőnő,
vagy kisebb gyermekek mellé 
mint nevelönö, akár anyátlan 
gyermekek mellett is óhajt alkal­
maztatni egy 42 éves r. kath. nő, 
ki magyarul, németül és némileg 
francziául beszél, a gazdasszony- 
kodás minden ágát tökéletesen 
érti és igényei szerények. Bőveb- 

mrer^h^küdőh^: hét n kiadóhivatalban. 3946 
tál. 359!

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és francziául 
folyékonyan beszél és zongorázni 
jól tud, vidékre alkalmazást nyer. 

övebbet a kiadóhivatalban. 4063

Egy német ajkú
erélyes és müveit nevelő keres­
tetik egy 10 éves fiúhoz, ki a gym­
nasium! tantárgyakban tanítani 
tud és a zongorában kezdetleges 
oktatást adni képes. Bővebbet a 
kiadóki vatalban. 4067

Ncvelőnő kereste­
tik egy vidéki izraelita családhoz, 
a franczia nyelvben és zongorá­
ban teljesíthető oktatás megkí­
ván tátik. Bővebbet a kiadóhiva­
talnál. 3674

Egy végzett orvos-
növendék, ki egyszersmind okle­
veles tanító, gyakorlott hegedűs, 
állást keres mint nevelő, vagy 
zenetanitó, szerény feltételek 
mellett. Czim a kiadóhivatalban.

4043

Egy müveit fiatal Lakás és bérlet.
özvegy nő, kíván egy magányos “““ _______ __________
urnái mint házvezetőné állást.-—v_. -, T.iuntzrn
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3590 KiaŰO a iiipOlVa

Egy oki. gépész
cséplési idényre alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4056

Egy előkelő ügyvédi
irodavezető ügyvéd, vidékre ha­
sonló minőségben alkalmazást 
keres. Értesítést a kiadóhivatal.

3649

Jó házból való. fia­
tal csinos lány, kellő képzettség­
gel, beszél magyarul, németül, 
helyben mint eláru itónö alkal­
mazást keres szerény föltételek 
mellett oly üzletnél, melynek tu­
lajdonosai öt családtagnak tekin­
tenék. Bővebbet a kiadóhivatal 
nál. 3620

Egy ügyes ruha-
varrónő, ki szabni jól tud, akár 
családhoz vagy hasonló üzletbe 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3969

rosban az Erzsébettér közelében, 
Egy középkorú nőt- Nagy-korona utcza 3. szám alatt
len erőteljes férfi tapasztalt gazda, 
valamely gazdaságban szerény 
feltételek mellett alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet akiadóhivatalban.

3624

egy másodemeleti 3 utczai, 2 ud­
vari és a mellékhelyiségekből 
álló lakás, f. év. november 1-töl 
kezdve. Közelebbi felvilágosítást 
a házmester ad. 3645

4017

Egy oki. tanítónő
kerestetik egy újonnan megnyi­
tandó leányiskolához, ki a német 
és magyar nyelvet tökéletesen 
bírja, kézimunkában és zongorá­
ban teljesen jártas. Fizetése 500 
frt o. é. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 34,37

Nevelőül vagy házi-
tanitóul ajánlkozik egy okleveles 
tanító, ki az elemi, valamint al- 
gymnasiumi tantárgyák tanításá­
ban tökéletesen jártas és kinek 
eddigi működéséről legjobb bizo­
nyítványai vannak. Bővebbet * 
kiadóhivatalban. 3566

Egy Il-od éves
theologus, ki az összes gymnasi­
um! tantárgyakban oktatni képes, 
a magyar, német, latin és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli, e 
zongorában kezdőket taníthat 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4040

Egy oki. tanitóné,
ki a magyar és német nyelvben, 
valamint a zongorában alapos 
oktatást adhat, vidékre mint ne-

Egy izr. nevelő,
ki számos éven át előkelő csalá­
dokban legjobb sikerrel működött, 
a magyar és német nyelvet töké­
letesen beszéli, a tantárgyakat 
esetleg német nyelven is előad­
hatná, a fővárosba óhajt egy 
gyermek mellé alkalmaztatni, tel­
jes ellátáséit, vagy leczkeórákat 
teljes étkezésért. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4030

Egy müveit
keresztény nevelő, ki a gymnast, 
ami tantárgyakban, továbbá a né. 
met és franczia nyelvben alapo­
san oktatni képes; valamint 
tud zongorázni, alkalmazást nyer 
egy vidéki úri családnál. Évi g. 
zetés, teljes úri ellátás és 5—800 
frt. Bővebbet s kiadóhivatalban 

4068

Egy középiskolai
oki. tanár, ki a magyar, latin, 
görög, franczia és német nyal« 
vekben alaposan oktathat, mint 
nevelő alkalmazást keres. Böveb. 
bet. a kiadóhivatalban. 4088

Különféle.
Szülésznő.

Igen gyakorlott, úrhölgyeknek ta­
nácsot és segedelmet nyújt, hát- 
szüléseknél minden kényelembem 
és kitűnő szolgálatban részesül, 
nek, a legnagyobb titoktartás mel­
lett. L. Julia, státió-uteza 46. szám 
I. emelet ajtó 25. 3237

Une dame de Paris
vei ónő azonnal alkalmazást nyer. | jesjle].aIt trouver quelques leqons
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3673

Házfelügyelői 500—600 holdas
állast óhajt egy müveit, intelligens jóminoségu birtok fundusmstruc- 
30 éves férfi, ki jelenlegi biztos tussal együtt haszonbérbe kereste- 
jövedelemmel bíró hivatalát to-,tik. Bővebben a kiadóhivatalban.
vábbra is megtartani akarná, csu-1 ____________________________7
pán a lakásért. Beszél németül és 
mag) árul. Bútorozott szép

utczai szoba, esetleg két urnák 
azonnal kiadó. Czim 
vatalban.

a kiadóhi- 
3580

Egy műkertész,
nős, gyermektelen, alkalmazást 
keres, a k- rtészetnek minden ne­
mében jártas és jó bizonyítvá­
nyokkal bir. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3525

Egy fiatal nő, mint
bonne gyermekek mellé vagy 
mint házikisasszony alkalmaztatni 
óhajt; mindkettőhöz a szükséges 
tudnivalókat alaposan érti. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4003

Négy polgári ősz-
tályt kitünően végzett 15 éves fiú 
mint tanoncz alkalmaztatni óhajt 
valamely nagyobb füs/erüzletben. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3955

Egy müveit fiatal
nő alkalmazást keres szolid üzlet­
ben. Bővebbet a kiadóhivatalban.

35S9

Egy 19 éves fiatal
ember, ki a magán kereskedelmi 
tanfolyamot kitűnő sikerrel végez­
te, magyar, német és tót nyelv­
ben jártas, a könyvvezetést, de a 
levelezést csak német nyelvben 
gyakorolta, mint segéd alkalmaz­
tatni óhajt, valamely nagyobb 
füszerkereskedésben. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 3627

w érti az egyszerű és
kettős könyvvitelt, valamint a le­
velezést. Tetszés szerinti biztosíté­
kot adhat. Czim megtudható a
kiadóhivatalban. 4053 Lakág november

Eev tisztességes l-re a belvárosban, mely álljon 
..***.. , . 2_3 szoba-, konyha-, előszoba,

gyermekek ápolását ért, és szere-! “^^“^steük. Ajánlatok a 
bkn ügymesnal4kalmazSt Eb£ kiadóhivatalban hagyandók. 4032 

vebbet a kiadóhivatalban. 3501 Lakáfl kerestetik,
4—5 lakszobából s mellékhelyisé­
gekből álló, földszinten vagy első 
emeleten, egészséges városrészben 
bal parton, augusztus vagy novem- 
1 -I—: ’1 -1 Bővebbet a kiadó-

3554

Egy zongoratanar-
né, ki még néhány szabad órá­
val rende kezik, a zongorában és 
egyúttal a franczia nyelvben is 
helyben leczkeórákat óhajt adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4064

sóit d enseignement sóit de con­
versation francaise s’adresser au 
bureau de ce journal. 4046

Egy művelt no,
ki kitünően zongorázik és fran­
cziául tökéletesen beszél, tisztes­
séges ellátásért és lakásért a 
fenti tárgyakban naponta néhány 
órát tanítani óhajtana, de csak is 
helyben. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4065

Egy oki. tanítónő,
ki az összes tantárgyakon kívül,
a zongorában és kézimunkákban „ ____ ___ =
is alapos oktatást adhat, mint ^er elsejétől, 
nevelőnő alkalmazást keres. Bő-; t,iva.talbaJi. 
vebbet. a kiadóhivatalban. 4018'

Egy 5—6000 frt.
Egv képzett és ta-, forgalmazó gyógyszertár bérbe 
pasztáit vinczellér, ki ezen minő-! vételre kerestetik. Bővebb felvi- 
segben nagyobb uraságoknál márilágo‘itást 

................ ’■bizonyitvá-
a kiadóhivatal ád. 3484

Kerestetik
vidékre szerény feltételek me’lett 
oly bonne, ki a magyar és német 
nyelvben kifogástalanul társalogni 
tud és a polgári leányiskolában 
használt tantárgyakban oktatni 
képes, azonkívül a háztartásban 
is segédkezet nyújt; finom bánás­
mód biztosittatik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1 4048

Egy elemi tantár-
gyak és kézimunkákból leczke­
órákat óhajt adni egy müveit nő. 
Ajánlatokat elfogad «S. P.» czim 
alatt a kiadóhivatal. 4060

működött és kitűnő 
nyokkal rendelkezik, alkalmazást, 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 40 oO

Egy izr. kellemes
külsejű leány, ki magyar és néme­
tül egyaránt beszél, elemi tantár­
gyakban tanita.i képes, kézimun­
kákban ügyes, szabni és varrni 
jól tud, mint

Oktatás.
Nevelőnek ajánlko­
zik egy a föreáltanodábau érett­
ségit tett izr. ifjú, ki a «áltudo­
mányokon kívül a német és fran- 

jui uiu, bonne gyermekek czia nyelvben is oktatást adhat
mellé alkalmaztatni óhajt. Böveb- kezdőknek. Bővebbet a kiadohi- 
bet a kiadóhivatalban. 4023 vatal. d

Kerestetik
izraelita vagy más vallású kép­
zett nevelő, ki az algymnasiumi 
tárgyakban oktatni képes. Német 
és franczia nyelv beszélése, vala­
mint zongorázni megkivántatik. 
Fizetés megegyezés szerint. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3543

Egy hat osztályt
végzett gymnasiumi tanuló, ki 
rajzolásban is jártas, irodai vagy 
nevelői állomásra helyben óhajt 
alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 3989

Kerestetik vidékre
egy izr. nevelő, ki a gym. tár­
gyakban alaposan oktathat, to­
vábbá német, franczia és rajzt, 
kik zongorázni tudnak, előnyben 
részesülnek. Teljes ellátás és 4— 
450 frt fizetés. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3428

Közvetítőt,
ki jó fix-fizetéssel ellátott buda­
pesti állás közvetítésére vállalko­
zik, keres és siker esetén kitünően 
díjaz egy vidéki cautió-képes intel­
ligens egyén. Czim a kiadóhiva­
talban. 3628

Egy müveit kis­
asszony, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, zongorázni jól tud és a 
kézimunkákban ügyes, mint tár- 
salkodóné, vagy előkelő család­
hoz mint nevelönö alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4054

Egy bonne, ki az
elemi tantárgyakban tanítani ké­
pes, magyarul és németül jól be­
szél, kézimunkákban ügyes és a 
háztartásban is segédkezet nyújt­
hat, vidékre alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4009

16 évi működésem
és szakavatottságom után, van 
szerencsém a nagyérdemű közön­
séget értesíteni, hogy templom 
tornyait vagy bármilyen magas­
sági építményt magosbbitani, 
törpitní és ldjavitni az ország 
bármely részén városok, községek 
vagy uralmak részéről elvállalok 
és ezeket megrendelő minta -re- 
rint sajátkezüleg be végzem, k 
n. i. közönség pártfogáséba 
ajánlja magát Palotás Gábor épí­
tész Kecskeméten, a hová a meg­
rendelések posta vagy távirda 
utján intézendök. 3651

Weisz Lajos
zálog-kölcsön intézete, muzeum- 
körut 19. előlegez a legjutányo- 
sabb feltételek mellett ékszer, 
arany- és ezüst nemüekre, érték­
papírokra, zálogjegyekre, minden­
nemű áruezikkekre, ruhanemű, 
fehérnemű, ágynemű s minden 
egyéb ingóságokra. A kiváltott 
tárgyak minden órában kikapha­
tok: 3640

Nevelő, ki számos
even át grófi és úri családokban 
legjobb sikerrel működött, a né­
met, magyar, franczia és angol 
nyelvet tökéletesen, az olasz és 
spanyol nyelvet pedig meglehető­
sen beszéli, a tantárgyakat esetleg 
német nyelven is előadhatná, 
állást keres. Bővebbet e lap ki- 
adóhivatalában. 3402

Egy izr. oki.
tanítónő, ki a magyar és német 
tantárgyakban alapos oktatást ad­
hat, a franczia nyelvre csak kez­
dőket taníthat, azonban zongoráz­
ni kitünően tud, mint nevelönö 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4015

Társ kerestetik
egy vidéki városban íenállo ei 
kitűnő forgalomnak örvendő üz­
lethez 8 vagy 10.000 frt betéti 
összeggel. Évi jövedelem a betét­
összeggel egyenlő és minden év­
ben növekedik német nyelvben 
jártas keresztény egyének előny­
ben részesülnek. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3^15

Egy volt hivatal-
nők. ki már hónapok óta 4 kis 
gyermekkel állomás nélkül van, 
úgy hogy há'bérfejébei» bútorait 
elárverezték és most lakása sincs, 
esedezik egy állásért, miután ma­
gyarul és németül jól beszél és 
szépen ir, 15 évig nagyobb inté­
zetekben mint hivatalnok műkö­
dött, házfelügyelői állást is elfo­
gad. Czime megtudható a kiadó- 
hivatalban. 396t

WIESE TIVADAR ES TAKSA
PRÁGA.

1. szám alatt:
BÉCS. Pénzszekrény-gyárosok. 

BUDAPEST, VII. kér: dob -utc za
ajánlják erártmányukat, tűz- és betörés ellen biztos

PÉNZSZEKRÉNYEIKET,
0. sz. 70 Irt,

kitűnő szerkezettel legnagyobb választékban legjutányosabb árak mellett.
1. az. 90 frt. -2."sz. 105 3. sz. 120 frt, _stb. stb. Budapesten szállítva. 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 7224
kikerülése végett kérjük czimünkre különösen figyelni, hogy 

' Fekkel (Wiese és társa) el ne cseréltessék.U. i. Tévedés 
elismert gyártmányok más készítményé

Fontos a házi urak és építész uraknak!
Mindenféle csatorna- és peczegödörtisz- 
7095 titási munkát
a legelőnyösebb feltételek alatt vállal el s a legjobban, leggyorsab­

ban es a legpontosabban teljesít

HEIXBACH JAKAB
csatorna-s peczegödör tisztitö-intézeti1 

nepszinház-uteza. - 4-1 - sz.
Az intézet a legjobb munka erők felett rendelkezik s mivel a tu­

lajdonosok a legjobban vannak, e nemű vállalatok közt mindentéle 
szerszámmal és főleg a szállításra megfelelő szekerekkel ellátva 
minden megrendelés a legpontosabban teljesittetik.________

Grép - papír lemez-gyár
(Alapittatott 1866.)

ÜEllAHN W. ÉS FIA
BUDAPESTEN, népszinház-uteza 46.

Az állami vegykísérleti állomás ellenőrzése alatt álló

FÉMMENTES SOOAVIZ
és pezsgő-italok, melyek számára a szénsav tiszta kettedszénsavas
nátronból és nem kénsav és dolomitból készül, kizárólag kaphatók

HOLZBANN EDE ÉS BUSITZEY BÁNÓ
gyárában

Budapest, 1, Akadéwia-utcza 17. s Zoltán-uteza 5.
Készletben van a vendéglőkben, kávéházakban ésvan a

fűszerkereskedésekben.
N. B. /4 mi sodaviziink egyedül készül kénsav és fémmentesen, minélfogva ize 

tiszta és a magában is kellemes ital nem karczolja a torkot. 7121

$►

•el j. óv$z

I iánlják gép-pépjüket tetszés szerinti vastagságban 
könyvkötőknek, papír dobozkészitőknek es borondgyaro- 
soknak stb. jeles minőségben, a legolc

tűzmentes

folyás I
legolcsóbb árakon. Továbbá t^ak.

A neküt^Tremutatbt^siämtala^
megbízható hiteles köszönő irat 
folytán ezen legöregebb és legis­
mertebb rendelési intézet, a hol a 
tudomány legújabb vívmányai a 
legbővebb tapasztalatokkal páro­
sulva értékesíttetnek, legmelegeb­

ben ajánlható. 7265

Dr Leitner
40 év óta fennálló rendelési inté­
zetében, Budapesten, dob-uteza 18.
titkos betegségek, tehe­
tetlenség, ön fertőzés, feher- 

s levélüeg is biztosan gyógyít 
Rendelési órák: reggel

kőiedél-pépjüket
táblákban.
mittatnak.

Tetőfedések elvállaltatnak s legolcsóbban szá- 
6814

A MOLY ELLEN.
Moly elleni
arra, hogy

óvszerem legbiztosabb védelmet nyújtja 
stb. a rend-

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK.

38601 szám.
Í555:

HIRDETMÉNY.
A m k. államvasutak Budapest-Kelenföldi állomásán szükséges építési munkák teljes!-: 

lésének biztosítására ezennel nyilvános ajánlati tárgyalás hirdettetik.
A teljesítendő munkálatok és azok előirányzott költségei a következők :
1. egy felvételi épületnek 67376 írtra előirányzott létesítése.
2. egy lakháznak 64910 írtra előirányzott létesítése.
3 egy áruraktárnak és egy kettős örháznak létesítése, mely munkaiatok összesen 

9350 írtra lettek előirányozva. ,, , .......
A tervek, költségvetések, szerződési tervezetek es a munkák végrehajtásához kötött 

valamint az ájanlati minta és verseny feltételek a m. k. államvasutak műszaki osztályában 
(Budapest, sugárút 85 földszint 2 ajtó) reggeli 8 órától 2 óráig megtekinthetők.

Ezen három rendbeli ópitkezés tárgyában külön-külön teendő ajánlatok legkésőbben 
f. é. augusztus hó 11-ikén déli 12 órakor nyújtandók be alulírott igazgatóság palva- 
fentartási szakosztályában (Budapest, sugár ut 87. sz. I. em.)

Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és — a tárgyhoz képest — a következő felírások 
egyikével ellátva nyújtandó be. , , . ,

1. Ajánlat a m. k. államvasutak Budapest-Kelenföldi állomásán létesítendő felvételi
épület előállítása tárgyában. _ ,,.

2. Ajánlat a m. k. államvasutak Budapest-Kelenföldi állomásán létesítendő lakház
előállítása tárgyában. . ...

3. Ajánlat a m. k. államvasutak Budapest-Kelenföldi állomásán létesítendő aruraktár
és kettős őrház előállítása tárgyában. ...

Az összes munkálatokra vonatkozó együttes ajánlatok tekintetbe nem vetetnek es a 
három rendbeli munkálatra külön-külön ajánlat nyújtandó be. Ezen feltétel azonban ki nem 
zárja, hogy egyetlen vállalkozó nyerhesse el az összes munkálatok kivitelét.

az 1. alatti munkákra nézve______ ____ — — — 1700 írt
a 2. alatti munkákra nézve_____ ____________ — 1600 frt
a 3. alatti munkákra néze __ __ __ __ — — 250 frt

bánatpénz vaey készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban, legkésőbb 
az ajanlati tárgyalást megelőző napon vagyis f. é. augusztus hó 10-ón déli 12 órakor 
teendő le a m. k'. államvasutak főpénztáránál (Budapest sugár ut 87 sz. földszint.)

Értékpapírok a napi árfolyam 90 százalékával számíttatnak.
Ajánlatok elfogadása és a kivitellel való megbízatás esetére kijelentendő vállalkozók 

részéről az ajánlatokban,hogy belegyeznek abba-, miszerint a m. k. államvasutak hivatalno­
kainak segélyalapja javára, egy per miile az érdemösszegböl levonassék.

Posta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek térti vevény mellett adandók fel.
Budapest, 1883. julius 31-én.

Az igazgatóság.

_OJ _ téli ruhákba, szőrmékbe, bútorokba.
kívül kártékony moly be ne fészkelje magát; a leghatásosabb és 
legcsalhatatlanahb különlegességekből van úgy összeállítva mi­
szerint annak biztos hatására teljesen számolhatni.

ANDEL J. gyógyfű-kereskedése
„a fekete kutyához“

Hús- (Dominikaner-) Gasse, PRAG.

Budapesten Török J. gyógyszerésznél, király-ntca 12.
Off- Raktárak a vidéken mindenütt, hol erre 
vonatkozó hirdetések vannak kifüggesztve.

ANDEL J.
tengertúli pora.
Az Andel J.-féle újonnan feltalált 
tengertuli por nem a közönséges 
féregpornak vehető, hanem egy 
rendkívüli, direkt készített s 
1000-szer megvizsgált és kitűnő­
nek talált specialitás pornak te­

kintendő. Az Andel J.-féle újonnan feltalált tengertuli por hasz 
náiásához egy nagyon gyakorlati és olcsó uj szerkezetű 7192

féreg-porzó fecskendő
veendő. Az említett por, lehet mondani, természet feletti erő­
vel bir, kiirtja a poloskát, bolhát, svábbogarat, mun- 
kafórget, molyt, legyet és hangyaférget, egyátalán az 
egész férgek létét csodálatos gyorsan, biztosan és pedig olykép, 
hogy a férgekből semminemű maradékot sem hagy vissza. Ara 
üvegenként, 20, 40, 60, 80 kr. és 1 frt. Egy darab féreg­
porzó gép ára 40 kr. Kapható Budapesten Török József 
gyógyszertárában király-uteza 12. Továbbá raktárak a követ­
kező gyógyszer tárakban. Arad: Rozsnyai Mátyás, Brassó : 
Jekelius N. Eger: Kollner Lörincz. Eszék: Dienes J. D. Ka­
posvár : Babochay Sándor. Kecskemét: Katona Zsigmond. 
Léva: Medveczky Sándor Miskolcz: Dr. Szabó Gyula. Mun­
kács: Draxler Ferencz. Székesfehérvár: Dieballa György. 
Szeged: Karcz János. Temesvár: Tárczay István.

mmm
98 36403 sz.

Benko Károly és
nyerges-ujfalusi cement gyári raktára

Budapesten, V., Zoltán-uteza 12. sz.
ajánlják sokszorosan kitüntetett legjobb minőségű

román cement-
jüket zsákban vagy hordóban, rendkívül mérsékelt áron.

äff" Tessék a fenti ősimre ügyelni. ÜJ 7274

1883

Felhívás
társas kocsi-üzleti engedély iránti! 

pályázatra.
Budapest főváros tanácsa a főváros törvény­

hatósági bizottságának folyó évi julius 11-én tartott | 
közgyűlésében 534. sz. a. hozott határozata alapján ■
a társaskocsi üzlet Budapest főváros terüle- ‘ 
tén gyakorlásának jogára a törvényhatóság ■

Bécs BUDAPEST Prága
cs. kir. szab. tűzmentes és betörés ellen biztos

minden megkívánt alakú, kitűnő szerkezetű

PÉNZSZEKRÉNYEK
műzárak, kéziszekrénykék és másolósaj tők gyára.

Fióküzlet:

BUDAPESTEN, Sugárút 2. szám.
(Fonciére palota).

Képes árjegyzék kívánatra bérmenten és ingyen küldetik.
CÄ* Figyelmeztetés: lindennemtt károsodás elkerülése végett, van szerencsénk an.» 
közönséget figyelmeztetni több mint 20 éven át fennálló gyárnnkat hasonnevű (Wiese ma* 

DAR és Társa) de njabbi gyárakkal össze ne téveszteni. ,ou

Hl által adandó engedélyre, melylyel a törvényba- 
§jg tóság egy, a kellő pénzerő felett rendelkező j
gg nagyobb társaságot vagy vállalkozót kíván j

I Pt felruházni, — ezennel pályázatot hirdet, felhiván a ,
I |p vállalkozni kívánókat, hogy a vállalat iránti zárt, 
Hl ajánlataikat legkésőbb folyó évi október 31-ónek 
|j§ déli 12 órájáig Kada Mihály alpolgármester 
f|| kezéhez (Budapest, uj városház) adják át ille- 
íÜH töleg küldjék be.
!f|| Az ajánlat benyújtásával egyidejűleg IOOOO frt- 
IÜ nyi bánatpénz teendő le a fővárosi pénztár- j||| 
vS ban (Budapest, régi városház), 
lül A részletes pályázati feltételek s az adandó enge- 
||| dély főbb feltételei kívánatra, posta utján bérmente- 
IH sen azonnal megküldetnek, illetőleg átvehetők a ta- 
Ü! náos IX. ügyosztályában Budapest, nj város­

ház földszint 9 sz. a.naponkint d.e. 9—12 óra között.
Budapesten a főváros tanácsának 1883. julius 

26-án tartott üléséből. 7280
Kamermayer Károly s. k.

kir. tanácsos — polgármester.

ti*

SÁRKÁNY BIZOMÁNYI BÚTOR CSARNOKA
7 76 BUDAPESTEN,
Gizellatér 3. sz. a., I. emelet a Deák- 

Ferencz-utcza sarkán
ajánlja a főváros elsőrendű bútoriparosok közreműködéseikkel 
nagyszerű választékiján elhelyezett szolid, száraz anyagból készí­
tett egyszerű úgyszintén legizlésteljesebb és legfinomabb asztalos 
ég kárpitos bútorokat gyári Áron, tehát tetemesen olcsób­
ban mint bárhol, — Bonl-fele (fekete bronzzal kirakott) búto­
rok és kiváló elegáns szalongamitwrák atlas, selyem bársony, 

jutté és crepp szövetekből mindig készletben tartatnák.
Félj árat a Gizella-téri oldalról 3. sz. alatt.

Érdem-oklevél, nem­
zetközi gyógyászati 
kiálliás, Londonban, 

1881.
Három arany érem.
konozentrált kivonat mala- 
tázott árpából, malátázott 

búzából és zabból.

Haitin, tiszta.
Haitin, komldzott.
Haitin, változtatásokkal.
Haitin, marhahússal és vassal.
Haitin, pepsinnel és nancreatinnel. 
Haitin, csnka-máj-olaijal.
Haitin, csuka-mái-oIa]jaI és phosphorral. 
Haitin, csuka-má^olajjal és jogiddal. 
Haitin, csuka-máj-olafjal és pancreatin 

nel.
Haitin, jodiddal.

E három terményből összeállított 
c-ryedüli készítmény az orv0*'1 
fakultás legkitűnőbb tagjai <“* 
tál An goi ország ban, Amerikában, 
Indiában,Chinaban, Ausztráliában 
stb. rendeltetik és a legnagyobb 
kórházakban is elébe helyeztetik 
minden más maláta-kivonatnak. 
A maliin szó bejegyzett védje­
gyünket képezi s csakis saját ké­

szítményeinkre vonatkozik.
védjegy-

A msltln-kéezltmények jegyzéke:
Haitin, peptonnal.
Haltin-bor.
Haitin phosphattal.
Haltin-bor pepsinnel és panereatlnnel. 
Haltin-Yerbin.
Haitin alphosphorsavas savakkal.
Haitin phosphorsavas vassal s chtninnel- 
Haitin, phosphorral, chininnel, vassal es 

strychninnel.
Haitin phosphorvegyfilékkeL 
Haltin-Vibnrnin.

Bécs, 1882. május 18.
«A londoni Maltine Manufacturing Company 

maltin-készitményeit táplálkozási zavarok ese­
tében, még ha ezek különféle lázas szenvedé­
sekből következtek is be, melyek lelkibetegség­
gel voltak összekötve, tápértékükre nézve meg­
vizsgáltam s a készítményeket e tekintetben 
legkitűnőbbnek találtam. Ugyanaz áll e company 
maliin-vegyülékeiröt mindenhol ahol használatba 
vétetnek. Prof. Dr. Oax Leidesdorf.»

Bécs, 1882. ápril 28.
A Syphilis és annak higany nélküli kezelé­

sére vonatkozó tanom szempontjából ajánlom a 
maltin-készitményeket vassal és csuka-máj-olajjal 
az eddig higanyos gyógyszerrel gyógyított beteg­
ségek minden alakja ellen, részben mint önál­
ló ; részben mint jodgyógymódot kívánó gyógy­
szereket. Dr. Joseph Hermann,

cs. kir főorvos Bécsben.
Bécs, 18S2. ápril 8.

A londoni mai tine manfacturing Company 
készítményei, úgy a tiszta maliin mint annak 
vegyülékei pancreatinnel és pepsinnel és a hal- 
zsiros maliin és maito Yerőin sikerült előállí­
tása az « allgemeine W iener medizinische 
Zeitung» leírása szerint figyelmemet felköltőt- 
ték s azokat, miután hozzám — megvizsgálás

végett — beküldettek, gondosan megvizsgáltam
s a gyakorlatban alkalmaztam, mikor is azon 
meggyőződésre jutottam, hogy a tiszta maltm 
minden követelménynek megtelel, melyet a leg­
jelesebb maliin-készitmény iránt támasztani le­
het, hogy a maliin vegyüléke csukamájolajjal min­
den betegségben a hol maláta s csukamájolaj alkal- 
maztatik a legjobb gyógyszertári készítményt ké­
pezi és hogy a Pepton-maltin emésztési beteg­
ségeknél nagyon jó remedium. A malto-Yerbm 
légzési betegségek s zihálás ellen nagyon hatékony.

Dr. Ritter v. Vivenot, cs- k- udv- tanáC50:’-
Bécs, 1883. márczius 29.

«A londoni mai tine manfacturing Company 
maltin-készitményei, melyek nekem megvizsgá­
lás és gyakorlatban való alkalmazás végett át­
adattak, engem legnagyobb mértekben kielégí­
tettek. Ezek a legtisztább malatakészitmenyek 
ve£rvi és pharmacentikus tekintetben. A tiszta 
maltin hasonlithattan módon van előállítva s 
használatában feljebb áll mint a Pharmacopoa 
austriaca hivatalos maláta-készítményeimal­
tin pepsinnel és panereatlnnel emésztési bajok 
ellen jeles szer, a maltm vegyüléke pedig esd» 
máiolaiial Rhachitis s görvély ellen igen megbíz­
ható gyógyszer. Dr. Kainibauer med. s chir., 
6015 kir. tanácsos és tanar.

Budapesten. Erwébettér B


